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1.- INTRODUCCIO | INDEX GENERAL

El present projecte reforg de paviment i millora de seguretat vial d’'un tram de la Carretera a Cala Vedella des de
cruilla Carretera PM-803, PK-12+800 a la glorieta de Cala Vedella, (Terme Municipal de Sant Josep de Sa Talaia)
es redacta per encarrec de I'Ajuntament de Sant Josep de Sa Talaia.

Documentnim.1.-  Memoria

Document num.2.-  Planols

01.- Situacio

02.- Estat actual

03.- Planta tragat

04.- Planta pavimentacio

05.- Detalls de pavimentaci6

06.- Detalls de senyalitzacié i proteccio

- Document nim.3.- Plec de Prescripcions Técniques

- Document nim.4.- Pressupost

Document num.5.- Estudi basic de Seguretat i Salut

Propietat: Ajuntament de Sant Josep de Sa Talaia.
Tecnic redactor del projecte: JOSE M. E. LOPEZ LLAQUET ,
Tecnic redactor de 'estudi basic de seguretat i salut: JOSE M. E. LOPEZ LLAQUET

1.1.-Naturalesa de I'obra

L’objecte i naturalesa en correlacié amb l'article 123 de la L.C.A.P.:

Segons el seu objecte i naturalesa I'obra projecte reforg de paviment i millora de seguretat vial d’'un tram de la
Carretera a Cala Vedella des de cruilla Carretera PM-803, PK-12+800 a la glorieta de Cala Vedella (Terme
Municipal de Sant Josep de Sa Talaia) és del grup a) Obres de primer establiment, reforma o gran reparacio.

2.- OBJECTE DEL PROJECTE

La carretera a Cal Vedella es tracta d'una carretera interurbana integrada en la xarxa secundaria, segons el Pla
Director Sectorial de Carreteres de la C.A.l.B., el tragat de la qual discorre en la seva totalitat dins del terme
municipal de Sant Josep de sa Talaia a través d'un relleu ondulat.

El tram objecte d’estudi, entre la cruilla de la carretera PM-803, P.K. 12 + 800 i la Rotonda de Cala Tarida — Cala
Vedella, te una longitud de 1.185 metres i una amplada mitja de calcada de 6,50 metres. El tragat en planta es
presenta sinués i amb corbes de radi molt reduit i poc sobrealgades.

En I'any 1998 es va aplicar un reforg al ferm existent que va consistir en la regularitzacié de la plataforma amb una
mescla bituminosa en calent S-12 de gruix variable, que a la seva vegada dotava a la carretera d’'una certa
pendent transversal per a la evacuacio de les aigles de la superficie.

Com a capa de rodadura es va aplicar un gruix de 5 centimetres de mescla bituminosa en calent D-12. Les dos

mescles utilitzades en el mencionat reforg del ferm van ser fabricades en arid calcari.

Davant el deteriorament que es produeixen en la carretera de Cala Vedella — Cala Tarida, I'Ajuntament de Sant
Josep de sa Talaia pren consciencia de la necessitat de realitzar alguna actuacié que millori les caracteristiques
superficials del ferm i reforg dels elements de seguretat vial de la carretera, des de, la carretera PM-803, cruilla
PK-12+800, fins la Rotonda de Cala Vedella — Cala Tarida.

3.- ESTAT ACTUAL

Actualment l'estat superficial del paviment presenta deficiéncies que afecten a la seguretat de la circulacio,
provocant situacions de risc en corbes i zones de frenada, a la qual cosa s'afegeix la insuficient preséncia de
sistemes de contenci6 de vehicles.

La principal deficiéncia del ferm consisteix en que la superficie de rodadura es troba molt polimentada, en gran part
degut a la rapidesa en el desgast superficial intrinsec al caracter calcari de I'arid utilitzat en la fabricacié de la
mescla aplicada en 'anterior reforg, aixi ara la capa de rodadora sera amb arid granitic.

La manca de macrotextura que presenta la capa de rodadura de la via i el grau en que s’ha desgastat el paviment
fins a convertir-se en una superficie lliscant, degut a aquest poliment dels arids esmentat anteriorment, justifiquen
una rehabilitacié superficial del ferm. Es pretén aixi dotar a la superficie del paviment de les caracteristiques
d’adheréncia i macrotextura que garanteixin la seguretat de la circulacié del transit rodat i la comoditat de I'usuari
de la via.

Per un altre costat, tal i com ja s’ha dit abans, també existeix un deficit de senyalitzacio vertical, de balissament i
de sistemes de contencié de vehicles, que incrementen el perill d’accidents degut a la poca visibilitat i sinuositat del
tracat tenint en comte a més que la velocitat maxima permesa es la genérica de la via. Degut al tragat i la orografia
de la zona, la presencia de d’aquests elements es fa indispensable en nombrosos trams, tant corbs com rectes per
I'existéncia de desnivells importants en els marges de la via.

4.- DESCRIPCIO DE LES SOLUCIONS | DE LES OBRES

4.1.-Descripcio de les solucions

Pavimentacio i senyalitzacio horitzontal, amb una amplada fixa de sis metres amb cinquanta, també es disposara
de barreres de proteccié a on sigui necessari..

4.2.-Descripciod de les obres

A continuacié es descriuen les actuacions a portar a terme amb I'execucio del projecte:

4 1 Esbrossada i perfilat de talussos:

Préviament a la rehabilitacié superficial del ferm, es portara a terme una neteja dels marges de la carretera, de
forma que s'allibera d’obstacles el pas de les aigues per a la seva evacuacio pels passos transversals, millorant al
mateix temps la visibilitat dels usuaris de la via.

Per tot aixo, s'executara una neteja mitjangant motonivelladora, perfilant i refinant talussos i cunetes, repassant
també aquelles bermes existents que no es trobin en bon estat.
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4.2 Rehabilitacié superficial del ferm:

El present projecte defineix el refor¢ de paviment i millores de seguretat vial d’'un tram de la carretera a Cala
Vedella des de Cruilla carretera PM — 803, P.K. -12+800 fins a la Glorieta de Cala Vedella — Cala Tarida,
mitjangant I'aplicacid d’'una capa reguladora de gruix constant per donar pendents transversals i horitzontal
constants, a base mescla bituminosa en calent tipus S-12 amb arid calcareu, i una segona capa de rodadura tipus
D-12 amb arid granitic mesclada bituminosa amb granulats porfirics per a la millora de I'adheréncia paviment —
neumatic, cosa que pot reduir significativament els accidents per pérdua de control del vehicle en corbes i zones
de frenada.

Donades les caracteristiques del arid que es requerit per la capa de rodadura, sera necessari portar el arid des de
fora de lailla.

4.3 Sistemes de contencio:

Préviament a la extensi6é del tractament superficial, es procedira a la introduccio dels elements de contenci6 de
vehicles, consistents en barrera de seguretat metal-lica, en els trams amb risc d’accident per caiguda de vehicles o
per obstacles perillosos propers a la via, seguint els criteris establerts en les recomanacions i normatives vigents al
respecte.

La barrera sera del tipus BMSNA4/120b, recollida en les vigents recomanacions sobre sistemes de contencié de
vehicles. Fabricada en acer galvanitzat, aquesta barrera esta formada per una tanca de tipus iona acorada al
terreny mitjangant pals de perfil tancat.

A més, en el costat exterior de les alineacions corbes en les que la velocitat especifica sigui inferior en més de
trenta (30) km/h a la de la alineacié immediatament anterior, i hi hagin obstacles o desnivell al costat de la calgada,
aquesta barrera sera del tipus BMSNA2/120b amb una banda inferior continua d’acer, per a la contencid de
motoristes en cas de caiguda. Aquesta barrera estara muntada i fabricada segons les indicacions de les fitxes que
recull la Orden Circular 18/04 SOBRE CRITERIOS DE EMPLEO DE SISTEMAS PARA PROTECCION DE
MOTOCICLISTAS.

Els extrems de barrera, tant en iniciacié com en finalitzacid, aniran abatuts al terra en longitud de 12 metres, amb
pals cada 2 metres.

4 4 Senvyalitzacio i abalisament:

Consisteix en el refor¢ de la senyalitzacio vertical existent , de la restitucié de la senyalitzacio horitzontal sobre la
nova capa de transit i de la introducci6 d’elements de abalisament.

En referéncia a la senyalitzacio vertical, es pretén substituir i reforgar 'existent, seguint les indicacions establertes
en la Norma 8.1-IC “Senfalizacion Vertical”, proposant-se limitar la velocitat maxima de tot el tram a 50 km/h degut
a varius aspectes, com son la poca visibilitat de parada i cruilla del tram, la sinuositat del tragat, amb alternanca
de rectes de poca longitud amb accessos existents a camins i vivendes a la vora.

Pel que fa referencia al abalisament, es col-locaran elements reflectants que reforcin la guia optica que constitueix
la linea blanca de la vora de la calgada, i es abalisaran les corbes perilloses mitjangant panells direccionals.

La senyalitzaci6 horitzontal es restituira tenint en compte que, per a la linia d’eix o separacié de carrils, es proposa
que s'utilitzi linia discontinua en tot el tram, (la M-12 en concret per aquesta via, segons nomenclatura de la Norma
8.2-IC “Marcas Viales”), donat que tot el tram te una calgada amb vies estretes de uns 3 metres d’amplada, a
traves d'un tragat sinuds que alterna rectes de poca longitud.

Aquest fet haura d’estar degudament senyalitzat mitjangant senyalitzacié vertical de preavis complementades per
un panell de longitud durant el recorregut.

5.- RESUM DE PRESSUPOSTS

5.1.-Pressupost d'Execucio Material............c.cocovimrrerennennnnsesennsessnnssesennns

5.2.-Pressupost d'Execucio per Contracte..........c.coornrnenmnsnsnsnsnnnssessnnnenns

197.478,52 €

(CENT NORANTA-SET MIL CUATRECENTS SETANTA VUIT EUROS AMB CINCUANTA DOS CENTIMS)

277.299,34 €

(DOS-CENTS SETANTA-SET MIL DOS-CENTS NORANTA-NOU EUROS AMB TRENTA CUATRE
CENTIMS)

6.- PROPOSTA DE CLASSIFICACIO DEL CONTRACTISTA

6.1.-Termini d’execucio

A la vista de les caracteristiques de les obres projectades, i del seu pressupost, es considera que el termini
d’execucio de les mateixes no haura d’excedir de Dos mesos.

6.2.-Proposta de classificacié del Contractista

D’acord amb la LLEI 30/2007, de 30 de octubre, de Contractes del Sector Public. Titulo Il Partes en el Contracto.
Capitulo Il. Capacitat y Solvencia del Empresari. Articulo 53. Concrecidé de las Condiciones de Solvéncia.
Subseccio 52. Calcificacié d'empreses, i a la vista del Pressupost de Contracte del present projecte, del plag
d’execucio previst, i de I'anualitat mitja resultant, i de les caracteristiques de les obres projectades, el Contractista
de les mateixes haura d’estar classificat :

GRUPO G Vials i pistes
- Subgrup 4, ferms de mescles bituminoses,
- Categoria d, Anualitat media entre 260.000 i 840.000 euros

GRUPO G Vials i pistes
- Subgrup 5, Senyalitzacié i Balisament ,
- Categoria ¢, Anualitat media entre 120.000 i 360.000 euros

7.-OBRA COMPLETA

Les obres que contempla el present projecte refor¢ de paviment i millora de seguretat vial d’'un tram de la
Carretera a Cala Vedella des de cruilla Carretera PM-803, PK-12+800 a la glorieta de Cala Vedella, (Terme
Municipal Sant Josep de Sa Talaia), pot afermar-se que constitueixen una obra completa, susceptible de la seva
utilitzacié independent. L’execuci6 de les obres projectades permetra la seva posada en servei.
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8.- SISTEMA D’ADJUDICACIO

Per la contractacié del present servei, el procediment d’adjudicacié sera obert, segons lo disposat per la Llei
30/2007 de Contractes del Sector Public, Llibre Il , Titol | , Capitol .

9.- REVISIO DE PREUS

No es contempla la revisio de preus, en cas de ser precis es realitzara segons la LLEI 30/2007, Titol I, Capitol II.

Sant Josep de sa Talaia, Gener 2011
El Tecnic

Joaquin Tosas Mir
Enginyer de Camins Canals i Ports
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ANNEX N° 1 JUSTIFICACIO DE PREUS



CUADRO DE PRECIOS DE MANO DE OBRA

REFORC PAVIMENT D'UN TRAM CARRETERA CALA VEDELLA

- s Precio
Cédigo Descripcion (Euros)
Mano de obra

A0111000 h Encargado obra 18,77 DIECIOCHO EUROS CON
SETENTA Y SIETE CENTIMOS

A0112000 h Cap colla 19,27 DIECINUEVE EUROS CON
VEINTISIETE CENTIMOS

A0121000 h Oficial 1a 18,19 DIECIOCHO EUROS CON
DIECINUEVE CENTIMOS

A0122000 Oficial 1a albafiil 17,85 DIECISIETE EUROS CON
OCHENTA Y CINCO CENTIMOS

A0124000 h Oficial 1a ferrallista 18,19 DIECIOCHO EUROS CON
DIECINUEVE CENTIMOS

A012D000 Oficial 1a pintor 16,79 DIECISEIS EUROS CON SETENTA
Y NUEVE CENTIMOS

A012N000 h Oficial 1a d'obra publica 18,19 DIECIOCHO EUROS CON
DIECINUEVE CENTIMOS

A0134000 h Ajudant ferrallista 16,15 DIECISEIS EUROS CON QUINCE
CENTIMOS

A013D000 Ayudante pintor 15,71 QUINCE EUROS CON SETENTA'Y
UN CENTIMOS

A0140000 h Manobre 16,23 DIECISEIS EUROS CON
VEINTITRES CENTIMOS

A0150000 h Manobre especialista 16,77 DIECISEIS EUROS CON SETENTA
Y SIETE CENTIMOS

0O010A010 H Encargado 23,22 VEINTITRES EUROS CON
VEINTIDOS CENTIMOS

0O010A020 H Capataz 20,22 VEINTE EUROS CON VEINTIDOS
CENTIMOS

0O010A030 h. Oficial primera 18,36 DIECIOCHO EUROS CON TREINTA
Y SEIS CENTIMOS

0O010A040 h Oficial segunda 17,31 DIECISIETE EUROS CON TREINTA
Y UN CENTIMOS

0O010A070 h Peon ordinario 17,30 DIECISIETE EUROS CON TREINTA
CENTIMOS

UO1AA011 Hr Pedn suelto 17,58 DIECISIETE EUROS CON
CINCUENTA Y OCHO CENTIMOS

UO1AA015 Hr Maquinista o conductor 14,10 CATORCE EUROS CON DIEZ

CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS DE MATERIALES

REFORC PAVIMENT D'UN TRAM CARRETERA CALA VEDELLA

- s Precio
Cédigo Descripcion (Euros)
Materiales

A%NABA Despeses auxiliars 1,00 UN EURO

A03CA005 Hr CARGADORA S/NEUMATICOS C=1,30 M3 39,90 TREINTA Y NUEVE EUROS CON
NOVENTA CENTIMOS

A03CD005 Hr BULLDOZER DE 150 CV. 56,42 CINCUENTAY SEIS EUROS CON
CUARENTA Y DOS CENTIMOS

B0111000 m3 Aigua 0,85 CERO EUROS CON OCHENTA'Y
CINCO CENTIMOS

B0311010 Arena piedra calc.p/horms. 14,50 CATORCE EUROS CON
CINCUENTA CENTIMOS

B0312020 t Sorra pedra granit.p/morters 15,00 QUINCE EUROS

B0312500 t Sorra pedra granit. 0-3,5 mm 14,67 CATORCE EUROS CON SESENTA
Y SIETE CENTIMOS

B0331Q10 Grava piedra calc.20mm,p/horms. 13,16 TRECE EUROS CON DIECISEIS
CENTIMOS

B0371000 m3 Tot-u nat. 17,38 DIECISIETE EUROS CON TREINTA
Y OCHO CENTIMOS

B0372000 m3 Zahorras art. 17,47 DIECISIETE EUROS CON
CUARENTA'Y SIETE CENTIMOS

B0512401 Cemento portland+caliza CEM I1I/B-L 32,5R,sacos 94,44 NOVENTA 'Y CUATRO EUROS CON
CUARENTA Y CUATRO CENTIMOS

B0514301 t Ciment portl.escor. CEM II/B-S 32,5,sacs 76,19 SETENTA'Y SEIS EUROS CON
DIECINUEVE CENTIMOS

BO51E201 Cemento blanco albafiileria BL 22,5X,sacos 157,01 CIENTO CINCUENTAY SIETE
EUROS CON UN CENTIMOS

B0532310 kg Calg aéria CL 90,p/constr. 0,09 CERO EUROS CON NUEVE
CENTIMOS

B055262U kg Emulsion bituminosa catiénica ECL-1 0,62 CERO EUROS CON SESENTA'Y
DOS CENTIMOS

B0552B0U kg Emulsién bituminosa catiénica ECI 1,0 Kg/m2 0,95 CERO EUROS CON NOVENTA'Y
CINCO CENTIMOS

B055JHDM Betun asfaltico modif.polim.BM-3b 442,30 CUATROCIENTOS CUARENTA'Y
DOS EUROS CON TREINTA
CENTIMOS

BO60R2A1 m3 Formigé HM-20/P/20/1, c.plastica, gr.max. 20 mm 60,40 SESENTA EUROS CON CUARENTA
CENTIMOS

B0O60U110 m3 Formigé de 15 N/mm2, c.plastica i granulat 20mm 57,46 CINCUENTA'Y SIETE EUROS CON
CUARENTA Y SEIS CENTIMOS

B064300C m3 Hormigén HM-20/P/20/1,>= 200kg/m3 cemento 119,85 CIENTO DIECINUEVE EUROS CON
OCHENTA Y CINCO CENTIMOS

B064300D Hormigén HM-20/S/20/1,>= 200kg/m3 cemento 58,76 CINCUENTA'Y OCHO EUROS CON
SETENTA Y SEIS CENTIMOS

B064500C Hormigon HM-20/P/40/1,>= 200kg/m3 cemento 100,25 CIEN EUROS CON VEINTICINCO

CENTIMOS
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B064C26B

B0718U00

B0818110

B0818120

B08A1020

BOA14200

BOA236VF

BOA31000

BOA41000

BOAG62F00

BOAC112D

B0B27000

BOB2A000

B0OB34021

BOB34153

B0D21030

BOD31000

BOD41010

BOD625A0

BOD732A0

BOD81480

BODZ4000

BODZA000

BODZUO005

BODZUMOK

BODZWAO3

m3 Hormigén HM-30/B/10/I+E,>=275kg/m3 cemento

m3 Morter sec de ciment 1:4, amb additius plastificants

kg Colorante en polvo p/mortero

KG COLORANT EN POLS P/FORM.

kg Producto filmégeno p/horm.

kg Filferro recuit,d=1,3mm

m2 Tela metal.tripletors.filf.galv.80mm pas d=2,4mm

Clavo acero

cu Visos,p/fusta/tacs PVC

u Tac acer d=10mm,carg./voland./fem.

m Cable acer galv.rig.,composicié 1x7+0,d=9mm
kg Acer b/corrugada B 400 S

Acero b/corrugada B 500 S

m2 Malla el.b/corrug ME 10x10cm D:3-3mm B500T 6x2,2m UNE 36

092:1996

Malla el.b/corrug.ME 20x20cm,D:5-5mm,B500T,6x2,2m

m Tauld fusta pi p/10 usos

m3 Llata fusta pi

m2 Post fusta pi,3usos

cu Puntal met.telescopic h=3m,150usos
m2 Tauler aglom.fusta,g=25mm,2usos
Panel metalico50x100cm,50usos

m Fleix

| Desencofrant

u Materials auxiliars per a encofrar

u Tub metal.lic,d=2.3',150usos

m2 Planxa acer,G=8mm,10usos

107,41

72,51

2,95

2,07

2,90

0,97

3,00

1,15

1,00

1,00

1,00

0,00

0,60

1,00

1,42

0,37

202,00

2,00

7,00

5,00

1,05

0,00

1,80

1,13

0,00

2,00

CIENTO SIETE EUROS CON
CUARENTA Y UN CENTIMOS

SETENTA Y DOS EUROS CON
CINCUENTA Y UN CENTIMOS

DOS EUROS CON NOVENTA Y
CINCO CENTIMOS

DOS EUROS CON SIETE
CENTIMOS

DOS EUROS CON NOVENTA
CENTIMOS

CERO EUROS CON NOVENTA'Y
SIETE CENTIMOS

TRES EUROS

UN EUROS CON QUINCE
CENTIMOS

UN EURO
UN EURO
UN EURO
EUROS

CERO EUROS CON SESENTA
CENTIMOS

UN EURO

UN EUROS CON CUARENTA'Y
DOS CENTIMOS

CERO EUROS CON TREINTA'Y
SIETE CENTIMOS

DOSCIENTOS DOS EUROS

DOS EUROS

SIETE EUROS

CINCO EUROS

UN EUROS CON CINCO CENTIMOS
EUROS

UN EUROS CON OCHENTA
CENTIMOS

UN EUROS CON TRECE
CENTIMOS

EUROS

DOS EUROS



CUADRO DE PRECIOS DE MATERIALES

REFORC PAVIMENT D'UN TRAM CARRETERA CALA VEDELLA

- s Precio

Cédigo Descripcion (Euros)

BODZWCO03  m2 Planxa acer,G=12mm,10usos 4,00 CUATRO EUROS

B1411115 u Casc seguretat p/Us normal,contra cops,polietileé,p<=400g,+tires 13,00 TRECE EUROS
reflec.,UNE EN 812

B1421110 u Ulleres antiimp.st.,muntura univ.,visor transp.c/entelam.,UNE EN 8,00 OCHO EUROS
167/UNE EN 168

B1423230 u Ulleres pf/tall oxiacet.,muntura acer/PVC,visors d=50mm.fosc,BS_EN 11,00 ONCE EUROS
175/UNE EN 169

B1426160 u Ulleres protec.riscs mecan.,muntura univ.,visor malla reixeta 5,00 CINCO EUROS
metal.lica,UNE EN 1731

B142BB00 u Pantalla p/prot.proj.particules,policarbon.transp.,abat.p/acobl.casc 15,00 QUINCE EUROS

B1431101 u Protector auditiu tap escuma, UNE EN 352-2/UNE EN 458 0,00 EUROS

B1432012 u Protector auditiu auricular, arnés orelleres antisoroll, UNE EN 352- 8,00 OCHO EUROS
1/UNE EN 458

B1433115 u Protector tipus orellera,acoplable casc seguretat, UNE EN 14,00 CATORCE EUROS
352/397/458

B1441201 u Mascareta autofiltrant c/polsim+vap.tox., UNE EN 405 1,00 UN EURO

B1445003 u Mascareta,proteccio respiratoria, UNE EN 140 1999 1,00 UN EURO

B144B104 u Parell filtres 5,00 CINCO EUROS
p/resp.allotj.cent.pffilt.,c/pols+vap.+part.tox.min.16%0.,CE

B1453310 u Guants transpirables,nitril+cotd,subj.canell 3,00 TRES EUROS

B1455710 u Guants alta resis.tall abras.ferrall.,cautxi+cot6,subj.canel, UNE EN 2,00 DOS EUROS
388/UNE EN 420

B145A002 u Guants protecci6 c/riscs mecanics nivell 1,UNE EN 388/UNE EN 420 2,00 DOS EUROS

B145D002 u Guants protecci6 c/riscs mecanics nivell 5,UNE EN 388/UNE EN 420 3,00 TRES EUROS

B145K153 u Guants material ailla.,p/treballs eléctrics,cl.00,logotip beige,tensié 17,00 DIECISIETE EUROS
max.500V,UNE EN 420

B145N153 u Manyoples material ailla.,p/treballs eléectrics,cl.00,logotip beige,tensié 16,00 DIECISEIS EUROS
max.500V,UNE EN 420

B145N6FD u Manyoples material ailla.,p/treballs eléctrics,cl.4,logotip taronja,tensié 66,00 SESENTA'Y SEIS EUROS
max.36500V,UNE EN 420

B1461110 u Parella botes aigua,PVC,canya alta+sola antilliscant, UNE EN 6,00 SEIS EUROS
344/345/346/347

B1461120 u Parella botes aigua,PVC,mitja canya 6,00 SEIS EUROS

B1461130 u Parella botes aigua,PVC,tipus enginyer 10,00 DIEZ EUROS

B1462242 u Parella botes seguretat,resist.humit.,pell rectif.,sola 19,00 DIECINUEVE EUROS
antillisc.antiest.,plantill./punte.met.

B1465277 u Parella botesbaixes,seguretat industrial,p/encofrador,resist.humit.,pell 21,00 VEINTIUN EUROS
rectif.,punt.metal.,sola an

B147D102 u Sistema anticaiguda amb un arnés anticaiguda-tirants,incorp.terminal 49,00 CUARENTA Y NUEVE EUROS
manufacturat, UNE EN 361/362/36

B147D203 u Sistema anticaiguda amb un arnés 153,00 CIENTO CINCUENTAY TRES

anticaiguda+tirants,incorp.subsist.tipus retractil, UNE EN 361/362/

EUROS
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B147K602

B147N000

B147RA00

B1481131

B1482111

B1483132

B1484110

B1486241

B1487350

B1489580

B148A700

B148F700

B148G700

B1511215

B151K050

B152KK00

B1530001

B15A0003

B15A0015

B15A0020

B15A1000

B15A7000

B15B0001

B15B0003

B15B0006

B15B0007

B1571700

B1577024

B2RA3400

u Sistema subjecci6 en pos.treball+pérdua equilibri,amb
band.cintura+sivell+rec.dorsal, UNE EN 358/362/

u Faixa prot.dorsolumbar

m Corda poliam.alt.tenac.,p/sirg.cint.

u Granota treball,poliést./coté,butxa.ext.

u Camisa treball,cotd,butxa.ext.

u Pantalons treball,poliést./coté,butxa.lat.

u Samarreta treball,coto

u Casaca tip.enginy.,poliést./mat.aillant,butxa.ext.,

u Impermeable jag.+cap.+pant.,p/edif.,PVC sold.,g=0,3mm,UNE EN
340

u Jaqueta p/sold.,serratge,,UNE EN 340/470-1/348

u Maniguets p/senyalis. tires reflect.,UNE EN 340/UNE EN 471
u Bragalets p/senyalis. tires reflect., UNE EN 340/UNE EN 471
u Cintur6 p/senyalis., tires reflect.,, UNE EN 340/UNE EN 471

m2 Xarxa 4mm,poliam.n/regen.tenac.alt.,d=80x80mm,corda
perim.poliam.,10usos

m2 Lona polietilé,malla reforg
u Disp.anticaiguda p/cinturé,aliatg.lleug.estamp.

u Pont volant met.,sist. munt.grad.,plataf.treb.volad.,base
taul.met.fix.pescant,sup.baran.doble tub,ba

u Sirena acustica marxa enrera
u Llumenera senyal.maqu.movim.,color ambre
u Cinturd portaeines

u Port.prot.dump.1,5t

u Protec.p/serra circ.
u Plataforma aill. de base p/treb.quad.eléct.dist.,s=100x100cm,g=3mm
u Esc.portat.dieléc. FV,I=3.2m

ud Aill.cautxd p/conduc.lin.eléc.,|=3m

u Pantalla aill. p/treb.zon.infl.lin.eléc.
m Corda poliam.,d=16mm
m Suport met.pas.prot.,a=1m,h=2m,5usos

Disposic.monodep6sit,sin bascula res.inertes

33,00

19,00

2,00

14,00

10,00

10,00

4,00

22,00

7,00

39,00

23,00

23,00

10,00

0,00

3,00

75,00

44,00

39,00

46,00

18,00

350,00

125,00

35,00

173,00

15,13

82,00

1,00

7,00

6,96

TREINTA'Y TRES EUROS

DIECINUEVE EUROS
DOS EUROS
CATORCE EUROS
DIEZ EUROS

DIEZ EUROS
CUATRO EUROS
VEINTIDOS EUROS

SIETE EUROS

TREINTA Y NUEVE EUROS
VEINTITRES EUROS
VEINTITRES EUROS

DIEZ EUROS

EUROS

TRES EUROS
SETENTA'Y CINCO EUROS

CUARENTA'Y CUATRO EUROS

TREINTA'Y NUEVE EUROS
CUARENTA'Y SEIS EUROS
DIECIOCHO EUROS

TRESCIENTOS CINCUENTA
EUROS

CIENTO VEINTICINCO EUROS
TREINTA 'Y CINCO EUROS
CIENTO SETENTA Y TRES EUROS

QUINCE EUROS CON TRECE
CENTIMOS

OCHENTA Y DOS EUROS
UN EURO
SIETE EUROS

SEIS EUROS CON NOVENTA'Y
SEIS CENTIMOS



CUADRO DE PRECIOS DE MATERIALES

REFORC PAVIMENT D'UN TRAM CARRETERA CALA VEDELLA

- s Precio

Cédigo Descripcion (Euros)

B3L2C000 m Cable d'acer p/subj.mall.prot. 3,00 TRES EUROS

B4475011 kg Acer A/42-B,perf.lam. IP,HE,UP tallat mida+antiox. 1,00 UN EURO

B447501A kg Acer A/42-B,perf.lam. IP,HE,UP,treb.taller+antiox. 1,00 UN EURO

B64M2201 m2 Planxa acer galv.G=0,6mm,p/tan.met. 8,00 OCHO EUROS

B7711B10 m2 Lam.poliet.alt.dens.g=2mm 6,00 SEIS EUROS

B89ZRJ20 Pintura acrilica,p/pavimento hormigén,fase acuosa 7,50 SIETE EUROS CON CINCUENTA
CENTIMOS

B8zB1000 kg Pintura reflectora p/senyal. 7,00 SIETE EUROS

B9651U06 m Vorada de formigé de 14-17x28 cm, tipus T-3 9,90 NUEVE EUROS CON NOVENTA
CENTIMOS

B9651U08 m Vorada de formigé de 10x37x25x50, ICS-37, BICAPA, R-350, tipus 13,90 TRECE EUROS CON NOVENTA

AMERICANO, (prefabricados GLS) CENTIMOS

B974U020 m Rigola morter ciment blanc de 30 cm i 8 cm gruix 4,25 CUATRO EUROS CON
VEINTICINCO CENTIMOS

B981U0O22a  ud formigé per a extrem de guals, de 40x40x28 cm, amb cares vistes 27,95 VEINTISIETE EUROS CON
NOVENTA Y CINCO CENTIMOS

B9851500 Pieza horm.vados,MC,22x30cm 6,88 SEIS EUROS CON OCHENTA'Y
OCHO CENTIMOS

B985A500 Pieza horm.vados,DC,22x30cm 8,40 OCHO EUROS CON CUARENTA
CENTIMOS

BO9E1H100 Loseta color 40x40x4cm,cl.1a,precio sup. 16,20 DIECISEIS EUROS CON VEINTE
CENTIMOS

B9F17010 m2 PAVIMENT DE LLAMBORDI PREFABRICAT DE FORMIGO TIPUS 18,00 DIECIOCHO EUROS

B9H12110 t Mezcla bitum.cont.caliente D-12,arido granitico,bettn asf. 102,81 CIENTO DOS EUROS CON
OCHENTA Y UN CENTIMOS

B9H12210 t Mezcla bitum.cont.caliente D-12,arido calcareo,betlin asf. 70,43 SETENTA EUROS CON CUARENTA
Y TRES CENTIMOS

B9H17210 Mezcla bitum.cont.caliente S-12,arido calcareo,betln asf. 72,03 SETENTA'Y DOS EUROS CON
TRES CENTIMOS

B9H18210 Mezcla bitum.cont.caliente S-20,arido calcareo,betin asf. 79,43 SETENTA'Y NUEVE EUROS CON
CUARENTA Y TRES CENTIMOS

B9H1U815 t Mescla bituminosa en calent PA-12, granulat granitic, inclos filler, 98,81 NOVENTA 'Y OCHO EUROS CON
OCHENTA Y UN CENTIMOS

BBBA1500 u Placa seguretat laboral,planxaacer llisa serigraf.,40x33cm 13,00 TRECE EUROS

BBBJ1002 u 2semafors autonoms portatils+bateria,2usos 2.263,00 DOS MIL DOSCIENTOS SESENTA
Y TRES EUROS

BBC12102 u Con plastic reflector H=30cm,2usos 4,00 CUATRO EUROS

BBC12302 u Con plastic reflector H=50cm,2usos 8,00 OCHO EUROS

BBC12502 u Con plastic reflector H=75cm,2usos 16,00 DIECISEIS EUROS

BBC14002 u Tetrapode abalis.de plastic reflector,2usos 5,00 CINCO EUROS

BBC16600 u Piqueta de jalonament peca reflectora 1cara H=40cm 4,00 CUATRO EUROS

Péagina 3

BBC18600
BBC19000
BBC1A000
BBC1D000
BBC1EAJO
BBC1GFJ2
BBC1HOK2
BBC1KJ04
BBC1MPP2
BBL11102
BBL11202

BBL11302

BBL12602
BBL12702
BBL13602
BBL13702
BBL1AHA2
BBL1APD2
BBL1BQS2
BBLZ2112
BBLZ2212
BBLZAOA2
BBM2AA00

BBM31500

BBMZ1510
BBMZC010
BBMZP010
BBMZTO010

BD5215HL

BF211200

u Piqueta de jalonament peca reflectora 2cares H=40cm

m Cinta balisament

m Cinta balisament reflectora

m Garlanda abalisament reflectora

u Garlanda abalisament lluminosa L=25m,6lampades,bat.12V
u Llumenera lampada intermitent color ambre,bat.12V,2usos
u Llumenera lampada llampegant,bat.recarregable,2usos

m Tanca mobil metal.L=2,5m,H=1m,4usos

m Barrera de PVC injectat 0,7x1m,dip.aigua,encadellat,2usos
u Placa triangular,70cm pintura reflectora,2usos

u Placa triangular,90cm pintura reflectora,2usos

u Placa triangular,135cm pintura reflectora,2usos

u Placa circ.,D=60cm pintura reflectora,2usos

u Placa circ.,D=90cm pintura reflectora,2usos

u Placa octogonal,D=60cm pintura reflectora,2usos

u Placa octogonal,D=90cm pintura reflectora,2usos

u Placa inform.,60x60cm pintura reflectora,2usos

u Placa inform.,90x90cm pintura reflectora,2usos

u Placa orie./situa.,95x195cm pintura reflectora,2usos

m Suport tub acer galv.,80x40x2mm p/barrera seguretat,2 usos
m Suport tub acer galv.,100x50x3mm p/barrera seguretat,2 usos
m Bastidor acer galv.,p/supo.senyal.vert.,mobil,2 usos

m Barrera de seguretat flexible acer galv.,doble ona

m2 Cartell alumini extruit lam.reflect.nivell 1 intens.

m Suport acer galv.CPN-160,p/barrera seguretat

u Captllum.p/barr.seg.reflector 2cares

m Part proporcional elements fixacio,p/barrera seguretat
u Terminal forma cua de peix,p/barrera seguretat flexible

Pieza prefab.horm."U",enc.,70x50cmx20cm

m Tub acer galv.s/sold.1/8',DIN 2440 ST-35

5,00

0,00

4,00

0,00

38,00

30,00

80,00

21,00

67,00

25,00

33,00

87,75

31,00

63,00

40,00

72,00

29,00

82,00

161,00

5,00

12,00

17,00

15,00

299,23

8,00

4,00

4,00

14,00

27,63

2,00

CINCO EUROS

EUROS

CUATRO EUROS

EUROS

TREINTA'Y OCHO EUROS
TREINTA EUROS
OCHENTA EUROS
VEINTIUN EUROS
SESENTA'Y SIETE EUROS
VEINTICINCO EUROS
TREINTA'Y TRES EUROS

OCHENTA Y SIETE EUROS CON
SETENTA Y CINCO CENTIMOS

TREINTA'Y UN EUROS
SESENTA'Y TRES EUROS
CUARENTA EUROS
SETENTA Y DOS EUROS
VEINTINUEVE EUROS
OCHENTA'Y DOS EUROS
CIENTO SESENTA Y UN EUROS
CINCO EUROS

DOCE EUROS
DIECISIETE EUROS
QUINCE EUROS

DOSCIENTOS NOVENTA Y NUEVE
EUROS CON VEINTITRES
CENTIMOS

OCHO EUROS
CUATRO EUROS
CUATRO EUROS
CATORCE EUROS

VEINTISIETE EUROS CON
SESENTA Y TRES CENTIMOS

DOS EUROS



CUADRO DE PRECIOS DE MATERIALES

REFORC PAVIMENT D'UN TRAM CARRETERA CALA VEDELLA

- s Precio

Cédigo Descripcion (Euros)

PO1AF250 T Arido machaqueo 0/6 D.A.<25 7,12 SIETE EUROS CON DOCE
CENTIMOS

PO01AF260 T Arido machaqueo 6/12 D.A.<25 6,15 SEIS EUROS CON QUINCE
CENTIMOS

PO1AF270 T Arido machaqueo 12/18 D.A.<25 7,47 SIETE EUROS CON CUARENTA'Y
SIETE CENTIMOS

PO01AF280 T Arido machaqueo 18/25 D.A.<25 7,26 SIETE EUROS CON VEINTISEIS
CENTIMOS

PO1AF300 T Arido machaqueo 0/6 D.A.<20 9,84 NUEVE EUROS CON OCHENTA'Y
CUATRO CENTIMOS

PO1AF310 T Arido machaqueo 6/12 D.A.<20 9,37 NUEVE EUROS CON TREINTA'Y
SIETE CENTIMOS

PO1AF320 T Arido machaqueo 12/18 D.A.<20 8,96 OCHO EUROS CON NOVENTA'Y
SEIS CENTIMOS

PO1AF805 T Filler calizo M.B.C. planta asf 54,33 CINCUENTA'Y CUATRO EUROS
CON TREINTA Y TRES CENTIMOS

P01DS010 kg Cenizas volantes 0,07 CERO EUROS CON SIETE
CENTIMOS

PO1DW190 T Aditivo de rotura 401,55 CUATROCIENTOS UN EUROS CON
CINCUENTA Y CINCO CENTIMOS

PO1HDO010 M3 Hormigén D-200/20 central 82,69 OCHENTA'Y DOS EUROS CON
SESENTA Y NUEVE CENTIMOS

PO1HMO010 m3 Hormigén HM-20/P/20/1 central 105,35 CIENTO CINCO EUROS CON
TREINTA Y CINCO CENTIMOS

PO1PLO10 T Betn B 60/70 a pie de planta 321,12 TRESCIENTOS VEINTIUN EUROS
CON DOCE CENTIMOS

PO1PLO61 T Emulsion asfaltica ECL-2 71,25 SETENTA'Y UN EUROS CON
VEINTICINCO CENTIMOS

PO1PL150 KG Emulsion asféltica ECR-1 0,19 CERO EUROS CON DIECINUEVE
CENTIMOS

PO1PL170 KG Emulsion asféltica ECI 0,20 CERO EUROS CON VEINTE
CENTIMOS

P0O6SL180 M2 Lamina pléastico 0,17 CERO EUROS CON DIECISIETE
CENTIMOS

P27EB111 U Ojo de gato TB-10 reflect. dos caras 4,91 CUATRO EUROS CON NOVENTA'Y
UN CENTIMOS

P27EB130 KG Resina de fijacién al pavimento 8,79 OCHO EUROS CON SETENTA Y
NUEVE CENTIMOS

P27EB215 U Panel direc.reflec. 80x40 b/a 52,00 CINCUENTA'Y DOS EUROS

P27EB270 U Hito arista policar.h=155 cm. 17,30 DIECISIETE EUROS CON TREINTA
CENTIMOS

P27EC012 m Barrera met.segur. BMS-NA4/120b 29,54 VEINTINUEVE EUROS CON
CINCUENTA Y CUATRO CENTIMOS

P27EC014 ud Banda inferior para motoristas acero galv. 13,65 TRECE EUROS CON SESENTA'Y

CINCO CENTIMOS
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P27EC042

P27EC050

P27EC060

P27ECO070

P27EHO010

P27EH020

P27EH040

P27ER020

P27ER050

P27ER060

P27ER090

P27EW010

m Poste metdlico tubular de 120x55mm

U Captafaro barrera dos caras ref.

U Amortiguador tipo U galvanizado

U Juego tornilleria galvanizada

KG Pintura alcidica blanca

KG Pintura acrilica blanca

KG Microesferas vidrio marca vial

U Senial circ. reflex. Nivel2 D=60 cm

U Senial triang. reflex. Nivel 2 L=90 cm

U Senial cuad. refle. N2 L=60 cm

U Senial octogo.refle. N2. 2A=60 cm

M Poste galvanizado 80x40x2 mm.

18,65

1,99

2,69

2,84

2,27

2,27

1,56

41,07

46,26

39,08

55,68

6,25

DIECIOCHO EUROS CON
SESENTA'Y CINCO CENTIMOS

UN EUROS CON NOVENTA'Y
NUEVE CENTIMOS

DOS EUROS CON SESENTA'Y
NUEVE CENTIMOS

DOS EUROS CON OCHENTA'Y
CUATRO CENTIMOS

DOS EUROS CON VEINTISIETE
CENTIMOS

DOS EUROS CON VEINTISIETE
CENTIMOS

UN EUROS CON CINCUENTA'Y
SEIS CENTIMOS

CUARENTA 'Y UN EUROS CON
SIETE CENTIMOS

CUARENTA'Y SEIS EUROS CON
VEINTISEIS CENTIMOS

TREINTA'Y NUEVE EUROS CON
OCHO CENTIMOS

CINCUENTA'Y CINCO EUROS CON
SESENTA Y OCHO CENTIMOS

SEIS EUROS CON VEINTICINCO
CENTIMOS



CUADRO DE PRECIOS DE MAQUINARIA

REFORC PAVIMENT D'UN TRAM CARRETERA CALA VEDELLA

- s Precio
Cédigo Descripcion (Euros)
Magquinaria

C1101200 Compresor+dos martillos neumaticos 16,28 DIECISEIS EUROS CON
VEINTIOCHO CENTIMOS

C1105A00 Retroexcavadora con martillo rompedor 63,41 SESENTAY TRES EUROS CON
CUARENTA Y UN CENTIMOS

C110A0GO Depésito aire comprimido,180m3/h 2,72 DOS EUROS CON SETENTA Y DOS
CENTIMOS

C110U070 h Equipo méaquina sierra disco diamante p/cortar 13,86 TRECE EUROS CON OCHENTA'Y
SEIS CENTIMOS

C110U080 h Fresadora de pavimento 87,19 OCHENTAY SIETE EUROS CON
DIECINUEVE CENTIMOS

C1311120 Pala cargadora s/,mediana,s/,neumaticos 117kW 51,94 CINCUENTA Y UN EUROS CON
NOVENTA Y CUATRO CENTIMOS

C1311270 Pala cargadora s/,mediana,s/,orugas 119kW 76,30 SETENTA'Y SEIS EUROS CON
TREINTA CENTIMOS

C1312220 h Pala excavadora mediana,s/orugas 273kW 71,98 SETENTA 'Y UN EUROS CON
NOVENTA Y OCHO CENTIMOS

C1314232 h Excavadora sobre orugas,grande,cuch.prens., 700l 106,02 CIENTO SEIS EUROS CON DOS
CENTIMOS

C1315010 Retroexcavadora pequefia 39,92 TREINTA'Y NUEVE EUROS CON
NOVENTA Y DOS CENTIMOS

C1315020 Retroexcavadora mediana 57,03 CINCUENTA Y SIETE EUROS CON
TRES CENTIMOS

C131U020 h Retroexcavadora de 50 hp 31,22 TREINTA'Y UN EUROS CON
VEINTIDOS CENTIMOS

C1331100 h Motoanivelladora de mida petita 48,57 CUARENTA'Y OCHO EUROS CON
CINCUENTA Y SIETE CENTIMOS

C1331200 h Motoniveladora de tamafio mediana 54,11 CINCUENTA'Y CUATRO EUROS
CON ONCE CENTIMOS

C13350C0 h Rodillo vibratorio autopropulsado,12-14t 54,79 CINCUENTA Y CUATRO EUROS
CON SETENTA Y NUEVE
CENTIMOS

C133A0J0 h Pic6 vibrant,plac.30x33cm 7,00 SIETE EUROS

C133A0K0 h Pisén vibrante,pla.60cm 7,18 SIETE EUROS CON DIECIOCHO
CENTIMOS

C1501700 Camioén transp.7 t 30,35 TREINTA EUROS CON TREINTA'Y
CINCO CENTIMOS

C1501800 Camion transp.12 t 36,34 TREINTA'Y SEIS EUROS CON
TREINTA Y CUATRO CENTIMOS

C15018U0 h Cami6 de 150 hp, de 12 t (5,8 m3) 30,23 TREINTA EUROS CON VEINTITRES
CENTIMOS

C1501900 h Cam.transp. 20 t 41,44 CUARENTA'Y UN EUROS CON

CUARENTA Y CUATRO CENTIMOS
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C15019U0

C1501U01

C1502E00

C1502UDO0

C1503300

C1700006

C1702D00

C1705600

C1709B00

C1709B0OU

C170D0A0

C170E000

C170U035

C170U051

C1B02A00

C1B02B00

C1B0OAO00O

C2005000

Cz11uU001

MO3MFO010

MOSENO30

MO5ENO050

MO5PNO10

h Cami6 de 250 hp, de 20t (9,6 m3)

h Camié de 400 hp, de 32t (15,4 m3)

h Cam.cisterna 8m3

h Camién cisterna p/riego asf.

Camion grua 3t

h Vibrador intern de formigé

Camién cisterna p/riego asf.

h Formigonera 165I|

h Extendedora p/pavimento mezcla bitum.

h Estenedora p/paviment mescla bitum.

h Rodillo vibratorio autopropulsado neumatico

h Barredora autopropulsada

h Piconadora autopropulsada de 14 a 16 t

h Corré vibratori autopropulsat pneumatic

h Maquina p/pintar banda vial autopropulsada
h Maquina p/pintar banda vial accionament manual
h Maquina p/clavar muntant met.

Reglén vibratorio

h Grup electrogen de 80/100 kVA, amb consums inclosos

H Pta.asfalt.en frio discontinua 1

h. Excav.hidr.neumaticos 100 CV

H Retroexcavad.c/martillo rompedor

H Pala cargadora neum. 85 CV/1,2m3

39,58

59,73

33,14

2571

42,39

1,55

27,42

1,47

52,30

45,20

58,20

33,02

51,85

54,86

31,00

24,00

34,00

4,67

541

43,97

37,06

58,86

43,97

TREINTA'Y NUEVE EUROS CON
CINCUENTA'Y OCHO CENTIMOS

CINCUENTA Y NUEVE EUROS CON
SETENTA Y TRES CENTIMOS

TREINTA'Y TRES EUROS CON
CATORCE CENTIMOS

VEINTICINCO EUROS CON
SETENTA Y UN CENTIMOS

CUARENTA'Y DOS EUROS CON
TREINTA 'Y NUEVE CENTIMOS

UN EUROS CON CINCUENTA'Y
CINCO CENTIMOS

VEINTISIETE EUROS CON
CUARENTA'Y DOS CENTIMOS

UN EUROS CON CUARENTA'Y
SIETE CENTIMOS

CINCUENTA'Y DOS EUROS CON
TREINTA CENTIMOS

CUARENTA Y CINCO EUROS CON
VEINTE CENTIMOS

CINCUENTA'Y OCHO EUROS CON
VEINTE CENTIMOS

TREINTA'Y TRES EUROS CON
DOS CENTIMOS

CINCUENTA Y UN EUROS CON
OCHENTA'Y CINCO CENTIMOS

CINCUENTA'Y CUATRO EUROS
CON OCHENTA'Y SEIS CENTIMOS

TREINTA'Y UN EUROS
VEINTICUATRO EUROS
TREINTA Y CUATRO EUROS

CUATRO EUROS CON SESENTA'Y
SIETE CENTIMOS

CINCO EUROS CON CUARENTA'Y
UN CENTIMOS

CUARENTA Y TRES EUROS CON
NOVENTA'Y SIETE CENTIMOS

TREINTA'Y SIETE EUROS CON
SEIS CENTIMOS

CINCUENTA Y OCHO EUROS CON
OCHENTA'Y SEIS CENTIMOS

CUARENTA Y TRES EUROS CON
NOVENTA Y SIETE CENTIMOS



CUADRO DE PRECIOS DE MAQUINARIA

REFORC PAVIMENT D'UN TRAM CARRETERA CALA VEDELLA

- s Precio

Cédigo Descripcion (Euros)

MO5RN020 H Retrocargadora neumaticos 75 CV 42,55 CUARENTA'Y DOS EUROS CON
CINCUENTA Y CINCO CENTIMOS

MO6MR230 H Martillo rompedor hidradlico 600 10,43 DIEZ EUROS CON CUARENTA Y
TRES CENTIMOS

MO7ACO020 H Dumper convencional 2.000 kg. 3,19 TRES EUROS CON DIECINUEVE
CENTIMOS

MO07CB010 H Camién basculante 4x2 10 t. 34,75 TREINTAY CUATRO EUROS CON
SETENTA Y CINCO CENTIMOS

MO07CB020 H Camién basculante 4x4 14 t. 39,01 TREINTA Y NUEVE EUROS CON
UN CENTIMOS

M07CG020 H Camién con gria 12 t. 56,03 CINCUENTA'Y SEIS EUROS CON
TRES CENTIMOS

MO7NO70 M3 Canon de escombros a vertedero 0,64 CERO EUROS CON SESENTA Y
CUATRO CENTIMOS

MO7NO080 M3 Canon de tierra a vertedero 0,21 CERO EUROS CON VEINTIUN
CENTIMOS

MO7W030 T km transporte aglomerado 0,10 CERO EUROS CON DIEZ
CENTIMOS

MO7W110 M3 km transporte hormigon 0,23 CERO EUROS CON VEINTITRES
CENTIMOS

M08B020 H Barredora remolcada c/motor auxi 5,32 CINCO EUROS CON TREINTA'Y
DOS CENTIMOS

MO8CA110 H Cisterna agua s/camién 10.000 |. 30,50 TREINTA EUROS CON CINCUENTA
CENTIMOS

MO08CB010 H Camidn cist.bitum.c/lanza 10.000 34,04 TREINTA'Y CUATRO EUROS CON
CUATRO CENTIMOS

MO8BEA010 H Extendedora asféltica 6 m. s/rue 67,37 SESENTA'Y SIETE EUROS CON
TREINTA Y SIETE CENTIMOS

MOSES030 H Extendedora lechada bituminosa 1 86,52 OCHENTA Y SEIS EUROS CON
CINCUENTA Y DOS CENTIMOS

MO8NMO010 H Motoniveladora de 135 CV 48,23 CUARENTA Y OCHO EUROS CON
VEINTITRES CENTIMOS

MOSNMO020 H Motoniveladora de 200 CV 63,12 SESENTAY TRES EUROS CON
DOCE CENTIMOS

MO8RLO010 h Rodillo vibr. man. tandem 800 kg 5,37 CINCO EUROS CON TREINTAY
SIETE CENTIMOS

MO8RNO040 H Rodillo vibrante autopropuls.mix 45,39 CUARENTA'Y CINCO EUROS CON
TREINTA Y NUEVE CENTIMOS

MO8RTO050 H Rodillo vibrante autoprop. tdnde 44,68 CUARENTA 'Y CUATRO EUROS
CON SESENTA Y OCHO
CENTIMOS

MO8RV010 H Compactador asfalt.neum.aut. 6/1 46,10 CUARENTA'Y SEIS EUROS CON
DIEZ CENTIMOS

MO8RV020 H Compactador asfalt.neum.aut. 12/ 53,19 CINCUENTAY TRES EUROS CON

DIECINUEVE CENTIMOS

Péagina 2

M10HC020

M10SA010

M10SHO010

M10SP010

M10TI1040

M11M020

UO2FA001

UO2FF020

UO2FNO005

U02SA010

H Equipo cortajuntas losas

H Ahoyadora

H Hincadora de postes

h Equipo pintabanda autopro. 22 I.

H Grupo electrogeno INS 60 KVAs

H Motosoldadora eléctr. 5 KVAs

Hr Pala cargadora 1,30 M3.
Hr Bulldozer de 150 C.V. con Ripper
Hr Motoniveladora media 110 CV

Hr Motosierra

8,75

25,32

26,76

32,21

10,30

2,94

15,00

21,00

20,00

2,31

OCHO EUROS CON SETENTA'Y
CINCO CENTIMOS

VEINTICINCO EUROS CON
TREINTA Y DOS CENTIMOS

VEINTISEIS EUROS CON SETENTA
Y SEIS CENTIMOS

TREINTA'Y DOS EUROS CON
VEINTIUN CENTIMOS

DIEZ EUROS CON TREINTA
CENTIMOS

DOS EUROS CON NOVENTA Y
CUATRO CENTIMOS

QUINCE EUROS
VEINTIUN EUROS
VEINTE EUROS

DOS EUROS CON TREINTA 'Y UN
CENTIMOS
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ANNEX N° 2 PLANING D’OBRA



PROJECTE DE REFORMA DE LA CARRETERA D’ACCES A CALO D’EN REAL PROJECTE DE REFORC DE PAVIMENT | MILLORA DE SEGURETAT VIAL D'UN TRAM DE LA CARRETERA A CALA VEDELLA | CALA

TARIDA (SJO10027)

PROGRAMA DE TREBALL

|[UNITAT D'OBRA | MES1T | MES2 |

TREBALLS PREVIS | DEMOLICIONS 6.829,22 6.829,22
DRENATGE 5.573,21 5.573,21
FERMS | PAVIMENTS 78.632,65 78.632,65 157.265,30
SENYALITZACIONS, ABALISAMENT | PROTECCIONS 24.185,97 24.185,97
SEGURETAT | SALUT 1.322,41 1.322,41 2.644,82
GESTIO DE RESIDUS 490,00 490,00 980,00
TOTAL MES EXECUCIO MATERIAL 92.847,49 | 104.631,03 | 197.478,52
Gastos generals 13% 25.672,21
Benefici industrial 6% 11.848,71
Parcial 234.999,44
Impost valor afegit 18% | 42.299,90 |

TOTAL PRESSUPOST CONTRACTE

277.299,34
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ANNEX N° 3 ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS



Estudio de Gestion de RCD’s

Conforme RD 105/2008, de 1 de febrero por el que se  regula la produccion y gestion de los residuos de
construccion y demolicion.

enero de 2011



1. Datos generales de la obra

1.1. Datos identificacion del proyecto y de la obra

1.1.1. Identificaciéon de la Obra

Identificacion de la Obra
Edificio | paviment carretera Cala Vedella
Direccion | carretera Cala Vedella
Provincia | llles Balears
Municipio | Sant Josep de sa Talaia
C. Postal

1.1.2. Emplazamiento de la obra

Tal como se observa en la imagen adjunta y posteriormente se detalla en los planos y se describe en este mismo
Estudio de Gestion de RCD , el emplazamiento de la obra facilita y permite realizar una correcta gestion de los
residuos generados en la misma.

1.1.3. Promotores

Promotor 1
Nombre/Razén social AJUNTAMENT DE SANT JOSEP DE SA
TALAIA
Direccion
Provincia
Municipio

Caodigo Postal

NIF
Teléfono

1.1.4. Autores del Proyecto

Proyectista 1

Nombre | JOAQUIM TOSAS MIR
Titulacion ENGINYER DE CAMINS CANALS | PORTS
N° de Colegiado
Teléfono

1.2. Clasificacion y descripcion de los residuos

Los residuos de esta obra se adecuaran a la RESOLUCION de 14 de junio de 2001, de la Secretaria General de
Medio Ambiente, correspondiente al | Plan Nacional de Residuos de Construccion y Demo  licion (2001-2006)
(I PNRCD).

La definicidon de los Residuos de Construccion y Demolicién RCDs, es la contemplada en la LER (Lista Europea
de Residuos), de aplicacion desde el 1 de enero de 2002, que ha sido transpuesta al derecho espafiol en la
Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, y que posteriormente la misma definicion adopta el R.D. 105/2008, de 1
de febrero, por el que se regula la produccién y gestion de los residuos de construccion y demolicion.

La taxonomia utilizada para identificar todos los residuos posibles se estructura en un arbol clasificatorio que se
inicia agrupandolos en 20 grandes grupos o0 capitulos, correspondiendo mayoritariamente el LER N° 17
RESIDUOS DE LA CONSTRUCCION Y DEMOLICION (INCLUIDA LA TIERRA EXCAVADA DE ZONAS
CONTAMINADAS) a los residuos de la obra, no obstante otros capitulos hacen referencia a residuos que
igualmente pueden generarse en operaciones de derribo, mantenimiento, reparacion, conservacion, (o en caso de
incendio, como lo es por ejemplo las cenizas: 10 01 XX), etc.. por lo que se exponen a continuacion todos ellos
ordenados numéricamente por su Codigo MAM:

Clasificacion y descripcién de los residuos generad os en la obra (segin Orden MAM/304/2002)

Cédigo MAM Nivel Inventario de residuos de la obra y demolicién
(LER) (incluida la tierra excavada de zonas contaminadas)

Residuos que contienen sustancias peligrosas procedentes de la transformacion

01 04 07 I S . . "
fisica y quimica de minerales no metdlicos
Residuos de grava y rocas trituradas distintos de los mencionados en el
0104 08 I o
cbdigo 01 04 07

01 04 09 I Residuos de arena y arcillas

Residuos de polvo y arenilla distintos de los mencionados en el codigo 01
010410 I

04 07
01 0504 I Lodos y residuos de perforaciones que contienen agua dulce.
010505 I Lodos y residuos de perforaciones que contienen hidrocarburos.
Lodos y otros residuos de perforaciones que contienen sustancias
01 0506 I ;
peligrosas.
01 05 07 | Lodos y residuos de perforaciones que contienen sales de bario distintos
de los mencionados en los cédigos 01 05 05 y 01 05 06.
01 05 08 | Lodos y residuos de perforaciones que contienen cloruros distintos de los
mencionados en los cédigos 01 05 05 y 01 05 06
0301 04 I Serrin, virutas, recortes, madera, tableros de particulas y chapas que
contienen sustancias peligrosas
0301 05 I Serrin, virutas, recortes, madera, tableros de particulas y chapas distintos
de los mencionados en el codigo 03 01 04

030301 I Residuos de corteza y madera




07 02 16

Residuos que contienen siliconas peligrosas

Residuos que contienen siliconas distintas de las mencionadas en el

070217 : codigo 07 02 16
07 0701 I Liquidos de limpieza
0801 11 I Residuos de pintura y barniz que pontienen disolventes organicos u otras
sustancias peligrosas
08 01 12 I Residuos de pintura y barniz distintos de los especificados en el codigo
080111
0801 17 I Residuos dgl decapado o,el_iminacic')n de pinturq y barniz gue contienen
disolventes organicos u otras sustancias peligrosas
0801 18 I Residuos del decapado _o_eliminacic')n dg pintura y barniz distintos de los
especificados en el codigo 08 01 17
080121 I Residuos de decapantes o desbamizadores
0802 01 I Residuos d(? Ia_l FFI:?U de_ otros revestimientos (inclui_dqs materiales
ceramicos): Residuos de arenillas de revestimiento
0802 02 I Resit;iuqs de la FFDU de otros revestimientos (inc[uidos me}teriales
cerdmicos): Lodos acuosos que contienen materiales ceramicos
08 04 09 I Residuos de adhesivos y sellantes que con_tienen disolventes organicos u
otras sustancias peligrosas
08 04 10 I Residuos de adhesivos y se[lantes distintos de los especificados en el
cédigo 08 04 09,
10 01 03 I Cenizas volantes de turba y de madera (no tratada)
1001 04 I Cenizas volantes y polvo de caldera de hidrocarburos
120101 I Limaduras y virutas de metales férreos
12 01 02 I Polvo y particulas de metales férreos
12 0103 I Limaduras y virutas de metales no férreos
1201 04 Il Polvo y particulas de metales no férreos
12 01 05 I Virutas y rebabas de plastico
120113 I Residuos de soldadura
1302 05 I Aceites minerales no clorados d_e motor, de transmisién mecanica y
lubricantes
130701 I Residuos de combustibles liquidos: Fuel oil y gasoleo
1307 02 I Residuos de combustibles liquidos: Gasolina
1307 03 I Otros combustibles (incluidas mezclas)
14 06 03 I Otros disolventes y mezclas de disolventes
150101 I Envases de papel y cartén
1501 02 Il Envases de plastico
150103 I Envases de madera
1501 04 I Envases metalicos
1501 05 I Envases compuestos
1501 06 I Envases mezclados
150107 I Envases de vidrio
150109 I Envases textiles
1501 10 I Envases que contienen restos de sustancias peligrosas o estén
contaminados por ellas
1501 11 I En\_/ases metélicos, incluidos [o_s recip.ientes a pres_ién vacios,_ que
contienen una matriz porosa sélida peligrosa (por ejemplo, amianto)
Absorbentes, materiales de filtracion (incluidos los filtros de aceite no
1502 02 I especificados en otra categoria), trapos de limpieza y ropas protectoras
contaminados por sustancias peligrosas
16 01 07 I Filtros de aceite.
16 06 01 Il Baterias de plomo.

16 06 03 I Pilas que contienen mercurio.
16 06 04 Il Pilas alcalinas (excepto las del cédigo 16 06 03).
170101 Il Hormigon
170102 1] Ladrillos
17 0103 Il Tejas y materiales ceramicos
1701 06 I Mezclas_, o} fraccipn(_es separadas,.de hormigén,lladrillqs, tejasy
materiales ceramicos, que contienen sustancias peligrosas
1701 07 I Mezclas de hormigon, Iad_ri_llos, tejas 'y mf’;lte_riales ceramicos distintas de
las especificadas en el codigo 17 01 06.
170201 1] Madera
17 02 02 Il Vidrio
17 02 03 Il Plastico
17 02 04 I Vidrio, plastico y madera que c_ontienen sustancias peligrosas o estén
contaminados por ellas
170301 Il Mezclas bituminosas que contienen alquitran de hulla
170302 1] Mezclas bituminosas distintas de las especificadas en el codigo 17 03 01
170303 1] Alquitran de hulla y productos alquitranados
17 04 01 Il Cobre, bronce, latén
1704 02 1] Aluminio
1704 03 1] Plomo
17 04 04 Il Zinc
17 04 05 I Hierro y acero
17 04 06 1] Estafio
17 04 07 Il Metales mezclados
17 04 09 I Residuos metdlicos contaminados con sustancias peligrosas
1704 10 I Cables que contienen hidrocarburo_s, alquitran de hulla y otras sustancias
peligrosas
1704 11 Il Cables distintos de los especificados en el codigo 17 04 10
17 0503 I Tierra y piedras que contienen sustancias peligrosas
170504 I Tierra y piedras distintas de las especificadas en el codigo 17 05 03.
17 05 05 I Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas
17 05 06 I Lodos de drenaje distintos de los especificados en el cédigo 17 05 05.
17 05 07 I Balasto de vias férreas que contienen sustancias peligrosas.
17 05 08 I Balasto de vias férreas distinto del especificado en el cédigo 17 05 07.
17 06 01 Il Materiales de aislamiento que contienen amianto
17 06 03 I Otros materiales de aislamie_nto que consisten en, o contienen,
sustancias peligrosas
17 06 04 I Materiales de aislamiento distintos de los especificados en los cédigos 17
0601y170603.
17 06 05 Il Materiales de construccién que contienen amianto.
17 08 01 I Materiales de construccion a partir_ de yeso contaminados con sustancias
peligrosas.
17 08 02 I Materiales de construccion a par/tir_de yeso distintos de los especificados
en el cédigo 17 08 01.
17 09 01 Il Residuos de construccion y demolicion que contienen mercurio.
Residuos de construccién y demolicion que contienen PCB (por ejemplo,
17 09 02 I sellantes que contienen PCB, revegtimientos de suelo a p.artir de resinas
gue contienen PCB, acristalamientos dobles que contienen PCB,
condensadores que contienen PCB).
1709 03 I Otros residuos de construccion y demolicion (incluidos los residuos

mezclados) que contienen sustancias peligrosas.




17 09 04 I Residuos _mezclados de C(,)nfstrucci(’)n y demolicién distintos de los
especificados en los codigos 170901, 17 09 02y 17 09 03.

200101 Il Papel y carton.

200108 I Residuos biodegradables de cocinas

200121 I Tubos fluorescentes y otros residuos que contienen mercurio.

200201 Il Residuos biodegradables

200301 Il Mezcla de residuos Municipales

Para proceder al estudio, identificacion y valorizaciéon de los residuos en la obra, los clasificamos en dos
categorias, tal como se observa en la tabla siguiente.

Clasificacion por Niveles de los Residuos de Constr  ucciéon y Demolicion (RCD)

En este nivel clasificamos los residuos generados por el desarrollo de las obras de
infraestructura de ambito local o supramunicipal contenidas en los diferentes planes
de actuacion urbanistica o planes de desarrollo de caracter regional, siendo
Nivel | resultado de los excedentes de excavacion de los movimientos de tierra generados
en el transcurso de dichas obras.

Se trata, por tanto, de las tierras y materiales pé treos, no contaminados,
procedentes de obras de excavacion.

por las actividades propias
como de obra civil,
acion de servicios
suministro eléctrico,

En este nivel, clasificamos los residuos generados

del sector de la construccion tanto de edificacion
demolicién, reparacion domiciliaria y de la implant
(abastecimiento y saneamiento, telecomunicaciones,
gasificacion y otros).

Son residuos no peligrosos que no experimentan tran
quimicas o biolégicas significativas.

sformaciones fisicas,

Nivel Il
Los residuos inertes no son solubles ni combustibles, ni reaccionan fisica ni
quimicamente ni de ninguna otra manera, ni son ni afectan negativamente a otras
materias con las que entran en contacto de forma que puedan dar lugar a
contaminacion del medio ambiente o perjudicar a la salud humana. Se contemplan
los residuos inertes procedentes de obras de construccion y demolicion, incluidos los
de obras menores de construccion y reparacion domiciliaria sometidas a licencia
municipal o no.

1.3. ldentificacion de los residuos generados en la obra (segun Orden

MAM/304/2002)
Los residuos generados en la obra, son los que se identifican en la tabla siguiente, (clasificados conforme la Lista
Europea establecida en la Orden MAM/304/2002).

No se han tenido en cuenta los materiales que no superan 1m3 de aporte siempre que estos no son considerados
peligrosos, es decir que requieran un tratamiento especial.

Tabla 1: Identificacion de los residuos generados e n la obra (segin Orden MAM/304/2002)

A.1 Residuos Construccion y Demolicion: Nivel |

A.1.1 Tierras y pétreos de la excavacion

1. Tierras y pétreos de la excavacion
17 05 04 |Tierras y piedras distintas de las especificadas en el cédigo 17 05 03

A.2 Residuos Construccién y Demolicion: Nivel Il

A.2.1 Residuos de naturaleza no pétrea

1. Asfalto
17 03 02 | ASFALTOS DE FRESADOS

2. Maderas

3. Metales

4. Papel

5. Plastico

6. Vidrio

A.2.2 Residuos de naturaleza pétrea

1. Arena grava y otros aridos

2. Hormigon
170101 |Hormigén

3. Ladrillos, azulejos y otros productos ceramicos

4. Piedras

A.2.3 Residuos potencialmente peligrosos y otros

1. Basuras

2. Potencialmente peligrosos y otros




2. Produccion y Gestion de los Residuos de
Construccion y Demolicion de la obra

2.1. Estimacion de la cantidad de residuos de const ruccion vy
demolicidn que se generara en la obra, en toneladas  y metros cubicos

La estimacion de los residuos de esta obra se realizard clasificada en funcién de los niveles establecidos
anteriormente:

* RCDs de Nivel |
« RCDs de Nivel Il

Criterios para la estimacion de los Residuos de Con  struccién y Demolicién (RCD)

Se estima a partir de datos estadisticos, 20 cm. de altura maxima de mezcla de
residuos por m2 construido, con una densidad tipo del orden de 1,5 a 0,5 Tn/ms3, es
decir con una densidad media de 1,0 Tn/m3.

Edificacion

Obra nueva 20 cm

Se estima a partir de datos estadisticos, 15 cm. de altura de mezcla de residuos
por m2 de superficie afectada por las obras, con una densidad tipo del orden de 1,5
a 0,5 Tn/m3, es decir con una densidad media de 1,0 Tn/ms3.

Obra Civil 20 cm

En caso de demolicién los datos pueden variar, atendiendo principalmente a la
tipologia de edificio y por supuesto a los materiales de construccion del mismo, no
obstante y a titulo orientativo, se estima entre 80 y 160 cm. de altura de mezcla de
residuos por mz2 construido (es decir entre 4 y 8 veces los valores de obra nueva),
con una densidad igualmente del orden entre el 1,5 y 0,5 Tn/m3.

Demolicién

B0 cm.

180 cm.

En base a estos datos, la estimacion completa de residuos en la obra es la que se manifiesta en la tabla
siguiente:

Tabla 1. Estimacion de la cantidad de cada tipo de  residuo de construcciéon y demolicién que
se generara en la obra, en toneladas y metros cubic  os.

Estimacion de Residuos Construccién y Demolicién (R CD)

Volumen de tierras estlm(:lxdcc;\c/iaecli%n 120 m3
Superficie total considerada  ( incluyendo
en su caso la superficie de Demolicion, 6000 m2
Edificacién y de O.Civil)
Presupuesto estimado de la obra 170000 €
Toneladas de residuos generados 74,56 Tn

Densidad media de los residuos
(Estimada entre 0,5y 1,5 T/m3)

Volumen total de residuos estimado 60 m3

1,24267 T/m3

2.2. Estimacion de los pesos y volumenes de los Res iduos de

Construccion y Demolicion generados

Con el dato estimado de RCDs por metro cuadrado de construccion, se consideran los siguientes pesos y
volumenes en funcion de la tipologia de residuo:

Tabla 3: Estimacion de los pesos y volimenes de los Residuos de Construccion
y Demolicién generados

A.1 Residuos Construccion y Demolicion: Nivel |

A.1.1 Tierras y pétreos de la excavacién

. p Tn D \Y
Tipologia de RCD .
Clasificacién de RCD agrupados por tipologia Toni"ggs e Den_?;%asd en Volumgn en
1. Tierras y pétreos de la excavacion 180,00 15 120,00
TOTAL estimacion 180,00 120,00




A.2 Residuos Construccion y Demolicion: Nivel Il

A.2.1 Residuos de naturaleza no pétrea

: P Tn D V
Tipologia de RCD .
Clasificacion de RCD agrupados por tipologia Ton%%igs eE Den_?;dmasd en Volumgn en
1. Asfalto 3,73 1,3 2,87
2. Maderas 2,98 0,6 4,97
3. Metales 1,86 15 1,24
4. Papel 0,22 0,9 0,24
5. Plastico 1,12 0,9 1,24
6. Vidrio 0,37 15 0,25
7.Yeso 0,15 1,2 0,13
TOTAL estimacién 10,43 10,94
A.2.2 Residuos de naturaleza pétrea
: . Tn D V
Tipologia de RCD .
Clasificacion de RCD agrupados por tipologia Ton%%igs 13 Den_?;dmasd en Volumgn en
1. Arena grava y otros aridos 2,98 15 1,99
2. Hormigoén 8,95 15 5,97
3. Ladrillos, azulejos y otros productos ceramicos 40,27 15 26,85
4. Piedras 3,73 15 2,49
TOTAL estimacion 55,93 37,3
A.2.3 Residuos potencialmente peligrosos y otros
: . Tn D V
Tipologia de RCD .
Clasificacion de RCD agrupados por tipologia Ton%%igs 13 Den_?;dmasd en Volumgn en
1. Basuras 5,22 0,9 5,80
2. Potencialmente peligrosos y otros 2,98 0,5 5,96
TOTAL estimacion 8,20 11,76




3. Medidas para la prevencion de residuos en la obr a

3.1. Segregacion en el origen

Es la practica de minimizacion mas simple y econdémica, y la que evidentemente se va a utilizar de modo
generalizado en la obra, ya que puede emplearse con la mayor parte de los residuos generados y normalmente
requiere cambios minimos en los procesos.

Hay que considerar que la mezcla de dos tipos de residuos, uno de ellos peligroso, obliga a gestionar el volumen
total como residuo peligroso. En consecuencia la mezcla de diferentes tipos de residuos dificulta y encarece
cualquier intento de reciclaje o recuperacién de los residuos y limita las opciones posteriores de su tratamiento.

Esta obra, como productora de este tipo de residuos esta obligada, a entregarlos a un gestor de residuos o a
participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracién que incluya estas operaciones:

« Como productor o poseedor de escombros sufragara los costes de gestidn de los residuos generados.

* Hasta su retirada, se adquiere el compromiso de mantener los residuos en condiciones de higiene y
seguridad mientras éstos se encuentren en la misma.

e Los productos de un residuo susceptible de ser reciclado o de valorizacion debera destinarlo a estos fines,
evitando su eliminacion en todos los casos que sea posible.

« Enla obra esta prohibido el abandono, vertido o eliminacion incontrolada de residuos y toda mezcla o dilucién
de estos que dificulte su gestion.

e Por ultimo se adquiere el compromiso de segregar todos los residuos que sea posible, con el fin de no
generar mas residuos de los necesarios o convertir en peligrosos los residuos que no lo son al mezclarlos.

3.2. Reciclado y recuperacion

Una alternativa 6ptima de gestién consiste en aprovechar los residuos generados (por ejemplo las tierras
excavadas de la obra), reciclandolas en la misma obra (rellenos, explanaciones o pactos en préstamo) o en otra
obra.

Esta técnica en la obra reduce los costes de eliminacion, reduce las materias primas y proporciona ingresos por la
venta de este tipo de residuos.

La eficacia dependera de la capacidad de segregacion de los residuos recuperables de otros residuos del
proceso, lo que asegurara que el residuo no esté contaminado y que la concentracion del material recuperable
sea maxima.



4. Medidas para la separacion de los residuos en
obra

4.1. Medidas generales para la separacion de los re  siduos en obra

En base al articulo 5.5 del RD 105/2008, los residuos de construccion y demolicion deberan separase en
fracciones, cuando, de forma individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de
generacion para el total de la obra supere las siguientes cantidades:

Hormigén 160,00 T
Ladrillos, tejas, ceramicos 80,00T
Metales 400T
Madera 200T
Vidrio 2,00T
Plasticos 1,00T
Papel y carton 1,00T

Relacién general de medidas empleadas:

Eliminacion previa a cualquier operacion de aquellos elementos desmontables y/o
peligrosos (por ejemplo recuperacion de tejas, equipamiento de ascensores y
salas de maquinas, transformadores, equipamiento de calderas, Pararrayos,
Instalaciones, etc...)

Derribo separativo / segregacion en obra nueva (por ejemplo separacién de
materiales pétreos, madera, metales, plasticos, cartén, envases, etc...), en caso de
superar alguna de las fracciones establecidas en el articulo 5.5 del RD 105/2008
(ver tabla superior).

Derribo integral o recogida de escombros en obra nueva “todo mezclado”, y
posterior tratamiento en planta.

Los contenedores o sacos industriales empleados cumpliran las especificaciones establecidas a tal fin por la
normativa vigente.



5. Constitucion de Fianza

5.1. Obras sometidas a acto comunicado o no sometid

municipal

as a licencia

La Entidad Local establece para esta obra, el célculo de la cuantia de la fianza o garantia financiera equivalente
proporcional al peso o volumen de los residuos generados con un importe minimo comudn a todas las fianzas,
siendo el importe montante para la obra objeto de este Estudio de Gestion de Residuos de Construccion y

Demolicién el que se maniesta en la tabla.

Tabla 6: Constitucién de la fianza o garantia finan

ciera equivalente.

Precio
Tipologia de RCD ; ‘2 -z
Clasificacién de RCD agrupadas todas las tipologias, dada la EStImma3C|on Gestio Impgrte % PEM
naturaleza de la obra. n
€/m3
A. 1 Residuos Construccion y Demolicion: Nivel | y Nivel Il
Tierras y pétreos de la excavacion, Residuos de
nqturaleza no pétrea, Re_5|duos de ngturaleza 180,00 0.00 0.00 0%
pétrea, Residuos potencialmente peligrosos y
otros
B.1 Costes de gestion de los RCD
Costes de gestién, tramitacién documental, alquileres, etc. 0,00 0%
Total del importe de la fianza prevista en la
Gestion de los RCD Ll Ll

Sant Josep de sa Talaia, Gener 2011

El Técnic

Joaquin Tosas Mir
Enginyer de Camins Canals i Ports




Art. 1.12.-

Art. 1.13.-

Art. 1.14.-

Art. 1.15.-
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descuit o afany de lucre immoderat.

Obres no autoritzades i obres defectuoses

El Contractista no podra introduir cap variacié a I'obra sense autoritzacié prévia, que haura de sol.licitar per
escrit al Director. Els treballs executats modificant el que prescriu el projecte sense autoritzacié hauran de
ser enderrocats a carrec seu, si el Diretor de les obres ho exigeix, i en cap cas seran abonables.

Si el Contractista executa alguna part de les obres de manera defectuosa, per error o contrariament a les
normes de la construccid, ordres rebudes, o que no s'ajusti al projecte, I'enderrocara i refara tantes vegades
com sigui necessari, anant al seu carrec les despeses originades.

Si les deficiéncies no comprometen la seguretat, funcionament o bon aspecte dels treballs, d'una manera
essencial, i, a criteri del Director d'obra, puguin mantenir-se, el Contractista podra reparar-les de la millor
manera possible. En aquests casos la unitat d'obra es penalitzara en el seu abonament, segons el criteri del
Director.

Si, el Director ordena I'enderrocament d'alguna part de les obres per suspitar amb fonament que el
Contractista ho havia executat malament, i una vegada comprovat resultés que reunia les condicions
precises, se li abonaran al Contractista les despeses provocades, aixi com les de refer l'obra.

Tot el que s'ha dit sera aplicable per a les deficiéncies observades fins i tot després de la recepcio
provisional.

Despeses a carrec del Contractista

Aniran per compte del Contractista totes les despeses derivades del contracte, pes i amidament dels
materials o0 obres executades, permisos, arbitris i impostos de qualsevol tipus, analisi i assatjos, lloguer o
adquisicié de terrenys per a diposit de maquinaria o materials, proteccio i vigilancia de les obres,
instal.lacions provisionals necessaries, terres de prestec, transport de runa o elements sobrants, tanques,
multes, sancions i en general totes les despeses derivades de les obres que executi.

Preus contradictoris

Quan sigui necessari fixar un nou preu, es procedira a estudiar-ho i convenir-ho contradictoriament pel
seguent sistema:

a) El Contractista, basant-se en els quadres de preus del pressupost, formulara per escrit, el preu que
consideri que ha d'aplicar-se a la nova unitat.

b) El Director d'obra, o la persona designada per ell, estudiara el que s'hauria d'aplicar segons el seu
criteri.
Siambdos preus coincideixen es forumulara pel Director de I'obra I'acta d'avenéncia, igual que si qualsevol
petita diferéncia es resol préviament, quedant formalitzat, aixi, el preu contradictori.

Sino és possible conciliar els resultats per simple discussio, el Director d'obra proposara a I'Administraccio
que adopti la resolucié que consideri convenient als seus interessos.

Iniciacié de les obres

Art. 1.16.-

Art. 1.17 -

Art. 1.18.-

Art. 1.19.-

Les obres hauran de comengcar dins del mes seguent a la formalitzacio del contracte.
El Contractista notificara per escrit al Director d'obra la data de comengament dels treballs.

Termini d'execuci6 de les obres

La durada d'aquestes obres sera la que determini el "Plec de Clausules Administratives" que redacti
I'Ajuntament per a I'adjudicacié de les obres.

Prorroga del termini

Si el Contractista no pogués comencar o acabar les obres en els terminis fixats, per causes de for¢a major o
hagués de suspendre-les, se li otorgara una prérroga pel compliment del contracte.

A més de les causes de forca major relacionades a l'article 46 de la "Ley de Contratos del Estado”, també
tindra aquesta consideracié un periode llarg de gelades que impedeixen executar obres de formigo, o
qualsevol altra no especificada, que I'administracio li consideri.

Quan aquestes circumstancies es produeixin, el Contractista haura de notificar-ho per escrit al Director
d'obra.

Modificacions del projecte

Sera potestatiu del Director de les obres, disposar que amb els mateixos preus unitaris s'efectuin les
variacions del projecte que consideri oportunes, encara que augmenti o disminueixi el volum de l'obra a
realitzar, sempre que no s'alteri I'estructura original ni el tipus de treballs consignats.

Quan es produeixin aquestes alteracions, el Director redactara el corresponent projecte reformat, que es
considerara, des del dia de la seva data, com a part integrant del projecte primitiu.

Siles obres que s'acordés realitzar no fossin de les que tenen les seves unitats valorades al pressupost, del
Director de les obres formulara els nous preus unitaris que es donaran al Contractista; aquest podra
acceptar-los i executar les obres, o rebutjar-los. En aquest darrer cas, I'Administracio procedira de la manera
que convingui millor als seus interessos.

Recepcid de les obres

Una vegada acabades les obres, i dins dels trenta dies que segueixin a la finalitzacié de les obres, es fara la
recepcio, requerint-se per a aquest acta la presencia d'un representant de I'Administracio, del Director d'obra
i del Contractista o representant legal. Despres d'efectuar un acurat reconeixement, si les obres son
conformes a totes les condicions a que s'hagin de subjectar, es rebran i s'entregaran per a la utilitzacio,
comencant llavors el termini de garantia. Del resultat de la recepcié s'aixecara acta, signada pel representant
de I'Administracid, el Director de les obres i pel Contractista, entregant-se-li al darrer una de les copies.

El Contractista resta obligat a conservar a carrec seu i fins a la recepcié provisional, totes les obres
executades.

Si les obres no s'ajustessin a les condicions prescrites en el contracte 0 no es trobessin en bon estat, el
Director ho fara constar a l'acta, assenyalant els defectes observats, detallant les instruccions precises i
fixara un termini per subsanar els defectes esmentats. Si transcorregut aquest termini, encara no fos



PROJECTE DE REFORG DE PAVIMENT | MILLORA DE SEGURETAT VIAL D'UN TRAM DE LA CARRETERA A CALA VEDELLA DES DE CRUILLA CARRETERA PM-803, PK-12+800 A LA GLORIETA DE CALA VEDELLA - CALA TARIDA (SJ010027)

possible rebre les obres, podra concedir al Contractista un nou termini improrrogable, o declarar resolt el
contracte.

Art. 1.20.-  Termini de garantia

El termini de garantia per aquestes obres, es fixara en un any, que comengara a correr a partir de la data de
I'acta de recepcid. En qualsevol cas, aquest termini de garantia s'establira definitivament en el Plec de
clausules administratives particulars que redacti I'Ajuntament, i en cap cas sera inferior a un any.

Durant aquest periode el Contractista sera responsable de la conservacié de les obres i instal.lacions, i
aniran al seu carrec totes les reparacions que, per defecte d'execucio o poca qualitat dels materials, s'hagin
de realitzar.
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Capitol II.- PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES GENERALS
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Art.unic.-  En l'execucio de les obres d'aquest projecte, regiran, en tot el que fagi referéncia als materials i obres
definides en ell.

Plec de condicions técniques generals per obres de carreteres i ponts (PG.3), aprovat per Ordre Ministerial
de 26.02.76, amb les modificacions introduides per la Orden del MOPU de 21.01.88.
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Capitol Ill.- CARACTERISTIQUES DELS MATERIALS, EXECUCIO,
AMIDAMENTS | ABONAMENT DE LES OBRES




Art.3.01.-
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Desbrossament i neteja dels terrenys

Definicié

Es defineix com aclariment i esbrossament del terreny, el treball consistent en extreure i retirar, de les
zones designades, tots els arbres, soques, plantes, malesa, brossa, runes, escombraries, o qualsevol
altre material no desitjable.

La seva execucié inclou les operacions seguents :

- Excavaci6 dels materials objecte d'aclariment i esbrossament
- Retirada dels materials objecte d'aclariment i esbrossament

Tot aixo realitzat d'acord amb les presents especificacions i amb les dades que, sobre el particular,
inclouen els corresponents documents del Projecte.

- Execuci6 de les obres

Les operacions d'excavacié s'efectuaran amb les precaucions necessaries, per aconseguir unes
condicions de seguretat suficients, i evitar damnatge a les estructures existents, d'acord amb el que sobre
aixo, ordena l'encarrregat Facultatiu de les obres, el qual designara i marcara els elements que calgui
conservar intactes.

Per a disminuir al maxim el deteriorament dels arbres, que calgui conservar, es procurara que, els que
s'han d'aterrar caiguin c ap al centre de la zona objecte de neteja. Quan sigui necessari evitar damnatges
a d'altres arbres, en el trafic per carretera o ferrocarril, 0 a estructures properes, els arbres s'aniran
trossejant per llur brancada i tronc progressivament. Si per tal de protegir aquests arbres o altra vegetacio
destinada a romandre en un lloc, es precisa aixecar barreres o utilitzar qualsevol altre mitja, els treballs
corresponents s'ajustaran al que, sobre el particular, ordeni a I'encarregat Facultatiu de les obres.

Als rebaixos, totes les soques i arrels més grans de 10 cm. de diametre, seran eliminades fins a una
profunditat no inferior a 50 cm., per sota de I'esplanada.

Del terreny natural sobre el que s'ha d'assentar el terraplé, s'eliminaran totes les soques o arrels amb un
diametre superior a 10 cm., a fi de que no en quedi cap dintre del ciment del terraplé, ni a menys de 15
cm., de profunditat sota la superficie natural del terreny.

També s'eliminaran sota els terraplens de poca cota, fins a una profunditat de 50 cm., per sota de
I'esplanada.

Aquells arbres, que ofereixin possibilitats comercials, seran esporgats i netejats; després es tallaran en
trossos adequats i, finalment, s'emmagatzemaran acuradament al llarg del tirat, separats dels munts que
han de ser cremats o llengats. La longitud dels trossos de fusta sera superior a 3 mts., si ho permet el trog.
Ara bé, abans de procedir a tallar arbres, el Contractista haura d'obtenir els conseguients permisos i
autoritzacions, si s'escau, sent al seu carrec qualsevol tipus de despesa que ocasioni el concepte
esmentat.

Els treballs es realitzaran de forma que produeixin la menor moléstia possible als ocupants de les

zones proximes a les obres.

Art. 3.02

Art.3.03.-

Cap fita-marca de propietat o punt de referéncia de dades topografiques, de qualsevol classe, sera feta
malbé o desplagada, fins que un agent autoritzat hagi referenciat d'alguna altra forma, la seva situacio o
aprovat el seu desplagament.

La retirada dels materials objecte d'aclariment i esbrossament es fara com es diu a continuacio:
Tots els subproductes forestals, excepte la llenya de valor comercial, seran cremats d'acord amb el que,

sobre aix0, ordeni el Facultatiu encarregat de les obres. Els materials no combustibles seran retirats pel
Contractista de la manera i als llocs que assenyali el Facultatiu encarregat de les obres.

Amidament i abonament

Es complira, en tot moment, el que prescriu al P.G.3.

L'amidament i abonament es realitzara per metres quadrats (m?) realment esbrossats i exemptes de
material.

El preu inclou la carrega i transport a I'abocador dels materials, i totes les operacions d'esbrossament es
podra excavar la capa de terra vegetal.

Les terres vegetals es transportaran a I'abocador o s'arreplegaran a les zones que indiqui la Direccio de
les Obres, a fi de ser emprades per a formacio de zones verdes. Aquestes terres es mesuraran i
s'abonaran al preu de I'excavacio, en qualsevol tipus de terreny. El transport a I'abocador, 0 a I'amas
intermedi esmentat, es considerara inclos als preus unitaris del Contracte.

Demolicié de ferm i paviments

Execucio

L'operaci6 de demolicio de paviments i ferms s'efectuara amb les precaucions necessaries per que la
demolicié sia I'estrictament necessaria, evitant danys al ferm o paviment no afectat. Amb aquest efecte, la
demolici6 es realitzara amb martells compressors equipats amb pales perfectament afilades que
produeixen un tall ben net. En cap cas es podra comencar I'excavacio sense haver tallat préviament el
ferm.

En el moment de produir-se I'enderroc, a la part afectada no hi haura cap conducte d'instal.lacié en servei.
Es protegiran tots els elements de servei public afectats per les obres, que s'hagin de mantenir.

Les restes de la demolicio s'han de trossejar i apilar per tal de facilitar-ne la carrega.

En cas d'imprevistos (terrenys inundats, olor de gas,...) 0 quan l'actuacié de la maquinaria de demolicid
pugui afectar construccions o serveis veins, s'han d'aturar els treballs i avisar a la Direcci6 d'obra.

Amidament i abonament

Metre quadrat de superficie amidada, sobre l'obra, excloent els excessos provocats per una demolicid
més gran de la replantejada. El preu d'abonament sera el que es fixa en els quadres de preus.

Excavacio de la explanada
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Definicid
Les excavacions s'executaran d'acord amb els planols del projecte, i amb les dades obtingudes del
replanteig general de les Obres, els planols de detall, i les ordres de la direccio de les obres.

La unitat d'excavacié incloura I'ampliacio, millora o rectificacio dels talusos de les zones de desmunt, aixi
com llur refi.

Quan les excavacions arribin a la rasant de la plataforma, els treballs que s'executin per deixar
I'explanada refinada, compactada i totalment preparada per a la col.locacié de la sub-base granular,

els materials de la sub-base. No es podra comengar a estendre els arids de la base fins que els resultats
de I'assaig confirmin la correcta compactacio de la sub-base (96%).

- Amidament i abonament

Es pagara per metres cubics (m?) realment executats, amidats a la seccio tipus i perfils transversals
assenyalats als planols, segons el preu fixat en el quadre de preus, que inclou la preparacié de la
superficie d'assentament, els materials i el transport a I'obra, l'estesa i la compactacio.

estaran inclosos en el preu unitari de I'excavacié. Sil'explanada no cumpleix les condicions necessaries, Art.3.05.- Reg d'imprimacié
el Director de les obres podra ordenar una excavacio adicional en sub-rasant, que sera mesurada i
abonada el mateix preu definit per a totes les excavacions. Materials
El Contractista, al executar les excavacions s'atindra sempre als planols i instruccions del Facultatiu. En Es fara amb una emulsi6 asfaltica del tipus EAI 6 ECI, 0 amb betum asfaltic fluidificat.
cas de que I'excavacio a executar no estigués suficientment definida, sol.licitara I'aclariment necessari
abans de procedir a la seva execucid. Per tant, no seran d'abonament els desprendiments ni els Execuci6
augments de seccions no prevists en el Projecte o fixats pel Director de I'obra.
S'imprimira la base de tot-u, on es regara la de formigo, segons els casos, qual el director de les obres a
Contrariament, si seguint les instruccions del Director, el Contractista executés menor volum la vista dels resultats dels assatjos de densitats i de I'estat de la superficie de la base autoritzi 'execucio.
d'excavacio que el que hauria de resultar de tots els planols, o de les prescripcions fixades, nomeés es
considerara d'abonament el volum realment executat. Amidament i abonament
En tots els casos, els buits que quedin entre les excavacions i les fabriques, inclus resultants dels S'abonara per Kg. d'emulsio asfaltica o betum fluidificat realment col.locades a obra, amidats en funcid
desprendiments, s'hauran de reomplir amb el mateix tipus de material, sense que el Contractista rebi, dels metres quadrats (m?) de calgada realment regats, amb la dosificacio en Kg/m? establerta pel Director
per aquest concepte, cap quantitat adicional. de les obres.
Amidament i abonament Art.3.06.-  Paviment asfaltic
S'amidaréa i abonaré per metres cubics (m?) realment excavats, mesurats per diferéncia entre els perfils
presos abans i després dels treballs. Materials
No son abonables els desprendiments o els augments de volum sobre les seccions que préviament S'utilitzara una mescla bituminosa en calent, densa del tipus D-12, segons la definicié del PG3.
s'hagin fixat en aquest projecte.
El Contractista presentara un certificat de I'empresa subministradora, manifestant que els materials
A efecte de I'amidament de moviment de terres, s'entén per metre cubic d'excavacié el volum entregats compleixen les prescripcions sol.licitades, i exposant la formula de treball, d'acord amb el PG3.
corresponent a aquesta unitat, referida al terreny tal i com es trobi a on s'hagi d'excavar.
Execucid
S'entén que els preus de les excavacions comprenen, a més a mes de les operacions i despeses ja
indicades, tots els auxiliars i complementaris, que es requereixin. Es realitzaran quatre assaigs de densitat i de proporcié de forats, per cada 500 tonelades de mescla
compactada. El resultat obtingut en les densitats no podra ser inferior al 97% de I'obtingut aplicant a la
Sub-base granular formula de treball la comptactacio prevista en el métode de Marshall.
Materials Amidament i abonament
La corba granulometrica dels materials amb els que es formara la sub-base granular estara entre els limits S'abonara mer tonelades (Tn) realment col.locades, calculades a partir de la superficie en m? del ferm
definits al PG-3 pel fusos S1 i S2. Es faran assatjos granulometrics per comprovar-ho, previament a asfaltic executat, i 'espesor definit en els planols del projecte, i la densitat real de la mescla, obtinguda en
I'acceptacio dels materials. els assaigs.
- Execucid Art.3.07.-  Senvalitzaci6 horitzontal

Es fara un assaig de densitats, per cada cent metres quadrats de carrer en que s'hagi estés i compactat - Materials
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Per la realitzacio de les senyals vials horitzontals s'utilitzaran pintures reflexives de la classe B, de color
blanc.

Execucio

Les marques vials projectades, es refereixen fundamentalment a I'eix de la carretera. Préviament a
I'aplicacio de la pintura es fa replanteig de I'anomenat eix per garantitzar la perfecta determinacié i evitar
desviacions.

S'utilitzaran, en funcio de la situacio respecte a I'eix de la carretera, dos tipus de marques, longitudinals i
transversals.

Senyals longitudinals
Tindrén una amplada de 10 cm. i la seva finalitat sera separar els dos sentits de circulacid i prohibir
I'adelantament.

Per separar sentits de circulacio es marcara una linia discontinua, amb senyals de 2,50 m. de llarg, amb
una separacié de 5,50 m.

La prohibicié d'adelantaments es realitzara amb una linia continua, paral.lela a la discontinua que indica
la separacié de sentits de circulacid.

Senyals transversals
S'utilitzaran per indicar la linia de detencio després d'una senyal que l'obligui. S'utilitzara una linia
continua de 40 cm., d'amplada.

Amidament i abonament

Les bandes de pintura en senyals longitudinals s'abonaran per metres linials (ml) d'eix pintat,
independentment de les caracteristiques de la linia (continua, discontinua 0 ambdues a la vegada); en
senyals transversals per metres lineals (ml) de banda de pintura realment aplicada, segons els respectius
preus definits en el quadre de preus.

Senvalitzacid vertical

Las senyals de circulacio cumpliran amb les prescripcions del art. 701 del PG-3 vigent.

Materials

Els senyals de circulacio utilitzades seran les que defineix el Codi de Circulacio vigent. Les triangulars
tindran 700 mm. de costat i les circulars i octanogals (STOP) 600 mm. de diametres. Estaran pintats amb
pintura reflexiva.

Les senyals citades es suportaran en perfils d'acer laminats en fred, de seccid buida, rectangular
galvanitzats.

Execucio

Les cimentacions dels suports de la senyalitzacié vertical es formaran mitjangant un dau de formigé H-

Art.3.09.-

150, amb les seguents dimensions : 50 cm. en direccié de l'eix de la carretera, 40 cm. en direccid
transversal i 40 de profunditat.

Amidament i abonament

S'abonara per unitats (ut.) de senyalitzacio realment col.locades, amidades en obra, al preu que es fixa en
el pressupost.

Excavacio de rases

Definicions
Es considera terreny fluix el capag de ser foradat amb pala, que té un assaig SPT<20.

Es considera terreny compacte, el capac de ser foradat amb pic (no amb pala), que té un assaig SPT
entre 20 i 50.

Es considera terreny de transit, el capag de ser foradat amb maquina o escarificadora (no amb pic), que té
un assaig SPT>50 sense rebot.

Es considera terreny no classificat, des del capag de ser foradat amb pala, que té un assaig SPT<20, fins
al capag de ser foradat amb maquina o escarificadora (no amb pic), que té un assaig SPT>50 sense
rebot.

Execucio

Aquesta excavacio es fara d'acord amb les alineacions i rasants definides als planols, amb les resultants
del replanteig i amb les ordres del Director d'obra.

Els productes de les excavacions que no s'utilitzin en terraplens, rebliments o altres obres es
transportaran a I'abocador designat pel Director d'obra.

Qualsevol excés d'excavacio realitzat pel Contractista s'haura de reomplir amb terres compactades, o
formigd segons ho consideri convenient el Director d'obra. Aquesta darrera operacioé no s'abonara, i
tampoc I'excés de volum excavat. No podra fer-se el rebliment de les rases, mentres no ho ordeni el
Director.

L'amplada, talusos i alcada seran els que figuren en el projecte, amb les variacions que pugui introduir la
direcci6 d'obres.

El fons de la rasa s'anivellara bé, de manera que la canonada es recolzi perfectament en tota la seva
longitud. Si el fons presentés punts alts, caldra rebaixar-los, i no es permetra l'anivellacié cobrint-los amb
terra.

Quan el tipus de terreny ho requereixi a criteri del Director d'obra, es col.locara al fons de la rasa un llit de
pedra partida, magoneria, formigd, segons la classe del terreny, de la canonada i del servei corresponent.

Les rases tindran una amplada uniforme, les parets ben aplomades, 0 amb el talus que requereixin, i les
alineacions ben rectes.

Quan calgui disposar entibacions es seguira el que disposa el projecte, o les instruccions del Director
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d'obra. No s'abonaran els desprendiments de terra dins de la rasa.

Durant el temps que estiguin obertes les rases, el Contractista col.locara senyals de perill, especialment a
la nit. En camins o vies publiques transitables, a més, hi haura senyalitzacié lluminosa.

En cas d'imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, restes de construccions,...) shan d'aturar els

treballs i avisar a la Direccio d'obra.

Per a les rases executades a l'interior de poblacions, a més de tot el que s'ha exposat, s'observaran les
seguents instruccions:

a) Elsproductes de les excavacions es dipositaran a un sol costat de la rasa, deixant una banqueta de
0.60 m. com a minim. Aquest diposits no formaran un cord6 continu, sind que deixaran passos pel
transit general, i per a I'entrada a les vivendes afectades per les obres, que s'establiran mitjangant
pasarel.les rigides sobre la rasa.

b) Es prendran les precaucions necessaries per evitar que les pluges inundin les rases obertes. Es
preveura un sistema de desguas per tal d'evitar 'acumulacio d'aigua dins de I'excavacio.

c) Esrespectaran tots esl serveis i servitud que es descobreixin al obrir les rases.

Amidament i abonament

Metre cubic de volum, excavats, mesurat sobre els planols de perfils, al preu determinat en el quadre de
preus, que inclou I'acabament, refinament i tots els mitjans auxiliars necessaris, aixi com la reposicio o

reforma dels serveis afectats o danyats per les excavacions.

El terreny es considera no classificat, definint-se a un preu unic per a qualsevol tipus de terreny.

Rebliment i compactacié de rases

Execucid
Es fara per tongades, amb material adequat, de gruix uniforme i sensiblement paral.leles a la rasant.
S'han de protegir els elements de servei public afectats per les obres.

Durant I'execucié es mantindran els pendents i els dispositius de desguas necessaris per evitat
entollaments. No s'estendra cap tongada, fins que la subjacent compleixi les condicions exigides.

S'evitara el pas de vehicles fins que s'hagi completat la compactacio
Amidament i abonament

Metre cubic de volum amidat sobre els planols de perfils i seccid tipus, al preu indicat al pressupost, que
inclou l'acabament i mitjans auxiliars requerits.

Art.3.11.-

Formigons segons Real Decret 1429/2008

- Materials

Els formigons a emplear seran d’acor amb la denominacié del Art. 610.3. del PG-3.

Els formigons que s'utilitzaran en elements resistents, 0 amb una resisténcia més gran de 25 N/mm?, seran
subministrats per central formigonera, que estendra la certificacio de la resisténcia caracteristica, i dels
resultats de les proves efectuades a les corresponents probetes. Els assatjos de control es faran d'acord
amb les especificiacions de la Instruccié EHE, i la modalitat que caldra seguir sera decidida pel Director

d'obra.

La resistencia fck no sera inferior a 20 N/mm? en formigons en massa, ni a 25 N'mm?en formigons armats o

pretensats.

L'utilitzacié de formigons de resisténcia inferior a 20 N/mm?, estara limitada exclusivament a unitats d'obra
no estructurals.

Maxima relacié aigua / ciment i minim contingut de ciment.

Pardmetre de Tipus de Classe d’exposicio

dosificacio formigo I lla I1b llla lllb lllc \

Maxima masa 0,65

relacio6 alc armat 0,65 0,60 0,55 0,50 0,50 0,45 0,50
pretensat | 0,60 0,60 0,55 0,50 0,45 0,45 0,45

Minim contingut masa 200

de ciment armat 250 275 300 300 325 350 325

Kg/m® pretensat | 275 300 300 300 325 350 325

Resisténcia minima compatibles amb els requisits de durabilitat

Pardmetre de Tipus de Classe d’exposicio

dosificacio formigo I lla I1b llla lllb lllc \

Resisténcia masa 20

Minima armat 25 25 30 30 30 35 30

(N/ mm?) pretensat | 25 25 30 30 35 35 35

L'utilitzacié de formigo de resisténcia inferior a 20 N/mm?, estara limitada exclusivament a unitats d’obra no

estructurals.

- Capes de neteja.

Solera de pous i embornals.
Solera i recubriment de clavegueram.
Recubriment de rases de serveis.

Tipificacié dels formigons:

Els formigons es tipifica d’acord amb els segients formats:

T-R/C/TM/A

Donde:
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T Indicatiu que sera HM en el cas de formigd en massa, HA en el cas de formigé armat i HP en el cas de
pretensat

R Resisténcia caracteristique especificada, en N/mm?.

C Lletrainicial del tipus de consisténcia.

TM Tamany maxim de 'arid en milimetres.

A Designacié del ambient.

En quan la resistencia caracteristica especificada, es recomana utilitzar la segient serie.
20, 25, 30, 35, 40, 45, 50.

En els quals las xifres indican la resisténcia caracteristica especificada del formigd a compressié a 28 dies,
expresades en N/mm?,

La resisténcia de 20 N/mm? es limita en la seva utilitzacié a formigons en massa.
El formgié que es descriura, tindra que ser tal que, ademés de la resisténcia mecanica, asegureix el
cumpliment dels requisits de durabilitat (contingut minim de ciment i relacié aigua / ciment maxima)

corresponent al ambient del element estructural.

Els ciments més recomanables, son:

-CEM 1lI

-CEM II/S

-CEM IV (Preferentment I1/B-V)

-CEM II/P (Preferentment 11/B-P)

-CEM II/A-D

-CEM IV (Preferentment IV/A)

-CEMV

-CEM | (amb caracteristica adicional MR, segons el cas)

Cada carrega de formig6 fabricat en central, tant si aquesta pertany o no a les instal.lacions d’obra, anira
acompanyada d’una fulla de subministra que estara en tot moment a disposicié de la Direccié d'Obra, ien la
que tindra que figurar, com a minim, en les segients dades:

Nom de la central de fabricacio de formigo.

Numero de serie del full de sbuministrament.

Data de entrega.

Nom del peticionari i del responsable de la recepcio.
Especificacié del formigo.

bk

a) En el cas de que el formigd es disigne per propietats:
- Designaci6 segons tipificacio.
- Contingut de ciment en kilos per metre cubic (Kg/m?) de formigd, amb una toleranciade 15 kg-.
- Relaci6 aigua / ciment del formigd, amb una tolerancia de £0,02.

© oo N>

En el cas de que el formigo es designe per dosificiacio:
- Contingut de ciment per metre cubic de formigo.
- Relacio aigua /ciment del formigo, en una tolerancia £0,02.
- El tipus d’ambient.
b) Tipus, clase i marca del ciment.
) Consisténcia.
) Tamany maxim de l'arid.
) Tipus d’auditiu, segons UNE-EN 934-2-98 , si hi hagués, i en cas contrari indicacié expresa del que no
conté.
f)Procedéncia i cantitat d’adicio (sendres volants o fum de silice) si hi hagués i, en cas contrari, indicacio
expresa del que no conté.

c
d
e

Designacié especifica del lloc del subministre (nom i lloc)

Cantitat de formigd que compon la carrega, expresada en metres cubics de formigé fresc.

|dentificacié del camié formigonera (o equip de transport) i de la persona que procedeixi a la descarrega.
Hora limit d’us per el formigo.

Execucio

No s'executara el formigonat de cap element fins que el Director de les obres ho autoritzi, essent previ, pel
formig6 armat, el reconeixement de les armadures.

En el formigd armat s'adoptaran totes les mesures necessaries per mantenir les armadures en posicio
correcta.

Els sistemes d'encofrat hauran de ser aprovats préviament pel Director d'obra.

La secci6 de l'element formigonat no quedara disminuida en cap punt per la introduccié d'elements
d'encofrat ni d'altres.

L'element formigonat, una vegada acabat, tindra una superficie llisa i uniforme.

La temperatura del formigo, en el moment de I'abocament sera >= 5° C, i la de I'element on s'aboca, més
gran de 0°C.

La temperatura per a formigonar ha d'estar entre 5°C i 40°C. El formigonat s'ha de suspendre quan es
preveu que durant les 48 h. segients la temperatura pot ser inferior a 0°C. Fora d'aquests limits el
formigonat requereix precaucions explicites i I'autoritzacio de la D.F. En aquest cas, s'han de fer probetes
amb les mateixes condicions de I'obra, per a poder verificar la resisténcia realment assolida.

Si l'encofrat és de fusta, ha de tenir la humitat necessaria per tal que no absorbeixi I'aigua del formigo.
L'abocada s'ha de fer sense que es produexin disgregacions.

El formigd s'ha de col.locar a I'obra abans d'iniciar I'adormiment. La compactacio s'ha de fer per vibratge.
L'alcaria maxima de la tongada depen del vibrador utilitzat. S'ha de fer per vibratge. L'alcaria maxima de la

tongada depén del vibrador utilitzat. S'ha de vibrar fins a aconseguir una massa compacta i sense
segregacions.
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Un cop reblert I'element, no s'ha de corregir el seu aplomat.
Durant I'adormiment i fins a aconseguir el 70 % de la resisténcia prevista, s'han de mantenir humides les
superficies del formigo.

Aquest procés ha de ser com a minim de:
- 15 dies en temps calorés i sec
- 7 dies en temps humit

Per a realitzar junts de formigonat no previstos al projecte és necessaria I'autoritzacio i les indicacions
explicites de la D.F. En tornar a iniciar el formigonat s'ha de retirar la capa superficial de morter, deixar els
granulats al descobert i el junt net. Per a fer-ho no s'han d'utilitzar productes corrossius. Abans de
formigonar s'ha d'humitejar el junt,. Quan la interrupcié hagi estat superior a 48 h. s'ha de recobrir el junt
amb resina epoxi.

No s'han de posar en contacte formigons fabricats amb tipus de ciments incompatibles entre ells.
Amidament i abonament
Metre cubic amidat a I'obra considerant les dimensions de I'element o encofrat que s’ha de reomplir, al preu,

respectiu, que pels diferents tipus de formigd i execucions, s'estableix en el quadre de preus, que inclou la
fabricacio, subministrament, i la posada en obra, aixi com qualsevol tipus d’aditiu que es requereixi.

Art. 3.12.- Marques vials

- Definici6
Es defineix com a marca vial, reflectoritzada o no, aquella guia optica situada sobre la superficie de la calgada,

formant linies o signes, amb finalitat informativa i reguladors del transit.

S'utilitzara pintura acrilica i el caracter retroreflectant de la marca vial s'aconseguira mitjangant la incorporacio,
per prebarrejat i/o postbarrejat, de microesferes de vidre.

- Execucio
Com a norma general compliran les prescripcions de I'article 700 del PG-3 vigent.

El contractista tindra que realitzar el premarcatge de les linies a marcar, de conformitat als Planols del present
Projecte, indicant al Director els punts a on comencen i acaben les linies continues de prohibicié d’avancar.

El contractista haura de especificar el tipus de pintura, esferes de vidre i maquinaria que va a utilitzar en
I'execucid de les obres descrites en aquest Projecte, posant a disposicid de la Direccié d’obra les mostres de
materials que se consideren necessaris per al seu analisi en laboratori.

Els materials compliran les especificacions en els articles 277 i 700 del PG-3 vigent. Es proposen els seglients
criteris de acceptacio i rebuig de qualitat:

- Coordenades cromatiques dins del fus
- Factor de luminancia > 0,30

- Retroreflexié > 300 med/Ix*m? a 30 dies
- Relacié de contrast > 0,95

- Dotaci6 de microesferes > 480 g/m?
- Dotaci¢ pintura > 750 g/m?

Es pintaran en groc tots els trams de vials en servei que es vegin afectats provisionalment per les obres, aixi
como els desviaments provisionals que es tinguin que realitzar, d’acord amb les prescripcions de les
instruccions i ordres circulars d’aquest Plec, doble linia central, etc.

- Medici6 i abonament
La medicié es realitzara per:

- M premarcatge i primera aplicacié de marca vial blanca i cinta corrida de qualsevol tipus.

- M2 Premarcatge i aplicacio de pintura acrilica blanca amb microesferes reflectants amb dotacié de 0,74
kg/m?de pintura i 0,48 kg/m? de microesferes en simbols e inscripcions.

- Mmarca vial reflexiva continua blanca, de 10 cm. d’'ample, en dos capes, executada amb pintura acrilica
amb una dotacio de 720 grams/m? i aplicacié de microesferes de vidre amb una dotacio de 480 grams/m?,
excepte el premarcatge.

- M2 segona aplicacié de pintura acrilica blanca amb microesferes reflectants amb dotacio de 0,74 Kg./m? de
pintura i 0,48 Kg/m? de microesferes en senyal de STOP o CEDA EL PASO, simbols, fletxes, passos per
vianants, franges de vértex d'illetes e inscripcions sobre el paviment que haura d’estar escombrat.

L’abonament es realitzara segons el preu estipulat en el Quadre de Preus num. 1 del Document nim. 4 Pressupost.

La medici6 i abonament de les linies es realitzara per metres lineals, mesurat sobre els planols del present Projecte,
descontant els buits en el cas de les discontinues, mitjangant un coeficient corrector, no corresponent a 'abonament
dels excessos realitzats sobre el que s’ha descrit als planols ni dels defectes d’obra entre |a realitat i la projectada.
El preu inclou el subministre i col-locacié de la pintura, el premarcatge i la dotacié prevista de microesferes de vidre.

Els simbols i passos per vianants es mesuraran i abonaran per m? mesurat sobre els planols del present Projecte
descontats els buits, no corresponent a 'abonament dels excessos realitzats sobre el que s’ha descrit en els planols
ni els defectes de I'obra entra la realitat i la projectada. El preu inclou el subministre i col-locacié de la pintura, el
premarcatge i la dotaci6 prevista de microesferes de vidre.

No es fara 'abonament de les marques vials provisionals, excepte contra el pressupost de Seguretat i Salut, i
només fins al limit pressupostari contemplat en I'Estudi de Seguretat i Salut, queden a carrec del contractista
qualsevol excés sobre aquesta quantitat, considerant-se inclos en la resta de la valoracié de les obres.

Art. 13.13.- Senvals i Cartells verticals de circulacio retroreflectants

- Definici6

Les senyals de circulacié compliran les prescripcions de l'article 701 del PG-3 vigent.

El material reflexiu sera del tipus especificat en planols i altres documents d’aquest Projecte.

- Execucid

S'assenyalaran i balissaran tots els trams de carretera existent sobre els que es mantingui el transit i que es

vegin afectats per les obres, aixi como els desviaments provisionals que puguin portar-se a terme, d’acord amb
les prescripcions de les instruccions i ordres circulars que s’han esmentat en larticle anterior, no essent
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abonades aquestes senyalitzacions i balissaments excepte contra el pressupost de Seguretat i Salut, i només
fins el limit pressupostari contemplat en I'Estudi de Seguretat i Salut, essent a carrec del contractista qualsevol
excés sobre 'esmentada quantitat, considerant-se inclos en la resta de la valoraci6 de les obres.

Els plafons reflexius seran de lamel-les d’acer de 2 mm. de gruix i 17,5 cm. d’algada util, unides entre si de
forma que la cara davantera tingui I'aparenga d’una superficie continua i no hi hagin esquerdes en les que es
pugui dipositar la pols, I'aigua, etc. ni unions que alterin aquesta uniformitat superficial.

El material reflexiu complira les especificacions generals de l'article 701 del PG-3 vigent. En portics i
banderoles sera del tipus Al (Alta Intensitat); en la resta de senyals seran de nivell 2.

Els pals galvanitzats compliran les condicions generals de I'article 701 del PG-3 vigent en els seus diferents
apartats, aixi com en les normes de referéncia recollides en ell pels diferents materials, en aquest cas
galvanitzats.

Seran d’algada suficient per a permetre el pas d’una persona de algada mitja per sota de la senyal o cartell que
sostinguin.

El formigd per a la cimentacié sera HM-20/P/40/1, segons la especificacio en planols, que complira les
prescripcions de la Instruccion de Hormigon Estructural (EHE).

L’excavacio6 de les cimentacions dels pals s'ajustara en tot d'acord a la prescripcid de l'article 321 del PG-3
vigent.

- Medici6 i abonament

La medicié es realitzara per:

- UD desmuntatge total i retirada d’element existent de senyalitzacio, de qualsevol tipus, inclos carrega i
transport a 'abocador dels materials que hi ha de més i rebliment de terra compactada del forat resultant, amb

totes les operacions i elements necessaris per a la seva correcta execucid.

- UD senyal circular de diametre 60 cm., reflexiva nivell Il i encunyada, incloent pal galvanitzat de sustentacio
i cimentacio, col-locada.

- UD senyal octogonal de doble apotema 60 cm., reflexiva nivell Il i encunyada, incloent pal galvanitzat de
sustentacio i cimentacio, col-locada.

- UD senyal triangular de costat 90 cm., reflexiva nivell Il i encunyada, incloent pal galvanitzat de sustentacio
i cimentacio, col-locada.

- UD senyal quadrada de costat 60 cm., reflexiva nivell [l encunyada, incloent pal galvanitzat de sustentacio
i cimentacid, collocada.

L’abonament es realitzara segons el preu estipulat en el Quadre de Preus num. 1 del Document num. 4
Pressupost.

Art. 13.14.- Captafars reflectants d'utilitzacid en senyalitzacio horitzontal

- Definicio

Es defineixen com a captafars retroreflectants, per a l'utilitzacié en senyalitzaci6 horitzontal, aquells dispositius
de guia Optica utilitzats generalment com a complement de les marques vials capaces de reflectir la major part
de la llum incident per mitja de retroreflectors a fi i efecte de posar alerta, guiar o informar a l'usuari de la
carretera. Referent a aquest tipus de captafar que no s’especifica en aquets Plec, sera de aplicacié el que
s'estableix en l'article 702 del PG-3.

Es tractara de captafars permanents, amb naturalesa de retroreflector de codi 2 (retroreflector organic de
naturalesa polimerica), protegit amb una superficie resistent a la abrasio i base sorrenca.

D’acord amb l'article 702.4 del PG-3, tindra que ser vist des de un vehicle en moviment i tindra les dimensions,
nivell de retroreflexio, disseny i colors indicats en la norma UNE-EN-1463 (1). En concret, s’exigira un per
minim de 200 grams i unes dimensions de 10 x 10 x 1,8 cm..

El material del cos sera de carcassa polimérica i rebliment epoxidic i la lent acrilica (polimerica) de codi de
referéncia 2.

Els resultats minims que s’exigiran de l'assaig fotométric, realitzat per un laboratori acreditat, seran els
seguents (valors expressats en mcd/lux):

Angle d’entrada Angle d’'observacio ambre blanc
5° 0,3° 230 340
10° 1° 65 45
15° 2° 9 15

El contorn dels captafars retroreflectants no presenta sortints ni puntes afilades que constitueixen un perill per a
la seguretat de la circulacio vial.

Els sistemes d’ancoratge dels captafars retroreflectans asseguraran la seva fixacié permanent i, en cas de
trencament, no produiran perill per al transit, ni per causa del captafar arrencat, ni pels elements d’ancoratge
que puguin romandre sobre la calgada.

Els captafars retroreflectants, en la seva part superior, identificaran de forma indeleble, al menys, el nombre del
fabricant. Disposaran preferiblement del corresponent document acreditatiu de certificacio (marca “N”
d’AENOR).

Pels captafars retroreflectants que no tinguin el corresponent document acreditatiu de certificacié (marca “N”
d’AENOR), les seves caracteristiques técniques seran les especificades en la norma UNE-EN-1463(1).
S'adjuntara un certificat emés per un laboratori acreditat a on figuraran les caracteristiques dels captafars
retroreflectants d’acord amb la especificacié d’aquest article, o el document acreditatiu relatiu a la seva
certificacio.

- Medicié i abonament

La medicié es realitzara per:
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- UD captafar “OJO DE GATO” (TB-10) reflectant a dues cares, colors ambre i blanc, per minim de 200
grams i dimensions de 10 x 10 x 1,8 cm., fixat amb resina al paviment, inclosos tots els elements i operacions
necessaris per a la seva complerta col-locacié.

L’abonament es realitzara segons el preu estipulat en el Quadre de Preus nim. 1 del Document num. 4
Pressupost.

13.15.- Elements de balissament retroreflectants

- Definicio

Es defineixen com a elements de balissament retroreflectants aquells dispositius, de diferent forma, color i
tamany, instal-lats amb caracter permanent sobre la calgada o fora de la plataforma amb la fi de reforgar la
capacitat de guia Optica que proporcionen els elements de senyalitzacio tradicionals (marques vials, senyals i
cartells verticals de circulacio) aixi com advertir de les corrents de circulacié possibles, capagos de ser
impactats per un vehicle sense fer malbé aquest significativament, i de reflexar la major part de la llum incident
(generalment, procedent de les optiques dels vehicles) en la mateix direccio que esta pero en sentit contrari.

Tipus:

Els elements de balissament retroreflectants objecte del present article son: panells direccionals, fites d’arestes,
fites de vértex i balises cilindriques.

En la fabricacié de panells direccionals, tant d’'us permanent com temporal, s'utilitzara xapa d’acer galvanitzat
d’acord amb les caracteristiques definides en la norma UNE 135 365.

Els materials d’origen poliméric utilitzats com a substrat per a la fabricacid de fites de aresta, fites de vertex i
balises cilindriques compliran les especificacions de les normes UNE 135 362, UNE 135 360 i UNE 135 363
respectivament.

La utilitzacio de sustractes de naturalesa diferent a I'especificada, per a cada un dels elements de balissament,
en el present article, quedara sotmés a 'aprovacio del Director de les Obres previa presentacid, per part del
subministrador, a través del contractista, certificat acreditatiu del compliment de les especificacions técniques
obligatories i/o del document acreditatiu del reconeixement de la marca, segell o distintiu de qualitat (703.11)
del subministre.

Els panells direccionals tindran les dimensions, disseny i colors indicats en les Normes de Carreteres 8.1-IC i
8.3-IC i estaran equipats, com a minim, amb lamines retroreflectants de nivell de retroreflexio 2. Aquest panells
en la seva cara vista seran plans garantint la seva estabilitat estructural, durant el seu periode de servei,
mitjangant la utilitzacio d'aquells elements que resultin imprescindibles per a la mateixa.

Les fites d’aresta, fites de vertex i balises cilindriques que hagin de ser vistos des de un vehicle en moviment
tindran les dimensions, nivell de retroreflexio, disseny i colors indicats en les normes UNE 135 362, UNE 135
360 i UNE 135 363, respectivament.

Sempre que la il-luminacié ambient faci dificultosa la seva deteccié o en llocs d’elevada perillositat i entorns
complexes (interseccions, glorietes, etc.) es tindra que estudiar la idoneitat d'utilitzar lamines retroreflectants de
nivell 3. El color del cos de les fites de vertex i balises cilindriques podra ser verd, vermell o groc.

Les tolerancies admeses en les dimensions seran les definides en les esmentades normes i especificacions

tecniques. Els elements de balissament retroreflectants (els panells direccionals, en la seva part posterior)
identificaran de forma indeleble, al menys, el nombre del fabricant i la data de fabricacié (mes i dos ultims digits
de l'any).

Les caracteristiques que hagin de reunir els panell direccionals, fites d’aresta, fites de vértex i balises
cilindriques seran les especificades en les UNE 135 365, UNE 135 362, UNE 135 360 i UNE 135 363
respectivament.

- Execucié

Abans de procedir a la instal-lacio dels elements de balissament retroreflectants es realitzara una inspeccié de
la superficie del paviment a fi i efecte de comprovar el seu estat i possibles defectes existents. Quan sigui
necessari, es portara a terme una neteja de la superficie per a eliminar la bruticia i altres elements
contaminants que poguessin influir negativament en la fixacio dels mateixos.

Sila superficie presenta desperfectes apreciables, es corregiran amb materials de semblant naturalesa als que
hi han.

Sobre paviments de formigd, en el cas especific de sistemes de fixacié basats en adhesius, abans de procedir
a la instal-lacié dels elements de balissament, es tindran que eliminar, de la zona de fixacid, tots aquells
materials utilitzats en el procés de sanejament del formig6 que encara es trobessin sobre la seva superficie.

El Plec de Prescripcions Técniques Particulars podra fixar, o en el seu defecte el Director de les Obres exigira,
les operacions de preparacié de la superficie d’aplicacio ja siguin de reparacié propiament dites o de
assoliment de la fixacio dels elements de balissament retroreflectants.

Els sistemes d’'ancoratge de les fites de aresta, balises cilindriques i, en el seu cas, fites de vértex seran tals
que assegurin la fixacié permanent dels esmentats elements de balissament retroreflectants per la seva base i
que, en cas de arrencament, trencament o deformacio, no produeixin cap perill per al transit rodat ni per causa
de I'element de balissament retroreflectant arrencat ni pels elements d’ancoratge que puguin romandre sobre la
calcada.

Per la seva par, 'esmentat sistema de fixacio sera tal que permeti 'obertura al transit de la zona recentment
balissada en el menys temps possible.

El Plec de Prescripcions Técniques Particulars o en el seu defecte el Director de les Obres fixara el
procediment d'instal-lacié i el temps maxim d’'obertura al transit autoritzat aixi com qualsevol altra limitaci6 a
I'execucié definida en el projecte en funcié del tipus de via, per la ubicacié dels elements de balissament, etc.

Garantia:

La garantia minima de les fites d’aresta, fites de vértex i balises cilindriques retroreflectants que no hagin estat
objecte d’arrencament, trencament o deformacié per I'accio del transit, fabricats e instal-lats amb caracter
permanent segons les normes i plecs de prescripcions técniques aplicables, aixi com conservats regularment
d’acord amb les instruccions facilitades pel fabricant, sera de tres (3) anys comptabilitzats des de la data de la
seva fabricacio i de dos (2) anys i sis (6) mesos des de la data de la seva instal-lacio. En el cas dels panells
direccionals aquesta garantia sera de cinc (5) anys des de la data de la seva fabricacio i de quatre (4) anys i sis
(6) mesos des de la data de la seva instal-lacié.

- Medicié i abonament
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La medicié es realitzara per:

- UD panell direccional de 80 x 40 cm., blanc/blau reflexiu, inclos pal galvanitzat de sustentacio i cimentacio,
en balissament de corbes, collocat.

- UDfita d’aresta model carretera, de policarbonat de 155 cm. decorat de H.I. a dues cares, ancorat a terra,
instal-lat.

L’abonament es realitzara segons el preu estipulat en el Quadre de Preus nim. 1 del Document num. 4
Pressupost.

Art. 13.16.- Barrera de sequretat (iona)

- Definicio

Es defineixen com a barreres de seguretat els sistemes de contencio de vehicles, instal-lats en els marges de
les carreteres, la finalitat de les quals es proporcionar un cert nivell de contencié de un vehicle fora de control.

Barrera de seguretat metal-lica

Els materials indicats en aquest apartat s'utilitzaran per als elements definits en les UNE 135 121 i UNE 135
122.

L’acer per a la fabricacio de la tanca sera de les caracteristiques quimiques i mecaniques fixades en la UNE-
EN-10025 per al tipus S 235 JR, amb un espessor nominal de tres mil-limetres (3 mm) i una tolerancia de més
0 menys una décima de mil-limetre (0,1 mm). Per aconseguir la aptitud quimica de I'acer base a la
galvanitzacid, es limitaran els continguts de silici i fosfor als valors seguents:

Si<0,03%iSi+25P<0,09%

L’acer estara galvanitzat en calent, conforme a les UNE-EN ISO 1461. Les caracteristiques del zinc utilitzat en
el galvanitzat seran les recollides en la UNE-EN-1179, i el gruix i massa minims del recobriment seran els
definits per la UNE-EN ISO 1461 per acers de gruix compresos entre tres i sis mil-limetres (3 i 6 mm).

L’acer per a la fabricacio de separadors i d’elements finals de barrera, sera de les mateixes caracteristiques
que l'utilitzat a la tanca.

L’acer utilitzat en la fabricaci6 de pals i altres accessoris conformats en fred seran del tipus S 253 JR segons
I'establert en la UNE-EN-10025. Per aconseguir I'aptitud quimica de I'acer base a la galvanitzacid, es limitaran
els continguts de silici i fosfor als valors seguents:

Si<0,03%iSi+25P<0,09%
Si l'acer utilitzat es laminat en calent, haura de complir 'establert en la UNE-EN-10025.
Els elements de la unié hauran de complir les indicacions de la UNE 135 122.
Tots els elements accessoris estaran protegits contra la corrosio mitjangant el procediment de galvanitzat en

calent, conforme a la UNE 37 507 en el cas de la "tornilleria" i elements de fixacio i en el cas de pals,
separadors i altres elements conforme a les normes UNE-EN ISO 1461.

- Execucié

El contractista comunicara, per escrit, al Director de les Obres, abans de transcorreguts trenta (30) dies des de
la data de la signatura de l'acta de comprovacio del replanteig, la relacio complerta de les empreses
subministradores de tots els materials utilitzats en la fabricacio i els propis elements constituents de les
barreres objecte del projecte, aixi com la marca comercial, o referéncia, que aquestes empreses donen a
aquesta classe i qualitat. Les barreres de formigd “in situ”, s’executaran preferentment amb maquines
d’encofrats lliscants, per la qual cosa el formigd haura de tenir la consisténcia i caracteristiques adients.

Aquesta comunicacié haura d’anar acompanyada del certificat acreditatiu del compliment de les especificacions
tecniques obligatories dels materials i/o del document acreditatiu del reconeixement de la marca, segell o
distintiu de qualitat (704.10). En ambdos supdsits es referenciaran les caracteristiques técniques avaluades
d’acord amb l'especificacié en I'apartat 704.3 del present article.

Els pals de les barreres de seguretat metal-liques indicades en la norma UNE 135 122, es fonamentaran
clavant en el terreny, menys si aquesta resulta impossible degut a la duresa del terreny o que la seva
resisténcia sigui insuficient.

En terrenys durs, no aptes per la clavar, el pal s'allotjara en un trepant de diametre i profunditat adequats. El
pal s'ajustara amb falques i els forats es rebliran amb sorra amb una capa superior impermeabilitzant, i en cap
cas amb formigo.

- Medici6 i abonament
La medicié es realitzara per:

- UD desmuntatge i retirada de barrera de seguretat existent, amb medis mecanics o manuals, inclos part
proporcional de desmuntatge i retirada d’ancoratges, en qualsevol tipus de terreny o base de formigo, inclosa
demolici6 de la base, carrega sobre camié dels elements sobrants i transport a I'abocador, inclos canon de
manteniment, o a lloc de provisié indicat per la D.O., incloses totes les operacions i elements necessaris per a
la seva complerta execuci.

- UD terminal de barrera de seguretat metal-lica de doble ona, de 12 metres de longitud, amb abatiment o
encastament en el talus del desmunt, galvanitzada en calent, incloent tanca de secci¢ doble ona, suports de
perfil tubular de 100 mm. 6 120 x 55 cada 2 metres, separadors, xapes de reforg, pega en angle, topall final,
elements de fixacid, materials auxiliars i captafars, incloent clavament, totalment col-locat.

- UD barrera de seguretat metal-lica simple, amb separador, tipus BMSNA4/120B, galvanitzada en calent,
incloent perfil de secci6 viona, part proporcional de separador, pal de perfil tubular de seccid 120 x 55 mm.
cada 4 metres, elements de fixacio, material auxiliar i captafars, inclos clavat i soldadures, totalment col-locada
en recta o corba de qualsevol radi.

- UD barrera de seguretat metal-lica simple, amb separador, tipus BMSNA2/120B, galvanitzada en calent,
incloent perfil de secci6 viona i banda inferior per a motoristes, part proporcional de separador, pal de perfil
tubular de seccid 120 x 55 mm. cada 2 metres, elements de fixacio, material auxiliar i captafars de nivell reflexiu
2, inclos clavat i soldadures, totalment col-locada en recta o corba de qualsevol radi.

L’abonament es realitzara segons el preu estipulat en el Quadre de Preus nim. 1 del Document num. 4
Pressupost. El preu inclou el subministre a peu d’'obra de la barrera, aixi com tots els elements, materials i
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operacions necessaris per a la seva complerta execucio, sigui quin sigui el terreny que rebi la barrera i per tant,
el procediment d’instal-lacio del pal, segons I'exposicio feta al paragraf anterior. Aixi mateix, el preu inclou la
excavacio, execucio de cimentacio i mur petit de formigd armat adossat a la plataforma, necessaris per a la
instal-lacié de la barrera de seguretat en els casos en que sigui precis per a la correcta instal-lacio de la barrera
de seguretat.

Art. 13.17.- Desviaments de transit

Art.3.18.-

- Definicio

El contractista estara obligat a disposar de tota la senyalitzacio necessaria pel manteniment del transit en tota
la zona d’'obres, tant per la carretera existent com pels desviaments que poguessin ser necessaris establir, aixi
com el personal de seguretat (senyalista necessari).

Totes les despeses ocasionades tant per construccid i manteniment de desviaments, com pel manteniment del
transit seran per compte del Contractista i seran considerats inclosos en els costos directes del Contracte, no
donant lloc a abonament independent, a excepcid de les obres previstes i valorades en el capitol de
desviaments provisionals del Pressupost de I'Estudi de Seguretat i Salut, que s’abonaran una vegada
executades, fins al limit que figura en aquest capitol.

Altres materials

Quan s'hagin d'utilitzar altres materials no especificats en aquest Plec, s'entendra que han de ser de la millor
qualitat i donar compliment a les indicacions que el respecte figuren en els planols. En tot cas, les condicions
que hauran de reunir aixi com les seves dimensions, classes o tipus seran el que en el seu moment fixi la
Direcci6 de l'obra.

- Execucid

S'executaran amb arreglo al que la costum ha sancionat com a practica de la bona construccio, seguint les
indicacions de detall que fixa la Direccié d'Obra.

- Amidament i abonament

Les obres les quals I'abonament no fos especificat en aquest Plec, s'efectuara d'acord amb els preus
establerts en els quadres corresponents, només quan no existeixin aquests preus a les obres executades
sian assimilables a alguna de les existents, es procedira a la fixacid dels oportuns preus contradictoris en la
forma reglamentaria.

Art. 3.19 Assajos de control de qualitat

El laboratori encarregat de realitzat els assajos de control de qualitat per a 'Adminsitracio sera seleccionat per la
Direccio d’obra d’'acord als criteris fixats per aquesta, de entre els presentats en la proposta del Contractista.

De tots els assajos que es realitzin es donara instruccié al laboratori per a que simultaniament envii copia al
Contractistaiala D.O..

L’empresa contractista debengara les despeses dels assajos al laboratori que els hagi executat, d’acord amb les
factures que el mateix hagi presentat i que hauran de portar el vist-i-plau de la Direccié d’obra, sense cap
descompte addicional, i fins el limit fixat en el full de dades del concurs i en el present plec, puguin correspondre

la totalitat a carrec del contractista.

Els preus unitaris de I'oferta del laboratori seleccionat prevaleixeran per damunt dels preus de I'annex de preus
del Projecte.

Les despeses d’aquells assajos, els resultats del quals no compleixin les prescripcions estipulades, aniran a
carrec del Contractista.

En aquest Projecte de construccio es limita a 1% del Pressupost d’Execucio Material les despeses derivades
dels assajos de control de qualitat que aniran a carrec del Contractista.

Art. 3.20. Unitats d’obra no descrites especificament en el present document

Les unitats d’obra no descrites en el present document s’ajustaran a I'establert en la descripcio de les obres i
descripcions dels documents d’aquest projecte.

La seva execucio es realitzara segons les normes establertes en la legislacié concurrent i normativa, en
qualsevol cas precisaran 'aprovacio prévia de la Direcci6 d'obra.

La seva medici6 i abonament es fara conforme a I'establert en el Quadre de Preus num. 1 del present Projecte.
En cas d’unitats no existents en el present Projecte, es procedira a la formalitzacié d’un preu contradictori
conforme s’assenyala en el corresponent article.

Sant Josep de Sa Talaia, Gener 2011
El Técnic

Joaquim Tosas Mir
Enginyer de Camins Canals i Ports
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Memoria Estudi Basic de Seguretat

Memoria descriptiva dels procediments, equips técni cs i mitjans auxiliars que es van a utilitzar o la
utilitzacio del qual esta prevista. Identificacio d els riscos laborals que poden ser evitats, indicant a este
efecte les mesures tecniques necessaries per a aix0 . Relacié de riscos laborals que no poden eliminar-  se

especificant les mesures preventives i proteccions tecniques tendents a controlar i reduir tals riscos

valorant la seva eficacia.

Adaptat al Reial Decret 1627/97 pel qual s'estableixen les disposicions minimes de seguretat i de salut en les obres de construccio, a la Llei
54/2003 i al RD 171/2004 al RD 2177/2004 i a les recomanacions establides en la "Guia Técnica" publicada per I'INSH.

REFORC DE PAVIMENT DUN TRAM DE LA CARRETERA A CALA VEDELLA

José M2 E. Lépez Llaquet

25 de Gener de 2011
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1. Dades generals de 'organitzacio

Dades promotor:

Nom o raé social AJUNTAMENT DE SANT JOSEP
Teléfon

Adreca Passeig Pere Escanellas
Poblacio Sant JOsep de sa Talaia

Codi postal

Provincia llles Balears

CNAE

CIF

Activitat exercida per I'empresa

Planificacién y desarrollo de actividades constructivas de dificios industriales en general.

Definicions dels llocs de treball:

Definicio del lloc N° Funcions

Aprendiz 1 | Operaciones generales de ayuda y apoyo al Oficial.

Arquitecto Técnico 1 | Operaciones diversas de planificacién, organizacion y direccion técnica de
obra.

Ayudante de topégrafo 1 | Operaciones de auxiliar de topografia.

Conductor 1 | Operador de maquinaria de obra.

Oficial 1 | Operaciones diversas de albafiileria, en sentido general.

Peo6n 1 | Operaciones diversas de albaileria y trabajo con materiales aglomerantes.

Pintor 1 | Tareas propias de pintura de interiores y exteriores.

Topdgrafo 1
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2. Descripcio de I'obra

2.1. Dades generals del projecte i de I'obra

Descripci6 del Projecte i de
I'obra sobre la qual es treballa

Limieza de cunetas, aplicacion de un capa de mezcla bituminosa en caliente de S-12
con arido calcareo y una segunda capa de rodadura con arido granitico, sefializacién
horizontal y vertical del tramo afectado.

Situacio6 de I'obra a construir

CARRETERA DE CALA VEDELLA, SANT JOSEP DE SA TALAIA

Tecnic autor del projecte

JOAQUIM TOSAS MIR

Coordinador en materia de
seguretat i salut durant la fase
de redacci6 del projecte
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3. Prevencio de riscos

3.1. Analisi dels métodes d'execucio i dels materia  Is i equips a utilitzar

3.1.1. Oficis intervinents en I'obra i la intervenc
riscos

i6 de la qual és objecte de prevencié de

S'exposa aci la relacio d'oficis previstos per a la realitzacié de les diferents unitats d'obra previstes en esta
memoria de seguretat i salut.

- Aprendiz

- Arquitecto Técnico

- Ayudante de topégrafo
- Conductor

- Oficial

- Pedn

- Pintor

- Topografo

3.1.2. Relacio de proteccions col-lectives i senyal  itzacio

De l'analisi, identificacié i avaluacié dels riscos detectats en les diferents unitats d'obra, i de les caracteristiques
constructives de la mateixa, es preveu la utilitzacié de les proteccions col-lectives relacionades a continuacio, les
especificacions técniques i de la qual mesures preventives en les operacions de muntatge, desmuntatge i
manteniment es desenvolupen en el capitol corresponent a Proteccions Col-lectives , d'esta mateixa memoria de
seguretat.

Proteccions col-lectives
Senyalitzacio
Balises

3.1.3. Relacio de equips de protecci6 individual

De l'analisi, identificacid i avaluacié dels riscos detectats en les diferents unitats d'obra, s'observen riscos que
només han pogut ser eliminats per mitja de I'ocupacié de proteccions individuals, per la qual cosa es fa
necessaria la utilitzacié dels epis relacionats a continuacid, les especificacions técniques de la qual, marcat,
normativa que han de complir, etc. S'especifica en el capitol corresponent a EPIs, d'esta mateixa memoria de
seguretat.

EPIs
Protecci6 auditiva
Taps
Proteccio del cap
Cascs de proteccio (per a la construccio)
Protecci6 de la cara i dels ulls
Protecci6 ocular. Us general
Protecci6 ocular
Pols gros
Proteccié de mans i bragos
Guants de proteccid contra riscos mecanics d'Us general
Guants de protecci6 contra productes quimics
Protecci6 de peus i cames
Calcat d'Us general
Calcat de protecci6 d'Us professional (100 J)

Calcat de seguretat , proteccié i treball d'Us professional aillament enfront de la calor
Protecci6 respiratoria
Mascares
E.P.R. Mascares
Filtres
E.P.R. Filtres contra gasos i filtres combinats
Vestuari de proteccié
Roba de proteccié contra el fred -50C T. ambient
Vestuari de proteccié contra el mal temps
Vestuari de proteccié d'alta visibilitat
Roba de proteccié contra productes quimic s liquids
Enamores que oferixen proteccio quimica a certes parts del cos

3.1.4. Relacié de materials

Es relacionen aci els materials i elements previstos per a utilitzar durant I'execucié de les diferents unitats d'obra
previstos en esta memoria de seguretat i salut.

En el capitol corresponent a Materials s'especifica la tipologia dels materials i elements més significatius de
l'obra, quant als aspectes de : pes, forma, volum, aixi com les informacié sobre els riscos derivats de les seues
utilitzacio i les mesures preventives en la seua recepcié en obra, arreplega i paletitzacio, transport i posada en
obra.

Materials
Materials bituminosos
Mescles i emulsions bituminoses
Betums
Emulsions asfaltiques

3.2. ldentificaci6 de riscos i avaluacido de l'efica cia de les proteccions
tecniques i mesures preventives establertes, segons els metodes i
sistemes d'execusié previstos en el projecte

3.2.1. Métode emprat en l'avaluacio de riscos

El métode emprat per a I'avaluacié de riscos permet realitzar, per mitja de I'apreciacié directa de la situacié, una
avaluacio dels riscos per als que no hi ha una reglamentacié especifica.

1r Gravetat de les conseqiéncies:
La gravetat de les conseqiiencies que poden causar eixe perill en forma de dany per al treballador. Les
consequencies poden ser lleugerament danyoses, danyoses o extremadament danyoses.Exemples:

Lleugerament danyds - Talls i magolaments xicotets
- Irritaci6 dels ulls per pols

- Mal de cap

- Disconfort

- Molésties i irritacié

Danyos - Talls

- Cremades

- Commocions

- Torcements importants

- Fractures menors

- Sordera

- Asma

- Dermatitis

- Transtorns muscul-esquelétics

- Malaltia que conduix a una incapacitat menor

Extremadament danyds - Amputacions

- Fractures majors
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- Intoxicacions Riscos laborals evitats
- Lesions muiltiples

- Lesions facials
- Cancer i altres malalties croniques que acurten severament la vida

No s'han identificat riscos totalment evitats.

2n Probabilitat: _ o N o Entenem que cap mesura preventiva adoptada enfront  d'un risc ho elimina per complet atés
Una vegada determinada la gravetat de les consequéncies, la probabilitat que eixa situacio tinga lloc pot ser que sempre podra localitzar-se una situacié per mal s del sistema, actituds imprudents
baixa, mitjana o alta. dels operaris o altres que aquest risc no sigui eli minat.

Baixa Es molt rar que es produisca el dany Per tant, es considera que els Unics riscos evitabl es totalment sén aquells que no existeixen
Mitjana El dany ocorrera en algunes ocasions a I'haver estat eliminats des de I_a propia (_:on(_:epci (’)_ _del proc_é_s cons_trU(_:tiu de _I'obra; per
" .., - . l'ocupaci6 de processos constructius, maquinaria, m itjians auxiliars o fins i tot amidades del

Alta Sempre que es produisca esta situacio, el mas probable és que es produisca un dany N . L . . .
propi disseny del projecte que no generin riscos i sens dubte, aquests riscos no mereixen

., un desenvolupament detingut en aquesta memoriade s  eguretat.
3r Avaluacio:

La combinacio entre ambdés factors permet avaluar el risc aplicant la taula segient:

Lleugerament dany6s Dany6s Extremadament dany6s 3.2.2. Relaci6 de llocs de treball avaluats
probabilitat baixa Risc trivial Risc tolerable Risc moderat .
= — - - — Aprendiz
Uil e Risc tolerable Risc moderat Risc important Identificacié de riscos i avaluacio de I'eficacia de les proteccions decidides per a este ofici intervinent en I'obra
Probabilitat alta Risc moderat Risc important Risc intolerable objecte de l'avaluacio:
4t Control de riscos: Re\-/estlments - SOIs i escales - Continus - Aglomera  t asfaltic :
Els riscos seran controlats per a millorar les condicions del treball seguint els criteris segients: Risc Avaluaci6 Estat
- Caiguda de persones al mateix nivell Tolerable Evitat
Risc S'han de prendre noves accions preventives? Quan cal realitzar les accions preventives? - Xocs i cops contra objectes immobils Tolerable Evitat
Trivial No es requerix accio especifica - Grans esforcos o postures inadequades Moderat Evitat
Tolerable No es necessita millorar I'accié preventiva. S'han - Xocs i cops contra objectes immobils Important No eliminat
de considerar situacions més rendibles o millores — —
gue no suposen una carrega economica important. - Contactes termics Important No eliminat
Moderat S'han de fer esforcos per a reduir el risc, | Fixi un periode de temps per a implantar les mesures - Atropellaments o cops amb vehicles Moderat Evitat
determinant les inversions precises. gue reduisquen el risc. - Atrapades o xafada per maquines o vehicles Moderat Evitat
Quan el risc moderat estiga associat a
consequiéncies extremadament danyoses, s'haura - Aixafades sobre objectes Moderat Evitat
de precisar millor la probabilitat que océrrega el . . -
dany per a establir I'acci6 preventiva. - Projecci6 de fragments o particules Tolerable Evitat
Important Potser es precisen recursos considerables per a | Si s'esta realitzant el treball ha de prendre mesures
controlar el risc. per a reduir el risc en un temps inferior al dels riscos ) )
moderats. _ _ Arquitecto Técnico
?_‘SC ha de comencar el treball fins que s'hagi reduit el Identificacié de riscos i avaluacié de I'eficacia de les proteccions decidides per a este ofici intervinent en l'obra
isc. . \ .,
objecte de l'avaluaci6:
Intolerable Ha de prohibir-se el treball si no és possible reduir | IMMEDIATAMENT: No ha de comengar ni continuar
el risc, inclis amb recursos limitats. el treball fins que es reduisca el risc. Actuacions prévies - Operacions prévies - Replantei g
Risc Avaluacié Estat
. , i i , . .. . - Atropellades dels treballadors en la calgada, pel transit rodat. Moderat Evitat
Este metode s'aplica sobre cada unitat d'obra analitzada en esta memoria de seguretat i que es correspon amb el —— —— .
procés constructiu de l'obra, per a permetre : - Distorsi6 dels fluxos de transit habituals. Tolerable Evitat
- Caigudes de persones al caminar per les proximitats dels pous gque s'han fet per als | Moderat Evitat
"la Identificaci6 i avaluacié de riscos perdo amb la  valoracié de I'eficacia de la prevencio adoptada i tastos.
aplicada ". - Interferéncies per conduccions enterrades. Tolerable Evitat
- Seccionament d'instal-lacions existents. Tolerable Evitat

Es a dir, els riscos detectats inicialment en cada unitat d'obra, s6n analitzats i avaluats eliminant o disminuint les
seues consequéncies, per mitja de l'adopcié de solucions técniques, organitzatives, canvis en el procés
constructiu, adopcio de mesures preventives, utilitzacid de proteccions col-lectives, epis i senyalitzacié, fins a
aconseguir un risc trivial, tolerable o moderat, i sent ponderats per mitja de I'aplicacid dels criteris estadistics de
siniestrabilitat laboral publicats per la Direccié General d'Estadistica del Ministeri de Treball i Assumptes Socials.

Ayudante de topografo
Identificacid de riscos i avaluacio de I'eficacia de les proteccions decidides per a este ofici intervinent en I'obra
objecte de l'avaluacio:

Actuacions prévies - Operacions prévies - Replantei g
| Risc Avaluacié Estat

Respecte als riscos evitats , cal tenir present:
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- Atropellades dels treballadors en la calgada, pel transit rodat. Moderat Evitat
- Distorsi6 dels fluxos de transit habituals. Tolerable Evitat
- Caigudes de persones al caminar per les proximitats dels pous que s'han fet per als | Moderat Evitat
tastos.

- Interferéncies per conduccions enterrades. Tolerable Evitat
- Seccionament d'instal-lacions existents. Tolerable Evitat

Conductor
Identificacio de riscos i avaluacié de l'eficacia de les proteccions decidides per a este ofici intervinent en I'obra
objecte de I'avaluacio:

Revestiments - Sols i escales - Continus - Aglomera  t asfaltic
Risc Avaluacié Estat
- Caiguda de persones al mateix nivell Tolerable Evitat
- Xocs i cops contra objectes immobils Tolerable Evitat
- Grans esforgos o postures inadequades Moderat Evitat
- Xocs i cops contra objectes immobils Important No eliminat
- Contactes térmics Important No eliminat
- Atropellaments o cops amb vehicles Moderat Evitat
- Atrapades o xafada per maquines o vehicles Moderat Evitat
- Aixafades sobre objectes Moderat Evitat
- Projecci6 de fragments o particules Tolerable Evitat

Oficial
Identificacio de riscos i avaluacié de l'eficacia de les proteccions decidides per a este ofici intervinent en I'obra
objecte de I'avaluacio:

Revestiments - Sols i escales - Continus - Aglomera  t asfaltic

Risc Avaluacié Estat

- Caiguda de persones al mateix nivell Tolerable Evitat

- Xocs i cops contra objectes immobils Tolerable Evitat

- Grans esforgos o postures inadequades Moderat Evitat

- Xocs i cops contra objectes immobils Important No eliminat

- Contactes termics Important No eliminat

- Atropellaments o cops amb vehicles Moderat Evitat

- Atrapades o xafada per maquines o vehicles Moderat Evitat

- Aixafades sobre objectes Moderat Evitat

- Projecci6 de fragments o particules Tolerable Evitat
Senyalitzacié i equipament - Indicadors - Retols i plaques - Placa senyalitzacié

Risc Avaluacié Estat

- Caigudes a distint nivell. Moderat Evitat

- Caigudes al mateix nivell. Tolerable Evitat

- Cops o talls per maneig de eines manuals. Moderat Evitat

- Cops o talls per maneig de xapes metal-liques. Moderat Evitat

Peon
Identificacio de riscos i avaluacié de l'eficacia de les proteccions decidides per a este ofici intervinent en I'obra
objecte de I'avaluacio:

Revestiments - Sols i escales - Continus - Aglomera  t asfaltic

Risc Avaluacié Estat

- Caiguda de persones al mateix nivell Tolerable Evitat

- Xocs i cops contra objectes immobils Tolerable Evitat

- Grans esforgos o postures inadequades Moderat Evitat

- Xocs i cops contra objectes immobils Important No eliminat

- Contactes térmics Important No eliminat

- Atropellaments o cops amb vehicles Moderat Evitat

- Atrapades o xafada per maquines o vehicles Moderat Evitat

- Aixafades sobre objectes Moderat Evitat

- Projecci6 de fragments o particules Tolerable Evitat
Senyalitzaci6 i equipament - Indicadors - Retols i plaques - Placa senyalitzacio

Risc Avaluacié Estat

- Caigudes a distint nivell. Moderat Evitat

- Caigudes al mateix nivell. Tolerable Evitat

- Cops o talls per maneig de eines manuals. Moderat Evitat

- Cops o talls per maneig de xapes metal-liques. Moderat Evitat

3.2.3. Unitats d'obra

Actuacions prévies - Operacions previes - Replantei q

Operacions a desenvolupar previstes en el projecte

Mitjans humans

Tracat de I'eix i dels extrems dels vials, mitjangant la col-locacié d'estaques de fusta
coincidents amb els perfils transversals del projecte.

- Arquitecto Técnico
- Ayudante de topografo

Identificaci6 i avaluacié de riscos amb la valoraci

6 de Il'eficacia de la prevencié adoptada i aplicada

Risc Probabilitat Conseguencies Quialificacio Estat Val. Eficacia
- Atropellades dels Baixa Extremadament Moderat Evitat
treballadors en la calcada, pel danyos
transit rodat.

- Distorsio6 dels fluxos de Mitja Lleugerament Tolerable Evitat
transit habituals. danyés

- Caigudes de persones al Mitja Danyo6s Moderat Evitat
caminar per les proximitats
dels pous que s'han fet per als
tastos.

- Interferéncies per Baixa Danyo6s Tolerable Evitat
conduccions enterrades.

- Seccionament Baixa Danyods Tolerable Evitat
d'instal-lacions existents.

Relaci6 d'EPIs necessaris i I'eficacia del qual ha sigut

Relaci6 de proteccions col-lectives necessaries i

avaluada I'eficacia del qual ha sigut avaluada "
- Ropa de trabajo. - Sefializacién
- Guantes de cuero. - Balizas
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Mesures preventives i proteccions técniques adoptad es, tendents a controlar i reduir els riscos anteri ors

Els operaris disposaran dels EPIS corresponents a la realitzacié d'esta tasca (Roba de treball, guants, etc.)

Es mantindra I'obra en neteja i ordre.

Es col-locaran tanques de protecci6 en les rases o zones d'excavacio, del menys 1m. D altura.

Els picots de replanteig una vegada acanades se senyalitzaran convenientment amb cintes, per a evitar caigudes.

Revestiments - Sols i escales - Continus - Aglomera___t asfaltic

Operacions a desenvolupar previstes en el projecte Mitjans humans
Es consideren incloses dintre d'aquesta unitat d'obra la seqiiéncia d'operacions que | - Aprendiz

es detallen : - Conductor
Primerament s'efectuara un reg d'emprimacio sobre la subbase. - Oficial

La posada en obra de I'aglomerat es realitzara mitjangant estendedora. - Pebn

La compactacio es realitzara mitjangant compactadora vibrant de corr6 metal-lic i la
compactadora de rodes de goma.
Abocarem el producte seguint les especificacions del fabricant.

Relacio d'equips técnics i mitjans auxiliars utilit zats Materials i elements

- Cinta transportadora - Mezclas y emulsiones bituminosas
- Compactadora de capas asfélticas y bituminosas - Betunes

- Extendedora de productos bituminosos - Emulsiones asfélticas

Identificacio i avaluaci6 de riscos amb la valoraci 6 de I'eficacia de la prevencié adoptada i aplicada

Risc Probabilitat Consequencies Qualificacio Estat Val. Eficacia
- Caiguda de persones al Mitja Lleugerament Tolerable Evitat
mateix nivell danyos
- Xocs i cops contra objectes | Baixa Danyés Tolerable Evitat
immobils
- Grans esforgos o postures Baixa Extremadament Moderat Evitat
inadequades danyos
- Xocs i cops contra objectes | Mitja Extremadament Important No eliminat
immobils danyos
- Contactes termics Mitja Extremadament Important No eliminat

danyés
- Atropellaments o cops amb | Baixa Extremadament Moderat Evitat
vehicles danyos
- Atrapades o xafada per Baixa Extremadament Moderat Evitat
maquines o vehicles danyos
- Aixafades sobre objectes Baixa Extremadament Moderat Evitat
danyos
- Projeccio6 de fragments o Mitja Lleugerament Tolerable Evitat
particules danyos

Relacié d'EPIs necessaris i I'eficacia del qual ha sigut | Relaci6 de proteccions col-lectives necessaries i

avaluada I'eficacia del qual ha sigut avaluada "
- Casco de seguridad homologado. - Sefializacién
- Guantes de P.V.C. o de goma. - Balizas

- Guantes de cuero.

- Calzado de seguridad.

- Arnés de seguridad.

- Mascarillas antipolvo con filtro mecénico.
- Ropa de trabajo.

- Trajes para tiempo lluvioso.

- Gafas protectoras.

- Faja eléastica de sujecion de cintura.

- Rodilleras impermeables almohadilladas.
- Cinturdn porta-herramientas.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.

Mesures preventives i proteccions teécniques adoptad es, tendents a controlar i reduir els riscos anteri ors

Les zones de treball tindran una il-luminacié minima de 100 lux mesurats a una algada sobre el paviment entorn a 1.50 m.
La il-luminacié per mitja de portatils, s'efectuara amb <<portallums estanc amb manec aillant>> proveits de reixeta
protectora de la bombeta i alimentats a tensi6 de seguretat.

Es prohibeix la connexié dels cables eléctrics als quadres d'alimentacié sense la utilitzacié de les clavilles mascle-femella.
En els treballs de pavimentat realitzats a la intempérie, se suspendran els treballs si plou.

Haura d'estar constantment ventilada la zona on s'estiga aplicant aglomerat o ligantes asfaltics per a evitar respirar els
vapors produits per I'aglomerat asfaltic, o el reg.

Usarem manil, polaines i maneguins de goma, en operacions manuals amb aglomerat o ligantes asfaltics

Senyalitzarem les zones acabades d'abocar per a evitar accidents.

Usarem guants de neopré en la manipulacio, aplicacié i tractament del glomerat o lliga asfaltica.

Usarem mascares especials per a evitar respirar els vapors produits pel glomerado o lliga asfaltica.

Procurarem el tindre ventilada la zona on s'este aplicant els productes mencionats.

En els llocs de transit de persones es fitaran amb corda de banderoles les superficies recentment soladas, en evitacié
d'accidents per caigudes.

Els materials emprats es disposaran de manera que no obstaculitzen els llocs de pas, per a evitar els accidents per
entropesso.

Quan estiga en fase de pavimentacié un lloc de pas i comunicacié intern d'obra, es tancara l'accés, indicant-se itineraris
alternatius per mitja de senyals de direcci6 obligatdria.

Haura de mantindre's el tall en bon estat d'ordre i neteja.

Usarem genolleres protectores en els treballs i operacions realitzats en el sol.

Usarem mascares especials per a evitar respirar els vapors produits.

Activitats de vigilancia i control del recurs preve ntiu

Els Recursos Preventius comprovaran que els operaris encarregats d'estes tasques, realitzin les operacions per mitja de
procediments de treball segurs.

Activitats de Vigilancia Estat Observacions
Comprovar que els operaris tenen els EPIS corresponents per a la
realitzacié d'esta tasca, i que vénen definits en el Plans de Seguretat.
Vigilar que utilitzen, i a més correctament, els EPIS definits anteriorment.
Vigilar que el personal que realitza estes operacions és coneixedor dels
riscos de I'execuci6 de les operacions i del métode correcte de posada en
obra de les unitats integrants.

Comprovar que en general es manté la neteja i ordre en I'obra.

Comprovar les connexions dels diferents aparells eléctrics que es realitza
correctament, sense entroncaments i amb dispositius mascle-femella.
Comprovar la senyalitzacié del tall i de l'arreplega de materials emprats.
Comprovar gque la il-luminaci6 en el tall és l'apropiada.

Comprovar que no romanen operaris en les zones de circulaci6 sota
carregues suspeses.

Comprovar que se suspenen els treballs si plou.

Comprovar que amb temperatures ambientals extremes se suspenen els
treballs.

Comprovar que les escales de ma a utilitzar estan dotades de sabates
antilliscants i cadeneta central de control d'obertura maxima, per a garantir
la seva estabilitat.

Comprovar que en els llocs de transit de persones es fita amb corda de
banderoles les superficies recentment soladas, en evitacié d'accidents per
caigudes.

Comprovar que els materials emprats es disposen de manera que no
obstaculitzen els llocs de pas, per a evitar els accidents per entropessé.
Comprovar que els llocs en fase de poliment se senyalitzen per mitja de
retols de: "perill paviment esvargs".

Senvalitzacié i equipament - Indicadors - Rétols i plagues - Placa senvalitzaci6

Operacions a desenvolupar previstes en el projecte Mitjans humans

S'inclouen en aquesta unitat, les plagues de senyalitzacié, que tenen com a finalitat | - Oficial
senyalitzar o donar a conéixer per endavant determinats perills. - Peodn
Quan les dimensions de la placa ho requereixin, s'utilitzara un camié-grua per a
descarregar-la i manipular-la durant la seva fixaci6.

En aquest cas, durant el muntatge es deixara lliure i fitada una zona del mateix radio
a l'alcada de la mateixa mas 5 m.

En els treballs de senyalitzacié exteriors, és necessari que la zona de treball quedi
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degudament senyalitzada amb una tanca i llums vermelles durant la nit.

La instal-laci6 eléctrica es fara sense tensié en la linia.

Es consideren incloses dintre d'aquesta unitat d'obra les operacions de pujada,
fixacid, anivellaci6.

Operacions a desenvolupar previstes en el projecte

S'instal-lara per a cobrir les necessitats sanitaries dels operaris a peu del tall, només durant el temps estrictament necessari.

Relacio d'equips técnics i mitjans auxiliars utilit zats

- Camion transporte

Identificacio i avaluacio de riscos amb la valoraci 6 de l'eficacia de la prevencié adoptada i aplicada

Identificacio i avaluacio de riscos amb la valoraci 6 de l'eficacia de la prevencié adoptada i aplicada

Risc Probabilitat Conseguencies Quialificacio Estat Val. Eficacia
- Infecci6 per falta d'higiene. Baixa Danyo6s Tolerable Evitat
- Perill d'incendi. Baixa Extremadament Moderat Evitat
danyés
- Talls amb objectes. Baixa Danyo6s Tolerable Evitat
- Contactes amb substancies | Mitja Extremadament Important No eliminat
quimiques. danyos

Mesures preventives i proteccions técniques adoptad es, tendents a controlar i reduir els riscos anteri ors

Risc Probabilitat Conseguencies Quialificacio Estat Val. Eficacia

- Caigudes a distint nivell. Mitja Danyo6s Moderat Evitat

- Caigudes al mateix nivell. Mitja Lleugerament Tolerable Evitat

danyés

- Cops o talls per maneig de Mitja Danyo6s Moderat Evitat

eines manuals.

- Cops o talls per maneig de Mitja Danyés Moderat Evitat

xapes metal-liques.

Relacié d'EPIs necessaris i I'eficacia del qual ha sigut | Relaci6 de proteccions col-lectives necessaries i

avaluada I'eficacia del qual ha sigut avaluada "
- Casco de seguridad homologado. - Sefializacién
- Calzado de seguridad. - Balizas

- Guantes de cuero.
- Ropa de trabajo.
- Chaleco reflectante.

Mesures preventives i proteccions teécniques adoptad es, tendents a controlar i reduir els riscos anteri ors

La senyalitzacié es portara d'acord amb els principis professionals de les tecniques i del coneixement del comportament de
les persones als que va dirigida la senyalitzacié i seguint les especificacions del projecte, i especialment, es basara en els
fonaments dels codis de senyals, com son:

1) Que el senyal sigui de facil percepcio, visible, cridanera, perqué arribe a l'interessat (suposa que cal anunciar els perills
que tracta de previndre).

2) Que les persones que la perceben, vegen el que significa. Rétols com a PERILL, ATENCIO, ALT, una vegada llegits,
complixen bé amb el missatge de senyalitzaci6, perque de tots és conegut el seu significat (consistix en el fet que les
persones perceben el missatge o senyal, la qual cosa suposa una educacio preventiva o de coneixement del significat
d'eixos senyals).

L'apili de materials mai obstaculitzara les zones de pas, per a evitar entropessons.

Es retirara les sobres de materials, eines i restes d'obra no col-locats com a peces trencades, embolcalls, palets, etc.

La col-locacié de cada un dels serveis ho realitzara personal especialitzat en el mateix.

La eines a utilitzar pels instal-ladors electricistes estaran protegides contra contactes eléctrics amb material aillant
normalitzat. Les eines amb aillant en mal estat o defectuds seran substituides immediatament per altres que estiguen en
bon estat.

Abans que les instal-lacions entren en carrega, es revisaran perfectament les connexions de mecanismes, proteccions i
passos per arquetes.

Els instal-ladors aniran equipats amb bétes de seguretat, guants aillants, casc, bétes aillants de seguretat, roba de treball,
protectors auditius, protectors de la vista, comprobadors de tensi6 i eines aillants.

En llocs on existeixin instal-lacions enservei, es prendran mesures addicionals de prevenci6 i amb I'equip necessari, descrit
en el punt anterior.

. Els sols, parets i sostres seran llisos i impermeables, permetent la neteja necessaria. Aixi mateix disposaran de
ventilacié independent i directa.

° Hauran de ser de facil accés, tindre les dimensions suficients.

. Mai caragolar, clavar o reblar en les parets.

. No realitzar cap tipus de pintades en l'interior i/o exterior.

. No xafar sobre el sostre de la mateixa, ni depositar cap tipus d'objectes.

. Enganxar la caseta dels quatre cantons per al muntatge/desmuntatge.

. No alcar la caseta amb material ple.

. Una vegada usat el sanitari, moure nombroses vegades la palanca d'accionament de la bomba de recirculacié.

. L'extraccio de residus, neteja i repreparat del sanitari haura de realitzar-se amb equip adequat i per personal instruit
per a aixo.

° El sanitari quimic haura de posicionar-se en horitzontal i sol ferm, per a evitar vessaments del producte quimic.

° No s'haura de manipular els productes quimics i deposits del sanitari si no es realitza per personal qualificat.

. En cas d'emergéncia per ingestié o contacte amb el producte quimic haura de seguir-se les instruccions del fabricant
del mateix, per a aixd seguir les instruccions de I'etiqueta (Qualificacio de toxilitat: Nociu), que amb caracter general es
donen a continuacio.

Primers auxilis :

a) Ingesti6 : Fer beure abundant aigua i provocar el vomit. Traslladar immediatament al ferit a un hospital amb l'etiqueta del
producte.

b) Inhalaci6 : Traslladar al ferit a I'aire lliure. Traslladar immediatament al ferit a un hospital perque se li subministre oxigen i
portar l'etiqueta del producte.

¢) Contacte amb la mucosa dels ulls : Rentar amb abundant aigua durant 10-15 minuts. Traslladar immediatament al ferit a
un hospital amb I'etiqueta del producte.

d) Contacte amb la pell : Rentar intensament amb abundant aigua. Si manifesta posteriorment irritacié en les zones
traslladar immediatament al ferit a un hospital amb I'etiqueta del producte.

3.2.4. Serveis sanitaris i comuns dels quals estad otat aquest centre de treball

Relacié dels servicis sanitaris i comuns dels esta dotat este centre de treball de I'obra, en funcié del nombre de
treballadors que vagen a utilitzar-los, aplicant les especificacions contingudes en els apartats 14, 15, 16 i 19

apartat b) de la part a de lI'annex 1V del R.D. 1627/97.

Sanitaris quimics
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4. Equips tecnics

Relacié de maquines, ferramentes, instruments o instal-laci6 emprats en I'obra que complixen les condicions
tecniques i d'utilitzacié6 que es determinen en l'annex IV del R.D. 1627/97 aixi com en la seua reglamentacio
especifica i que van a utilitzar-se o la utilitzacié de la qual esta prevista en esta obra, amb identificacié dels riscos
laborals indicant les mesures preventives i proteccions tecniques tendents a controlar i reduir tals riscos, incloent
la identificaci6 de riscos en relacié amb I'entorn de I'obra en qué es troben.

4.1. Maquinaria d'obra

4.1.1. Maquinaria de transport

Camid transport

Operacions a desenvolupar previstes en el projecte

Utilitzarem el cami6 de transport en diverses operacions en I'obra, per la capacitat de la cubeta, utilitzant-se en transport de
materials, terres, i altres operacions de I'obra, permetent realitzar notables economies en temps de transport i carrega.
Permeten obtenir un rendiment optim de la part motriu reduint els temps d'espera i de maniobra al costat de I'excavadora.
La pista que uneixi els punts de carrega i descarrega ha de ser prou ampla per a permetre la circulacio fins i tot
I'encreuament d'ells.

Aguest tipus de transport ha estat triat perqué es considera que per a la naturalesa de I'operacions a realitzar en I'obra és el
més apropiat des del punt de vista de la seguretat.

Identificacio i avaluaci6 de riscos amb la valoraci 6 de I'eficacia de la prevencié adoptada i aplicada

Risc Probabilitat Conseguencies Quialificacio Estat Val. Eficacia
Atropellament de persones Baixa Extremadament Moderat Evitat
danyés
Xocs contra altres vehicles Baixa Danyo6s Tolerable Evitat
Bolcades per fallada de Baixa Extremadament Moderat Evitat
talussos danyés
Bolcades per desplagament Baixa Extremadament Moderat Evitat
de carrega danyos
Atrapades, per exemple al Baixa Extremadament Moderat Evitat
baixar la caixa danyés

Mesures preventives i proteccions técniques adoptad es, tendents a controlar i reduir els riscos anteri ors

Si es tractés d'un vehicle de marca i tipus que préviament no ha manejat, sol-liciti les instruccions pertinents.

Abans de pujar a la cabina per a arrencar, inspeccionar al voltant i sota vehicle, per si hagués alguna anomalia.

S'haura de fer sonar el claxon immediatament abans d'iniciar la marxa.

Es comprovaran els frens després d'un rentat o d'haver travessat zones d'aigua.

No es podra circular per la vora d'excavacions o talussos.

Quedara totalment prohibit la utilitzacié de mobils (teléfon mobil particular) durant el maneig de la maquinaria.

No s'haura de circular mai en punt mort.

No s'haura de circular massa proxim al vehicle que ho precedeixi.

No s'haura de transportar passatgers fora de la cabina.

S'haura de baixar el basculant imnmediatament després d'efectuar la descarrega, evitant circular amb l'aixecat.

No s'haura de realitzar revisions o reparacions amb el basculant aixecat, sense haver-lo calgat préviament.

Tots els camions que realitzin labors de transport en aquesta obra estaran en perfectes condicions de manteniment i
conservacio.

Abans d'iniciar les labors de carrega i descarrega estara el fre de ma posat i les rodes estaran immobilitzades amb tascons.
L'hissat i descens de la caixa es realitzara amb escala metal-lica subjecta al camié.

Si fa mancada, les maniobres de carrega i descarrega seran dirigides per I'encarregat de seguretat.

La carrega es tapara amb una lona per a evitar despreniments.

Les carregues es repartiran uniformement per la caixa, i si és necessari es lligaran.

A) Mesures Preventives a seguir en els treballs de carrega i descarrega.
L'encarregat de seguretat o I'encarregat d'obra, lliurara per escrit el segtient llistat de mesures preventives al Cap de la

quadrilla de carrega i descarrega.
D'aquest lliurament quedara constancia amb la signatura del Cap de quadrilla al peu d'aquest escrit.

Demanar guants de treball abans de fer treballs de carrega i descarrega, s'evitaran lesions molestes en les mans.
Usar sempre calcat de seguretat, s'evitaran cops en els peus.

Pujar a la caixa del camié amb una escala.

Seguir sempre les indicacions del Cap de I'equip, és un expert que vigila que no hagin accidents.

Les carregues suspeses s'han de conduir amb cordres i no tocar-les mai directament amb les mans.

No saltar a terra des de la caixa, perill de fractura dels talons.

Camio6 basculant

Operacions a desenvolupar previstes en el projecte

Aguest tipus de camié s'utilitzara en diverses operacions en I'obra per a transportar volums de terres o roques per pistes
fora de tot tipus de carretera o vial convencional.

La pista que uneixi els punts de carrega i descarrega ha de ser prou ampla per a permetre la circulacio fins i tot
I'encreuament d'ells. Aquest tipus de transport ha estat triat perqué es considera que per a la naturalesa de I'operacions a
realitzar en I'obra és el més apropiat des del punt de vista de la seguretat.

Identificacio i avaluacio de riscos amb la valoraci 6 de I'eficacia de la prevencié adoptada i aplicada

Risc Probabilitat Conseguencies Quialificacio Estat Val. Eficacia
Atropellament de persones Baixa Extremadament Moderat Evitat
(entrada, sortida, etc.) danyés

Xocs contra altres vehicles Baixa Danyo6s Tolerable Evitat

Bolcada del cami6 Baixa Extremadament Moderat Evitat

danyés

Caiguda (al pujar o baixar de | Mitja Danyos Moderat Evitat
la caixa)

Atrapades (obertura o Baixa Extremadament Moderat Evitat
tancament de la caixa) danyés

Mesures preventives i proteccions técniques adoptad es, tendents a controlar i reduir els riscos anteri ors

Mesures preventives de caracter general :

Els camions basculant que treballin en aquesta obra disposaran dels seglients mitjans en perfecte estat de funcionament:
Fars de marxa cap a endavant.

Fars de marxa cap a enrere.

Intermitents d'avis de gir.

Pilots de posici6 davanters i del darrere.
Servofre.

Fre de ma.

Avisador acustic automatic de marxa enrere.
Cabina antibolcada antiimpacte.

Aire condicionat en la cabina.

Tendals per a cobrir la carrega.

Manteniment diari :

Diariamente, abans de comengar el treball, s'inspeccionara el bon estat de:
Motor.

Sistemes hidraulics.

Frens.

Direccio.

Llums.

Avisadores acustics.

Pneumatics.

La carrega seca es regara per a evitar aixecar pols.

Es prohibira carregar-los per sobre de la seva carrega maxima.

Es col-locaran topalls de final de recorregut a un minim de 2 metres de la vora superior dels talussos.

Mesures preventives a seguir pel conductor :
La caixa sera baixa da immediatament després d'efectuada la descarrega i abans d'emprendre la marxa.

Les entrades i sortides a l'obra es realitzaran amb precaucié auxiliat pels senyals d'un membre de I'obra.
Si per gualsevol circumstancia hagués de parar en la rampa el vehicle quedara frenat i calgat amb topalls.

Es prohibira expressament carregar els camions per sobre de la carrega maxima marcada pel fabricant, per a prevenir els
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riscos de sobrecarrega.

El conductor romandra fora de la cabina durant la carrega.

Per a pujar i baixar del camio6 utilitzar els graons i les rosteixes disposades en el vehicle.

No pujar a la maquina utilitzant les llandes, rodes o altres sortints.

No fer -ajustaments- amb el motor en marxa, es poden quedar atrapats.

No permetre que persones no autoritzades pugin o condueixin el camio.

No treballar amb el camié en situacions de -mitja avaria-, abans de treballar, reparar-lo bé.

Abans d'engegar el motor, o bé abans d'abandonar la cabina, assegurar-se que ha instal-lat el fre de ma. No guardar
carburant ni draps greixats en el camio, es pot calar foc.

Si s'escalfa el motor, no aixecar en calent la tapa del radiador, es poden sofrir cremades.

Canviar I'oli del motor i del sistema hidraulic en fred.

Els liquids de la bateria desprenen gasos inflamables, si s'han de manipular, fer-lo amb guants, no fumar ni acostar foc.

Si s'ha de manipular el sistema eléctric, desconnectar la maquina i treure la clau de contacte.

Al parar el camid, posar tacs d'immobilitzaci6 en les rodes.

Si fa mancada arrencar el camié amb la bateria d'altre vehicle, vigilar les espurnes, ja que els gasos de la bateria s6n
inflamables i podria explotar.

Vigilar constantment la pressio dels pneumatics.

Prendre tota classe de precaucions al maniobrar amb el camio.

Abans de pujar a la cabina, fer un volt completa al vehicle per a vigilar que no hagi ningi dormint prop.

No arrencar el camié sense haver baixa t la caixa, ja que es poden tocar linies eléctriques.

Si es toca una linia eléctrica amb el cami6, sortir de la cabina i saltar el més lluny possible evitant tocar terra i el camio al
mateix temps.

Evitar també, que ningl toqui terra i camié al mateix temps, hi ha molt perill d'electrocucié.

Transportadors

Operacions a desenvolupar previstes en el projecte

Les cintes transportadoras son elements auxiliars de les instal-lacions, la missi6 de les quals és la de rebre un producte de
forma més o menys continua i regular per a conduir-lo a altre punt.
Aguest mitja s'utilitza en aquesta obra per a facilitar el transport de terres, graves, sorres i altres materials.

Identificacio i avaluacio de riscos amb la valoraci 6 de l'eficacia de la prevencié adoptada i aplicada

Risc Probabilitat Conseguencies Quialificacio Estat Val. Eficacia
Caigudes a diferent nivell (a Mitja Extremadament Important No eliminat
I'entrar o sortir) danyés
Caigudes al mateix nivell Mitja Danyo6s Moderat Evitat
Desplomi o caiguda Mitja Danyos Moderat Evitat
d'objectes (taulons, eina,
materials)

Electrocucions Baixa Danyo6s Tolerable Evitat
Trencament de la cinta Baixa Danyo6s Tolerable Evitat
Atrapades d'organs de Baixa Extremadament Moderat Evitat
persones (mans, bragos, etc.) danyos
Atrapades entre banda i Baixa Extremadament Moderat Evitat
tambor d'objectes danyés
Bolcada de la cinta Baixa Extremadament Moderat Evitat

danyés

Inhalacié de pols Baixa Danyo6s Tolerable Evitat

Mesures preventives i proteccions técniques adoptad es, tendents a controlar i reduir els riscos anteri ors

Enfront del atrapamiento en els tambors:

Ha d'impedir-se I'accessibilitat als diferents elements del tambor de 'cua’, mitjangant la crestallera del conjunt a forca de
reixeta metal-lica que permeti la visi6 de la cinta.

Aguesta crestallera, a més de cobrir els suports dels tambors, els extrems dels eixos, chavetas, etc., ha de perllongar-se
lateralment un metre des del tambor, a cada costat de la cinta.

A fi de reduir en tant que sigui possible les incrustacions i adheréncies, en el tambor de ‘cua’ per degoteig i materials
vessats ha d'establir-se una separacio fisica entre el branc de transport i el de tornada a for¢a de col-locar un element de
cobriment al llarg d'aquest dltim.

El cobriment ha d'abastar també la maxima zona possible del sector de tambor comprés entre les cares interiors dels dos
brancs de la banda transportadora.

Instal-lar mecanismes que permetin realitzar I'operacid de 'gratat' del tambor a voluntat de l'operari quan s'observi la

formacié de ‘crostes'.

L'accionament ha de realitzar-se des de I'exterior de la cinta sense necessitat de retirar la reixeta protectora.

Es considera que els tambors de tipus 'gabia d'esquirol' no han d'utilitzar-se per al transport de materials durs i de fragments
de granulometria superior a 15 mil-limetres.

En qualsevol cas la minima separacié entre les barres que configuren el tambor ha de ser de 2 vegades la dimensio
maxima del material transportat.

Les indicacions dels apartats anteriors son aplicables també per als corrons de pressio, sistemes retractiles i de
descarregues intermedies mobils, tambors de tensio, etc.

Ha de mantenir-se un bon ajustament entre les tremuges o tolvines d'alimentacio i la superficie de la banda transportadora,
bé sigui directament o mitjangant I'ocupacié de tires de material flexible (goma, lona, etc.) a manera de faldones.

Es igualment aconsellable que en la zona de carrega la banda transportadora discorri donada suport sobre un jag de
corrons amatents horitzontalment que poden ser de tipus amortidor quan els fragments que es rebin siguin gruixuts i es
produeixin impactes que puguin danyar la banda.

Enfront de la caiguda de persones:

Les cintes que discorren elevades o que oferixen perill de caiguda des de més de 2 metres d'algcada per al personal que ha
de circular per elles o que hagi de situar-se en elles per a realitzar operacions de manteniment, haurien de disposar de
plataformes de visita en les zones dels tambors elevats i de passarel-les de visita al llarg dels trams elevats.

El cos de la cinta transportadora ha de quedar a mitjan al¢cada respecte al pis de la passarel-la o plataforma de visita, a fi
gue es pugui realitzar amb comoditat la inspeccioé i manteniment dels corrons que suporten el branc de tornada de la banda.
La separaci6 existent entre el pis de la passarel-la o de la plataforma i el cos de la cinta ha de ser protegit mitjancant barana
o panells resistents que evitin la possible caiguda de persones per aquesta part interior.

L'accés a les passarel-les o plataformes de visita ha de poder realitzar-se comodament a nivell del pis o bé a través d'una
escalerilla.

Les obertures en el pis, a través de les quals discorren cintes, han de ser amplies i disposar de baranes que tanquin tot el
seu perimetre.

Han de disposar-se passos elevats o inferiors fixes 0 mobils, segons convingui, per a facilitar la circulacié del personal,
establint barreres que impedeixin el pas si no és utilitzant els punts amatents a aquest efecte.

Tant les passarel-les com les escalerillas d'accés han d'estar proveides de baranes.

Les cintes que discorren a nivell del sol o per sota d'ell han de tenir les obertures (fosses) protegides mitjangant baranes o
cobertes amb elements suficientment resistents, en funcié del tipus de circulacié que hagin de suportar.

Enfront de la caiguda de materials:

Quan l'alimentaci6 a la cinta és irregular i amb aportacions puntuals que determinen la formacié de munts sobre la banda,
ha d'instal-lar-se a la sortida del tolvin algun element de tipus fix i oscilante la comesa del qual sigui el d'espargir o estendre
els munts a fi d'evitar vessaments posteriors.

Igualment, per a regular els desfasaments en producci6 de diferents elements consecutius, és aconsellable introduir entre
aquests elements un tolvin o altre element capac d'absorbir i regular les diferéncies de flux.

En els trams que les cintes discorren sobre arees de treball o de circulacié, han d'adoptar-se mesures molt estrictes per a
evitar caiguda de materials, especialment si son de granulometria gruixuda:

a) Instal-lant encauzadores ajustats a la part superior de la banda, que retinguin els ocasionals fragments rodants que es
presentin.

b) Carenando totalment el tram de cinta de manera que els possibles vessaments quedin retinguts en l'interior.

c) Disposant sota la cinta panells de recollida, instal-lats amb pendent suficient perqué els vessaments puguin ser
canalitzats i abocaments directament en zones no conflictives.

En les zones afectades per forts vents i amb instal-lacions a I'aire lliure han de col-locar-se ponts de platines metal-liques
cordades al propi bastidor de la cinta per a retenir la banda i que no pugui ser desplacada.

El contrapés de les estacions automatiques de tensié de la banda ha de tenir instal-lat un sistema que no permeti la caiguda
lliure del mateix.

En els casos que el contrapes quedi situat a poca algcada del sol ha de col-locar-se una pantalla en tot el perimetre de la
vertical del contrapes, que impedeixi el pas del personal per aquesta zona.

Les cintes d'algada regulable, en les quals el sistema d'elevacié és el qual les manté en posicié, han de dotar-se d'un
dispositiu mecanic que conservi a la cinta en posicio, evitant la seva desplomi, si es produis el trencament o fallada del propi
sistema d'elevacio.

Una possible solucié per als sistemes de cable és la col-locaci6é d'una platina metal-lica, que es fixa al bastidor de la cinta
mitjangant un perrillo.

Enfront de la inhalacié de pols:

Carenar la zona de recepci6 i d'abocament instal-lant un sistema d'extraccié localitzada els volums de la qual de captacié
han de canalitzar-se i sotmetre's a un sistema de depuraci6.

En els casos d'exposicié al vent sera suficient amb la crestallera del transportador.

Mesures de caracter general:

Al costat dels tambors, grups d'accionament, corrons de pressio i dels sistemes retractiles, de descarregues mobils
intermédies (tripper), tensié automatica, etc., han d'instal-lar-se botoneras d'atur d'emergencia que siguin facilment
accessibles per al personal que pugui manipular en la cinta.

L'accionament del sistema d'atur ha d'estar enclavat amb els elements anterior i posterior de la cinta.
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L'engegada de la cinta haura de requerir el desbloquejo des del punt que es va accionar I'atur d'emergéncia.

Les cintes transportadoras de gran longitud i les quals transporten cabals importants han de disposar, a tot el llarg del seu
recorregut, d'un cable que accioni un atur d'emergencia.

Aquest cable ha de ser perfectament accessible i ha d'actuar qualsevol que sigui el sentit i adre¢a que es llenci del mateix.
L'accionament del sistema d'atur ha d'estar enclavat amb els elements anterior i posterior de la cinta.

L'engegada de la cinta haura de requerir el desbloquejo des del quadre eléctric que es va disparar el pas d'emergencia.
Delimitar i interposar obstacles a fi d'evitar el pas de persones caminant per sota de les cintes en aquells trams que l'altura
lliure sigui inferior a 2 metres.

Cal senyalitzar i canalitzar degudament la circulacio de vehicles sota les cintes per zones en les quals I'altura lliure permeti
folgadament el pas dels equips autopropulsados i dels camions, fins i tot amb el volquete aixecat.

Haura de comprovar-se la connexi6 a terra de la maquina.

Quan la cinta no estigui en servei, es desconnectara del corrent eléctric.

Tots els elements dels transportadores tindran suficient resisténcia per a suportar, de forma segura, les carregues que hagin
de ser transportades.

Les cintes o bandes al llarg dels transportadores es conservaran nets, seran antirresbaladizos i disposaran de drenatge per
a evitar I'acumulaci6 de liquids.

Els transportadores elevats que creuin sobre llocs de treball estaran dotats de planxes o pantalles inferiors per a recollir els
materials que poguessin caure dels mateixos

Totes les transmissions, mecanismes i motors dels mateixos seran degudament protegits en evitaci6 d'accidents tant
eléctrics com mecanics.

Es disposara de frens i dispositius per a la desocupada de la maquinaria i per a evitar que aquells puguin funcionar cap a
enrere.

Es prohibira viatjar als operaris en els transportadores.

Se senyalitzaran els camins de circulacié interna mitjangant corda de banderols i senyals normalitzats de trafic.

Es prohibira en aquesta obra la realitzaci6 de replantejos o de mesuraments en les zones on estan operant les
motoanivelladores.

Abans de procedir a les tasques enunciades, caldra parar la maquinaria, o allunyar-la a altres talls.

Es prohibira I'apilament de terres a menys de 2 m. de la vora de I'excavacio.

Compactadora de capes asfaltiques i bituminoses

Operacions a desenvolupar previstes en el projecte

Aguesta maquina de moviment autonom dotada de corrons d'acer i d'un motor que origina vibracions en els corrons per a
accentuar la seva funcié s'utilitzara en aquesta obra per a la compactacié de revestiments bituminosos i asfaltics.

El rodament de la compactadora successivament sobre les diferents capes col-locades constituix un excel-lent
aprisonament.

Identificacio i avaluaci6 de riscos amb la valoraci 6 de Il'eficacia de la prevencié adoptada i aplicada

4.1.2. Maquinaria compactacio i estes

Motoanivelladora

Operacions a desenvolupar previstes en el projecte

S'utilitzara aquesta maquina en diverses operacions de I'obra tals com per a anivellar, perfilar i rematar el terreny.
Es una maquina de rodes ja que no treballa arrencant ni transportant grans volums de terres.

Identificacio i avaluaci6 de riscos amb la valoraci 6 de I'eficacia de la prevencié adoptada i aplicada

Risc Probabilitat Consequencies Qualificacio Estat Val. Eficacia

Bolcada Baixa Extremadament Moderat Evitat
danyos

Atropellament Baixa Extremadament Moderat Evitat
danyés

Atrapades Baixa Extremadament Moderat Evitat
danyés

Els derivats d'operacions de Baixa Danyo6s Tolerable Evitat

manteniment (cremades,

corts, etc.)

Vibracions Baixa Danyo6s Tolerable Evitat

Soroll Baixa Danyos Tolerable Evitat

Pols ambiental Baixa Danyos Tolerable Evitat

Caigudes al pujar o baixar de | Mitja Danyo6s Moderat Evitat

la maquina

Mesures preventives i proteccions técniques adoptad es, tendents a controlar i reduir els riscos anteri ors

Estaran dotades de fars de marxa cap a davant i de reculada, retrovisors en ambdés costats, portic de seguretat
antibolcada i antiimpactes i un extintor.

Seran inspeccionades diariament controlant el bon funcionament del motor, sistemes hidraulics, frens, direccid, llums,
botzina reculada, transmissions, cadenes i pneumatics.

Es prohibira treballar o romandre dintre del radio d'accié de la compactadora de rodes, per a evitar els riscos per
atropellamentsamentsament.

Es prohibira en aquesta obra, el transport de persones sobre la compactadora de rodes, per a evitar els riscos de caigudes
o d'atropellamentsamentsaments.

Es prohibiran les labors de manteniment o reparaci6 de maquinaria amb el motor en marxa, en prevencié de riscos
innecessaris.

Se senyalitzaran els camins de circulaci6 interna mitjancant corda de banderoles i senyals normalitzats de trafic.

Risc Probabilitat Consequencies Qualificacio Estat Val. Eficacia

Bolcada Baixa Extremadament Moderat Evitat
danyos

Atropellament Baixa Extremadament Moderat Evitat
danyés

Atrapades Baixa Extremadament Moderat Evitat
danyos

Els derivats d'operacions de Baixa Danyo6s Tolerable Evitat

manteniment (cremades,

corts, etc.)

Vibracions Baixa Danyo6s Tolerable Evitat

Soroll Baixa Danyos Tolerable Evitat

Pols ambiental Baixa Danyos Tolerable Evitat

Caigudes al pujar o baixar de | Mitja Danyo6s Moderat Evitat

la maquina

Mesures preventives i proteccions técniques adoptad es, tendents a controlar i reduir els riscos anteri ors

Estaran dotades de fars de marxa cap a endavant i de reculada, retrovisores en ambdés costats, portic de seguretat
antivuelco i antiimpactes i un extintor.

Seran inspeccionades diariament controlant el bon funcionament del motor, sistemes hidraulics, frens, direccid, llums,
botzina reculada, transmissions, cadenes i pneumatics.

Es prohibira treballar o romandre dintre del radio d'acci6 de la motoanivelladora, per a evitar els riscos per
atropellamentsamentsament.

Es prohibira en aquesta obra, el transport de persones sobre les motoanivelladores, per a evitar els riscos de caigudes o
d'atropellamentsamentsaments.

Es prohibiran les labors de manteniment o reparaci6 de maquinaria amb el motor en marxa, en prevencié de riscos
innecessaris.

S'instal-laran topalls de seguretat de fi de recorregut, davant la coronacion dels corts de talussos o terraplens, als quals ha
d'aproximar-se la motoanivelladora, per a evitar els riscos per caiguda de la maquina.

4.1.3. Maquinaria estenedora i pavimentadora

Estenedora asfaltica

Operacions a desenvolupar previstes en el projecte

Utilitzarem la estendedora asfaltica en les operacions especificades en el projecte d'execucié de I'obra, per a repartiment i
estés de l'asfalt per les zones, superficies i llocs determinats en els planols.

Identificaci6 i avaluacio de riscos amb la valoraci 6 de I'eficacia de la prevencié adoptada i aplicada

Risc | Probabilitat | Conseguencies ‘ Quialificacio | Estat Val. Eficacia
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realitzats amb altes

temperatures
Cremades Baixa Danyés Tolerable Evitat
Grans esfor¢os Alta Lleugerament Moderat Evitat
danyos
Atropellament durant les Baixa Danyo6s Tolerable Evitat

maniobres d'acoblament dels
camions de transport
d'aglomerat asfaltic amb la
estenedora

Mesures preventives i proteccions tecniques adoptad es, tendents a controlar i reduir els riscos anteri ors

Atropellament Baixa Extremadament Moderat Evitat
danyés

Bolcada de la maquina Baixa Extremadament Moderat Evitat
danyos

Xoc contra altres vehicles Baixa Danyo6s Tolerable Evitat

Cremades Baixa Danyés Tolerable Evitat

Seccionament o aixafada de | Mitja Danyo6s Moderat Evitat

membres

Atrapades Baixa Extremadament Moderat Evitat
danyés

Caiguda de persones des de | Mitja Danyo6s Moderat Evitat

la maquina

Cops Mitja Lleugerament Tolerable Evitat
danyés

Soroll propi i de conjunt Baixa Danyo6s Tolerable Evitat

Vibracions Baixa Danyo6s Tolerable Evitat

Inhalaci6 de substancies Baixa Danyos Tolerable Evitat

nocives

Electrocucio Baixa Danyo6s Tolerable Evitat

Relacié d'EPIs necessaris i I'eficacia del qual ha

sigut avaluada

No es permet la permanéncia de persones proximes a la maquinaria en moviment, per a evitar accidents per caiguda.

Les maniobres d'aproximacié i abocament de productes asfaltics en la tremuja estara dirigida per un especialista, en
previsio dels riscos.

Tots els operaris quedaran en posicid en la cuneta per davant de les maquines durant les operacions d'omplert de la
tremuja, en prevencio dels riscos per atrapades i atropellamentsamentsament durant les maniobres.

Les vores laterals, en prevenci6 de atrapamientos, estaran senyalitzats a bandes grogues i negres alternatives.

Totes les plataformes d'estada o per a seguiment i ajuda a l'estés asfaltic, estaran vorejades de baranes tubulars en
prevenci6 de les possibles caigudes.

Sobre la maquina en els llocs de passada i en aquells amb el risc especific, s'adheriran els seguents senyals. Perill
substancies calentes.

Rétol: NO TOCAR, ALTES TEMPERATURES.

- Roba de treball.

- Guants de cuir.

- Cinturd elastic antivibratori.
- Calgat antilliscant.

- Botes impermeables (terreny enfangat).

- Casc de seguretat (d'Us obligatori per a abandonar la cabina).

Mesures preventives i proteccions técniques adoptad

es, tendents a controlar i reduir els riscos anteri

ors

magquina.

lloc d'asfaltat.

Els operaris en el seu seient haurien de dur cinturé de seguretat.

No s'haura de treballar en pendents superiors al 50 per cent.

La zona de treball haura de fitar-se i estar degudament senyalitzada.
Es prohibira el transport de persones amb aquesta maquina.

Es prohibira que els conductors abandonin la maquina sense aparcar-la convenientment i desconnectar i parar el motor.
Les maquines a utilitzar en aquesta obra, estaran dotades d'un extintor, timbrat i amb les revisions al dia.

Les maquines a utilitzar en aquesta obra, estaran dotades de llums i claxon.
Es prohibira arrencar el motor sense abans cerciorar-se que no hi ha ningu en l'area d'operacié de la fulla d'embranzida.

Els conductors se cercioraran que no existeix perill per als treballadors que es trobin en l'interior de pous o rases proxims al

Es prohibira que els conductors abandonin la maquina amb el motor en marxa.
S'haura de netejar les parts brutes de la maquina i utilitzar calgat antilliscant en evitacié de caigudes al pujar o baixar de la

Als magquinistes d'aquestes maquines se'ls comunicara per escrit la normativa preventiva, abans de l'inici dels treballs.

4.1.4. Petita maquinaria

Estenedora de productes bituminosos

Operacions a desenvolupar previstes en el projecte

Aguesta maquina s'utilitzara per a estendre els productes bituminosos que utilitzem en I'obra.

Identificacio i avaluacié de riscos amb la valoraci 6 de I'eficacia de la prevencié adoptada i aplicada

Risc Probabilitat Conseguencies Quialificacio Estat Val. Eficacia
Caiguda de persones al Mitja Danyo6s Moderat Evitat
mateix nivell

Els derivats dels treballs Baixa Danyo6s Tolerable Evitat
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5. EPIs

De Il'analisi de riscos laborals realitzats en esta Memoria de Seguretat i Salut, hi ha una série de riscos que s'han
de resoldre amb I'Gs d'equips de proteccid individual (EPIs), les especificacions tecniques i de la qual requisits

establits per als mateixos per la normativa vigent, es detallen en cada un dels apartats seguents.

5.1. Protecci6 auditiva

5.1.1. Taps

Protector Auditiu : Taps

Norma :

EN 352-2

CATI

Definici6 :
. Protector contra el soroll portat en l'interior del conducte auditiu extern (aural), o en la petxina a l'entrada del
conducte auditiu extern (semiaural):
Tap auditiu d'usar i tirar: previst per a ser usat una sola vegada.
Tap auditiu reutilitzable: previst per a ser usat més d'una vegada.
Tap auditiu emmotlament personalitzat: confeccionat a partir d'un motle de petxina i conducte auditiu de l'usuari.
Tap auditiu unit per un arnés: taps units per un element de connexi6 semirigid.
Marcat :
. Nom o marca comercial o identificacié del fabricant
. El nimero d'esta norma
. Denominacié del model
. El fet que els taps siguen d'usar i tirar o reutilitzables
. Instruccions relatives a la correcta col-locaci6 i Us
. La talla nominal dels taps auditius (excepte en els emmotlaments i semiaurales).

Definici6 :
. Element que es col-loca sobre el cap, primordialment destinat a protegir la part superior del cap de l'usuari contra
objectes en caiguda. El casc estara compost com a minim d'una carcassa i un arnes.

. Els cascos de protecci6 estan previstos fonamentalment per a protegir a l'usuari contra la caiguda d'objectes i les
consequents lesions cerebrals i fractures de crani.
Marcat :
. El nimero d'esta norma.
. Nom o marca comercial o identificaci6 del fabricant.
e Any itrimestre de fabricacio
. Denominacioé del model o tipus de casc (marcat tant sobre el casc com sobre I'arnés)

. Talla 0 gamma de talles en cm (marcat tant sobre el casc com sobre I'arnés).

. Abreviatures referents al material del casquet conforme a la norma ISO 472.
Requisits addicionals (marcat) :

. - 202C o - 302C (Molt baixa temperatura)

. + 150°C (Molt alta temperatura)

. 440V (Propietats eléctriques)

. LD (Deformacié lateral)

. MM (Esguitades de metall fos)

Requisits establits pel RD 1407/1992 :

. Certificat CE expedit per un organisme notificat
. Declaracié de conformitat
. Fullet informatiu

Requisits establits pel RD 1407/1992 :

. Certificat CE expedit per un organisme notificat.
. Declaracié de Conformitat

Fullet informatiu en qué es faca constar :

. Nom i direcci6 del fabricant

. Instruccions i recomanacions sobre I'emmagatzemament, utilitzacio, neteja i manteniment, revisions i desinfeccio.

. Les substancies recomanades per a la neteja, manteniment o desinfeccié no hauran de posseir efectes adversos
sobre el casc, ni posseir efectes nocius coneguts sobre I'usuari, quan son aplicades seguint les instruccions del
fabricant.

. Detall sobre els accessoris disponibles i dels recanvis convenients.

. El significat dels requisits opcionals que complix i orientacions respecte als limits d'utilitzacié del casc, d'acord amb
els riscos.

. La data o periode de caducitat del casc i dels seus elements.

. Detalls del tipus d'embalatge utilitzat per al transport del casc.

Norma EN aplicable :
. UNE-EN 397: Cascos de proteccié per a la indUstria.

Norma EN aplicable :
. UNE-EN 352-2: Protectors auditius. Requisits de seguretat i assajos. Part 2: Taps.

. UNE- EN 458: Protectors auditius. Recomanacions relatives a la seleccid, Us, precaucions d'ocupacio i
manteniment

Informaci6 destinada als Usuaris :

Conforme establix I'actual normativa, I'epi sera subministrat pel fabricant amb un fullet informatiu que haura d'anar en
I'idioma espanyol i en el qual s'especifiquen les condicions d'utilitzacié, ocupacid, caracteristiques i manteniment del
mateix.

Informacié destinada als Usuaris :

Conforme establix I'actual normativa, I'epi sera subministrat pel fabricant amb un fullet informatiu que haura d'anar en
I'idioma espanyol i en el qual s'especifiquen les condicions d'utilitzacié, ocupacid, caracteristiques i manteniment del
mateix.

5.2. Protecci6 del cap

5.2.1. Cascs de proteccio (per a la construccio)

5.3. Protecci6 de la cara i dels ulls

5.3.1. Protecci6 ocular. Us general

Proteccio6 de la cara i dels ulls : Proteccié ocular . Us general

Norma :

EN 166 ce

CAT Il

Protecci6 del cap : cascos de proteccio (usat en co  nstrucci)

Norma :
EN 397

CAT Il

Definici6 :
. Muntura universal, Muntures integrals i pantalles facials de resistencia incrementada per a Us en general en
diferents activitats de construccio.
Us permés en :
. Muntura universal, muntura integral i pantalla facial.
Marcat :
A) En la muntura :
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. Identificaci6 del Fabricant
. NUmero de la norma Europea : 166
. Camp d'Us : Si féra aplicable
Els camps d'Us sén :
- Us basic : Sense simbol
- Liquids : 3
- Particules de pols grossa : 4
- Gasos i particules de pols fi: 5
- Arc eléctric de curtcircuit : 8
- Metalls fosos i solids calents : 9
. Resistencia mecanica : S
Les resisténcies mecaniques son :
- Resistencia incrementada : S
- Impacte de particules a gran velocitat i Alta energia : A
- Impacte de particules a gran velocitat i Mitja energia : B
- Impacte de particules a gran velocitat i Baixa energia : F
- Impacte de particules a gran velocitat i a extrema temperatura i a Alta energia : DREC
- Impacte de particules a gran velocitat i a extrema temperatura i a Mitja energia : BT
- Impacte de particules a gran velocitat i a extrema temperatura i a Baixa energia : FT
. Simbol que indica que esta dissenyat per a caps xicotets : H (Si féra aplicable)
- Simbol per a caps xicotets : H
. Maxima classe de proteccio ocular compatible amb la muntura : Si fora aplicable
B) En l'ocular :
. Classe de proteccié (només filtres)
Les classes de proteccio son :
- Sense numero de codi : Filtres de soldadura
- Ndmero de codi 2 : Filtres ultravioleta que altera el reconeixement de colors
- Ndmero de codi 3 : Filtres ultravioleta que permet el reconeixement de colors
- Ndmero de codi 4 : Filtres infrarojos
- Numero de codi 5 : Filtre solar sense reconeixement per a l'infraroig
- Ndmero de codi 6 : Filtre solar amb requisits per a l'infraroig
. Identificacio del fabricant :
. Classe optica (excepte cubrefiltres) :
Les classes optiques sén (consultar taules en la normativa UNE-EN-166) :
- Classe optica : 1 (poden cobrir un sol ull)
- Classe optica : 2 (poden cobrir un sol ull)
- Classe optica : 3 (no s6n per a Us prolongat i necessariament hauran de cobrir ambdoés ulls)
. Simbol de resistencia mecanica : S
Les resisténcies mecaniques son :
- Resistencia incrementada : S
- Impacte de particules a gran velocitat i Alta energia : A
- Impacte de particules a gran velocitat i Mitja energia : B
- Impacte de particules a gran velocitat i Baixa energia : F
- Impacte de particules a gran velocitat i a extrema temperatura i a Alta energia : DREC
- Impacte de particules a gran velocitat i a extrema temperatura i a Mitja energia : BT
- Impacte de particules a gran velocitat i a extrema temperatura i a Baixa energia : FT
. Simbol de resistencia a I'arc eléctric de curtcircuit :
. Simbol de no adheréncia de metalls fosos i resisténcia a la penetracié de solids calents :
. Simbol de resisténcia al deteriorament superficial de particules fines : K (Si féra aplicable)
. Simbol de resisténcia a I'entelament : N (Si féra aplicable)
. Simbol de reflexi6 augmentada : R (Si féra aplicable)
. Simbol per a ocular original o reemplagat : O
Informacio per a l'usuari :
S'hauran de proporcionar les dades seguents :
. Nom i direcci6 del fabricant
. Nimero d'aquesta norma europea

. Identificacié del model de protector

. Instruccions relatives a 'emmagatzemament, Us i manteniment

. Instruccions relatives a la neteja i desinfeccio

. Detalls concernents als camps d'Us, nivell de proteccié i prestacions

. Detalls dels accessoris apropiats i peces de recanvi, aixi com les instruccions sobre el muntatge.

. Si és aplicable la data limit d'Us o duraci6 de la posada fora de servei aplicable al protector i/o a les peces soltes.
. Si és aplicable, el tipus d'embalatge adequat per al transport.

. Significat del marcat sobre la muntura i ocular.

. Adverténcia indicant que els oculars de Classe Optica 3 no han de ser utilitzats per llargs periodes de temps

. Advertéencia indicant que els materials que entren en contacte amb la pell de l'usuari pot provocar al-lergies en
individus sensibles.

. Adverténcia indicant que convé reemplagar els oculars ratllats o espatlats.

. Adverténcia que els protectors oculars enfront dimpactes de particules a gran velocitat portats sobre ulleres
correctores normals, podrien permetre la transmissio d'impactes i, per tant, crear una amenaga per a l'usuari.

. Una nota indicant que si la proteccié enfront d'impactes de particules a gran velocitat a temperatures extremes, és
requerida, el protector seleccionat ha d'anar marcat amb una lletra T immediatament després de la lletra referida al
tipus d'impacte. En cas de no anar seguit per la lletra T, el protector ocular només podra usar-se enfront d'impactes
de particules a gran velocitat a temperatura ambient.

Requisits establits pel RD 1407/1992 :
. Certificat CE expedit per un organisme notificat.
. Declaracié de Conformitat
. Fullet informatiu

Norma EN aplicable :
. UNE-EN 166 : Protecci6 individual dels ulls. Requisits

Informacié destinada als Usuaris :

Conforme establix I'actual normativa, I'epi sera subministrat pel fabricant amb un fullet informatiu que haura d'anar en
I'idioma espanyol i en el qual s'especifiquen les condicions d'utilitzacié, ocupacid, caracteristiques i manteniment del
mateix.

5.3.2. Protecci6 ocular

5.3.3. Pols gros

Protecci6 de la cara i els ulls : Protecci6 ocular. Pols grossa

Norma :

EN 166 ce

CAT Il

Definici6 :
. Muntures integrals resistents a pols grossa. No s'admeten muntures universals o pantalles facials com
protectors.
Us permés en :
. Muntura integral.
Marcat :
A) En la muntura :
. Identificaci6 del Fabricant
. Numero de la norma Europea : 166
. Campd'is: 4
Els camps d'ls sén :
- Us basic : Sense simbol
- Liquids : 3
- Particules de pols grossa : 4
- Gasos i particules de pols fi : 5
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- Arc eléctric de curtcircuit : 8
- Metalls fosos i solids calents : 9
. Resisténcia mecanica : (Si féra aplicable)
Les resisténcies mecaniques son :
- Resisténcia incrementada : S
- Impacte de particules a gran velocitat i Alta energia : A
- Impacte de particules a gran velocitat i Mitja energia : B
- Impacte de particules a gran velocitat i Baixa energia : F
- Impacte de particules a gran velocitat i a extrema temperatura i a Alta energia : DREC
- Impacte de particules a gran velocitat i a extrema temperatura i a Mitja energia : BT
- Impacte de particules a gran velocitat i a extrema temperatura i a Baixa energia : FT
. Simbol que indica que esta dissenyat per a caps xicotets : H (Si féra aplicable)
. Maxima classe de protecci6 ocular compatible amb la muntura : (Si féra aplicable)
B) En l'ocular :
. Classe de proteccié (només filtres) :
. Identificaci6 del fabricant :
. Classe optica (excepte cubrefiltre) :
. Simbol de resisténcia mecanica : (Si féra aplicable)
Les resisténcies mecaniques son :
- Resisténcia incrementada : S
- Impacte de particules a gran velocitat i Alta energia : A
- Impacte de particules a gran velocitat i Mitja energia : B
- Impacte de particules a gran velocitat i Baixa energia : F
- Impacte de particules a gran velocitat i a extrema temperatura i a Alta energia : DREC
- Impacte de particules a gran velocitat i a extrema temperatura i a Mitja energia : BT
- Impacte de particules a gran velocitat i a extrema temperatura i a Baixa energia : FT
. Simbol de resisténcia a I'arc eléctric de curtcircuit :
. Simbol de no adheréncia de metalls fosos i resisténcia a la penetracié de solids calents : 9 (Si fos aplicable)
. Simbol de resisténcia al deteriorament superficial de particules fines : K (Si fos aplicable)
. Simbol de resisténcia a I'entelament : N (Si fos aplicable)
. Simbol de reflexié augmentada : R (Si fos aplicable)
. Simbol per a ocular original o reemplagat : O
Informacio per a l'usuari :
S'hauran de proporcionar les dades seguents :
. Nom i direcci6 del fabricant
. NUmero d'esta norma europea
. Identificacié del model de protector
. Instruccions relatives a I'emmagatzemament, Us i manteniment
. Instruccions relatives a la neteja i desinfeccio
. Detalls concernents als camps d'Us, nivell de proteccié i prestacions
. Detalls dels accessoris apropiats i peces de recanvi, aixi com les instruccions sobre el muntatge.
. Si és aplicable la data limit d'Us o duracio de la posada fora de servei aplicable al protector i/o a les peces soltes.
. Si és aplicable, el tipus d'embalatge adequat per al transport.
. Significat del marcat sobre la muntura i ocular.

. Advertiment indicant que els materials que entren en contacte amb la pell de l'usuari pot provocar al-lérgies en
individus sensibles.

. Advertiment indicant que els oculars de Classe Optica 3 no han de ser utilitzats per llargs periodes de temps
. Advertiment indicant que convé reemplagar els oculars ratllats o espatlats.

. Advertiment que els protectors oculars enfront dimpactes de particules a gran velocitat portats sobre ulleres
correctores normals, podrien permetre la transmissio d'impactes i, per tant, crear una amenaga per a l'usuari.

. Una nota indicant que si la proteccié enfront d'impactes de particules a gran velocitat a temperatures extremes, és
requerida, el protector seleccionat ha d'anar marcat amb una lletra T immediatament després de la lletra referida
al tipus d'impacte. En cas de no anar seguit per la lletra T, el protector ocular només podra usar-se enfront
d'impactes de particules a gran velocitat a temperatura ambient.

. Declaracié de Conformitat
. Fullet informatiu

Norma EN aplicable :
. UNE-EN 166 : Proteccié individual dels ulls. Requisits.

Informacioé destinada als Usuaris :

Conforme establix I'actual normativa, I'epi sera subministrat pel fabricant amb un fullet informatiu que haura d'anar en
I'idioma espanyol i en el qual s'especifiquen les condicions d'utilitzaci6, ocupacio, caracteristiques i manteniment del
mateix.

5.4. Protecci6 de mans i bragcos

5.4.1. Guants de proteccio contra riscos mecanicsd  'Us general

Protecci6 de mans i bragos : Guants de proteccié co  ntra riscos mecanics

Norma :

EN 388 CE

CAT Il

Definici6 :
. Protecci6 per igual : Guant que esta fabricat amb el mateix material i que esta construit de manera que ofereixi un
grau de proteccié uniforme a tota la superficie de la ma.

. Protecci6 especifica : Guant que esta construit per a proporcionar una area de proteccié augmentada a una part
de la ma.
Pictograma : Resisténcia a Riscos Mecanics (UNE-EN-420)

Propietats mecaniques :
S'indicaran per mitja del pictograma i quatre xifres :
. Primera xifra : Nivell de prestacio6 per a la resisténcia a l'abrasio
. Segona xifra : Nivell de prestacio per a la resisténcia al tall per fulla
. Tercera xifra : Nivell de prestacio per a la resisténcia a l'esgarrat
. Quarta xifra : Nivell de prestacio per a la resisténcia a la perforacio
Marcat :
Els guants es marcaran amb la informacié segient :
. Nom, marca registrada o identificacié del fabricant
. Designaci6é comercial del guant
. Talla
. Marcat relatiu a la data de caducitat
Les marques hauran de ser duradores i no s'afegiran altres marques o inscripcions que es confonguen amb les anteriors

Requisits establits pel RD 1407/1992 :
. Certificat CE expedit per un organisme notificat.

Requisits establits pel RD 1407/1992 :

. Certificat CE expedit per un organisme notificat.
. Declaracié de Conformitat.
. Fullet informatiu.

Norma EN aplicable :

. UNE-EN 388 : Guants de proteccié contra riscos mecanics.
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. UNE-EN 420 : Requisits generals per a guants.

Informacié destinada als Usuaris :

Conforme establix I'actual normativa, I'epi sera subministrat pel fabricant amb un fullet informatiu que haura d'anar en
I'idioma espanyol i en el qual s'especifiquen les condicions d'utilitzacié, ocupacid, caracteristiques i manteniment del
mateix.

I'idioma espanyol i en el qual s'especifiquen les condicions d'utilitzacié, ocupacid, caracteristiques i manteniment del
mateix.

5.4.2. Guants de proteccio contra productes quimics

5.5. Protecci6 de peus i cames

5.5.1. Calcat d'Us general

Calcat de proteccié d'us professional (100 J)

Proteccié de mans i bragos : Guants de proteccié co ntra productes quimics

Norma :

EN 374 CE

CAT I

Protecci6 de peus i cames : Calcat de proteccié d'd s professional

Definici6 :
. El fi dels guants de proteccio és el d'aillar les mans i els bragos del contacte directe amb productes quimics
Pictograma : Resisténcia a Riscos Quimics (UNE-EN-420)

Propietats :
S'indicaran a més :
. El nivell d'inspecci6 i de qualitat acceptable (AQL)
. index de proteccio per a cada producte quimic
Marcat :
Els guants es marcaran amb la informacio6 seglent :
. Nom, marca registrada o identificacié del fabricant
. Designaci6 comercial del guant
. Talla
. Marcat relatiu a la data de caducitat
Les marques hauran de ser duradores i no s'afegiran altres marques o inscripcions que es confonguen amb les anteriors.

Norma :

EN 346

CATII

Requisits establits pel RD 1407/1992 :

. Certificat CE expedit per un organisme notificat.

. Adopci6 per part del fabricant d'un sistema de garantia de qualitat CE.
. Declaracié de Conformitat

. Fullet informatiu

Definici6 :
. El calgat de proteccio per a Us professional és el que incorpora elements de proteccié destinats a protegir a l'usuari
de les lesions que pogueren provocar els accidents, en aquells sectors de treball per als que el cal¢at ha sigut

concebut, i que esta equipat per limits dissenyats per a oferir pro  teccid enfront de l'impacte quan s'assagi
amb un nivell d'energia de 100 J.

Marcat :
Cada exemplar de calgat de seguretat es marcara amb la informacié seguent :
. Nom, marca registrada o identificacié del fabricant
. Designaci6 comercial
. Talla
. Marcat relatiu a la data de fabricacié (almenys el trimestre i any)
. El nimero d'esta norma EN-346
. Els simbols corresponents a la proteccio oferida o, on sigui aplicable la categoria corresponent :
- P :Calgat complet resistent a la perforacio
- C :Calcat complet resisténcia eléectrica. Calgat conductor.
- A: Calgat complet resisténcia eléctrica. Calgat antiestatico.
- HI :Calgat complet resistent a ambients agressius. Aillament enfront de la calor.
- Cl :Calgat complet resistent a ambients agressius. Aillament enfront del fred.
- E : Calgat complet. Absorci6 d'energia en la zona del tacé.
- WRU : Empenya. Penetracié i absorcié d'aigua.
- HRO : Sola. Resisténcia a la calor per contacte.
. Classe :
- Classe | : Calcat fabricat amb cuir i altres materials.
- Classe Il : Calgat tot de cautxu (vulcanitzat) o tot polimérico (emmotlament)
Les marques hauran de ser duradores i no s'afegiran altres marques o inscripcions que es confonguen amb les anteriors.

Norma EN aplicable :

. UNE-EN 374-1: Guants de protecci6 contra els productes quimics i els microorganismes. Terminologia i requisits
de prestacions.

. UNE-EN 374-2: Guants de proteccié contra els productes quimics i els microorganismes. Determinacié de la
resisténcia a la penetracio.

. UNE-EN 374-3: Guants de proteccié contra els productes quimics i els microorganismes. Determinaci6 de la
resisténcia a la permeabilitat dels productes quimics.

. UNE-EN 420: Requisits generals per a guants.
. UNE-EN 388: Guants de proteccid contra riscos mecanics.

Requisits establits pel RD 1407/1992 :
. Certificat CE expedit per un organisme notificat.
. Declaracié de Conformitat
. Fullet informatiu

Norma EN aplicable :

. UNE-EN 344-1: Calcat de seguretat, calcat de proteccid i calcat de treball per a Us professional. Part 1: Requisits i
métodes d'assaig.

. UNE-EN 344-2: Calgat de seguretat, calgat de proteccié i calcat de treball per a Us professional. Part 2: Requisits
addicionals i métodes d'assaig.

. UNE-EN 346-1: Especificacions per al cal¢at de proteccié d'Us professional.
. UNE-EN 346-2: Calgat de proteccio per a Us professional. Part 2: Especificacions addicionals.

Informacié destinada als Usuaris :

Conforme establix I'actual normativa, I'epi sera subministrat pel fabricant amb un fullet informatiu que haura d'anar en

Informacié destinada als Usuaris :

Conforme establix I'actual normativa, I'epi sera subministrat pel fabricant amb un fullet informatiu que haura d'anar en

I'idioma espanyol i en el qual s'especifiquen les condicions d'utilitzacié, ocupacid, caracteristiques i manteniment del
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mateix.

5.5.2. Calcat de seguretat , proteccio i treball d*° Us professional aillament enfront de la

calor

Protecci6 de peus i cames : Calcat de seguretat, pr  oteccid i treball d'Us professional aillament enfro nt de la calor

Norma :
EN 344 c E

CAT Il

Definici6 :
. El calcat de seguretat, proteccio i treball per a Us professional son els que incorporen elements de proteccio

destinats a protegir a l'usuari de les lesions que poguessin provocar els accidents, en aquells sectors de treball per
als que el calgat ha sigut concebut.

Marcat :
Cada exemplar de calgat de seguretat es marcara amb la informaci6 seguent :
. Nom, marca registrada o identificacié del fabricant
. Designaci6 comercial
. Talla
. Marcat relatiu a la data de fabricacié (almenys el trimestre i any)
. El nimero de norma EN-344 i segons es tracte de calcat de seguretat, proteccié o treball :

- Calcat de Seguretat equipat per limits dissenyats per a oferir proteccié enfront de I'impacte quan s'assagi amb un
nivell d'energia de 200 J. : EN-345

- Calcat de Protecci6 equipat per limits dissenyats per a oferir proteccié enfront de I'impacte quan s'assagi amb un
nivell d'energia de 100 J. : EN-346

- Calgat de Treball sense portar limits de protecci6 contra impactes en la zona de la puntera : EN-347

. Els simbols corresponents a la proteccio oferida o, on sigui aplicable la categoria corresponent :
- P : Calgat complet resistent a la perforacié
- C : Calcat complet resisténcia eléctrica. Calcat conductor.
- A: Calgat complet resisténcia eléctrica. Calgat antiestatic
- HI : Calgat complet resistent a ambients agressius. Aillament enfront de la calor.
- Cl : Calgat complet resistent a ambients agressius. Aillament enfront del fred.
- E : Calgat complet. Absorci6 d'energia en la zona del tacé.
- WRU : Empenya. Penetracié i absorcié d'aigua.
- HRO : Sola. Resisténcia a la calor per contacte.

. Classe :
- Classe | : Calcat fabricat amb cuir i altres materials.
- Classe Il : Calgat tot de cautxu (vulcanitzat) o tot polimérico (modelat)

Les marques hauran de ser duradores i no s'afegiran altres marques o inscripcions que es confonguin amb les anteriors.

Informacié destinada als Usuaris :

Conforme establix 'actual normativa, I'epi sera subministrat pel fabricant amb un fullet informatiu que haura d'anar en
I'idioma espanyol i en el qual s'especifiquen les condicions d'utilitzacié, ocupacid, caracteristiques i manteniment del
mateix.

5.6. Proteccio respiratoria

5.6.1. Mascares

E.P.R. Mascares

Protecci6 respiratoria: E.P.R. Mascares

Norma :

EN 140 CE

CAT 11l

Definici6 :
. Una mitja mascara és un adaptador facial que cobrix el nas, la boca i el menté. D'utilitzaci6é general per a diverses
tasques en la construccio6.
. Un quart de mascara és un adaptador facial que recobrix el nas i la boca.
Marcat :
Les mascares es marcaran amb la informacié segiient :
. Segons sigui el tipus
- Mitjana mascara
- Quart de mascara
. El nimero de norma : EN 140
. Nom, marca registrada o identificacié del fabricant.
. Talla

. Els components que puguin veure's afectats en la seva eficacia per envelliment hauran de marcar-se per a
identificar la seva data.

. Les parts disefiades per a ser substituides per I'usuari hauran de ser clarament identificables.
Les marques hauran de ser duradores i no s'afegiran altres marques o inscripcions que es confonguin amb les anteriors.

Requisits establits pel RD 1407/1992 :
. Certificat CE expedit per un organisme notificat
. Declaracié de Conformitat
. Fullet informatiu

Requisits establits pel RD 1407/1992 :
. Certificat CE expedit per un organisme expedit
. Adopci6 per part del fabricant d'un sistema de garantia de qualitat CE
. Declaracié de Conformitat
. Fullet informatiu

Norma EN aplicable :

. UNE-EN 344-1 : Requisits i metodes d'assaig per al calgat de seguretat, calcat de proteccio i calgat de treball per
a Us professional.

. UNE-EN 344-2 : Part 2: Requisits addicionals i méetodes d'assaig.

. UNE-EN 345-1 : Especificacions del calcat de seguretat d'Us professional.
. UNE-EN 345-2 : Part 2: Especificacions addicionals.

. UNE-EN 346-1 : Especificacions del calcat de proteccié d'Us professional.
. UNE-EN 346-2 : Part 2: Especificacions addicionals.

. UNE-EN 347-1 : Especificacions del cal¢at de treball d'Us professional.

. UNE-EN 347-2 : Especificacions addicionals.

Norma EN aplicable :
. UNE-EN 140: E.P.R. Mitges mascares i quarts de mascares. Requisits, assajos, marcat.
. UNE-EN 148-1: E.P.R. Rosques per a adaptadors facials. 1. Connector de rosca estandard
. UNE-EN 148-2: E.P.R. Rosques per a adaptadors facials. 2. Connector de rosca central

Informacio6 destinada als Usuaris :

Conforme estableix I'actual normativa, el epi sera subministrat pel fabricant amb un fullet informatiu que haura de ir en
I'idioma espanyol i en el cual s'especifiquin les condicions d'utilitzacio, Us, caracteristiques i manteniment del mateix.

5.6.2. Filtres

E.P.R. Filtres contra gasos i filtres combinats

Proteccio respiratoria : E.P.R. Filtres contra gaso s i filtres combinats

Norma :
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EN 141

CAT I

Definici6 :
. Filtres contra gasos: Filtre que elimina gasos i vapors especifics.
. Filtre combinat: Filtres per a gasos o filtres multi-tipo que incorporen un litre de particules.
Marcat :
Els filtres es marcaran amb la informacié segiient :
. Segons sigui el tipus
- Filtre de gasos
- Filtre combinat
. El nimero de norma : EN 141
. Tipus de filtre :
- Tipus A : Contra certs gasos i vapors organics amb un punt d'ebullici6 major de 65°C
- Tipus B : Contra certs gasos i vapors inorganics, segons indicacié del fabricant.
- Tipus E : Contra el dioxid de sofre i altres gasos i vapors acids, segons indicacié del fabricant.
- Tipus K : Contra amoniac i derivats organics de I'amoniac, segons indicacié del fabricant.
- Tipus NO-P3 : Per a ocupacié en oxids de nitrogen
- Tipus hg-p3 : Per al seu ocupaci6 contra el mercuri
. Classe :
- Classe 1 : Filtre de baixa capacitat
- Classe 2 : Filtre de capacitada mitjana
- Classe 3 : Filtre d'elevada capacitat
. Codi de color :
- Tipus A : Marr6é
- Tipus B : Gris
- Tipus E : Groc
- Tipus K : Verd
- Tipus NO-P3 : Blau-blanc
- Tipus hg-p3 : roig-blanc
. Nom, marca registrada o identificacié del fabricant.
. L'any i mes de caducitat
. La marca d'identificacio del tipus de filtre
Marcat especial :
. Els filtres NO-P3 hauran de marcar-se com "Filtres d'ds Unic".
. Els filtres hg-p3 hauran de marcar-se com "Duracié maxima d'Us 50 hores"
. Els filtres combinats, hauran de marcar-se amb la lletra D
Les marques hauran de ser duradores i no s'afegiran altres marques o inscripcions que es confonguin amb les anteriors.

Requisits establits pel RD 1407/1992 :
. Certificat CE expedit per un organisme notificat.
. Adopci6 per part del fabricant d'un sistema de garantia de qualitat CE.
. Declaracioé de Conformitat.
. Fullet informatiu

5.7. Vestuari de proteccio

5.7.1. Roba de protecci6 contra el fred -50C T. am  bient

Vestuari de protecci6 : Roba de proteccié contra el fred -50 °C > T'ambiente

Norma :

EN 342

CAT 11l

Definici6 :
. S'exclouen enamores de proteccié contra el refredament localitzat com a gorros, guants, calcat.
Pictograma : Proteccio contra el fred

Propiedades :
S'indicaran a més del pictograma (veure norma UNE-EN-342 per a detall) :
. Valor de aillament basic :X
. Classe de permeabilitat : Y
. Classe de resisténcia al vapor d'aigua : Z
Marcado :
Se marcara con la siguiente informacién :
. Nom, marca registrada o identificacié del fabricant
. Designacioé comercial
. El nimero de norma : EN-342
. Talla
. Instruccions de com posar-se-la o llevar-se-la, usos, advertiments en cas de mal Us, etc.
Les marques haurien de ser dradores i no s'afegiran altres marques o inscripcions que es confonguin amb les anteriors

Requisits establits pel RD 1407/1992 :
. Certificat CE expedit per un organisme notificat
. Adopci6 per part del fabricant d'un sistema de qualitat CE
. Declaracié de Conformitat
. Fullet informatiu

Norma EN aplicable :
. UNE-ENV 342 : Conjunts de protecci6 contra el fred.
. UNE-EN 340 : Requisits generals per a la roba de proteccio

Norma EN aplicable :
. UNE-EN 141 : E.P.R. : Filtres contra gasos i filtres combinats. Requisits, assajos, marcat.
. UNE-EN 143 : Equips de proteccio respiratoria. Filtres combinats. Requisits, assajos, marcat.
. UNE-EN 148-1 : E.P.R : Rosques per a adaptadors facials. 1. Connector de rosca estandard

Informacié destinada als Usuaris :

Conforme establix I'actual normativa, I'epi sera subministrat pel fabricant amb un fullet informatiu que haura d'anar en
I'idioma espanyol i en el qual s'especifiquen les condicions d'utilitzacié, ocupacid, caracteristiques i manteniment del
mateix.

Informacié destinada als Usuaris :

Conforme establix I'actual normativa, I'epi sera subministrat pel fabricant amb un fullet informatiu que haura d'anar en
I'idioma espanyol i en el qual s'especifiquen les condicions d'utilitzacié, ocupacid, caracteristiques i manteniment del
mateix.

5.7.2. Vestuari de proteccio contra el mal temps

Vestuari de protecci6 :Vestuari de proteccié contra el mal temps

Norma :
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EN 343 CE

CAT I

Definici6 :

del sol i vent a temperatures de -5°C i superiors.
Pictograma : Proteccié contra el fred (sobre el forro) i contra el mal temps (sobre I'enamora).

Propietats :
S'indicaran a més del pictograma (veure norma UNE-EN-342 per a detall) :
. Valor d'aillament basic :X
. Classe de permeabilitat : |
. Classe de resisténcia al vapor d'aigua : Z
Marcat :
Es marcara amb la informaci6 seguent :
. Nom, marca registrada o identificacié del fabricant
. Designacioé comercial
. El nimero de norma : EN-343
. Talla
. Instruccions de com posar-se-la o llevar-se-la, usos, advertiments en cas de mal Us, etc.
Les marques hauran de ser duradores i no s'afegiran altres marques o inscripcions que es confonguin amb les anteriors.

EN 471

CAT Il

. Robes de proteccié contra la influencia d'ambients caracteritzats per la possible combinacié de pluja, boira, humitat

Definici6 :
Roba de senyalitzaci6 destinada a ser percebuda visualment sense ambigtitat en qualsevol circumstancia :
. Granota
. Jaqueta
. Jupeti | (reflector a ratlles horitzontals)
. Jupeti Il (reflector creuat mode arnés)
. Pantal6 de pitet
. Pantal6 sense pitet
. Pitet
. Arnesos
Pictograma : Marcat en el producte o en les etiquetes del producte.

|

Propietats :
S'indicaran a més del pictograma (veure norma UNE-EN-342 per a detall) :
. Classe de la superficie del material :X
. Classe del material reflector : |
Marcat :
Es marcara amb la informaci6 seguent :
. Nom, marca registrada o identificacié del fabricant
. Designaci6é comercial
. Talla d'acord amb la norma UNE-EN 340
. El nimero de norma : EN-471
. Nivell de prestacions.
. Instruccions de com posar-se-la o llevar-se-la, usos, adverténcies en cas de mal Us, etc.
Les marques hauran de ser duradores i no s'afegiran altres marques o inscripcions que es confonguen amb les anteriors.

Requisits establits pel RD 1407/1992 :
. Declaracié CE de Conformitat.
. Fullet informatiu.

Norma EN aplicable :
. UNE-ENV 343 : Robes de proteccid. Proteccio contra les intemperies.
. UNE-EN 340 : Requisits generals per a la roba de protecci6.

Requisits establits pel RD 1407/1992 :
. Certificat CE expedit per un organisme notificat.
. Declaracié de Conformitat
. Fullet informatiu

Informacié destinada als Usuaris :

Conforme establix I'actual normativa, I'epi sera subministrat pel fabricant amb un fullet informatiu que haura d'anar en

I'idioma espanyol i en el qual s'especifiquen les condicions d'utilitzacié, ocupacid, caracteristiques i manteniment del
mateix.

Norma EN aplicable :
. UNE-EN 471 : Robes de senyalitzacié d'alta visibilitat
. UNE-EN 340: Robes de protecci6. Requisits generals
. UNE-ENV 343: Robes de proteccid. Protecci6 contra les intempéries.

5.7.3. Vestuari de proteccio d'alta visibilitat

linformacié destinada als Usuaris :

Conforme establix I'actual normativa, I'epi sera subministrat pel fabricant amb un fullet informatiu que haura d'anar en

I'idioma espanyol i en el qual s'especifiquen les condicions d'utilitzacié, ocupacid, caracteristiques i manteniment del
mateix.

Vestuari de protecci6 : Vestuari de proteccié d'alt  a visibilitat

Norma :

5.7.4. Roba de proteccio contra productes quimics | iquids

Enamores que oferixen proteccié guimica a certes pa rts del cos
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Vestuari de protecci6: Roba de proteccié contra pro ductes quimics liquids. Enamores que oferixen prote ccio
quimica a certes parts del cos

EN 467 CE

CAT 1l

Norma :

Definici6 :
. Conjunt combinat d'enamores que per mitja de la seva utilitzacid, pretén oferir una proteccié de la pell contra

I'exposici6 als productes quimics o el contacte amb ells.
Pictograma : Proteccié contra productes quimics.

Marcat :
Es marcara amb la informacié seguent :
. Nom, marca registrada o identificacié del fabricant
. Designacié comercial o de referéncia del fabricant
. El nimero d'aquesta norma : EN-467
. Mes i any de fabricacié
. Gamma de talles
. Instruccions de com posar-se-la o llevar-se-la, usos, advertiments en cas de mal Us, etc.
Les marques hauran de ser duradores i no s'afegiran altres marques o inscripcions que es confonguin amb les anteriors.

Requisits establits pel RD 1407/1992 :
. Certificat CE expedit per un organisme notificat.
. Adopci6 per part del fabricant d'un sistema de garantia de qualitat CE.
. Declaracié de Conformitat
. Fullet informatiu

Norma EN aplicable :

. UNE-EN 467, UNE-EN 467/A1: Robes de proteccid. Proteccié contra productes quimics liquids. Requisits de
prestacions de les enamores que oferixen una proteccié quimica a certes parts del cos.

. UNE-EN 340: Requisits generals per a la roba de protecci6.

Informacié destinada als Usuaris :

Conforme establix I'actual normativa, I'epi sera subministrat pel fabricant amb un fullet informatiu que haura d'anar en

I'idioma espanyol i en el qual s'especifiquen les condicions d'utilitzacid, ocupacio, caracteristiques i manteniment del
mateix.
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6. Proteccions col:lectives

Relacié de mesures alternatives de proteccié col-lectiva la utilitzacio del qual esta prevista en esta obra i que han
sigut determinades a partir de la "Identificacio i avaluacié de riscos amb la valoracié de l'eficacia de la prevencié
adoptada” en les diferents unitats d'obra avaluades d'esta mateixa Memoria de Seguretat i Salut.

6.1. Senyalitzacié

Operacions a desenvolupar previstes en el projecte

Senyals, indicadors, tanques i llums de seguretat utilitzats en aquesta obra que indiquin, marquin la posicié o senyalitzen
per endavant tots els perills.

En els planols que s'adjuntin s'especifica i detalla la posici6 de la senyalitzacié en la mateixa.

La senyalitzaci6 a utilitzar en l'obra esta d'acord amb principis professionals, i es basa en els fonaments dels codis de
senyals, com son:

1) Que el senyal sigui de facil percepcid, visible, cridanera, perque arribe a l'interessat. 3
2)Que les persones que la percebin, vegin el que significa. Rétols com a PERILL, ATENCIO, ALT, una vegada llegits,
compleixen bé amb el missatge de senyalitzacio, perqué de tots és conegut el seu significat.

El primer fonament anterior, suposa que cal anunciar els perills que es presenten en I'obra, com s'esta fent.
El segon fonament consisteix en el fet que les persones perceben el missatge o senyal, la qual cosa suposa una educacio
preventiva o de coneixement del significat d'aquests senyals.

Senyalitzacié en I'obra:
La senyalitzacié en I'obra, és complexa i variada, utilitzant-se :

1) Per la localitzaci6 dels senyals o missatges:

Senyalitzacié externa. Utilitzem per una banda la senyalitzaci6 avangada, anticipada, a distancia. Indica que pot una
persona trobar-se amb el perill addicional d'una obra. | per un altre la senyalitzaci6 de posicio, que marca el limit de
I'activitat edificatoria i el que és intern o extern a la mateixa.

Senyalitzacié interna. Per a percepcié des de I'ambit intern de I'obra, amb independéncia de si el senyal esta col-locat dins o
fora de I'obra.

2) Per I'horari o tipus de visibilitat:

Senyalitzacié ditrna. Per mitja de panells, banderoles vermelles, bandes blanques o vermelles, triangles, tanques, etc.
Senyalitzacié nocturna. A falta de la llum dilirna, s'utilitzaran les mateixes senyals dilirnes perd buscant la seva visibilitat per
mitja de llum artificial.

3) Pels organs de percepci6 de la persona, o sentits corporals, utilitzem els segiients tipus de senyalitzacio:

Senyalitzaci6 visual. Es compon basant-se en la forma, el color i els esquemes a percebre visualment, com per exemple els
senyals de ciruculacio.

Senyalitzacié acustica. Es basa en sons estridents, intermitents o d'impacte. Els utilitzem en vehicles o0 maquines per mitja
de xiulets, sirenes o claxon.

Senyalitzaci6 tactil. Es tracta d'obstacles blans col-locats en determinats punts, amb els que s'entropessa avisant d'altres
perills majors, (Per exemple cordrells, baranes, etc.).

Mitjans principals de senyalitzaci6 de I'obra

1) TANCA: Dins d'aquesta obra s'utilitzaran tanques diversos, uns fixes i altres mobils, que delimiten arees determinades de
magatzematge, circulacié, zones d'evident perill, etc. El tanca de zones de perill ha de complementar-se amb senyals del
perill previst.

2) BALISAMENT: S'utilitzara en aquesta obra per a fer visibles els obstacles o objectes que puguin provocar accidents. En
particular, s'usara en la implantacié de petites treballs temporals com per a obrir un pou, col-locar un pal, etc.

3) SENYALS: Les que s'utilitzaran en aquesta obra responen a convenis internacionals i s'ajusten a la normativa actual.
L'objectiu és que siguin conegudes per tots.

4) ETIQUETES: En aquesta obra s'utilitzaran els senyals que s'estimin oportunes, acompanyades amb frases que es podin
redactar en colors distints, cridaners, que especifiquin perills o indicacions de posicié o0 mode d'Us del producte contingut en
els envasos.

Identificacio i avaluaci6 de riscos amb la valoraci 6 de l'eficacia de la prevencié adoptada i aplicada

Risc Probabilitat Consequencies Qualificacio Estat Val. Eficacia
Cremades Baixa Danyo6s Tolerable Evitat

Cops o corts per maneig de Alta Danyo6s Important No eliminat
eines manuals

Cops o corts per maneig de Alta Danyo6s Important No eliminat
xapes metal-liques

Mesures preventives i proteccions técniques adoptad es, tendents a controlar i reduir els riscos anteri ors

La senyalitzacié de seguretat complementara, pero no substituira mai a les mesures de prevencié adoptades en I'obra.

No s'utilitzaran al mateix temps dos senyals que puguin donar lloc a confusio.

Els senyals seran de grandaria i dimensions tals que permetin la seva clara visibilitat des del punt més allunyat des del que
hagin de ser vistes.

Si han d'actuar els treballadors personalment dirigint provisionalment el trafic o facilitant el seu va desviar, es procurara
principalment que:

a) Siguin treballadors amb permis de conduir.

b) Estiguin protegits amb equips de proteccié individual, senyals lluminoses o fluorescents, d'acord amb la normativa de
trafic.

c) Utilitzen peces reflectores segons UNE-EN-471

d) Se situen correctament en zones il-luminades, de facil visibilitat i protegides del trafic rodat.

Les canonades per qué circulin fluxos perillosos estaran identificades i senyalitzades, per a evitar errors o confusions.

La senyalitzacié haura de romandre mentres existeixi la situacié que motiva la seva col-locaci6.

Una vegada finalitzada I'obra, se substituira la senyalitzaci6 provisional d'obra per la senyalitzacié definitiva de vials.
Retirada de sobres de materials, eines i restes d'obra no col-locats (peces trencades, embolcalls, palets, etc.).

Hauran de realitzar-se periodicament revisions de la senyalitzacié, per a controlar el bon estat i la correcta aplicaci6 de les
mateixes

Els senyals seran retirats quan deixe d'existir la situacié que les justificava.

6.2. Balises

Operacions a desenvolupar previstes en el projecte

Senyal fixa 0 mobil empleada en I'obra per a indicar llocs perillosos.
Utilitzarem aquest mitja en I'obra per a fer visibles els obstacles o objectes que puguin provocar accidents, principalment, ho
usarem durant I'execucié de I'obra en la implantacié de treballs temporals com per a obrir un pou, col-locar un pal etc.

Identificacio i avaluaci6 de riscos amb la valoraci 6 de l'eficacia de la prevencié adoptada i aplicada

Risc Probabilitat Consequencies Qualificacio Estat Val. Eficacia
Atropellamennts Baixa Extremadament Moderat Evitat
danyés
Cops Mitja Lleugerament Tolerable Evitat
danyés
Grans esfor¢os Alta Lleugerament Moderat Evitat
danyés

Mesures preventives i proteccions técniques adoptad es, tendents a controlar i reduir els riscos anteri ors

En obra se solen utilitzar senyals lluminoses vermells o dispositius reflectors groc ataronjat.

En obres situades en la calgada, s'aconsella posar llums parpellejant en cada angle exterior. Si I'assetjat és total s'han
d'utilitzar balises que emeten llum vermella. En els altres casos, s'hauran d'utilitzar balises amb llum groga ataronjada.

La superficie lluminosa emesa per un senyal sera de color uniforme o de no ser-ho anira proveida d'un pictograma sobre un
fons determinat.

La intensitat de la llum emesa pel senyal haura d'assegurar la seva percepcid, sense arribar a produir enlluernaments.

No s'utilitzaran al mateix temps dos senyals lluminoses que puguin donar lloc a confusié.

L'eficacia i el bon funcionament dels senyals lluminoses, es comprovara abans de la seva entrada en servei.
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7. Materials

Tipologia i caracteristiques dels materials i elements que van a utilitzar-se en esta obra, relatius als aspectes de
pes, forma i volum del material.

S'inclou la informacié relacionada essencialment amb els riscos derivats de la seua utilitzacio i les mesures
preventives a adoptar, aixi com els aspectes preventius relatius a la seua manipulacié i magatzematge.

7.1. Materials bituminosos

7.1.1. Mescles i emulsions bituminoses

FITXA TECNICA

Tipologia i Caracteristiques
«  Pes especific: 1,2 K/dm?3
. Formes disponibles en obra: En emulsions.
. Pes aproximat del material d'obra : K

Volum aproximat del material d'obra : m

3

Productes liquids obtinguts a partir d'una base bituminosa (asfaltica o quitra) elaborada amb dissolvents, que quan
s'apliquin en capa fina, a l'assecar-se formen una pel-licula solida; utilitzables com a materials d'emprimaci6 per a millorar
I'adheréncia del material impermeabilitzant al suport.

La composicié de la pintura d'emprimacio, es definixe n dues tipus:

Pintures d'emprimaci6 de base asfaltica. P1-| UNE 104-234.
Pintures d'emprimaci6 de base quitra. P1-1 UNE 104-234.

Les mescles i emulsions bituminoses en aquesta obr a s'utilitza :

«  Com imprimadores bituminosos utilitzats per a I'emprimacio i la preparacio de les superficies dels suports que
vagen a impermeabilitzar-se, a fi de millorar I'adheréncia del material impermeabilitzant amb el suport, conforme
s'especifica en el projecte d'execucio6.

Informaci6 relacionada amb els riscos derivats de la seva utilitzacié

. Haura de proveir dels EPIS apropiats per a evitar lesions lumbars.

. Les mescles i emulsions bituminoses hauran d'arreplegar-se sobre bases estables, solides i resistents, amb les
degudes condicions de seguretat i estabilitat, per a evitar caigudes per enfonsament del material arreplegat. No
arreplegar-ho mai sobre superficies inclinades o esvaroses.

. No han de realitzar-se treballs d'impermeabilitzacié quan les condicions climatologiques puguin resultar
perjudicials, en particular quan estiga nevant o existeixi neu o gel sobre la coberta, quan ploga o la coberta estiga
mullada, o quan bufe vent fort. Tampoc han de realitzar-se treballs quan la temperatura ambient sigui menor que :

a) 5C per a lamines d'oxiasfalto.
b) OC per a lamines d'oxiasfalto modificat.
c) -5C per a lamines de betum modificat.

. Els materials d'emprimacié han d'aplicar-se per mitja de brotxa, raspall o polvoritzador, deura per tant adoptar-se
les mesures preventives relacionades amb la proteccié de les vies respiratories i contactes amb la pell.

. Hauran de seguir-se les recomanacions del fabricant relatives a la seva utilitzacié i arreplega.

. En termes generals, la informacié relacionada amb els riscos derivats de la seva utilitzacié sera la corresponent a
la "Fitxa de dades de Seguretat" exigida per la normativa sobre classificacio, envasament i etiquetatge de
productes, i que s'inclou amb el mateix.

Mesures preventives a adoptar
En la recepci6 d'este material :

. La Direccié Técnica d'aquesta obra exigira la realitzacié dels assajos adequats a la seva recepcié en obra que
garantisquen la qualitat del material d'acord amb les especificacions del projecte, eximint d'estos assajos a
aquells materials que posseisquen segells de qualitat o que acrediten de manera satisfactori la realitzacié d'estos
assajos.

. L'embalatge i envasos hauran de vindre amb marca i direccié del fabricant.

Durant el seu transport per I'obra:

. Es transportara des del seu lloc d'emmagatzemament en I'obra al seu lloc d'utilitzacié6 degudament arreplegat, en
evitacio de caigudes accidentals per enfonsament del material.

. Les emulsions han de presentar-se protegits per a evitar que es produeixin deterioraments durant el seu transport
i el seu emmagatzematge.

. Es prestara especial atencié al lloc de desti, analitzant convenientment si les carregues a dipositar en el mateix
per apili del material poden ser suportades amb les degudes garanties de seguretat.

Aspectes preventius en la seva manipulacié i magat  zematge

. Per als treballs en les vores de les teulades, s'instal-lara baranes i/o plataformes de seguretat en les vores de
coberta que serviran com a proteccié a possibles caigudes al llarg de la coberta.

. Sera obligatori I'Us obligatori d'epis :

a) Cintur6 de seguretat, tipus subjeccid, emprant-se només en el cas que els mitjans de proteccio
col-lectius no siguin possibles, estant ancorats a elements resistents.

b) Calcat homologat proveit de soles antilliscants.

¢) Mico de treball amb camals i manegues perfectament ajustades.

d) Dispositius anticaigudes.

. S'haura de senyalitzar la zona de treball.

. Els apilis es realitzaran tenint en compte la seva immediata utilitzacié, prenent la precaucié de col-locar-los sobre
elements planols a manera de llates d'empostissats per a aixi repartir la carrega sobre els taulers de la teulada,
situant-los el més prop de les bigues de I'Gltim forjat.

. Els treballs en la coberta se suspendran sempre que es presenten vents superiors a 50 km/h que comprometen
I'estabilitat dels operaris i puguin desplacar els materials, aixi com quan es produeixin gelades, nevades i pluges
que facen lliscants les superficies de la teulada.

. Tots els buits, tant verticals com horitzontals, estaran protegits per baranes de seguretat.

. Es delimitara la zona de treball senyalitzant-la, evitant el pas del personal per la vertical dels treballs.

. En la part superior de la bastida es col-locara una barana alta que actuara com a element de proteccié enfront de
caigudes.

. Es col-locaran plataformes metal-liques horitzontals per a I'apili de material.

. Per als treballs en les vores de la teulada, s'aprofitara la bastida exterior, cobrint tota la superficie amb taulers.

. La direcci6 facultativa ha d'establir els controls precisos per a comprovar que I'execucié de I'obra s'ajusta tant al
projecte d'execucid, estat del suport de la impermeabilitzacid, col-locaci6é de les lamines i de la proteccid, aixi
com execuci6 d'elements singulars, com ara vores, trobades, desaigies i juntes.

. Es comprovara igualment l'estat de les proteccions col-lectives amb anterioritat a l'inici de les operacions
d'aillament en la coberta.

. La col-locaci6 de mescles i emulsions bituminoses haura de fer-se d'acord amb les instruccions del fabricant.

. Totes les peces que es comproven gue s6n defectuoses, seran retirades i substituits per altres satisfactories, en
evitacio de riscos durant la seva manipulacié, magatzematge i posada en obra.

. Ha d'evitar-se I'abocament de productes quimics agressius, com ara olis, dissolvents, etc., sobre les barreges i
emulsions bituminoses.

. S'hauran de prendre les mesures adequades per a garantir que els operaris disposen dels EPIS corresponents:
Cinturons de protecci6 lumbar, guants i calcat reforcat.

. La seva manipulacié i forma d'ocupacié estara d'acord amb les recomanacions del proveidor, regles usuals de
bona practica i les instruccions de la Direcci6 d'Obra.

. Haura d'evitar que s'arreplegue el material en les proximitats de diposits de gasoil o gasolina, per a evitar en cas
d'incendi la propagaci6 del foc.

. Es disposara d'un extintor als voltants del tall a fi de procedir a I'extincio rapida d'un incendi que pogués provocar-
se.

. Es prohibira fumar i encendre foc en el tall, per a evitar incendis per I'emanacié de vapors dels productes
adhesius o per l'apili del material.

. S'emmagatzemara en lloc protegit de la calor excessiva.

. Lloc de magatzematge: Segons els planols
. Tipus d'Apili: Paletitzat en caixes o en lamines

7.1.2. Betums

FITXA TECNICA

Tipologia i Caracteristiques

. Pes especific : 1,2 K/dm3
. Formes disponibles en obra: En emulsions.
. Pes aproximat del material d'obra : K

Volum aproximat del material d'obra : m3

Productes prefabricats laminars la base del qual impermeabilitzant és de tipus bituminds destinats a formar part
fonamental de la impermeabilitzacié com a sistemes monocapes o multicapes.

Tipus de Lamines bituminoses d'oxiasfalt (EL)

Productes prefabricats laminars constituits per una o diverses armadures, recobriments bituminosos, material
antiadherent i, eventualment, una proteccio, utilitzables per a la construccié de membranes impermeabilitzants.

Lamines bituminoses d'oxiasfalt modificat (LOM): Productes prefabricats laminars constituits per una o diverses

armadures, recobertes amb mistics bituminosos a base d'oxiasfalt modificat, material antiadherent plastic i,
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eventualment, una proteccid, utilitzables per a la construccié de membranes impermeabilitzants.

Lamines de betum modificat amb elastomers (LBM): Productes prefabricats laminars constituits per una o
diverses armadures, recobertes amb mistics bituminosos modificats amb elastomers, material antiadherent i,
eventualment, una proteccid, utilitzables per a la construccié de membranes impermeabilitzants.

Lamines de betum modificat amb plastomeros (LBM): Productes prefabricats laminars constituits per una o
diverses armadures, recobertes amb mistics bituminosos modificats amb plastémeros, material antiadherent i,
eventualment, una proteccid, utilitzables per a la construccié de membranes impermeabilitzants.

Lamines extruidas de betum modificat amb polimers (LBME): Productes prefabricats laminars a base d'un mistic
de betum modificat amb polimers que eventualment poden portar en la seva cara interna una armadura de feltre
de fibra de vidre, fabricats per extrusi6 i calandratge, utilitzables per a la construcci6 de membranes
impermeabilitzants.

Lamines de quitra modificat amb polimers (LAM): Productes prefabricats laminars sense armadures que es
fabriquen per extrusi6 i calandratge, i que estan constituides per un recobriment bituminés a base de quitra
modificat amb polimers, per plastificantes i per altres materials com ara carregues minerals, utilitzables per a la
construccié de membranes impermeabilitzants.

Les lamines de betum en aquesta obra s'utilitza :

«  Com a material impermeabilitzant, conforme s'especifica en el projecte d'execucio.

Informacio relacionada amb els riscos derivats de la seva utilitzacio

. Haura de proveir dels EPIS apropiats per a evitar lesions lumbars.

. Les lamines de betum hauran d'arreplegar-se sobre bases estables, solides i resistents, amb les degudes
condicions de seguretat i estabilitat, per a evitar caigudes per enfonsament del material arreplegat. No
arreplegar-ho mai sobre superficies inclinades o esvaroses.

. No han de realitzar-se treballs d'impermeabilitzacié quan les condicions climatologiques puguin resultar
perjudicials, en particular quan estiga nevant o existeixi neu o gel sobre la coberta, quan ploga o la coberta estiga
mullada, o quan bufe vent fort. Tampoc han de realitzar-se treballs quan la temperatura ambient sigui menor que :

a) 5C per a lamines d'oxiasfalto.
b) OC per a lamines d'oxiasfalto modificat.
¢) -5C per a lamines de betum modificat.

. Els materials d'emprimacié han d'aplicar-se per mitja de brotxa, raspall o polvoritzador, deura per tant adoptar-se
les mesures preventives relacionades amb la proteccioé de les vies respiratories i contactes amb la pell.

. Hauran de seguir-se les recomanacions del fabricant relatives a la seva utilitzacié i arreplega.

. En termes generals, la informacié relacionada amb els riscos derivats de la seva utilitzacié sera la corresponent a
la "Fitxa de dades de Seguretat" exigida per la normativa sobre classificacio, envasament i etiquetatge de
productes, i que s'inclou amb el mateix.

Mesures preventives a adoptar

En la recepci6 d'aquest material :

. La Direccié Técnica d'aquesta obra exigira la realitzacio dels assajos adequats a la seva recepcié en obra que
garantisquen la qualitat del material d'acord amb les especificacions del projecte, eximint d'estos assajos a
aquells materials que posseisquen segells de qualitat o que acrediten de manera satisfactoria la realitzacio
d'aquests assajos.

. Els rotllos que formen la lamina, hauran d'arribar a obra paletitzats i hauran de venir amb la marca i direccié del
fabricant entre altres dades.

coberta que serviran com a proteccié a possibles caigudes al llarg de la coberta.

. Sera obligatori I'Us obligatori d'epis :

a) Cintur6é de seguretat, tipus subjeccid, emprant-se només en el cas que els mitjans de proteccio
col-lectius no siguen possibles, estant ancorats a elements resistents.

b) Calcat homologat proveit de soles antilliscants.

¢) Mona de treball amb camals i manegues perfectament ajustades.

d) Dispositius anticaigudes.

. S'haura de senyalitzar la zona de treball.

. Els acopis es realitzaran tenint en compte la seva immediata utilitzacié, prenent la precaucié de col-locar-los
sobre elements plans a manera de dorments per a aixi repartir la carrega sobre els taulers de la teulada, situant-
los el més prop de les bigues de I'lltim forjat.

. Els treballs en la coberta se suspendran sempre que es presenten vents superiors a 50 km/h que comprometen
I'estabilitat dels operaris i puguin desplacar els materials, aixi com quan es produeixin gelades, nevades i pluges
que facen lliscants les superficies de la teulada.

. Tots els buits, tant verticals com horitzontals, estaran protegits per baranes de seguretat.

. Es delimitara la zona de treball senyalitzant-la, evitant la passada del personal per la vertical dels treballs.

. En la part superior de la bastida es col-locara una barana alta que actuara com a element de proteccié enfront de
caigudes.

. Es col-locaran plataformes metal-liqgues horitzontals per a I'apili de material.

. Per als treballs a les vores de la teulada, s'aprofitara la bastida exterior, cobrint tota la superficie amb taulers.

. La direcci6 facultativa ha d'establir els controls precisos per a comprovar que I'execucié de I'obra s'ajusta tant al
projecte d'execucié, estat del suport de la impermeabilitzacié, col-locacié de les lamines i de la proteccid, aixi
com execuci6 d'elements singulars, com ara limits, trobades, desaigiies i juntes.

. Es comprovara igualment l'estat de les proteccions col-lectives amb anterioritat a l'inici de les operacions
d'aillament en la coberta.

. La col-locaci6 de lamines de betum haura de fer-se d'acord amb les instruccions del fabricant.

. Totes les peces que es comproven gque son defectuoses, seran retirades i substituits per altres satisfactories, en
evitacio de riscos durant la seva manipulacié, magatzematge i posada en obra.

. Ha d'evitar-se I'abocament de productes quimics agressius, com ara olis, dissolvents, etc., sobre les lamines de
betum.

. S'hauran de prendre les mesures adequades per a garantir que els operaris disposen dels EPIS corresponents:
Cinturons de protecci6 lumbar, guants i calcat reforcat.

. La seva manipulacio i forma d'ocupacio estara d'acord amb les recomanacions del proveidor, regles usuals de
bona practica i les instruccions de la Direcci6 d'Obra.

. Els apilis de materials sobre la coberta han de fer-se sense acumulaci6 i lluny del perimetre de I'edifici si aquest
no esta convenientment protegit. Si s'adaptaren rotllos de manta asfaltica, els apilats es faran de manera que no
puguin rodar.

. Haura d'evitar que s'apili el material en les proximitats de diposits de gasoil o gasolina, per a evitar en cas
d'incendi la propagaci6 del foc.

. Es disposara d'un extintor en les voltants del tall a fi de procedir a I'extincié rapida d'un incendi que pogués
provocar-se.

. Es prohibira fumar i encendre foc en el tall, per a evitar incendis per I'emanacié de vapors dels productes
adhesius o per l'apili del material.

. S'emmagatzemara en lloc protegit de la calor excessiva.

. Lloc de magatzematge: Segons els planols
. Tipus d'Apili: Paletitzat en lamines o rotllos

Durant el seu transport per I'obra:

. Es transportara des del seu lloc d'emmagatzematge en I'obra al seu lloc d'utilitzaci6 degudament apilat, en
evitacié de caigudes accidentals per desplomi del material.

. Les emulsions han de presentar-se protegits per a evitar que es produeixen deterioraments durant el seu
transport i el seu emmagatzematge.

. Es prestara especial atencié al lloc de desti, analitzant convenientment si les carregues a dipositar en el mateix
per apili del material poden ser suportades amb les degudes garanties de seguretat.

. L'emmagatzematge en obra es realitzara en local aillat de la humitat i de la radiacié solar, no sent admissible que
la temperatura del mateix supere els 35T a I'estiu ni els 5T a I'hivern.

. La col-locaci6 dels rotllos en el magatzem es realitzara de manera que els mateixos no pateixin aixafada per
carregues, sent convenient el seu ensitjament en vertical i separats sempre del sol a través de fusta o material
equivalent.

. El transport des del magatzem als talls, es realitzara de forma convenient perque no es danyen els rotllos. Es
podra emmagatzemar a peu de tall el material a col-locar en el dia, protegint-ho dels agents atmosférics i de
l'aigua d'abocaments en obra.

. Les lamines d'oxiasfalto i de betum modificat SBS, no s'exposaran a una radiacié solar prolongada.

7.1.3. Emulsions asfaltiques

FITXA TECNICA

Tipologia i Caracteristiques

Aspectes preventius en la seva manipulacié i magat  zematge

. Per als treballs a les vores de les teulades, s'instal-lara baranes i/o plataformes de seguretat a les vores de

. Pes especific : 1,2 K/dm 3

. Formes disponibles en obra: En emulsions.

. Pes aproximat del material d'obra : K
Volum aproximat del material d'obra : m3

Les emulsions asfaltiques sén productes bituminosos obtinguts per la dispersié de petites particules d'un betum asfaltic en

aigua o en una solucié aquosa amb un agent emulsionent que a més dels 3 productes basics (betum asfaltic, aigua i

emulsions) podin contenir altres com a filler, amiant, cautxd, etc.; utilitzables com a emprimacié o preparaci6 de

superficies per a impermeabilitzacié.

Es defineixen quatre tipus d'emulsié bituminosa :

Emulsions preparades amb agents emulsionants quimics de caracter aniénic sense carrega. EA UNE 104-231.
Emulsions preparades amb agents emulsionants quimics de caracter aniénic amb carrega. EB UNE 104-231.
Emulsions preparades amb agents emulsionants quimics de caracter catiénic. EC UNE 104-231.

Emulsions preparades amb emulsions minerals col-loidals (no ioniques). ED UNE 104-231.

Les emulsions asfaltiques en aquesta obra s'utilitz a:
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Com imprimador bituminés utilitzat per a I'emprimacio6 i la preparacié de les superficies dels suports que vagin a
impermeabilitzar-se, a fi de millorar I'adheréncia del material impermeabilitzant amb el suport, conformi
s'especifica en el projecte d'execucio.

Informacio relacionada amb els riscos derivats de la seva utilitzacio

Haura de proveir dels EPIS apropiats per a evitar lesions lumbars.
Les emulsions asfaltiques hauran d'apilar-se sobre bases estables, solides i resistents, amb les degudes
condicions de seguretat i estabilitat, per a evitar caigudes per desplomi del material apilat. No apilar-ho mai sobre
superficies inclinades o relliscoses.
No han de realitzar-se treballs d'impermeabilitzacié quan les condicions climatologiques puguin resultar
perjudicials, en particular quan estigui nevant o existeixi neu o gel sobre la coberta, quan ploga o la coberta
estigui mullada, o quan bufe vent fort. Tampoc han de realitzar-se treballs quan la temperatura ambient sigui
menor que :

a) 5C per a lamines d'oxiasfalt.

b) OC per a lamines d'oxiasfalt modificat.

c) -5C per a lamines de betum modificat.
Els materials d'emprimacié han d'aplicar-se mitjangant brotxa, raspall o polvoritzador, deura per tant adoptar-se
les mesures preventives relacionades amb la proteccié de les vies respiratories i contactes amb la pell.
Hauran de seguir-se les recomanacions del fabricant relatives a la seva utilitzacio i apili.
En termes generals, la informacié relacionada amb els riscos derivats de la seva utilitzacié sera la corresponent a
la "Fitxa de dades de Seguretat" exigida per la normativa sobre classificacio, envasat i etiquetatge de productes, i
gue s'inclou amb el mateix.

Ha d'evitar-se I'abocament de productes quimics agressius, com ara olis, dissolvents, etc., sobre les emulsions
asfaltiques.

S'hauran de prendre les mesures adequades per a garantir que els operaris disposen dels EPIS corresponents:
Cinturons de protecci6 lumbar, guants i calcat reforcat.

La seva manipulaci6 i forma d'ocupacié estara d'acord amb les recomanacions del proveidor, regles usuals de
bona practica i les instruccions de la Direcci6 d'Obra.

Haura d'evitar que s'apili el material en les proximitats de diposits de gasoil o gasolina, per a evitar en cas
d'incendi la propagaci6 del foc.

Es disposara d'un extintor en les voltants del tall a fi de procedir a I'extincié rapida d'un incendi que pogués
provocar-se.

Es prohibira fumar i encendre foc en el tall, per a evitar incendis per I'emanacié de vapors dels productes
adhesius o per l'apili del material.

S'emmagatzemara en lloc protegit de la calor excessiva.

Lloc de magatzematge: Segons els planols
Tipus d'Apili: Paletitzat en caixes o en lamines

Mesures preventives a adoptar

En la recepci6 d'aquest material :

La Direccié Técnica d'aquesta obra exigira la realitzacié dels assajos adequats a la seva recepcié en obra que
garanteixin la qualitat del material d'acord amb les especificacions del projecte, eximint d'aquests assajos a
aquells materials que posseeixen segells de qualitat o que acrediten de manera satisfactoria la realitzacio
d'aquests assajos.

L'embalatge i envasos hauran de venir amb marca i direccié del fabricant.

Durant el seu transport per I'obra:

Es transportara des del seu lloc d'emmagatzemament en l'obra al seu lloc d'utilitzaci6 degudament apilat, en
evitacié de caigudes accidentals per desplomi del material.

Les emulsions han de presentar-se protegits per a evitar que es produeixen deterioraments durant el seu
transport i el seu emmagatzematge.

Es prestara especial atencié al lloc de desti, analitzant convenientment si les carregues a dipositar en el mateix
per apili del material poden ser suportades amb les degudes garanties de seguretat.

Aspectes preventius en laseva manipulacié i magatz  ematge

+

Per als treballs a les vores de les teulades, s'instal-lara baranes i/o plataformes de seguretat en les vores de
coberta que serviran com a proteccié a possibles caigudes al llarg de la coberta.
Sera obligatori I'Us obligatori d'epis :
a) Cintur6 de seguretat, tipus subjeccid, emprant-se només en el cas que els mitjans de proteccio
col-lectius no siguin possibles, estant ancorats a elements resistents.
b) Calcat homologat proveit de soles antilliscants.
¢) Mico de treball amb camals i manegues perfectament ajustades.
d) Dispositius anticaigudes.
S'haura de senyalitzar la zona de treball.
Els apilis es realitzaran tenint en compte la seva immediata utilitzacio, prenent la precauci6 de col-locar-los sobre
elements plans a manera de dorments per a aixi repartir la carrega sobre els taulers de la teulada, situant-los el
més prop de les bigues de I'(ltim forjat.
Els treballs en la coberta se suspendran sempre que es presenten vents superiors a 50 km/h que comprometin
I'estabilitat dels operaris i puguin desplacar els materials, aixi com quan es produeixen gelades, nevades i pluges
que facin lliscants les superficies de la teulada.
Tots els buits, tant verticals com horitzontals, estaran protegits per baranes de seguretat.
Es delimitara la zona de treball senyalitzant-la, evitant el pas del personal per la vertical dels treballs.
En la part superior de la bastida es col-locara una barana alta que actuara com a element de proteccié enfront de
caigudes.
Es col-locaran plataformes metal-liques horitzontals per a I'apili de material.
Per als treballs en les vores de la teulada, s'aprofitara la bastida exterior, cobrint tota la superficie amb taulers.
La direcci6 facultativa ha d'establir els controls precisos per a comprovar que I'execucié de I'obra s'ajusta tant al
projecte d'execucid, estat del suport de la impermeabilitzacid, col-locacié de les lamines i de la proteccid, aixi
com execuci6 d'elements singulars, com ara voress, trobades, desguassos i juntes.
Es comprovara igualment l'estat de les proteccions col-lectives amb anterioritat a l'inici de les operacions
d'aillament en la coberta.
La col-locaci6 d'emulsions asfaltiques haura de fer-se d'acord amb les instruccions del fabricant.
Totes les peces que es comproven gque s6n defectuoses, seran retirades i substituits per altres satisfactories, en
evitacié de riscos durant la seva manipulacié, magatzematge i posada en obra.




REFORC DE PAVIMENT DUN TRAM DE LA CARRETERA A CALA VEDELLA 25

8. Previsions i informacions per a treballs posteri ors

8.1. Mesures preventives i de proteccio

8.1.1. Objecte

El Real Decreto 555/86 y su modificacién parcial mediante el Real Decreto 84/90, ambos derogados,
indicaban que se debian contemplar en el Estudio de Seguridad e Higiene, entre otros aspectos de la
seguridad, los sistemas técnicos adecuados para poderse efectuar en su dia, en las debidas condiciones de
seguridad e higiene, los trabajos de reparacion, conservacion y mantenimiento, que deberan acomodarse a
las prescripciones contenidas en el proyecto de ejecucion.

Posteriormente, ambos Reales Decretos fueron derogados expresamente por el actual vigente Real Decreto
1627/97, que entre otras novedades incorpora, ademas de la obligatoriedad de redaccién del ahora llamado
Estudio de Seguridad y Salud, en determinados supuestos la redaccion de un Estudio Basico de Seguridad y
Salud, de menor contenido.

En este dltimo Real Decreto, se modifica el texto del apartado referente a las condiciones de seguridad y
salud para la realizacion de los trabajos posteriores, indicandose que, en todo caso, se contemplaran también
las previsiones e informaciones Utiles para efectuar, en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y
salud, los previsibles trabajos posteriores, refiriéndose tanto al Estudio, articulo 5.6., Como al Estudio Basico,
articulo 6.3.

Es de destacar que, mientras en los dos primeros Reales Decretos (ahora derogados) se entendia que se
referian al tratamiento de trabajos, riesgos y medidas preventivas que se deberian aplicar en el momento de
su futura realizacion, con la redaccion contenida en el nuevo Real Decreto se debe entender que es preciso
definir las previsiones y las informaciones Utiles, teniendo en cuenta que parte de ellas se deben realizar
durante la ejecucion de la obra, las previsiones, y facilitar como maximo a su finalizacion, las informaciones.
Hay que tener en cuenta que las previsiones técnicas deberan ser recogidas en el proyecto de ejecucién de la
obra, por lo que es recomendable la colaboracion tanto con el proyectista, cuando es distinto el autor del
Estudio, o Estudio Basico, como en el promotor, para su definicién e inclusién en dicho proyecto, adoptando
las soluciones constructivas mas adecuadas a las citadas previsiones.

Para facilitar el cumplimiento de este articulo del Real Decreto 1627/97, se redacta a continuacién una guia
orientativa, con un contenido muy amplio, pero no exhaustivo ni excluyente, y ajustada por el autor de esta
Memoria de Seguridad, a las caracteristicas de la obra objeto.

Previsiones e informaciones Utiles para los previsi bles trabajos posteriores : Guia Orientativa

Todos los edificios deben someterse con caracter obligatorio, desde su entrega por el promotor, a un
adecuado sistema de uso y mantenimiento. Asi se desprende de lo dispuesto en la Ley de Ordenacién de la
Edificacién, en el articulo 16, en la que aparece por primera vez, como agente de la deificacion 'los
propietarios y usuarios' cuya principal obligacién es la de ‘conservar en buen estado la deificacion mediante
un adecuado uso y mantenimiento’, y en el articulo 3 en que se dice que 'los edificios deben proyectarse,
construirse, mantenerse y conservarse de tal forma que se satisfagan los requisitos basicos de funcionalidad,
seguridad y habitabilidad.'

También otras disposiciones de las diferentes Comunidades Auténomas indican en términos parecidos, que
los edificios deben conservarse en perfecto estado de habitabilidad o explotacion.

Las normas e instrucciones para el uso y mantenimiento, segun la normativa actual, deberan formar parte del
Libro del Edificio.

Los trabajos necesarios para el adecuado uso y mantenimiento de un edificio, lo que constituye los previsibles
trabajos posteriores, deberan cumplir los siguientes requisitos basicos:

1. - Programacion periddica adecuada, en funcién de cada uno de los elementos a mantener.
2. - Eficacia, mediante una correcta ejecucion de los trabajos.
3. - Seguridad y Salud, aplicada a su implantacion y realizacion.

En relacion con este Gltimo punto y en cumplimiento del Real Decreto 1627/97, se describen a continuacion
las previsiones e informaciones (tiles para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y
salud, los previsibles trabajos posteriores, mediante el desarrollo de los siguientes puntos:

1. - Relacion de previsibles trabajos posteriores.

2. - Riesgos laborales que pueden aparecer.

3. - Previsiones técnicas para su control y reduccion.
4.- Informaciones utiles para los usuarios.

1.- Relacion de previsibles trabajos posteriores.

« Limpiezay reparacion del saneamiento, tuberias, arquetas, pozos y galerias.

e Limpieza y mantenimiento de fachadas exteriores e interiores, principalmente sus elementos singulares.

e Limpieza y mantenimiento de fachadas de muro-cortina.

« Limpieza y mantenimiento de cubiertas inclinadas, filtraciones de agua, tejas, limas, canalones, bajantes,
antenas de T.V., pararrayos, claraboyas, chimeneas, etc.

e Sustitucién de acristalamientos, por rotura, mejora del confort o dafios de los mismos.

e Trabajos puntuales de pintura, a lugares de dificil acceso, por su altura o situacién, con acopio excesivo de
materiales inflamables.

* Mantenimiento de instalaciones en fachadas y cubiertas, especialmente inclinadas.

e Trabajos de mantenimiento de instalaciones en el interior del edificio, cuartos de calderas, contadores, aire
acondicionado, arquetas de toma de tierra, etc.

« Mantenimiento y reposicion de lamparas o reparacién de las instalaciones de electricidad y audiovisuales.

» Sustitucion de elementos pesados, maquinas, aparatos sanitarios, vidrios, radiadores, calderas, carpinteria y
otros.

« Montaje de andamios auxiliares, especialmente andamios y escaleras manuales o de tijera.

2.- Riesqgos laborales que pueden aparecer.

e En primer lugar, el riesgo debido a la simultaneidad entre cualquiera de las obras descritas u otras que se
ejecuten y la circulacion o estancia de las personas usuarias del edificio, o viandantes en sus proximidades,
por carga, descarga y elevacion, acopio de material, escombros, montaje de andamios auxiliares, etc., en las
zonas de actuacion de las obras, o produccion excesiva de polvo o ruido.

« En trabajos de saneamiento, caidas en los pozos, explosion, intoxicacion o asfixia. En algunos casos,
hundimiento de las paredes de pozos o galerias.

« Enfachadas, caida en altura, con riesgo grave.

» Enfachadas, golpes, proyeccion de particulas a los ojos, caida de objetos por debajo de la zona de trabajo.

e En trabajos sobre muro-cortina, caida de la jaula por rotura de los elementos de cuelgue y sujecion, o de las
herramientas o materiales, al vacio, con riesgo grave.

« En cubiertas inclinadas, caidas en altura, con riesgo grave, especialmente con lluvia, nieve o hielen cubiertas
inclinadas, caidas a distinto nivel por claraboyas o similares.

« En trabajos de pintura de dificil acceso, caidas por defectuosa colocacion de andamios auxiliares,
generalmente escaleras.

« En trabajos de pintura, incendios por acopio no protegido de materiales inflamables.

« Enuso de ascensores, atrapamiento de personas en la cabina por averia o falta de fluido eléctrico.

» En trabajos de instalaciones generales, explosién, incendio o electrocucién, o los derivados de manejo de
materiales pesados.

« En trabajos de instalaciones generales, riesgo de caida de personas en altura, o de objetos por debajo del
nivel de trabajo.

e« En andamios auxiliares, caida o ruina del medio auxiliar, de personas por defecto de montaje, de
electrocucion por contactos indirectos, o de materiales en labores de montaje y desmontaje.

» En escaleras, caida por defecto de apoyos, rotura de la propia escalera o de la cadena en las tijeras, o por
trabajar a excesiva altura.

3.- Previsiones técnicas para su control y reduccion.

« Antes del inicio de cualquier trabajo posterior se debera acotar y sefalizar los lugares donde se desarrollen y
la zona de carga y descarga en la via publica, asi como limpieza de escombros, acopio de materiales fuera
de las zonas habituales de paso del edificio, habilitacién de vias de circulacion seguras para los usuarios,
realizacion de los trabajos, siempre que sea posible, por el exterior, para elevacidon o carga y descarga de
materiales o andamios auxiliares, sefializacion y proteccion de éstos en la via publica y cierre lo mas
hermético posible, con pantallas o similar, de las zonas de produccion de polvo o ruido.
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« En trabajos de saneamiento, previo a la bajada a pozos, comprobar si existe peligro de explosion o asfixia por
emanaciones toxicas, dotando al personal, que siempre sera especializado, de los equipos de proteccion
individual adecuados, trabajar siempre al menos dos personas en un mismo tajo. En caso de peligro de
hundimiento de paredes de pozos o galerias, entibacion adecuada y resistente.

» En pozos de saneamiento, colocacion de palees firmemente anclados a las paredes del mismo, a ser posible
con forro de material no oxidable y antideslizante, como propileno o similar.

« En tajos de fachada, para todos los oficios, colocacién de los andamios auxiliares seguros, creando
plataformas de trabajo estables y con barandillas de proteccién. S6lo en casos puntuales de pequefia
duracién y dificil colocacién de estos andamios, cuelgue mediante arnés de seguridad anticaida, con
absorbedor de energia.

« Estudiar la posible colocacion de ganchos, firmemente anclados a la estructura, en los cuerpos salientes, con
caracter definitivo, para el anclaje del arnés indicado en el punto anterior.

e En caso de empleo de andamios auxiliares especiales, como andamios, jaulas colgadas, trabajos de
descuelgue vertical o similares, los materiales y sistemas deberan estar homologados, ser revisados antes de
su uso y con certificado de garantia de funcionamiento.

» Acotacion con vallas que impidan el paso de personas de las zonas con peligro de caida de objetos, sobre la
via publica o patios.

« En fachadas y cubiertas inclinadas, proteccion mediante andamio tubular que esté dotado de plataformas en
todos los niveles, escalera interior y barandilla superior sobresaliendo un metro por encima de la mas
elevada, tapado con malla calada, no resistente al viento. En caso de existir marquesina, no apoyar el
andamio en ella, ni sobrecargarla en exceso.

e En cubiertas inclinadas, colocacion de ganchos firmemente recibidos a la estructura del caballete, o a otros
puntos fuertes, para anclar el arnés de seguridad ya descrito, en actuaciones breves y puntuales, en las que
no se instalen andamios de proteccion.

» En zonas de techos de cuerpos volados, por fuera de los petos de cubiertas planas, empleo del arnés de
proteccion contra caida descrito anteriormente, anclado a punto sélido del edificio.

« Todas las plataformas de trabajo, con mas de dos metros de altura, estaran dotadas de barandilla perimetral
resistente.

» Guantes adecuados para la proteccion de las manos, para el manejo de vidrios.

» Los acristalamientos de zonas bajas de miradores deberan ser de vidrio, que en caso de rotura, evite la caida
de trozos a la via publica, tal como laminar, armado, etc.

« Dotacién de extintores, debidamente homologados y con contrato de mantenimiento, en todas las zonas de
acopios de materiales inflamables.

» Las escaleras para acceso a zonas altas deberan estar dotadas de las medidas de seguridad necesarias,
tales como zapatas antideslizantes, altura adecuada a la zona a trabajar, las de tijera con cadena resistente a
la apertura, etc.

e Las cabinas de ascensores deberan estar dotadas de teléfono u otro sistema de comunicacién que se active
Unicamente en caso de averia, conectado a un lugar de asistencia permanente, generalmente el servicio de
mantenimiento, bomberos, conserjeria de 24 horas, etc.

« Si existe holgura, méas de 20 centimetros, entre el hueco y la cabina del ascensor, barandilla plegable sobre el
techo de ésta para evitar la caida.

» Habilitacion de vias de acceso a la antena de TV, en cubierta, con proteccion anticaida, estudiando en todo
caso su colocacidn, durante la obra, en lugares lo mas accesibles posible.

4.- Informaciones utiles para los usuarios.

« Es aconsejable procurarse por sus propios andamios, o mediante técnico competente en deificacion, un
adecuado plan de seguimiento de las instrucciones de usos y mantenimiento del edificio y sus instalaciones,
para conservarle un buen estado.

« Todos los trabajos de saneamiento deberan ser realizados por pocero profesional, con licencia fiscal vigente,
con epigrafe minimo de Aguas, Pozos y Minas, n° 5026.

« Revision del estado de los patés de bajada al pozo, sustituyéndolos en caso necesario.

8.2. Criteris d'utilitzacié de mitjans de seguretat

« La utilitzacié dels mitjans de seguretat de I'edifici respondra a les necessitats de cada moment sorgides
durant I'execucio de les cures, repassos, reparacions o activitats de manutencié que durant el procés

d'explotacio6 de l'edifici es portin a terme.

< Per tant el responsable, encarregat per la Propietat de la programacié periddica d'aquestes activitats, en
les seves previsions d'actuacié ordrenara per a cada situacidé, quan ho estimi necessari, I'ocupacio
d'aquests mitjans, prévia la comprovacio periodica de la seva funcionabilitat i que la seva ocupacié no es
contradiu amb les hipotesis de calcul de seguretat.

8.3. Precaucions, cures i manutencio

8.3.1. Fonamentacions i contencions

Precaucions:

« No es canviaran les caracteristiques formals de la fonamentaci6
Cures:

» Vigilara i inspeccionara possibles lesions de la fonamentacio

» Comprovara i vigilara I'estat de farcit de juntes en I'entrada d'escomeses i tubs de sortida d'aigua
Manutencio:

¢ Material de farcit de juntes

8.3.2. Estructures

Precaucions:
« S'evitara les humitats pernicioses, permanents o habituals
* No s'hauran de variar les seccions dels elements estructurals
» No es variara la hipotesi de carrega
» No s'hauran de sobrepassar les sobrecarregues previstes
« Es prohibira I'obertura de buits en forjats

Cures:
« Vigilara I'aparicié d'esquerdes, fletxes, desplomis o qualsevol anomalia
* Vigilara l'estat dels materials
* Neteja dels elements estructurals vists
» Comprovara l'estat i farciment de juntes

Manutencié:
« Material de farciment de juntes
 Productes de neteja

8.3.3. Tancaments

Precaucions:

« No s'hauran de fixar elements ni carrega o transmetre embranzides sobre el tancament
» Evitara humitats pernicioses permanents o habituals

» No efectuara fregues que disminueixin sensiblement la seccié del tancament

» No obrira buits en els tancaments

Cures:

» Vigilara l'aparicié d'esquerdes, desplomis o qualsevol altra anomalia
* Vigilara I'estat dels materials

» Comprovara l'estat de farciment de juntes i material de segellat
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* Neteja de facanes Cures:
e Comprovara I'estanqueitat en fusteries exteriors
Manutencio: « Comprovara i vigilara l'estat de drenatges i dispositius d'obertura i tancament de finestres, portes i
» Material de farciment de juntes i material de segellat llucernaris
* Productes de neteja » Comprovara la subjeccio dels vidres
* Neteja
8.3.4. Cobertes Manutencio:

« Material de greixatge de eina i dispositius d'obertura i tancament
» Massilles, burletes i perfils de segellat

Precaucions: » Productes de neteja

e No canviara les caracteristigues formals, ni modificara les sol.licitacions o sobrepassi les
sobrecarregues previstes
* No situara elements que dificultin el normal desguas de la coberta

* No rebra elements que perforin la impermeabilitzacid 8.3.7. Defenses
Cures:
e Comprovara els aiguavessos i llimateses Precaucions:
« Neteja periodica de canalons, aigua fons, cassoletes i albellons « No donara suport sobre baranes elements per a pujar carregues
e Vigilara l'estat dels materials « No fixara sobre baranes elements pesats, com ara torretes, corrioles, etc.
¢ Inspeccionara l'estat del paviment del celobert
e Inspeccionara l'estat de les valones i bimbells Cures:
* Comprovara l'estat de farciment de juntes * Inspeccionara unions d'ancoratges i fixacions de baranes
¢ Neteja del paviment del celobert » Comprovara el funcionament de persianes i tancaments
 Vigilara I'estat dels materials
Manutencié: ¢ Neteja
e Material de farciment de juntes
e Productes de neteja Manutencio:

« Repintat periodic
« Productes de neteja

8.3.5. Particions

. 8.3.8. Revestiments de paraments i sostres
Precaucions:

* No es penjaran elements pesats ni es carregara o transmetra embranzides sobre les particions

e Evitara humitats pernicioses, permanents o habituals Precaucions:
« No efectuara fregues que disminuixen sensiblement la seccio * No subjectara elements en el revestiment
*  No obrira buits  Evitara humitats pernicioses en revestiments no impermeables
« Evitara frecs i punyaments no impermeables
Cures:
*  Vigilara l'aparicié d'esquerdes, despulles o qualsevol altra anomalia Cures:
e Vigilara l'estat dels materials * Vigilara 'estat dels materials del revestiment
¢ Neteja periodica * Vigilara I'adheréncia o fixacio al suport
e Comprovara l'estat de cantoneres i motlures
Manutencié: ¢ Neteja
¢ Material de greixatge d'elements mobils
e Productes de neteja Manutencio:

¢ Productes de neteja

8.3.6. Fusteria
8.3.9. Revestiments de sols i escales

Precaucions:
» No donara suport sobre la fusteria elements que puguin danyar-la Precaucions:
« No modificara la seva forma ni subjectar sobre ella elements estranys a la mateixa + Evitara humitats pernicioses en revestiments no impermeables
e Evitara frecs i punyaments
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e Evitara contactes amb productes que deteriorin la seva superficie

Cures:
* Neteja
e Comprovara l'estat i farciment de juntes, tapajunts, socols i cantons
« Vigilara 'estat dels materials i la seva fixaci6 al suport

Manutencié :
e Material de farciment de juntes
* Productes de neteja

8.3.10. Instal-lacions audiovisuals

Precaucions:
* No es realitzaran modificacions en la instal-lacio
« No manipulara la instal-lacié per personal no especialitzat
« Evitara humitats pernicioses permanents o habituals

Cures:
e Comprovara la fixacié dels pals d'antena
e Comprovara l'estat de les connexions en punts de registre
e Comprovara l'arribada de serials

Vigilara I'estat de materials

¢ Inspeccionara els elements fixes de seguretat com ara ganxos de servei, escales de patés, passarel-les,

etc.

8.3.11. Instal-lacions de fontaneria

Precaucions:
e Tancara o buidara sectors afectats abans de manipular la xarxa
 Evitara modificacions de la instal-lacié
¢ No utilitzara la xarxa com baixant de posada a terra
e Tancara el subministrament d'aigua en abséncies perllongades.

e Comprovara les claus de desguas

e Comprovara l'estanqueitat de la xarxa

e Comprovara l'estanqueitat de la valvuleria de la instal-lacio
 Verificara el funcionament dels grups de pressio
 Verificara I'estat de les valvules de retencio

¢ Vigilara 'estat dels materials

Manutencié:
« Material d'empaquetadures i lubricacié de valvuleria
¢ Subministrament d'aigua
¢ Subministrament d'energia eléctrica

8.3.12. Instal-lacions d'evacuacio

Precaucions:

« No abocara productes agressius ni biodegradables a la xarxa general sense tractament

« Evitara modificacions en la xarxa

¢ Neteja d'arquetes i albellons

e Comprovara el funcionament dels tancaments hidraulics

« Vigilara I'estanqueitat de la xarxa
e Vigilara i inspeccionara I'estat dels materials

Manteniment:
* Productes de neteja

SANT JOSEP DE SA TALAIA, 25 de Gener de 2011

Sign. José M2 E. Lopez Llaquet
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Plec de condicions particulars

Plec de condicions particulars en qué s'han tingut en compte les normes legals i reglamentaries
aplicables a les especificacions tecniques propies de l'obra, aixi com les prescripcions que s'han de
complir en relaci6 amb les caracteristiques, la uti litzacié i la conservacié de les maquines, Uutils,

ferramentes, sistemes i equips preventius

Adaptat al Reial Decret 1627/97 pel qual s'establixen les disposicions minimes de seguretat i de salut en les obres de construccid, a la Llei
54/2003 i al RD 171/2004 al RD 2177/2004 i a les recomanacions establides en la "Guia Técnica" publicada per I'INSH.
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REFORC DE PAVIMENT DUN TRAM DE LA CARRETERA A CALA VEDELLA

1. Dades de I'obra

1.1. Dades generals de I'obra

Descripcio

Limieza de cunetas, aplicacion de un capa de mezcla bituminosa en caliente de S-12
con arido calcareo y una segunda capa de rodadura con arido granitico, sefializacién
horizontal y vertical del tramo afectado.

Nom o razé social

AJUNTAMENT DE SANT JOSEP

Situacio

CARRETERA DE CALA VEDELLA, SANT JOSEP DE SA TALAIA

Tecnic autor del projecte

JOAQUIM TOSAS MIR

Coordinador en matéria de
seguretat i salut en la fase de
redacci6 del projecte

Director d'obra

Director d'execuci6 d'obra

Coordinador en matéria de
seguretat i salut durant
I'execucié de les obres
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2. Condicions generals

2.1. Condicions generals de l'obra

- El present Plec de Condicions teécniques particulars de seguretat i salut, €s un document contractual d'esta obra
gue té com a objecte:

A.) Exposar totes les obligacions en matéeria de SEGURETAT | SALUT en el TREBALL, de I'Empresa Contractista
adjudicataria del projecte de REFORC DE PAVIMENT DUN TRAM DE LA CARRETERA A CALA VEDELLA,
respecte a este ESTUDI de SEGURETAT i SALUT.

B.) Concretar la qualitat de la PREVENCIO decidida.

C.) Exposar les ACTIVITATS PREVENTIVES d'obligat compliment en els casos determinats pel PROJECTE
constructiu i exposar les ACTIVITATS PREVENTIVES que seran propies de 'Empresa Contractista.

D.) Fixar uns determinats nivells de qualitat de tota la PREVENCIO que es preveu utilitzar a fi de garantir el seu
exit.

E.) Definir les formes defectuar el control de la posada en obra de la PREVENCIO decidida i la seua
administracio.

F.) Establir un determinat programa formatiu en matéeria de SEGURETAT | SALUT que servisca per a implantar
amb éxit la PREVENCIO dissenyada.

Tot aix0 amb I'objectiu global d'aconseguir l'obra: Limieza de cunetas, aplicacion de un capa de mezcla
bituminosa en caliente de S-12 con arido calcareo y una segunda capa de rodadura con arido granitico,
sefalizacion horizontal y vertical del tramo afectado., sense accidents ni malalties professionals, al complir els
objectius fixats en la memoria de SEGURETAT | SALUT, i que han d'entendre's com a transcrits a norma
fonamental d'este document contractual.

2.2. Principis minims de seguretat i salut aplicats en l'obra

2.2.1. Disposicions minimes generals relatives als llocs de treball en I'obra

1. Estabilitat i solidesa:
a) Es procurara I'estabilitat dels materials, equips i de qualsevol element que en qualsevol desplacament
poguera afectar la seguretat i la salut dels treballadors.
b) L'accés a qualsevol superficie que conste de materials que no oferisquen una resisténcia suficient
nomeés s'autoritzara si es proporcionen els equips o mitjans apropiats perqué el treball es realitze de
manera segura.

2. Instal-lacions de subministrament i repartiment d'energia:
a) La instal-laci6 eléctrica dels llocs de treball en les obres s'ajustara a alldo que s'ha disposat en la seua
normativa especifica.
b) Les instal-lacions es projectaran, realitzaran i utilitzaran de manera que no comporten perill d'incendi ni
d'explosio i de manera que les persones estiguen degudament protegides contra els riscos d'electrocucio
per contacte directe o indirecte.
c) En el projecte, la realitzacio, I'eleccié del material i dels dispositius de proteccié es tindra en compte el
tipus i la poténcia de I'energia subministrada, les condicions dels factors externs i la competéncia de les
persones que tinguen accés a parts de la instal-lacio.

3. Vies i eixides d'emergéncia:
a) Les vies i eixides d'emergéncia romandran expedites i desembocaran el més directament possible en
una zona de seguretat.
b) En cas de perill, tots els llocs de treball es podran evacuar rapidament i en condicions de maxima
seguretat per als treballadors.

c) El nimero, la distribucié i les dimensions de les vies i eixides d'emergéncia dependran de I'Gs dels
equips, de les dimensions de I'obra i dels locals, aixi com del nombre maxim de persones que puguen
aquestar present en ells.

d) Les vies i eixides especifiques d'emergencia estaran senyalitzades conforme al Reial Decret 485/1997,
de 14 d'abril, sobre disposicions minimes en matéria de senyalitzacio de seguretat i salut en el treball. La
dita senyalitzacié es fixara en els llocs adequats i tindra resisténcia suficient.

e) Les vies i eixides d'emergéncia aixi com les vies de circulacio i les portes que donen accés a elles no
hauran d'estar obstruides per cap objecte, de manera que puguen utilitzar-se sense traves en qualsevol
moment.

f) En cas d'avaria del sistema d'enllumenat, les vies i eixides d'emergéencia que requerisquen il-luminacié
hauran d'estar equipades amb il-luminacié de seguretat de suficient intensitat.

4. Detecci6 i lluita contra incendis:
a) Es preveura un nimero suficient de dispositius apropiats de lluita contra incendis i, si anara necessari,
de detectors d'incendis i de sistemes d'alarma.
b) Dits dispositius de lluita contra incendis i sistemes d'alarma es verificaran i mantindran amb regularitat.
Es realitzaran, a intervals regulars, proves i exercicis adequats.
c) Els dispositius no automatics de lluita contra incendis seran de facil accés i manipulacié. Estaran
senyalitzats conforme al Reial Decret sobre senyalitzacido de seguretat i salut en el treball. La dita
senyalitzacio es fixara en els llocs adequats i tindra la resistencia suficient.

5. Ventilacio:
a) Tenint en compte els métodes de treball i les carregues fisiques imposades als treballadors, estos
disposaran d'aire net en quantitat suficient.
b) En el cas que s'utilitze una instal-lacié de ventilacid, es mantindra en bon estat de funcionament i els
treballadors no estaran exposats a corrents d'aire que perjudiquen la seua salut. Sempre que siga
necessari per a la salut dels treballadors, existira un sistema de control que indique qualsevol avaria.

6. Exposici6 a riscos particulars:
a) Els treballadors no estaran exposats a nivells sonors nocius ni a factors externs nocius (per exemple,
gasos, vapors, pols).
b) En el cas que alguns treballadors hagen de penetrar en una zona l'atmosfera de la qual poguera
contindre substancies toxiques o nocives, no tindre oxigen en quantitat suficient o ser inflamable,
I'atmosfera confinada sera controlada i s'adoptaran mesures adequades per a previndre qualsevol perill.
c) En cap cas podra exposar-se a un treballador una atmosfera confinada d'alt risc. Almenys, quedaran
baix vigilancia permanent des de I'exterior i es prendran totes les degudes precaucions perqué se li puga
prestar auxili eficac i immediat.

7. Temperatura:
La temperatura sera l'adequada per a l'organisme huma durant el temps de treball, quan les
circumstancies ho permeten, tenint en compte els métodes de treball que s'apliquen i les carregues
fisiqgues imposades als treballadors.

8. Il-luminacié:
a) Els llocs de treball, els locals i les vies de circulacié en l'obra disposaran, en la mesura que siga
possible, de suficient llum natural i tindran una il-luminacio artificial adequada i suficient durant la nit i quan
no siga prou la llum natural. Si és el cas, s'utilitzaran punts d'il-luminacié portatils amb proteccié antixocs.
El color utilitzat per a la il-luminacio artificial no altera o influira en la percepcié dels senyals o panells de
senyalitzacio.
b) Les instal-lacions d'il-luminacié dels locals dels llocs de treball i de les vies de circulacié estara
col-locada de tal manera que el tipus d'il-luminacié previst no supose risc d'accident per als treballadors.
c) Els locals, els llocs de treball i les vies de circulacié en qué els treballadors estiguen particularment
exposats a riscos en cas d'avaria de la il-luminacié artificial posseira d'il-luminacié de seguretat d'intensitat
suficient.

9. Portes i portes grans:
a) Les portes corredisses aniran proveides d'un sistema de seguretat que els impedisca eixir-se dels rails
i caure.
b) Les portes i portes grans que s'Obriguen cap amunt aniran proveits d'un sistema de seguretat que els
impedisca tornar a abaixar-se.
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c) Les portes i portes grans situats en el recorregut de les vies d'emergencia estaran senyalitzats de
manera adequada.

d) En les proximitats immediates dels portes grans destinats sobretot a la circulacié de vehicles existiran
portes per a la circulacié dels vianants, excepte en el cas que el pas siga segur per a estos. Les dites
portes estaran senyalitzades de manera clarament visible i romandre expedites en tot moment.

e) Les portes i portes grans mecanics funcionaran sense risc d'accident per als treballadors. Posseiran de
dispositius de parada d'emergéncia facilment identificables i de facil accés i també podran obrir-se
manualment excepte si en cas de produir-se una avaria en el sistema d'energia s'obrira automaticament.

10. Vies de circulacié i zones perilloses:

a) Les vies de circulacio, incloses les escales, les escales fixes i els molls i rampes de carrega estaran
calculats, situats, preparats i preparats per al seu Us de manera que es puguen utilitzar-se facilment, amb
tota seguretat i conforme a I'is a qué se'ls haja destinat i de manera que els treballadors, no empleats en
les proximitats d'estes vies de circulacié no correguen cap risc.

b) Les dimensions de les vies destinades a la circulacié de persones o de mercaderies, incloses aquelles
en qué es realitzen operacions de carrega i descarrega, es calcularan d'acord amb el nombre de
persones que puguen utilitzar-les i amb el tipus d'activitat.

Quan s'utilitzen mitjans de transport en les vies de circulacié, es preveura una distancia de seguretat
suficient o mitjans de proteccio adequats per a les altres persones que puguen aquestar presents en el
recinte. Se senyalitzaran clarament les vies i es procedira regularment al seu control i manteniment.

c) Les vies de circulacié destinades als vehicles estaran situades a una distancia suficient de les portes,
portes grans, passos de vianants, corredors i escales.

d) Si en I'obra hi haguera zones d'accés limitat les dites zones estaran equipades amb dispositius que
eviten que els treballadors no autoritzats puguen penetrar en elles. Es prendran totes les mesures
adequades per a protegir als treballadors que estiguen autoritzats a penetrar en les zones de perill. Estes
zones estaran senyalitzades de mode clarament visible.

11. Molls i rampes de carrega:

a) Els molls i rampes de carrega seran adequats a les dimensions de les carregues transportades.
b) Els molls de carrega tindra almenys una eixida i les rampes de carrega oferiran la seguretat que els

b) Quan el tipus d'activitat o la salubritat ho requerisquen, es posara a disposicié dels treballadors dutxes
apropiades, en nimero suficient.

Les dutxes tindran dimensions suficients per a permetre que qualsevol treballador s'endrece sense
obstacles i en adequades condicions d'higiene. Les dutxes disposaran d'aigua corrent, calent i freda.
Quan, d'acord amb el paragraf primer d'este apartat, no siguen necessaries dutxes, haura d'haver-hi
lavabos suficients i apropiats amb aigua corrent, calent si anara necessari, prop dels llocs de treball i dels
vestuaris.

Si les dutxes o els lavabos i els vestuaris estigueren separats, la comunicacio entre els uns i els altres
sera facil.

c) Els treballadors disposaran en les proximitats dels seus llocs de treball, dels locals de descans, dels
vestuaris i de les dutxes o lavabos de locals especials equipats amb un nimero suficient d'excusats i de
lavabos.

d) Els vestuaris, dutxes, lavabos i excusats estaran separats per a homens i dones, 0 es preveura una
utilitzacié per separat dels mateixos.

15. Locals de descans o d'allotjament

a) Quan ho exigisquen la seguretat o la salut dels treballadors, en particular a causa del tipus d'activitat o
el nombre de treballadors, i per motius d'allunyament de I'obra, els treballadors podran disposar de locals
de descans i, si és el cas, de locals d'allotjament de facil accés.

b) Els locals de descans o d'allotjament tindran unes dimensions suficients i estaran moblats amb un
nombre de taules i de seients amb respatler d'acord amb el nombre de treballadors.

c) Quan no existisquen aquest tipus de locals es posara a disposici6 del personal un altre tipus
d'instal-lacions perqué puguen ser utilitzades durant la interrupcié del treball.

d) Quan existisquen locals d'allotjament fixos es disposara de servicis higienics en niumero suficient, aixi
com d'una sala per a menjar i una altra d'escampament. Estos locals estaran equipats de llits, armaris,
taules i cadires amb respatler acords al nombre de treballadors, i es tindra en compte, si és el cas, per a
la seua assignacid, la preséncia de treballadors d'ambdés sexes.

e) En els locals de descans o d'allotiament es prendran mesures adequades de proteccid per als no
fumadors contra les molésties degudes al fum del tabac.

16. Dones embarassades i mares lactants:
Tindran la possibilitat de descansar tombades en condicions adequades.

treballadors no puguen caure.

12. Espai de treball:

Les dimensions del lloc de treball es calcularan de tal manera que els treballadors disposen de la suficient 17. Treballadors minusvalids:

llibertat de moviments per a les seues activitats, tenint en compte la preséncia de tot I'equip i material
necessari.

13. Primers auxilis:

a) Sera responsabilitat de I'empresari garantir que els primers auxilis puguen prestar-se en tot moment
per personal amb la suficient formacié per a aix0. Aixi mateix, s'adoptaran mesures per a garantir
l'evacuacio, a fi de rebre cures mediques, dels treballadors accidentats o afectats per una indisposicio
sobtada.

b) Quan la grandaria de I'obra o el tipus d'activitat ho requerisquen, es comptara amb un o diversos locals
per a primers auxilis.

c) Els locals per a primers auxilis estaran dotats de les instal-lacions i el material de primers auxilis
indispensables i tindran facil accés per a les lliteres. Estaran senyalitzats conforme al Reial Decret sobre
senyalitzacidé de seguretat i salut en el treball.

d) A tot arreu en que les condicions de treball ho requerisquen es disposara de material de primers
auxilis, degudament senyalitzat i de facil accés. Una senyalitzacio clarament visible indicara la direcci6 i el
namero de teléfon del servici local d'urgéncia.

14. Servicis higiénics:

a) Quan els treballadors hagen de portar roba especial de treball tindran a la seua disposicié vestuaris
adequats.

Els vestuaris seran de facil accés, tindran les dimensions suficients i disposaran de seients i instal-lacions
gue permeten a cada treballador posar a assecar, si féra necessari, la seua roba de treball.

Quan les circumstancies ho exigisquen (per exemple, substancies perilloses, humitat, bruticia), la roba de
treball es podra guardar separada de la roba de carrer i dels efectes personals.

Quan els vestuaris no siguen necessaris, en el sentit del paragraf primer d'este apartat, cada treballador
podra disposar d'un espai per a col-locar la seua roba i els seus objectes personals baix clau.

Els llocs de treball estaran preparats tenint en compte, si és el cas, als treballadors minusvalids. Esta
disposicio s'aplicara, en particular, a les portes, vies de circulacid, escales, dutxes, lavabos, excusats i
llocs de treball utilitzats o ocupats directament per treballadors minusvalids.

18. Consideracions diverses:

a) Els accessos i el perimetre de I'obra se senyalitzara i estaran de manera que siguen clarament visibles
i identificables.

b) En l'obra, els treballadors disposaran d'aigua potable i, si és el cas, d'una altra beguda apropiada no
alcoholica en quantitat suficient, tant en els locals que ocupen com a prop dels llocs de treball.

c) Els treballadors disposaran d'instal-lacions per a poder menjar i, si és el cas, per a preparar les seues
menjars en condicions de seguretat i salut.
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3. Condicions legals

3.1. Normes i reglaments que es veuen afectats per les
caracteristiques de I'obra i que hauran de serting  uts en compte
durant la seua execucio

L'execucié de l'obra objecte d'aquest Plec de Seguretat i Salut estara regulada per la Normativa d'obligada
aplicacié que a continuacio se cita.

Aquesta relacié de textos legals no és exclusiva ni excloent respecte d'altra Normativa especifica que pogués

trobar-se en vigor.

Llei 31/1995, de 8 de novembre, de Prevencio de Ris cos Laborals , que té per objecte promoure la Seguretat i
la Salut dels treballadors, mitjancant I'aplicacié de mesures i el desenvolupament de les activitats necessaries per
a la prevencio de riscos derivats del treball. L'art. 36 de la Llei 50/1998 d'acompanyament als pressupostos
modifica els articles. 45, 47, 48 i 49 d'aquesta Llei. -

. A tals efectes aquesta Llei establix els principis generals relatius a la prevencié dels riscos professionals
per a la proteccio de la seguretat i salut, I'eliminacioé o disminucié dels riscos derivats del treball, la
informacid, la consulta, la participacio equilibrada i la formacié dels treballadors en matéria preventiva, en
els termes assenyalats en la present disposicio.

. Per al compliment d'aquestes fins, la present Llei, regula les actuacions a desenvolupar per les
Administracions Publiques, aixi com pels empresaris, els treballadors i les seves respectives
organitzacions representatives.

Reial decret 1627/1997, de 24 d'octubre, pel qual s 'estableixen disposicions minimes de Seguretat i Sa  lut
en les obres de construccié en el marc de la Llei 3 1/1995 de 8 de novembre de Prevencié de Riscos
Laborals. «

« Aquest Reial decret defineix les obligacions del Promotor, Projectista, Contractista, Subcontractista i
Treballadors Autonoms i introduix les figures del Coordinador en matéria de seguretat i salut durant
I'elaboraci6 del projecte i durant I'execucio de les obres.

« El Reial decret establix mecanismes especifics per a I'aplicacié de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals i
del Reial decret 39/1997 de 17 de gener, pel qual s'aprova el Reglament dels Serveis de Prevencié.

. Llei 31/1995, de 8 de novembre, de Prevencio de Riscos Laborals, que té per objecte promoure la Seguretat i
la Salut dels treballadors, mitjancant l'aplicaci6 de mesures i el desenvolupament de les activitats
necessaries per a la prevencié de riscos derivats del treball. L'art. 36 de la Llei 50/1998 d'acompanyament als
pressupostos modifica els articles. 45, 47, 48 i 49 d'aquesta Llei.

» Atals efectes aquesta Llei establix els principis generals relatius a la prevencio dels riscos professionals per a
la protecci6é de la seguretat i salut, I'eliminacié o disminucid dels riscos derivats del treball, la informacid, la
consulta, la participacio equilibrada i la formacié dels treballadors en matéria preventiva, en els termes
assenyalats en la present disposicio.

e Per al compliment d'aquestes fins, la present Llei, regula les actuacions a desenvolupar per les
Administracions Publiques, aixi com pels empresaris, els treballadors i les seves respectives organitzacions
representatives.

« Estindra especial atencio a:

CAPITOL | : Objecte, ambit d'aplicacions i definicions.

CAPITOL IIl : Dret i obligacions, amb especial atenci6 a:

Art. 14. Dret a la protecci6 enfront dels riscos laborals.
Art. 15. Principis de l'accio6 preventiva.

Art. 16. Avaluacio dels riscos.

Art. 17. Equips de treball i mitjos de proteccio.

Art. 18. Informacié, consulta i participacio dels treballadors.

Art. 19. Formacié dels treballadors.

Art. 20. Mesures d'emergéncia.

Art. 21. Risc greu i imminent.

Art. 22. Vigilancia de la salut.

Art. 23. Documentacio.

Art. 24. Coordinacié d'activitats empresarials.

Art. 25. Protecci6 de treballadors especialment sensibles a determinats riscos.
Art. 29. Obligacions dels treballadors en matéria de prevencid de riscos.

CAPITOL IV : Serveis de prevencio

Art. 30.- Protecci6 i prevencio de riscos professionals.
Art. 31.- Serveis de prevencio.

CAPITOL V : Consulta i participacio dels treballadors.

Art. 33.- Consulta als treballadors.

Art. 34.- Drets de participacio i representacio.

Art. 35.- Delegats de Prevencio.

Art. 36.- Competéncies i facultats dels Delegats de Prevencié.

Art. 37.- Garanties i sigil professional dels Delegats de Prevencié.
Art. 38.- Comité de Seguretat i Salut.

Art. 39.- Competencies i facultats del Comité de Seguretat i Salut.
Art. 40.- Col-laboracié amb la Inspeccié de Treball i Seguretat Social.

CAPITOL VII : Responsabilitats i sancions.

Art. 42.- Responsabilitats i la seva compatibilitat.

Art. 43.- Requeriments de la Inspecci6 de Treball i Seguretat Social.
Art. 44.- Paralitzaci6 de treballs.

Art. 45.- Infraccions administratives.

Art. 46.- Infraccions lleus.

Art. 47.- Infraccions greus.

Art. 48.- Infraccions molt greus.

Art. 49.- Sancions.

Art. 50.- Reincidénciaa.

Art. 51.- Prescripcio de les infraccions.

Art. 52.- Competéncies sancionadores.

Art. 53.- Suspensio o tancament del centre de treball.

Art. 54.- Limitacions a la facultat de contractar amb I'Administracié

Reial decret 39/1997, de 17 de gener, pel qual s'ap rova el Reglament dels Serveis de Prevencié , que
desenvolupa la llei anterior en la seva nova optica entorn de la planificacié de la mateixa a partir de I'avaluacio
inicial dels riscos inherents al treball i la consegiient adopcié de les mesures adequades a la naturalesa dels
riscos detectats. La necessitat que tals aspectes rebin tractament especific per la via normativa adequada apareix
prevista en I'Article 6 apartat 1, paragrafs d i i de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals.

Especial atencio al seguent article del Reial decret:

CAP[TOL I: Disposicions Generals.
CAPITOL II: Avaluacio dels riscos i planificacio de I'accio preventiva.
CAPITOL IlI: Organitzacié de recursos per a les activitats preventives.

Ordre de 27 de juny de 1997, pel qual es desenvolup a el Reial decret 39/1997 de 17 de gener en relacio
amb les condicions d'acreditacid de les entitats es pecialitzades com Serveis de Prevencié aliens a
I'Empresa ; d'autoritzacio de les persones o entitats especialitzades que pretenguin desenvolupar l'activitat de
auditoria del sistema de prevencio de les empreses; d'autoritzacié de les entitats Publiques o privades per a
desenvolupar i certificar activitats formatives en matéria de Prevencié de Riscos laborals.
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Ordre de 27 de juny de 1997, pel qual es desenvolup  a el Reial decret 39/1997 de 17 de gener en relacié
amb les condicions d'acreditaci6 de les entitats es pecialitzades com Serveis de Prevencio aliens a
I'Empresa ; d'autoritzacié de les persones o entitats especialitzades que pretenguin desenvolupar I'activitat de
auditoria del sistema de prevencié de les empreses; d'autoritzacio de les entitats Publiques o privades per a
desenvolupar i certificar activitats formatives en matéria de Prevencié de Riscos laborals.

Reial decret 1215/1997, de 18 de juliol, pel qual s 'estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut
per a la utilitzacié pels treballadors dels equips de treball .

Reial decret 842/2002, de 2 d'Agost, pel qual s'apr ova el Reglament Electrotécnic de Baixa Tensidile s
seves instruccions tecniques complementaries que ho desenvolupen.

. Especialment a la ITC-BT-33 : - Instal-lacions provisionals i temporals d'obres

Llei 54/2003 de 12 de desembre, de reforma del marc  normatiu de la prevencié de riscos laborals ( BOE del
13 de desembre del 2003), i especialment a :

Capitol Il Article desé punts Sis i Set.

Reial decret 171/2004, de 30 de gener, pel qual es desenvolupa l'article 24 de la Llei 31/1995 de 8 de
novembre, de Prevencio de Riscos Laborals, en matéer  ia de coordinacié d'activitats empresarials.

Reial decret 2177/2004 de 12 de novembre, pel qual es modifica el Reial decret 1215/1997 de 18 de Juli o,
pel qual s'estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut per a la utilitzacio pels treball  adors
dels equips de treball, en materia de treballs temp  orals en altura.

Reial decret 286/2006, de 10 de marc, sobre la prot eccié de la salut i la seguretat dels treballadors contra
els riscos relacionats amb l'exposicié al soroll.

Reial decret 396/2006, de 31 de marg, pel qual s'es tableixen les disposicions minimes de seguretat i s alut
aplicables als treballs amb el risc d'exposici6 a | ‘amiant,amb especial atencio a I'obligatorietat de realitzar
el "Pla de treball" en les operacions de desamianta  ten |'obra.

Reial decret 604/2006, de 19 de maig, pel qual es m odifiquen el Reial decret 39/1997, de 17 de gener, pel
qual s'aprova el Reglament dels Serveis de Prevenci 6, i el Reial decret 1627/1997, de 24 d'Octubre, pe |
gual s'estableixen les disposicions minimes de segu retat i salut en les obres de construcci6. Amb especial
atencié a I'Article segon, pel qual es modifica el Reial decret 1627/1997, en el qual s'introduix la disposicié
addicional Unica : Preséncia de recursos preventius en obres de construccio.

LLEI 32/2006, de 18 d'octubre, reguladora de la sub  contractacié en el Sector de la Construccié.

Reial Decret 1109/2007, de 24 d'agost, pel qual es desenvolupa la Llei 32/2006, de 18 d'octubre, regul adora
de la subcontractacié en el Sector de la Construcci 6. Amb especial atencié a les modificacions introduides per
la Disposici6 final tercera del RD 1109/2007 sobre Reial decret 1627/1997 en els apartats 4 de l'article 13 i apartat
2 de l'article 18 d'aquest RD 1627/1997.

Reial Decret 105/2008, de 1 de febrer pel qual es r egula la producci6 i gestié dels residus de constru ccio i
demolicié.

Amb especial atencié als documents exigits en els Atrticles 4° i 5° per a en I'elaboracié de les actuacions
preventives en el tractament, magatzematge, manipulacié i evacuacié dels enderrocs ocasionats en l'obra.

Reial Decret 327/2009, de 13 de marg, pel qual es m odifica el Reial Decret 1109/2007 , de 24 d'agost, pel qual
es desenvolupa la Llei 32/2006, de 18 d'octubre, reguladora de la subcontractacié en el sector de la construccid.
(BOE 14-03-2009).

Reial Decret 330/2009, de 13 de marg, pel qual es m odifica el Reial Decret 1311/2005, de 4 de novembre,
sobre la proteccio de la salut i la seguretat dels treballadors davant els riscos derivats o que puguin derivar-se de
I'exposicio a vibracions mecaniques. (BOE 26-03-2009).

Llei 25/2009, de 22 de desembre, de modificacions d e diverses lleis per a la seva adaptaci6 a la Llei  sobre
el lliure accés a les activitats de serveisiel se  u exercici:

Capitol IV. Actuacions relatives a les empreses en ambit laboral i de Seguretat Social

Article 7. Modificacions del RD 1 / 1996, de 14 de marg, de mesures urgents, administratives, financeres,
fiscals i laborals, per les quals es modifica I'apartat 1 i s'afegeix un apartat 3.

Article 8, Modificacio de la Llei 31/1995 de 8 de novembre, de Prevencio de Riscos Laborals, que es modifica
en els termes seguents:

« S'afegeix un nou apartat 5 a l'article 5.

« S'afegeix un nou apartat 2 bis a l'article 16.

« Es modifica igualment I'apartat 5 de l'article 30.

« S'afegeix un nou apartat 7 a l'article 30.

« Es modifica l'apartat 3 de l'article 31.

« Es modifica l'apartat 5 de Il'article 31.

« S'afegeix un nou apartat 6 a l'article 31.

« Es modifica la lletra a) de I'apartat 1 de I'article 39.
» S'afegeix una disposicié addicional setzena.

Article 9, Modificacions de la Llei 42/1997, de 14 de novembre, Ordenanca de la Inspeccié de Treball i
Seguretat Social.

« S'afegeix un nou apartat 12 bis a l'article 7.
« Esredacta de nou l'article 14.
« Esredacta de nou l'apartat 3.2 de l'article 18.

Reial Decret 337/2010, de 19 de mar¢ , pel qual es modifiquen el Reial Decret 39/1997, de 17 de gener, pel qual
s'aprova el Reglament dels Serveis de Prevencio, el Reial Decret 1109/2007, de 24 d'agost, pel qual es
desenvolupa la Llei 32/2006, de 18 d'octubre, reguladora de la subcontractacié en el sector de la construccio i el
Reial Decret 1627/1997, de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen disposicions minimes de seguretat i salut en
obres de construcci6.

En tot el que no s'oposi a la leqgislacié anteriorme nt esmentada:

« Estatut dels Treballadors. Reial decret Legislatiu 1/1995

» Reial decret 485/1997, de 14 d'abril, sobre disposicions minimes en materia de senyalitzacié en Seguretat
i Salut en el treball.

» Reial decret 486/1997, de 14 d'abril, sobre disposicions minimes de Seguretat i Salut en els llocs de
treball (Annex 1, Apdo. A, punt 9 sobre escales de ma) segons Reial decret 1627/1997 de 24 d'octubre
Annex IV.

* Reial decret 487/1997, de 14 d'abril, sobre manipulaci6 manual de carregues que comporti riscos, en
particular dors-lumbares per als treballadors.

» Reial decret 773/1997, de 30 de maig, sobre disposicions minimes de Seguretat i Salut relatives a la
utilitzacié d'Equips de Proteccid Individual.

« Reial decret 949/1997, de 20 de juny, sobre Certificat professional de Prevencionistas de riscos laborals.

 Reial decret 1215/1997, de 18 de juliol, pel qual s'estableixen les disposicions minimes de Seguretat i
Salut per a la utilitzacié pels treballadors d'equips de treball.

» Reial decret 833/1998, sobre residus toxics i perillosos.

* Reial decret 842/2002, de 2 d'Agost, pel qual s'aprova el Reglament Electrotécnic de Baixa Tensi6 i les
seves instruccions tecniques complementaries que ho desenvolupen. Especialment a la ITC-BT-33 :
- Instal-lacions provisionals i temporals d'obres

» Reial decret 255/2003 de 28 de febrer pel qual s'aprova el Reglament sobre classificacio, envasat i
etiquetatge de preparats perillosos.

* Reglament dels serveis de I'empresa constructora.

« Ordenanca General de Seguretat i Higiene en el Treb  all de 9 de mar¢ de 1971, amb especial atenci6

a
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A l'efecte de la OGSHT, cap esmentar els segiients aspectes de la mateixa:

TITOL I: El Titol | ha quedat totalment derogat segons la Disposicié Derogatoria de la Llei
de Prevencio de Riscos Laborals (Llei PRL 31/1995)

TITOL Il: CONDICIONS GENERALS DELS CENTRES DE TREBALL | DELS
MECANISMES | MESURES DE PROTECCIO

El titol Il roman en vigor sempre que no s'oposi a la Llei de Prevencié de Riscos Laborals,
fins que es dictin els Reglaments oportuns que cita l'article 6 de la referida Llei, entre ells
el RD 1627/1997 que anteriorment ja s'ha especificat i el qual exigeix aquest document de
seguretat.

Posteriorment el Reial decret 486/1997, declara derogats expressament els Capitols I , I,
I, 1V, Vi VIl d'aquest Titol Il. No obstant aix0, aquesta derogacio no té efecte per als llocs
de treball exclosos de I'ambit d'aplicacio d'aguest Reial decret. Per tant aquest Titol Il
encara pot considerar-se en vigor en alguns casos especifics com ho és en la
Construccid, ja que el propi RD 486/1997 en el seu Article 1. Objecte, establix amb
aguestes mateixa paraules: ....... aquest Reial decret 486/1997 no sera d'aplicacié a: Les
obres de construccié temporals o mobils

Es a dir, que en conseqiiéncia estan vigents en les obres de construcci6 els segiients
capitols de la OGSHT:

Capitol Primer.- Edificis i locals. Art.13 al 33 .

Capitol Il.- Serveis permanents. Art. 34 al 37 .

Capitol Ill.- Serveis d'higiene. Art. 38 al 42 . Capitol IV.- Instal-lacions sanitaries
d'urgéncia. Art. 43 .

Capitol V.- Locals provisionals i treballs a l'aire lliure. Art. 44 al 50 .

Capitol VI.- Electricitat. Art. 51 al 70. (sempre que no es contraposin al REBT aprovat pel
reial decret 842/2002 , el qual ja ha estat comentat anteriorment).

Capitol VII.- Prevenci6 i extincio d'incendis. Art. 71 al 82 .

Capitol VIII.- Motors, transmissions i maquines. Art. 83 al 93 .

Capitol IX.- Eines portatils. Art. 94 al 99 . Capitol X.- Elevacio6 i transport. Art. 100 al 126 .
Capitol XI.- Aparells que generen calor o fred i recipients a pressio. Art. 127 al 132 .
Capitol XlI.- Treballs amb riscos especials. Art. 133 al 140 .

Capitol Xlll.- Proteccié personal. Art. 141 al 151. (Derogat per RD773/1997 de 30 de
maig).

TITOL lIl.: El Titol Il ha quedat derogat segons la Disposicié Derogatoria de la Llei de
Prevencio de Riscos Laborals

Fins que no s'aprovin normes especifiques corresponents, es mantindra en vigor els capitols seglients
per als llocs de treball exclosos de I'ambit d'aplicacié del CTE DB-SI "Seguretat en cas d'incendi":

Seccié Sl 4. Deteccid, control i extincié de l'incendi.

Ordenanca de treball per a les Industries de la Construccio, Vidre i Ceramica de 28 d'agost de 1.970, amb

especial atencié a:
Art. 165 a 176.- Disposicions generals.
Art. 183 a 291.- Construccié en general.
Art. 334 a 341.- Higiene en el treball.

Ordre de 20 de maig de 1952 (BOE 15 de juny), pel qual s'aprova el Reglament de Seguretat del Treball
en la industria de la Construccié (El capitol Il ha estat derogat pel rD 2177/2004).

Reial decret 1495/1986, de 26 de maig (BOE del 27 de juliol - rectificat en el BOE de 4 d'octubre-), pel
gual s'aprova el Reglament de seguretat en les maquines. Modificat pels RRDD 590/1989, de 19 de maig
(BOE de 3 juny) i 830/1991, de 24 de maig (BOE del 31). Derogat pel rD 1849/2000, de 10 de novembre
(BOE 2 de desembre).

Reial decret 1435/1992, de 27 de novembre (BOE de 11 de desembre), pel qual es dicten disposicions
d'aplicacié de la Directiva 89/392/CEE, relativa a I'aproximacio de les legislacions d'us Estats membres
sobre maquines. Modificat per RD 56/1995, de 20 de gener (BOE de 8 de febrer).

Reial decret 1407/1992, de 20 de novembre (BOE del 28 de desembre -rectificat en el BOE de 24 de
febrer de 1993-), pel qual es regulen les condicions per a la comercialitzacid i lliure circulacié
intracomunitaria dels equips de proteccid individual.

Reial decret 159/1995, de 3 de febrer (BOE de 8 de mar¢ -rectificat en el BOE 22 de marg¢-), pel qual es
modifica el RD 1407/1992, de 20 de novembre, pel qual es regula les condicions per a la comercialitzacio
i lliure circulacioé intracomunitaria dels equips de de els equips de protecci6 individual. - Resolucid la
Direcci6 general de Treball de 26 de Juliol de 2002 (BOE de 10 d'Agost, I.L. 3843) per la qual es disposa
la inscripcié en el registre i publicacié del Conveni Col-lectiu General del Sector de la Construccié per al
periode 2007-2011 .

Llei 38/1999 de 5 de Novembre. Ordenacio de l'edificacio.

Reial decret 374/2001 de 6 d'abril sobre la proteccié de la salut i seguretat dels treballadors contra els
riscos relacionats amb els agents quimics durant el treball.

Reial decret 379/2001 de 6 d'abril pel qual s'aprova el Reglament d'emmagatzematge de productes
quimics i les seves instruccions técniques complementaries MIE-APQ-1 a la MIE-APQ-7 .

Reial decret 614/2001 de 8 de juny sobre disposicions minimes per a la proteccio de la salut i seguretat
dels treballadors enfront del risc eléctric.

Reial decret 255/2003 de 28 de febrer pel qual s'aprova el Reglament sobre classificacio, envasat i
etiquetatge de preparats perillosos.

Reial decret 836/2003 de 27 de juny (BOE de 7 de juliol), pel qual s'aprova una nova Instruccié Tecnica
complementaria MIE-AEM-2 del Reglament d'Aparells d'elevacié i manutencio referent a grues torre per a
obres i altres aplicacions.

ORDRE TAS/2947/2007, de 8 d'octubre, per la qual s'establix el subministrament a les empreses de
farmacioles amb material de primers auxilis en cas d'accident de treball, com part de I'accié protectora del
sistema de la Seguretat Social.

Conveni General del sector de la construccié 2007-2 011, especialment als articles i punts ats en el
seguent quadre:

Convenio General del sector de la construccién 2007  -2011

Article 16.- Vigilancia i control de salut.

Article 64.- Jornada.La jornada ordinaria anual durant el periode de vigéncia del present
Conveni sera la qual s'establix a continuacio:

any 2007 ...1.746 hores
any 2008 ...1.746 hores a
ny 2009 ... 1.738 hores
any 2010 .. 1.738 hores
any 2011... 1.738 hores

Article 74.- Personal de capacitat disminuida.
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Capitol XlI: Faltes i sancions (especialment les relacionades amb la Seguretat i Salut dels
treballadors).

Capitol IV. Comissié Paritaria Sectorial de Seguretat i Salut en el Treball
Llibre II: Aspectes relatius a la seguretat i salut en el sector de la construcci6 En

general tots els Titols, pero especialment el Titol IV: Disposicions minimes de
seguretat i salut aplicables en les obres de constr  uccio.

. Plego de Condicions Técniques de la Direccid general d'Arquitectura.

. Resta de disposicions técniques ministerials el contingut de les quals o part del mateix estigui relacionat amb
la seguretat i salut.

e Ordenances municipals que siguin d'aplicacio.

3.2. Obligacions especifiques per a I'obra projectia

e El Reial decret 1627/1997 de 24 d'octubre s'ocupa de les obligacions del Promotor (Empresari titular del
centre de treball segons el RD 171/2004), reflectides en els Articles 3 i 4; Contractista (Empresari principal
segons el RD 171/2004), en els Articles 7, 11, 15 i 16; Subcontractistes (Empreses concorrents segons el RD
171/2004), en I'Article 11, 15 16 i Treballadors Autonoms en I'Article 12

e L'Estudi de Seguretat i Salut quedara inclos com document integrant del Projecte d'Execuci6 d'Obra. Aquest
Estudi de Seguretat i Salut sera visat en el Col-legi professional corresponent i quedara documentalment en
I'obra juntament amb el Pla de Seguretat.

« El Reial decret 1627/1997 indica que cada contractista haura d'elaborar un Pla de Seguretat i Salut en el
Treball.

» El Pla de Seguretat i Salut que analitzi, estudii, desenvolupi i complementi I'Estudi de Seguretat i Salut consta
dels mateixos apartats, aixi com l'adopcié expressa dels sistemes de produccié previstos pel constructor,
respectant fidelment el Plec de Condicions.

Les propostes de mesures alternatives de prevencié inclouran la valoracié economica de les mateixes, que no
podran implicar disminucié de I'import total ni dels nivells de proteccié. L'aprovacié expressa del Pla quedara
plasmada en acta signada pel coordinador en matéria de Seguretat i Salut durant I'execucié de I'obra i el
representant de l'empresa constructora amb facultats legals suficients o pel propietari amb idéntica
qualificacio legal.

« L'Empresa Constructora (empresa principal segons el RD 171/2004) complira les estipulacions preventives
del Pla de Seguretat i Salut que estara basat en I'Estudi de Seguretat i Salut, responent solidariament dels
danys que es derivin de la infracci6 del mateix per la seva banda o dels possibles subcontractistes o
empleats.

e S'abonara a I'Empresa Constructora (empresa principal segons el RD 171/2004), prévia certificacio del
Coordinador en matéria de seguretat i salut durant I'execucié de I'obra, les partides incloses en el document
Pressupost del Pla de Seguretat i Salut. Si s'implantessin elements de seguretat no inclosos en el
Pressupost, durant la realitzacié de I'obra, aquests s'abonaran igualment a I'Empresa Constructora, prévia
autoritzacié del Coordinador en matéria de seguretat i salut durant I'execucio de I'obra.

. El Promotor vindra obligat a abonar al Coordinador en matéria de seguretat i salut durant I'execucié de I'obra
els honoraris reportats en concepte d'aprovacié del Pla de Seguretat i Salut, aixi com els de control i
seguiment del Pla de Seguretat i Salut.

. Per a aplicar els principis de I'accio preventiva, I'empresari designara un o diversos treballadors per a ocupar-
se d'aquesta activitat, constituira un Servei de Prevencié o concertara dit servei a una entitat especialitzada
aliena a 'Empresa.

. La definicié d'aquests Serveis aixi com la dependéncia de determinar una de les opcions que hem indicat per
al seu desenvolupament, esta regulat en la Llei de Prevencioé de Riscos Laborals 31/95 en els seus articles
30 31, aixi com en I'Ordre del 27 de juny de 1997 i Reial decret 39/1997 de 17 de gener.

« L'incompliment pels empresaris de les seves obligacions en matéria de prevencio de riscos laborals donara
lloc a les responsabilitats que estan regulades en l'article 42 d'aquesta Llei.

e L'empresari haura d'elaborar i conservar a la disposicié de l'autoritat laboral la documentaci6é establerta en
I'Article 23 de la Llei 31/1995, de Prevencié de Riscos Laborals.

e L'empresari haura de consultar als treballadors I'adopcié de les decisions relacionades en I'Article 33 de la Llei
31/1995, de Prevencié de Riscos Laborals.

« L'obligacio dels treballadors en matéria de prevencio de riscos esta regulada en I'Article 29 de la Llei 31/1995,
de Prevencio de Riscos Laborals.

e Els treballadors estaran representats pels Delegats de Prevencié atenint-se als Articles 35 i 36 de la Llei
31/1995, de Prevenci6 de Riscos Laborals. S'haura de constituir un Comité de Seguretat i Salut segons es
disposa en els Articles 38 i 39 de la Llei 31/1995, de Prevencio de Riscos Laborals.

 Les empreses d'aguesta obra (contractistes i subcontractistes), haurien de tenir encuenta i complir els
requisits exigibles als contractistes i subcontractista, en els termes establerts per la LLEI 32/2006, de 18
d'octubre, reguladora de la subcontractacid6 en el Sector de la Construccid i molt especialment les
especificacions establertes en el CAPITOL II: Normes generals sobre subcontractacié en el sector de la
construccio, aixi com pel reial decret 1109/2007, de 24 d'agost, pel qual es desenvolupa la Llei 32/2006, de
18 d'octubre, reguladora de la subcontractacié en el Sector de la Construccio.

CONDICIONS PARTICULARS:
A) EL COMITE DE SEGURETAT | SALUT

Si el nombre de treballadors no excedeix de 50, no és necessaria la constitucié d'un Comité de Seguretat i Salut
en el treball, no obstant aixd0 es recomana la seva constitucié conforme al disposat en l'article 38 de la Llei
31/1995, de 8 de novembre, de Prevencié de Riscos Laborals, amb les competéncies i facultats que li reconeix
l'article 39.

B) DELEGATS DE PREVENCIO (Article 35 de la Llei 31/1995).

1. Els Delegats de Prevencio sén els representants dels treballadors amb funcions especifiques en matéria de
prevencio de riscos en el treball. Els Delegats de Prevencié seran designats per i entre els representants del
personal, en l'ambit dels organs de representacid previstos en les normes que es refereix l'article 34 d'aquesta
Llei, conformement a la seguent escala:

De 50 fins 100 treballadors
De 101 fins 500 treballadors
De 501 fins 1.000 treballadors
De 1.001 fins 2.000 treballadors
De 2.001 fins 3.000 treballadors
De 3.001 fins 4.000 treballadors
De 4.001 en davant

2 Delegats de Prevencio
3 Delegats de Prevencio
4 Delegats de Prevencio
5 Delegats de Prevencio
6 Delegats de Prevencio
7 Delegats de Prevencio
8 Delegats de Prevencio

En les empreses de fins a trenta treballadors el Delegat de Prevencio sera el Delegat de Personal.

En les empreses de trenta-u a quaranta-nou treballadors haura un Delegat de Prevencié que sera triat per i entre
els Delegats de Personal.

A l'efecte de determinar el nombre de Delegats de Prevencié es tindran en compte els segiients criteris:

a) Els treballadors vinculats per contractes de durada determinada superior a un any es computaran com
treballadors fixos de plantilla.

b) Els contractats per terme de fins a un any es computaran segons el nombre de dies treballats en el periode
d'un any anterior a la designaci6é. Cada dos-cents dies treballats o fraccié es computaran com un treballador més.
Segons I'Art.36. de la Llei 31/1995 de Prevencié de Riscos Laborals son competencies dels Delegats de
Prevencio:

a) Col-laborar amb l'adreca de I'empresa en la millora de I'accié preventiva.
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b) Promoure i fomentar la cooperacié dels treballadors en I'execucié de la normativa sobre prevencio de
riscos laborals.

c) Ser consultats per I'empresari, amb caracter previ a la seva execuci6, sobre les decisions que es
refereix l'article 33 de la present Llei.

d) Exercir una labor de vigilancia i control sobre el compliment de la normativa de prevenci6 de riscos
laborals.

En les empreses que, d'acord amb el disposat en I'apartat 2 de l'article 38 d'aquesta Llei, no contin amb Comite
de Seguretat i Salut per no arribar a el nombre minim de treballadors establert a aquest efecte, les competéncies
atribuides a aquell en la present Llei seran exercides pels Delegats de Prevencio.

2. En I'exercici de les competéncies atribuides als Delegats de Prevencié, aquests estaran facultats per a:

a) Acompanyar als tecnics en les avaluacions de caracter preventiu del medi ambient de treball, aixi com,
en els termes prevists en l'article 40 d'aquesta Llei, als Inspectors de Treball i Seguretat Social en les
visites i verificacions que realitzin en els centres de treball per a comprovar el compliment de la normativa
sobre prevencié de riscos laborals, podent formular davant ells les observacions que estimin oportunes.

b) Tenir accés, amb les limitacions previstes en l'apartat 4 de l'article 22 d'aquesta Llei, a la informacid i
documentacio relativa a les condicions de treball que siguin necessaries per a l'exercici de les seves
funcions i, en particular, a la prevista en els articles 18 i 23 d'aquesta Llei.

Quan la informaci6 esta, subjecta a les limitacions ressenyades, només podra ser subministrada de manera que
es garanteixi el respecte de la confidencialitat.

c) Ser informats per I'empresari sobre els danys produits en la salut dels treballadors una vegada que
aquell hagués tingut coneixement d'ells, podent presentar-se, adhuc fora de la seva jornada laboral, en el
lloc dels fets per a conéixer les circumstancies dels mateixos.

d) Rebre de I'empresari les informacions obtingudes per aquest procedents de les persones o organs
encarregats de les activitats de proteccid i prevencié en I'empresa, aixi com dels organismes competents
per a la seguretat i la salut dels treballadors, sense perjudici del disposat en l'article 40 d'aquesta Llei en
materia de col-laboracié amb la Inspecci6 de Treball i Seguretat Social.

e) Realitzar visites als llocs de treball per a exercir una labor de vigilancia i control de l'estat de les
condicions de treball, podent, a tal fi, accedir a qualsevol zona dels mateixos i comunicar-se durant la
jornada amb els treballadors, de manera que no s'alteri el normal desenvolupament del procés productiu.
f) Recaptar de I'empresari I'adopcié de mesures de caracter preventiu i per a la millora dels nivells de
proteccio de la seguretat i la salut dels treballadors, podent a tal fi efectuar propostes a I'empresari, aixi
com al Comité de Seguretat i Salut per a la seva discussi6 en el mateix.

g) Proposar a I'organ de representaci6 dels treballadors I'adopcié de I'acord de paralitzacié d'activitats que
es refereix I'apartat 3 de l'article 21 .

h) Realitzar visites als llocs de treball per a exercir una labor de vigilancia i control de I'estat de les
condicions de treball, podent, a tal fi, accedir a qualsevol zona dels mateixos i comunicar-se durant la
jornada amb els treballadors, de manera que no s'alteri el normal desenvolupament del procés productiu.
i) Recaptar de I'empresari I'adopcié de mesures de caracter preventiu i per a la millora dels nivells de
proteccio de la seguretat i la salut dels treballadors, podent a tal fi efectuar propostes a I'empresari, aixi
com al Comité de Seguretat i Salut per a la seva discussié en el mateix.

j) Proposar a I'drgan de representacié dels treballadors I'adopcié de l'acord de paralitzacié d'activitats que
es refereix 'apartat 3 de l'article 21.

3. Els informes que hagin d'emetre els Delegats de Prevencié a tenor del disposat en la lletra c) de l'apartat 1
d'aquest article haurien d'elaborar-se en un termini de quinze dies, o en el temps imprescindible quan es tracti
d'adoptar mesures dirigides a prevenir riscos imminents. Transcorregut el termini sense haver-se emés l'informe,
I'empresari podra posar en practica la seva decisio.

4. La decisio negativa de I'empresari a I'adopcié de les mesures proposades pel delegat de Prevencié a tenor del
disposat en la lletra f) de I'apartat 2 d'aquest article haura de ser motivada. En les empreses que, d'acord amb el
disposat en l'apartat 2 de Il'article 38 d'aquesta Llei, no contin amb Comité de Seguretat i Salut per no arribar a el
nombre minim de treballadors establert a aquest efecte, les competéncies atribuides a aquell en la present Llei
seran exercides per. los Delegats de Prevencié.

C) ELS SERVEIS DE PREVENCIO ( Articles 30 i 31 de la Llei 31/1995)

1. En compliment del deure prevencio de riscos professionals, I'empresari designara un o diversos treballadors
per a ocupar-se d'aquesta activitat, constituira un servei de prevencié o concertara dit servei amb una entitat
especialitzada aliena a I'empresa.

2. Els treballadors designats haurien de tenir la capacitat necessaria, disposar del temps i dels mitjans precisos i
ser suficients en nombre, tenint en compte la grandaria de I'empresa, aixi com els riscos que estan exposats els
treballadors i la seva distribucié en la mateixa, amb l'abast que es determini en les disposicions que es refereix la
lletra i) de l'apartat 1 de l'article 6 de la present Llei. Els treballadors que es refereix el paragraf anterior
col-laboraran entre si i, si escau, amb els serveis de prevencio.

3. Per a la realitzacio de l'activitat de prevencid, I'empresari haura de facilitar als treballadors designats l'accés a
la informacié i documentacio que es refereixen els articles 18 i 23 de la present Llei.

4. Els treballadors designats no podran sofrir cap perjudici derivat de les seves activitats de proteccio i prevencié
dels riscos professionals en I'empresa. En I'exercici d'aquesta funcid, dites treballadors gaudiran, en particular, de
les garanties que per als representants dels treballadors estableixen les lletres a), b) i c) de l'article 68 i I'apartat 4
de l'article 56 del text refés de la Llei de I'Estatut dels Treballadors. Aquesta garantia arribara a també als
treballadors integrants del servei de prevencio, quan I'empresa decideixi constituir-lo d'acord amb el disposat en
I'article seguent.

Els treballadors que es refereixen els paragrafs anteriors haurien de guardar sigil professional sobre la informacio
relativa a I'empresa a la qual tinguessin accés com a consequéncia de I'acompliment de les seves funcions.

5. En les empreses de menys de sis treballadors, I'empresari podra assumir personalment les funcions
assenyalades en l'apartat 1, sempre que desenvolupi de forma habitual la seva activitat en el centre de treball i
tingui la capacitat necessaria, en funcié dels riscos que estiguin exposats els treballadors i la perillositat de les
activitats, amb l'abast que es determini en les disposicions que es refereix la lletra i) de I'apartat 1 de l'article 6 de
la present Llei.

6. L'empresari que no hagués concertat el Servei de prevencié amb una entitat especialitzada aliena a I'empresa
haura de sotmetre el seu sistema de prevencio al control d'una auditoria 0 avaluacio externa, en els termes que
reglamentaris establerts.

Els Serveis de prevencio aliens, segons Articulo 19 del Reial decret 39/1997 haurien d'assumir directament el
desenvolupament de les funcions assenyalades en l'apartat 3 de l'articulo 31 de la Llei de Prevencié de Riscos
Laborals que haguessin concertat, tenint present la integracié de la prevencié en el conjunt d'activitats de
I'empresa i en tots els nivells jerarquics de la mateixa, sense perjudici que puguin subcontratar els serveis d'altres
professionals o entitats quan sigui necessari per a la realitzacié d'activitats que requereixin coneixements
especials o instal-lacions de gran complexitat. D'altra banda I'apartat 3 de I'Article 31 de la Llei de Prevenci6 de
Riscos Laborals establix:

7. Els serveis de prevencié haurien d'estar en condicions de proporcionar a I'empresa I'assessorament i suport
que precisi en funci6 dels tipus de risc en ella existents i referent a:

a) El disseny, aplicacié i coordinacio dels plans i programes d'actuacié preventiva.

b) L'avaluacié dels factors de risc que puguin afectar a la seguretat i la salut dels treballadors en els
termes previstos en l'article 16 d'aquesta Llei.

c) La determinacion de las prioridades en la adopcién de las medidas preventivas adecuadas y la
vigilancia de su eficacia.

d) La informacié i formacio dels treballadors.

e) La prestacio dels primers auxilis i plans d'emergencia.

f) La vigilancia de la salut dels treballadors en relacié amb els riscos derivats del treball.

D) RECURSOS PREVENTIUS EN L'OBRA
D1) Funcions que haurien de realitzar.

Conforme s'establix en el Capitol IV, article 32 bis (afegit a la Llei 31/1995 per les modificacions introduides per la
Llei de reforma del marc normatiu de la prevencio de riscos laborals), aquests haurien de:

a) Tenir la capacitat suficient
b) Disposar dels mitjans necessaris
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¢) Ser suficients en nombre Haurien de vigilar el compliment de les activitats preventives, havent de romandre en
el centre de treball durant el temps que es mantingui la situacié que determini la seva preséncia.

La preséncia dels recursos preventius en aquesta obra servira per a garantir I'estricte compliment dels métodes
de treball i, per tant, el control del risc.

En el document de la Memoria d'aquest Estudi de Seguretat i Salut s'especifiquen detalladament aquelles unitats
d'aquesta obra en les quals des del projecte es considera que pot ser necessaria la seva preséncia per algun
d'aquests motius:

a) Perqué els riscos poden veure's agreujats o modificats en el desenvolupament del procés o l'activitat,
per la concurréencia d'operacions diverses que es desenvolupen successiva o simultaniament i que facin
precis el control de la correcta aplicacié dels métodes de treball.

b) Perqué es realitzen activitats o processos que reglamentariament son considerats com perillosos o
amb riscos especials

Seran treballadors de I'empresa designats pel contractista, que posseiran coneixements, qualificacio i experiéncia
necessaris en les activitats o processos pels quals ha estat necessaria la seva preséncia i contaran amb la
formacié preventiva necessaria i corresponent, com a minim a les funcions de nivell basic.

D2) Forma de portar a terme la preséncia dels recur  sos preventius.

Per a donar compliment a I'Article segon del RD 604/2006 sobre Modificacié del Reial decret 1627/1997, pel qual
s'introduix una disposicié addicional Gnica en el RD 1627/1997, la forma de portar a terme la preséncia dels
recursos preventius es realitzara de la segiient manera :

e En el document de la Memoria de Seguretat es detallen les unitats d'obra per a les quals és necessaria la
seva presencia, (en funcio dels Article 1 apartat Vuit del RD 604/2006).

e Si en una unitat d'obra és requerida la seva presencia, igualment en el document de la Memoaria de
Seguretat s'especifiquen molt detalladament mitjangant un check-list, les activitats de Vigilancia i Control
gue haura de realitzar el recurs preventiu.

e Quan, com resultat de la vigilancia, observi un deficient compliment de les activitats preventives, donara
les instruccions necessaries per al correcte i immediat compliment de les activitats preventives i posara
tals circumstancies en coneixement del contractista perqué aquest adopti les mesures necessaries per a
corregir les deficiencies observades, si aquestes no haguessin estat encara resoltes.

e Quan, com resultat de la vigilancia, observi abséncia, insuficiéncia o falta d'adequacio de les mesures
preventives, haura de posar tals circumstancies en coneixement del contractista, que procedira de
manera immediata a I'adopci6 de les mesures necessaries per a corregir les deficiencies i si escau a la
proposta de modificacié del pla de seguretat i salut en els termes previstos en l'article 7.4 del RD
1627/1997.

3.3. Obligacions en relaci6 a la llei 32 \ 2006

A) Registre d'Empreses Acreditades.

Tal com s'establix en I'Article 3 del RD 1109/2007, les empreses d'aquesta obra, amb caracter previ a l'inici de la
seva intervencié en el procés de subcontractacié com contractistes o subcontractistes estaran inscrites en el
"Registre d'empreses contractistes”, dependent de |'autoritat laboral competent.

A tal fi haurien de proporcionar a la seva Comitente, al Coordinador de Seguretat i/o si escau a la Direcci6
facultativa la seva "Clau individualitzada d'identificacio registral”.

Les empreses comitentes exigiran aquesta certificacio relativa a aquesta inscripcié en el Registre, a totes les
seves empreses subcontractistes dintre del mes anterior a l'inici de I'execucié del contracte. La certificacié haura
de ser oficial, és a dir emesa per I'0rgan competent en el termini maxim de deu dies naturals des de la recepcié de
la sol-licitud i tal com s'establix en l'actual normativa, tindra efectes amb independéncia de la situacié registral
posterior de I'empresa afectada.

L'exigencia d'aquest certificat per I'empresa comitente sera obligatoria en I'obra, per a complir amb el deure vigilar
el compliment per aquesta empresa subcontractista de les obligacions establertes en l'article 4, apartats 1 i 2, de
la Llei 32/2006, de 18 d'octubre. Amb aquest acte, I'empresa comitente quedara exonerada legalment durant la
vigéncia del contracte i amb caracter exclusiu per a aquesta obra de construccié, de la responsabilitat prevista en

l'article 7.2 de la citada Llei, per al suposit d'incompliment per aquest subcontractista de les obligacions
d'acreditacio i registre

B) Percentatge minim de treballadors contractats am b caracter indefinit.

Les empreses que siguin contractades o subcontratadas habitualment per a la realitzacio de treballs en I'obra
haurien de contar, en els termes que s'estableixen en el RD 1109/2007, amb un nombre de treballadors
contractats amb caracter indefinit no inferior al 30 per cent de la seva plantilla. No obstant aix0, tal com s'establix
en I'Art. 4 de la llei 32/2006, s'admeten els seglents percentatges minims de treballadors contractats amb
caracter indefinit:

* no sera inferior al 10% fins al 18 Octubre 2008
* no sera inferior al 20% des del 19 Octubre 2008 al 18 Abril 2010
e apartir del 19 Abril 2010 i en endavant, no sera inferior al 30%

A l'efecte del comput del percentatge de treballadors contractats amb caracter indefinit que s'establix, s’han
aplicat les seguients regles:

a) Es pren com periode de referencia els dotze mesos naturals complets anteriors al moment del calcul.
No obstant aixd, en empreses de nova creacio es prendran com periode de referéncia els mesos naturals
complets transcorreguts des de l'inici de la seva activitat fins al moment del calcul, aplicant les regles
seglients en funcio del nombre de dies que comprengui el periode de referéncia.

b) La plantilla de I'empresa es calculara pel quocient que resulta de dividir per tres-cents seixanta-cinc el
nombre de dies treballats per tots els treballadors per compte alie de I'empresa.

c) El nombre de treballadors contractats amb caracter indefinit es calculara pel quocient que resulti de
dividir per tres-cents seixanta-cinc el nombre de dies treballats per treballadors contractats amb tal
caracter, inclosos els fixos discontinus.

d) Els treballadors a temps parcial es computaran en la mateixa proporcio que representi la durada de la
seva jornada de treball respecte de la jornada de treball d'un treballador a temps complet comparable.

e) A l'efecte del comput dels dies treballats previst en les lletres anteriors, es comptabilitzaran tant els dies
efectivament treballats com els de descans setmanal, els permisos retribuits i dies festius, les vacances
anuals i, en general, els periodes que es mantingui I'obligacié de cotitzar.

f) En les cooperatives de treball associat es computaran a aquests efectes tant als treballadors per
compte d'altri com als socis treballadors. Els socis treballadors seran computats de manera analoga als
treballadors per compte d'altri, atenent a:

a) La durada del seu vincle social.
b) Al fet de ser socis treballadors a temps complet oa temps parcial, i
¢) Que hagin superat la situacié de prova o no.

L'empresa comitente rebra justificaci6 documental per escrit mitjancant acta en el moment de formalitzar la
subcontractacio, i en la qual es manifesti el compliment dels percentatges anteriors.

C) Formacié de recursos humans de les empreses.

De conformitat amb el previst en l'article 10 de la Llei 32/2006, de 18 d'octubre, les empreses de I'obra haurien de
vetllar per que tots els treballadors que prestin serveis tinguin la formacié necessaria i adequada al seu lloc de
treball o funcié en matéria de prevencio de riscos laborals, de manera que coneguin els riscos i les mesures per a
prevenir-los.

En defecte de conveni col-lectiu, el requisit de formacié dels recursos humans que es refereix I'Article 4.2 a) de la
Llei 32/2006, de 18 d'octubre, es justificara en aquesta obra per totes les empreses participants mitjancant alguna
d'aquestes dues condicions:

a) Certificacid per I'empresari: Que l'organitzacié preventiva de I'empresari expedeixi certificacié sobre la
formacio especifica impartida a tots els treballadors de I'empresa que prestin serveis en obres de
construccio.
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b) Que s'acrediti la integracié de la prevencio de riscos en les activitats i decisions: Que s'acrediti que
I'empresa conta amb persones que, conforme al pla de prevencié de riscos d'aquella, exerceixen funcions
d'adreca i han rebut la formacié necessaria per a integrar la prevencié de riscos laborals en el conjunt de
les seves activitats i decisions.

La formacio es podra rebre en qualsevol entitat acreditada per l'autoritat laboral o educativa per a impartir
formacié en matéria de prevencio de riscos laborals, haura de tenir una durada no inferior a deu hores i incloura,
almenys, els seguents continguts:

1.° Riscos laborals i mesures de prevencié i proteccio en el Sector de la Construccio.
2.° Organitzacio de la prevencio i integracio en la gestio de I'empresa.

3.° Obligacions i responsabilitats.

4.° Costos de la sinistralitat i rendibilitat de la prevencio.

5.2 Legislacio i normativa basica en prevencio.

D) Llibre de subcontractacio

Cada contractista, amb caracter previ a la subcontractacié amb un subcontractista o treballador autonom de part
de l'obra que tingui contractada, haura d'obtenir un Llibre de Subcontractacio habilitat que s'ajusti al model
establert.

El Llibre de Subcontractacio sera habilitat per l'autoritat laboral corresponent.
S'anotara en el mateix a la persona responsable de la coordinacié de seguretat i salut en la fase d'execucio de
I'obra aixi com qualsevol canvi de coordinador de seguretat i salut que es produis durant I'execucié de I'obra,
conforme s'estableix en el RD 337/2010.

En aquest Llibre de subcontractacio el contractista haura de reflectir, per ordre cronologic des del comencament
dels treballs, i amb anterioritat a I'inici d'aquests, totes i cadascuna de les subcontractacions realitzades en I'obra
amb empreses subcontractistes i treballadors autdonoms inclosos en l'ambit d'execucié del seu contracte,
contenint tots les dades que s'estableixen en el Reial decret 1109/2007 i en I'Article 8.1 de la Llei 32/2006.

El contractista haura de conservar el Llibre de Subcontractacié en l'obra de construccio fins a la completa
terminacié de I'encarrec rebut del promotor. Aixi mateix, haura de conservar-lo durant els cinc anys posteriors a la
finalitzacio de la seva participacié en I'obra. En ocasié de cada subcontractaciod, el contractista haura de procedir
de la segient manera:

a) En tot cas, haura de comunicar la subcontractacio anotada al coordinador de seguretat i salut, a fi de que
aquest disposi de la informacié i la transmeti a les altres empreses contractistes de l'obra, en cas d'existir, a
I'efecte de que, entre altres activitats de coordinacié, aquestes puguin donar compliment al disposat en article 9.1
de la Llei 32/2006, de 18 d'octubre, quant a la informacié als representants dels treballadors de les empreses de
les seves respectives cadenes de subcontractacio.

b) També en tot cas, haura de comunicar la subcontractacié anotada als representants dels treballadors de les
diferents empreses incloses en lI'ambit d'execucié del seu contracte que figurin identificats en el Llibre de
Subcontractacio.

¢) Quan l'anotacié efectuada suposi I'ampliacié excepcional de la subcontractacio prevista en l'article 5.3 de la Llei
32/2006, de 18 d'octubre, a més del previst en les dues lletres anteriors, el contractista haura de posar-lo en
coneixement de l'autoritat laboral competent mitjancant la remissio, en el termini dels cinc dies habils segiients a
la seva aprovacio per la direccié facultativa, d'un informe d'aquesta en el qual s'indiquin les circumstancies de la
seva necessitat i d'una copia de l'anotacio efectuada en el Llibre de Subcontractaci6.

d) En les obres d'edificacio a les quals es refereix la Llei 38/1999, de 5 de novembre, d'Ordenacié de I'Edificacio,
una vegada finalitzada I'obra, el contractista lliurara al director d'obra una copia del Llibre de Subcontractacio
degudament emplenat, perque ho incorpori al Llibre de I'Edifici. El contractista conservara en el seu poder
l'original.

Procediment a realitzar en cada subcontractacié

En ocasi6 de cada subcontractacio, el

contractista haura de procedir de la

seguent manera

4

Comunicacié al Coordinador de
Seguretat

4

Comunicacié al Representant dels
Treballadors

Si l'anotaci6 efectuada suposa I'ampliacioé excepcional
de la subcontractacio

Ho posara en coneixement de l'autoritat
laboral competent

Si I'obra d'edificacié se li aplica la Llei 38/1999, de 5 de
novembre

Lliurar una copia perqué s'incorpori al
Llibre de I'Edifici

1) Lliuro registre en les obres de construccio.

De conformitat amb el disposat en l'article 8.3 de la Llei 32/2006, de 18 d'octubre, l'obligacié de I'empresa
principal de disposar d'un llibre registre en el qual es reflecteixi la informacié sobre les empreses contractistes i
subcontractistes que comparteixin de forma continuada un mateix centre de treball, establerta en l'article 42.4 de
I'Estatut dels Treballadors, aprovat per Reial decret Legislatiu 1/1995, de 24 de marg, és complerta en aquesta
obra de construccio inclosa en I'ambit d'aplicacio de la Llei 32/2006, de 18 d'octubre, mitjancant la disposicio i
llevanza del Llibre de Subcontractacié per cada empresa contractista.

F) Modificacions del Reial decret 1627/1997, de 24  octubre, pel qual s'estableixen les disposicions
minimes de seguretat i salut en les obres de constr  ucci6 i que son tingudes en compte en aquesta obra.

Anotacions en el llibre d'incidéncies:

Efectuada una anotacio en el llibre d'incidéncies, el coordinador en matéria de seguretat i salut durant I'execucié
de I'obra o, quan no sigui necessaria la designacié de coordinador, la direccio facultativa, haurien de notificar-la al
contractista afectat i als representants dels treballadors d'aquest. En el cas que I'anotacio es refereixi a qualsevol
incompliment dels advertiments o observacions préviament anotades en aquest llibre per les persones facultades
per a aixo, haura de remetre's una copia a la Inspeccié de Treball i Seguretat Social en el termini de vint-i-quatre
hores. En tot cas, haura d'especificar-se si l'anotacié efectuada suposa una reiteracid d'un advertiment o
observaci6 anterior o si, per contra, es tracta d'una nova observacio.

Avis previ:

L'avis previ es redactara conformement al disposat en I'annex Il del Reial decret 1627/1997 i haura d'exposar-se
en l'obra de forma visible, actualitzant-se en el cas que s'incorporin a I'obra un coordinador de seguretat i salut o
contractistes no identificats en l'avis inicialment remés a l'autoritat laboral.
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3.4. Sequrs

SEGUR DE RESPONSABILITAT CIVIL | TOT RISC DE CONSTR UCCIO | MUNTATGE.

e Sera preceptiu en l'obra, que els técnics responsables disposen de cobertura de responsabilitat civil
professional; aixi mateix I'Empresari Principal (Contractista) ha de disposar de cobertura de responsabilitat
civil en I'exercici de la seua activitat industrial, cobrint el risc inherent a la seua activitat com a constructor pels
danys a terceres persones de qué puga resultar responsabilitat civil extracontractual a carrec seu, per fets
nascuts de culpa o negligéncia; imputables al mateix o a persones de qué ha de respondre; s'entén que esta
responsabilitat civil ha de quedar ampliada al camp de la responsabilitat civil patronal.

« L'Empresa Principal (Contractista) ve obligat a la contractacié del seu carrec en la modalitat de tot risc a la
construccié durant el termini d'execucié de l'obra amb ampliacié d'un periode de manteniment d'un any,
comptat a partir de la data de terminacié definitiva de I'obra.
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4. Condicions facultatives

4.1. Coordinador de seguretat i salut

» Esta figura de la Seguretat i Salut va ser creada per mitja dels Articles 3, 4, 5i 6 de la Directiva 92/57 C.E.E. -
Disposicions minimes de seguretat i salut que han d'aplicar-se a les obres de construccions temporals o
mobils-. El Reial Decret 1627/1997 de 24 d'octubre trasllada al nostre Dret Nacional esta normativa incloent
en el seu ambit d'aplicacié qualsevol obra publica o privada en qué es realitzen treballs de construccié o
enginyeria civil.

e EnI'Article 3 del Reial Decret 1627/1997 se regula la figura dels Coordinadors en matéria de seguretat i salut,
el text de la qual es transcriu a continuaci6 :

Article 3. Designaci6 dels coordinadors en materia de seguretat i salut.

1. En les obres incloses en I'ambit d'aplicacié del Reial Decret 1627/97, quan en l'elaboracié del projecte d'obra

intervinguen diversos projectistes, el promotor (Empresari titular del centre de treball segons RD 171/2004)

designara un coordinador en matéria de seguretat i de salut durant I'elaboracié del projecte d'obra.

2. Quan en l'execucid de I'obra intervinga més d'una empresa, o una empresa i treballadors autonoms o diversos

treballadors autdnoms, el promotor (Empresari titular del centre de treball segons RD 171/2004), abans de l'inici

dels treballs o tan prompte com es constate la dita circumstancia, designara un coordinador en matéria de
seguretat i salut durant I'execucio de I'obra.

3. La designaci6 dels coordinadors en materia de seguretat i salut durant I'elaboracié del projecte d'obra i durant

I'execuci6 de I'obra podra recaure en la mateixa persona.

4. La designacié dels coordinadors no eximira el promotor (Empresari titular del centre de treball segons RD

171/2004) de les seues responsabilitats.

« En l'article 8 del Reial Decret 1627/1997 reflexa els principis generals aplicables al projecte d'obra.
A més, conforme s'establix en el Reial decret 1109/ 2007, el Coordinador de Seguretat haura de:

a) Ser coneixedor de la "Clau individualitzada d'identificacio registral" de totes les empreses participants en
l'obra.

b) En relaci6 amb llibre de subcontractacié: Exigir a cada contractista I'obligaci6 de comunicar la
subcontractacié anotada al Coordinador de seguretat i salut.

¢) En relacié amb les anotacions en el llibre d'incidéncies: Efectuada una anotacio en el llibre d'incidéncies, el
Coordinador en matéria de seguretat i salut durant I'execucio de I'obra, la notificara al contractista afectat i als
representants dels treballadors d'aquest. En el cas que l'anotacié es refereixi a qualsevol incompliment dels
advertiments o observacions préviament anotades en aquest llibre per les persones facultades per a aixo,
remetra una copia a la Inspecci6 de Treball i Seguretat Social en el termini de vint-i-quatre hores. En tot cas,
especificara si l'anotacié efectuada suposa una reiteracié d'un advertiment o observacié anterior o si, per
contra, es tracta d'una nova observacio.

d) En relacié amb avis previ: L'avis previ es redactara conformement al disposat en I'annex Ill del reial decret
1627/1997 i haura d'exposar-se en I'obra de forma visible, actualitzant-se en el cas que s'incorporin a I'obra
un Coordinador de seguretat i salut o contractistes no identificats en l'avis inicialment remés a l'autoritat
laboral.

4.2. Obligacions en relacié amb la seguretat especi
I'obra projectada relatives a contractistes, subcon
treballadors autonoms

figues per a
tractistes i

L'Empresa contractista amb l'ajuda de col-laboradors, complira i fara complir les obligacions de Seguretat i Salut, i
gue so6n d'assenyalar les seglients obligacions:

a) Complir i fer complir en I'obra, totes les obligacions exigides per la legislacio vigent.

b) Transmetre les consideracions en matéria de seguretat i prevencié a tots els treballadors propis, a les
empreses subcontractistes i els treballadors autonoms de l'obra, i fer-la complir amb les condicions expressades
en els documents de la Memoria i Plec, en els termes establerts en aquest apartat.

c) Lliurar a tots els treballadors de l'obra independentment de la seva afiliaci6 empresarial, subcontratada o
autonoma, els equips de proteccié individual especificats en la Memoria, perque puguin utilitzar-se de forma
immediata i eficacg, en els termes establerts en aquest mateix apartat.

d) Muntar al seu degut temps totes les proteccions col-lectives establertes, mantenir-les en bon estat, canviar-les
de posicié i retirar-les solament quan no sigui necessaria, seguint el protocol establert.

e) Muntar a temps les instal-lacions provisionals per als treballadors, mantenir-los en bon estat de confort i neteja,
fer les reposicions de material fungible i la retirada definitiva. Aquestes instal-lacions podran ser utilitzades per tots
els treballadors de I'obra, independentment de si sén treballadors propis, subcontractistes o autonoms.

f) Conforme s'establix en el CONVENI GENERAL DE LA CONSTRUCCIO, en el seu Article 14.- Ingrés en el
treball. Apartat 4. : Es prohibeix emprar a treballadors menors de 18 anys per a I'execucié de treballs en aquesta
obra, sense perjudici de I'establert en I'article 21 referent al contracte per a la formacid.

Per tant i atenent a aquest article, els treballadors menors de 18 anys en aquesta obra, solament podran ser
contractats mitjangant un contracte de formacio

Per a dites treballadores, s'haura d'establir un rigorés control i seguiment en obra, tal com s'establix en la LPRL,
en I'Article 27: Proteccié dels menors :

. Abans de la incorporacié al treball de joves menors de divuit anys, i préviament a qualsevol modificacié
important de les seves condicions de treball, haura d'efectuar una avaluacio dels llocs de treball a ocupar
pels mateixos, a fi de determinar la naturalesa, el grau i la durada de la seva exposicio, en qualsevol
activitat susceptible de presentar un risc especific referent a aix0, a agents, processos o condicions de
treball que puguin posar en perill la seguretat o la salut d'aquests treballadors.

. A tal fi, l'avaluacié tindra especialment en compte els riscos especifics per a la seguretat, la salut i el
desenvolupament dels joves derivats de la seva falta d'experiéncia, de la seva inmadurez per a avaluar
els riscos existents o potencials i del seu desenvolupament encara incomplet.

. En tot cas, s'informara a dites joves i als seus pares o tutors que hagin intervingut en la contractacio,
conforme al disposat en la lletra b) de l'article 7 del text refos de la Llei de I'Estatut dels Treballadors,
aprovat pel reial decret Legislatiu 1/1995, de 24 de marc, dels possibles riscos i de totes les mesures
adoptades per a la protecci6 de la seva seguretat i salut

Menors de 18 anys NO PODEN

¢ Realitzar treballs nocturns (20.00 PM a
6:00 AM)

e Realitzar més de 8 hores de treball

* Realitzar hores extraordinaries Manejar
un vehicle de motor

e Operar un carreté elevador

e Manejar i / o utilitzar maquinaria d'obra
accionada per motor.

* Col-laborar en treballs de demolici6 o
apuntalament .

e Treballar on existeixi risc d'exposicié a
radiacié (en presencia de treballs de
soldadura)

» Treballar a un altura superior a 4,00mt,

Menors de 18 anys S| HAN DE

. Complir totes les normes de
seguretat establertes

. Usar i mantenir els equips de
proteccio individual que se li
facilitin, atenent a les instruccions
donades

Informar immediatament a la seva
superior sobre qualsevol perill de
seguretat o salut que detectés.
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tret que es trobi en pis continu, estable i
suficientment protegit.

e Treballar en bastides.

» Transportar a bra¢ carregues superiors
a 20kg.

e« Transportar amb carretd carregues
superiors a 40kg.

g) Observar una vigilancia especial amb aquelles dones embarassades que treballin en obra de tal manera que
no es vegin exposades a riscos que puguin causar danys o sequeles.

Dones embarassades NO PODEN
e Realitzar treballs nocturns (20.00 PM a

Dones embarassades S| HAN DE

6:00 AM)
* Realitzar més de 8 hores de treball

Realitzar hores extraordinaries e Complir totes les normes de seguretat
e Col-laborar en treballs de demolicié o establertes

apuntalament e Usar i mantenir els equips de proteccié

e Treballar on existeixi risc d'exposicio a
radiacié (en preséncia de treballs de

individual que se li facilitin, atenent a
les instruccions donades

soldadura) e Rebutjar treballs que puguin suposar
» Treballar en llocs o activitats on existeixi un risc per a la seva salut

risc de caidas al mateix nivell o a e Informar immediatament a la seva

diferent nivell. superior sobre qualsevol perill de

¢ Treballar en llocs o activitats on existeixi
el risc de cops o atrapamientos

» Treballar en bastides.

» Transportar a brag carregues

seguretat o0 salut que detectés.

h) Complir I'expressat en l'apartat d'actuacions en cas d'accident laboral.

i) Informar immediatament a a Direccio d'Obra dels accidents, tal com s'indica en I'apartat comunicacions en cas
d'accident laboral.

i) Disposar en l'obra d'un apilament suficient de tots els articles de prevencié nomenats en la Memoria i en les
condicions expressades en la mateixa.

k) Establir els itineraris de transit de mercaderies i senyalitzar-los degudament.

[) Col-laborar amb Direccié d'Obra per a trobar la solucié técnic-preventiva dels possibles imprevists del Projecte o
bé sigui motivats pels canvis d'execucio o bé deguts a causes climatologiques adverses, i decidits sobre la marxa
durant les obres.

A més de les anteriors obligacions, I'empresa contractista haura de fer-se carrec de:

1°-REDACTAR EL PLA DE SEGURETAT | SALUT:

Redactar el Pla de Seguretat, basant-se en I'Estudi de Seguretat. Una vegada finalitzat, ho presentara al
Coordinador de Seguretat i Salut per a la seva aprovacio.

2° INFORMAR A LA DIRECCIO GENERAL DE TREBALL DE L'O BERTURA DEL CENTRE | DEL PLA DE
SEGURETAT:

Conforme establix I'Article 19 del RD 1627/97 informara a l'autoritat laboral de I'obertura del centre.

3°-AViS PREVI A L'AUTORITAT LABORAL:

El Promotor haura de realitzar I'Avis previ d'inici d'obra, el qual es redactara conformement al disposat en I'annex
lll del Reial decret 1627/1997 i haura d'exposar-se en l'obra de forma visible, actualitzant-se en el cas que
s'incorporin a I'obra un coordinador de seguretat i salut o contractistes no identificats en I'avis inicialment remes a
l'autoritat laboral.

El Contractista adquireix I'obligacio, si es produis una modificacié en el plantejament inicial de I'obra (com la
subcontractacié de noves empreses o treballadors autonoms no reflectits en I'avis previ inicial), de comunicar al
Promotor aquests canvis perqué actualitzi I'Avis previ. Aquestes actualitzacions haurien d'exposar-se de forma
visible en l'obra i remetre's aixi mateix a l'autoritat laboral a requeriment exprés d'aquesta.

4°- COMUNICACIO A LES EMPRESES CONCORRENTS (SUBCONT RACTISTES) | TREBALLADORS
AUTONOMS DEL PLA DE SEGURETAT:

Lliurar a les Empreses Subcontractistes I'annex del Pla de Seguretat i Salut que afecti a la seva activitat, aixi com
les Normes de Seguretat i Salut especifiques per als treballadors que desenvolupen aquesta activitat.

Se sol-licitara a totes les empreses subcontractistes I'acceptacio de les prescripcions establertes en el Pla de
Seguretat per a les diferents unitats d'obra que els afecti.

5°-CQMUNICACIO A LES EMPRESES CONCORRENTS (SUBCONTRACTISTES) | TREBALLADORS
AUTONOMS DE LA CONCURRENCIA DE DIVERSES EMPRESES EN UN MATEIX CENTRE DE TREBALL |
DE LES SEVES ACTUACIONS:

Es comunicara a les Empreses concorrents i Treballadors Autonoms de les situacions de concurréncia d'activitats
empresarials en el centre de treball i la seva participacio en tals situacions en la mesura que repercuteixi en la
seguretat i salut dels treballadors per ells representats.

En aquesta comunicacié se sol-licitara a totes les empreses concorrents (subcontractistes) informacié per escrit
guan alguna de les empreses generi riscos qualificats com greus o molt greus.

6°-NOMENAMENT DEL TECNIC DE SEGURETAT | SALUT:

Nomenara el representant de I'Empresa Contractista, en matéria de Seguretat i Salut, del Técnic de Seguretat i
Salut en execucié d'obra amb caracter exclusiu per a aguesta obra.

7°- NOMENAMENT PER PART DE LES EMPRESES CONCORRENTS (SUBCONTRACTISTES) DELS SEUS
REPRESENTANTS DE SEGURETAT | SALUT:

Haura d'exigir que cada Empresa Subcontractista nom al seu Representant de Seguretat i Salut en execucié
d'obra amb caracter exclusiu per a la mateixa.

8°-NOMENAMENT DELS RECURSOS PREVENTIUS DE L'OBRA:
Designara als treballadors que actuaran com Recursos Preventius en I'obra.
9°-NOMENAMENT DE LA COMISSIO DE SEGURETAT | SALUT E N OBRA:

e Formalitzara el Nomenament de la Comissi6 de Seguretat i Salut en Obra que estara integrada per: Técnic de
Seguretat i Salut en execucié d'obra designat per 'Empresa Contractista

* Recursos Preventius.

» Representants de Seguretat i Salut designats per les Empreses Subcontractistes o treballadors Autonoms.

e Coordinador de Seguretat i Salut en fase d'execuci6 de I'obra nomenat pel promotor.

Aquests membres s'aniran incorporant o cessant segons s'inicii o finalitzi l'activitat de I'empresa a la qual
representen.

10°-CONTROL DE PERSONAL D'OBRA:

El control del Personal en l'obra es realitzara conforme s'especifica en aquest Plec de Condicions Particulars :
Procediment per al control d'accés de personal a I'obra.
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OBLIGACIONS EN MATERIA DE SEGURETAT | SALUT QUE HAN DE DESENVOLUPAR CADASCUNA DE
LES DIFERENTS PERSONES QUE INTERVENEN EN EL PROCES CONSTRUCTIU:

(Les empreses de prevencié, la direccié facultativa, I'administracio, la inspeccié, els propis subcontractistes, els
treballadors autonoms, etc. disposaran d'aguesta informacio.)

A) OBLIGACIONS DEL COORDINADOR DE SEGURETAT.

El Coordinador de Seguretat i Salut, conforme especifica el RD 1627/97 sera l'encarregat de coordinar les
diferents funcions especificades en I'Article 9, aixi com aprovar el Pla de Seguretat.

El Coordinador en matéria de seguretat i salut durant la fase d'execucié d'obres sera designat per I'Empresari
titular del centre de treball (Promotor), conforme s'especifica en I'Article 3 apartat 2 d'aquest RD 1627/97 .

En aquest Article 9, queden reflectides les "Obligacions del Coordinador en matéria de seguretat i salut durant
I'execucié de l'obra™

a) Coordinar I'aplicacio dels principis generals de prevencié i de seguretat:

1°. AL prendre les decisions técniques i d'organitzacié amb la finalitat de planificar els diferents

treballs o fases de treball que vagin a desenvolupar-se simultania o successivament.

2°, A l'estimar la durada requerida per a I'execucio d'aquests diferents treballs o fases de treball.
b) Coordinar les activitats de I'obra per a garantir que I'Empresari Principal (contractista) i si escau, les empreses
concorrents (subcontractistes) i els treballadors autonoms apliquin de manera coherent i responsable els principis
de l'accié preventiva que es recullen en l'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals durant I'execucié de
I'obra i, en particular, en les tasques o activitats que es refereix l'article 10 d'aquest Reial decret.

c) Aprovar el pla de seguretat i salut elaborat per 'Empresari Principal (contractista) i, si escau, les modificacions
introduides en el mateix. Conforme al disposat en I'Ultim paragraf de I'apartat 2 de l'article 7, la direccio facultativa
assumira aquesta funcié quan no fos necessaria la designacié de coordinador.

d) Organitzar la coordinacié d'activitats empresarials prevista en l'article 24 de la Llei de Prevencié de Riscos
Laborals i ara desenvolupada pel RD 171/2004 .

e) Coordinar les accions i funcions de control de I'aplicaci6 correcta dels métodes de treball.

f) Adoptar les mesures necessaries perqué només les persones autoritzades puguin accedir a I'obra.
La direcci6 facultativa assumira aquesta funcié quan no fos necessaria la designacié de coordinador.

A tenor de l'establert en el RD 171/2004 pel qual es desenvolupa I'Article 24 de la Llei 31/1995 de Prevencié de
Riscos Laborals, i segons establix I'Article 3 del RD 171/2004, el Coordinador d'activitats empresarials (en I'obra
Coordinador de Seguretat i Salut segons la disposicié addicional primera apartat -c- del RD 171/2004) garantira el
compliment de:

a) L'aplicacié coherent i responsable dels principis de l'acci6 preventiva establerts en l'article 15 de la Llei
31/1995, per les empreses concorrents en el centre de treball.

b) L'aplicacié correcta dels metodes de treball per les empreses concorrents en el centre de treball.

c) El control de les interaccions de les diferents activitats desenvolupades en el centre de treball, en particular
guan puguin generar-se riscos qualificats com greus o molt greus o quan es desenvolupin en el centre de treball
activitats incompatibles entre si per la seva incidéncia en la seguretat i salut dels treballadors.

d) L'adequacié entre els riscos existents en el centre de treball que puguin afectar als treballadors de les
empreses concorrents i les mesures aplicades per a la seva prevencio.

Conforme s'indica en I'Article 8 del RD 171/2004, haura de donar instruccions a les empreses concorrents de
I'obra.

A més en aquesta obra haura d'autoritzar I's de Mitjans Auxiliars i Equips de treball amb anterioritat a la seva
utilitzacio.

En relacié amb les atribucions especifiques recollides en el RD 1109/2007, haura de:

a) Ser coneixedor de la "Clau individualitzada d'identificacid registral" de totes les empreses participants
en l'obra.

b) Exigir a cada contractista l'obligaci6 de comunicar la subcontractacié anotada al Coordinador de
seguretat i salut.

c) Efectuada una anotacié en el llibre d'incidencies, notificar-la al contractista afectat i als representants
dels treballadors d'aquest.

En el cas que l'anotacio es refereixi a qualsevol incompliment dels advertiments o observacions
préeviament anotades en aquest llibre per les persones facultades per a aix0, remetra una copia a la
Inspeccié de Treball i Seguretat Social en el termini de vint-i-quatre hores. En tot cas, especificara si
I'anotacié efectuada suposa una reiteracié d'un advertiment o observacié anterior o si, per contra, es
tracta d'una nova observacié

B) OBLIGACIONS DEL TECNIC DE SEGURETAT.

El representant de I'Empresa Contractista, en matéria de Seguretat i Salut, sera el Tecnic de
Seguretat i Salut en execucio d'obra. Les funcions especifica del Técnic de Seguretat i Salut en execucié d'obra,
les quals comprendran com a minim:

e Mitjancar entre 'Empresa Contractista i el Coordinador de Seguretat i Salut en fase d'execuci6 de I'obra o
Direcci6 facultativa de la mateixa.

e Complir les especificacions del Pla de Seguretat i Salut, i fer-les complir.

» Programar i Coordinar les mesures de prevencio a instal-lar en obra segons la marxa de la mateixa. Tot
aixo amb el Coordinador de Seguretat i Salut

« Emplenar i fer emplenar la documentacid, controls i actes del sistema organitzatiu implantat en obra.

e Formar part com membre i president de la Comissié de Seguretat i Salut en obra i participar en les
reunions mensuals de la mateixa.

» Realitzar el control i seguiment de les mesures de prevencié de riscos laborals afectes a I'obra.

« Per a poder exercir de Técnic de Seguretat i Salut s'haura de contar amb la titulaci6 de Director
d'execuci6 d'obres ( Arquitecte Téecnic ), aixi com contar amb la suficient formacié i practica en materia de
Seguretat i Salut, realitzant les funcions a peu d'obra.

El Tecnic de Seguretat i Salut en execucié d'obra remetra una copia de I'Autoritzacié de I'Gs de Proteccions
col-lectives i de I'Autoritzacio de I'Us de Mitjans, del reconeixement medic a:

- el Coordinador de Seguretat i Salut o Direcci6 facultativa,
- 'Empresa Subcontractista,

- els Serveis de Prevencio de I'Empresa Contractista, i

- a la Comissi6 de Seguretat i Salut en obra.

C) OBLIGACIONS DELS REPRESENTANTS DE SEGURETAT.

Cada empresa Subcontractista nomenara al seu Representant de Seguretat i Salut en execucié d'obra amb
caracter exclusiu per a la mateixa, les funcions especifiques del Representant de Seguretat i Salut en execucio
d'obra, les quals comprendran com a minim:

« Mitjancar entre el Técnic de Seguretat i Salut de 'Empresa Contractista i la seva propia en materia de
Seguretat i Salut

e Complir i fer complir les especificacions del Pla de Seguretat que afectessin als treballadors de la seva
empresa en la seva especialitat.

« Atendre els requeriments i instruccions donats pel coordinador de Seguretat i Salut o Direcci6 facultativa.

 Emplenar la documentacid, controls i actes requerides pel tecnic de Seguretat i Salut de I'Empresa
Contractista.

e Formar part com membre de la Comissi6 de Seguretat i Salut en obra i participar en les reunions
mensuals de la mateixa.
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e Realitzar el control i seguiment de les mesures de prevencié de riscos laborals afectes a la seva
especialitat

« Fomentar entre els seus companys la mentalitzacié i compliment de les mesures de proteccié personals i
col-lectives.

» Per a poder assumir o exercir el carrec de Representant de Seguretat i Salut en execucié d'obres, haura
de ser l'encarregat o cap de colla, disposar de suficient formacié i practica en matéria de Seguretat i
Salut, i realitzar les seves funcions amb preséncia a peu d'obra.

D) OBLIGACIONS DE LA COMISSIO DE SEGURETAT.
La Comissio de Seguretat i Salut d'obra comprendran com a minim les seguents funcions:

« Control i Seguiment de les especificacions del Pla de Seguretat i Salut de I'obra.

e Participacié en la programacié de les mesures de Prevencié a implantar segons la marxa dels treballs.

« Expressar la seva opinid sobre possibles millores en els sistemes de treball i prevencio de riscos previstos
en el Pla.

« Rebreilliurar la documentacio establerta en el sistema organitzatiu de Seguretat i Salut de I'obra.

« Rebre dels Serveis de Prevencié de I'Empresa Contractista la informacié periddica que procedeixi pel que
fa a la seva actuaci6 en l'obra

« Analitzar els accidents ocorreguts en obra, aixi com les situacions de risc reiterat o perill greu. « Complir i
fer complir les mesures de seguretat adoptades.

 Fomentar la participacio i col-laboracié del personal d'obra per a l'observanca de les mesures de
prevencio.

e Comunicar qualsevol risc advertit i no anul-lat en obra.

» Esreuniran mensualment, elaborant un Acta de Reunié mensual.

E) OBLIGACIONS QUE HAURA DE REALITZAR L'EMPRESA PRI NCIPAL (CONTRACTISTA) | LES
EMPRESES CONCORRENTS (SUBCONTRATAS) D'AQUESTA OBRA EN MATERIA DE SEGURETAT |
SALUT

1. L'Empresari Principal (contractista principal) elaborara un Pla de Seguretat i Salut, en el qual incloura les
unitats d'obra realitzades. Per a aix0 es tindra present d'una banda I'Estudi de Seguretat proporcionat per
I'Empresari titular del centre de treball (Promotor), i d'altra banda la propia avaluacié inicial de Riscos d'aquesta
Empresa Principal.

L'empresari Principal abans de linici de l'activitat en el seu centre de treball, esta obligat a exigir formalment
(Article 10 RD 171/2004) a les empreses Concorrents i treballadors autonoms, acreditacio per escrit que disposen
de l'avaluacio dels riscos i de planificacié de I'activitat preventiva i si aquestes empreses han complert les seves
obligacions de formacio i informacio als treballadors.

A aquests efectes, les subcontratas i treballadors autonoms desenvoluparan l'apartat corresponent al Pla de
Seguretat de les seves respectives unitats d'obra, partint igualment d'una banda de I'Estudi de Seguretat
proporcionat per I'Empresari titular del centre de treball (Promotor), i d'altra banda de la propia avaluacid inicial de
Riscos de cada empresa o activitat.

El Pla de Seguretat i Salut, de I'empresari principal es modificara si escau adaptant-lo, en virtut de les propostes i
documentacioé presentades per cada Empresa Concorrent i treballador autonom. D'aguesta manera el Pla de
Seguretat i Salut recollira i haura tingut en compte:

a) La informaci6 rebuda de I'empresari Titular per mitja de I'Estudi de Seguretat o Estudi Basic.

b) L'avaluacié inicial de riscos de I'empresari Principal.

¢) L'avaluacid inicial de riscos dels empresaris concorrents i treballadors autonoms.

d) Els procediments de treball adaptats a les caracteristiques particularizadas de I'obra de cada empresa
concorrent i treballador autonom extrets de les seves respectives avaluacions inicials de riscos.

Per aix0, el Pla de Seguretat i Salut d'aquesta obra constituira una veritable avaluacié de riscos adaptada a la
realitat de l'obra i servira com instrument basic per a I'ordenacié de l'activitat preventiva de I'obra

2. Conforme establix I'Article 11 del RD 1627/97, els contractistes i subcontractistes (és a dir Empresa Principal i
Empreses Concorrents segons la Llei 171/2004) haurien de:

a) Aplicar els principis de l'accié preventiva que es recullen en l'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos
Laborals, en particular al desenvolupar les tasques o activitats indicades en l'article 10 del present Reial decret.

b) Complir i fer complir al seu personal I'establert en el pla de seguretat i salut al que es refereix l'article 7 .

¢) Complir la normativa en matéria de prevencioé de riscos laborals, tenint en compte, si escau, les obligacions
sobre coordinacié d'activitats empresarials previstes en l'article 24 de la Llei de Prevencio de Riscos Laborals, aixi
com complir les disposicions minimes establertes en I'annex IV del present Reial decret, durant I'execucié de
l'obra.

d) Informar i proporcionar les instruccions adequades als treballadors autonoms sobre totes les mesures que
hagin d'adoptar-se pel que fa a la seva seguretat i salut en |'obra.

e) Atendre les indicacions i complir les instruccions del coordinador en matéria de seguretat i de salut durant
I'execuci6 de l'obra o, si escau, de la direcci6 facultativa.

3. A tenor del disposat en I'Article 4 de la Llei 171/2004, quan en un mateix centre de treball desenvolupin
activitats treballadors de dues o més empreses, aquestes haurien de cooperar en l'aplicacié de la normativa de
prevencio de riscos laborals:

a) Haurien d'informar-se reciprocament sobre els riscos especifics de les activitats que desenvolupin en el centre
de treball que puguin afectar als treballadors de les altres empreses concorrents en el centre, en particular sobre
aquells que puguin veure's agreujats o modificats per circumstancies derivades de la concurréncia d'activitats.

La informacio haura de ser suficient i haura de proporcionar-se abans de l'inici de les activitats, quan es produeixi
un canvi en les activitats concorrents que sigui rellevant a efectes preventius i quan s'hagi produit una situacio
d'emergéncia. La informacié es realitzara per escrit quan alguna de les empreses generi riscos qualificats com
greus o molt greus.

b) Quan, com a consequiéncia dels riscos de les activitats concorrents, es produeixi un accident de treball,
I'empresari haura d'informar d'aquell als altres empresaris presents en el centre de treball.

c) Quan en un mateix centre de treball desenvolupin activitats treballadors de dues o més empreses, els
empresaris haurien de comunicar-se immediatament tota situacié d'emergéncia susceptible d'afectar a la salut o
la seguretat dels treballadors de les empreses presents en el centre i treball.

d) Haurien d'informar-se reciprocament sobre els riscos especifics de les activitats que desenvolupin en el centre
de treball que puguin afectar als treballadors de les altres empreses concorrents en el centre, havent de ser
tinguda en compte pels diferents empresaris concorrents en l'avaluacié dels riscos i en la planificacio de la seva
activitat preventiva, considerant els riscos que, sent propis de cada empresa, sorgeixin 0 s'agreugin precisament
per les circumstancies de concurréncia que les activitats es desenvolupen.

e) Cada empresari haura d'informar als seus treballadors respectius dels riscos derivats de la concurréncia
d'activitats empresarials en el mateix centre de treball.

4. Conforme establix I'Article 9 del RD 171/2004, els empresaris Concorrents inclosos I'Empresari Principal
haurien de:

e Tenir en compte la informacié rebuda de I'empresari Titular del centre de treball (Promotor), és a dir tenir
present I'Estudi de Seguretat i Salut proporcionat pel promotor per a determinar I'avaluacié dels riscos en
l'elaboracié dels seus respectius Plans de Seguretat i Salut o part que li correspongui del Pla de
Seguretat, aixi com per a la Planificacio de la seva activitat preventiva en les quals evidentment també
haura tingut en compte I'Avaluacio inicial de Riscos de la seva propia empresa.

e Tenir en compte les instruccions impartides pel coordinador de Seguretat i Salut.

e Comunicar als seus treballadors respectius la informacié i instruccions rebudes del Coordinador de
Seguretat i Salut.
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5. L'Empresari Principal (contractista principal) haura de vigilar el compliment de la normativa de prevencio de
riscos laborals per part de les empreses contractista i subcontractistes.

6. Els contractistes i els subcontractistes (és a dir Empresa Principal i Empreses Concorrents segons la Llei
171/2004) seran responsables de I'execucio correcta de les mesures preventives fixades en el pla de seguretat i
salut quant a les obligacions que els corresponguin a ells directament o, si escau, als treballadors autonoms per
ells contractats.

A més, els contractistes i els subcontractistes (és a dir Empresa Principal i Empreses Concorrents segons la Llei
171/2004) respondran solidariament de les conseqiiéncies que es derivin de l'incompliment de les mesures
previstes en el pla, en els termes de l'apartat 2 de l'article 42 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals.

7. Les responsabilitats dels coordinadors, de la direccid facultativa i de I'Empresari titular del centre de treball
(promotor) no eximiran de les seves responsabilitats als contractistes i als subcontractistes (és a dir a 'Empresa
Principal i a les Empreses Concorrents segons la Llei 171/2004).

8. Conforme s'establix en la LLEI 32/2006, de 18 d'octubre, reguladora de la subcontractacio en el Sector de la
Construccid, totes les empreses d'aquesta obra deuran en els seus contractes tenir present el CAPITOL I
Normes generals sobre subcontractacié en el sector de la construccio i especialment les establertes en I'Article 4.
Requisits exigibles als contractistes i subcontractistes, per a tots els contractes que se celebrin, en régim de
subcontractacid, en I'execucio dels seguents treballs realitzats en aquesta obra de construccio:

Excavacid; moviment de terres; construccid; muntatge i desmuntatge d'elements prefabricats; acondicionaments o
instal-lacions; transformacio; rehabilitacié; reparacid; desmantellament; enderrocament; manteniment; conservacio
i treballs de pintura i neteja; sanejament.

9. Conforme s'establix en el RD 1109/2007, haurien de:

e« Amb caracter previ a linici de la seva intervencid en el procés de subcontractaci6 com contractistes o
subcontractistes estaran inscrites en el "Registre d'empreses contractistes".

» Proporcionar a la seva Comitente, al Coordinador de Seguretat i/o si escau a la Direccié facultativa la seva
"Clau individualitzada d'identificacio registral "

e Contar, en els termes que s'estableixen en aquest RD 1109/2007, amb un nombre de treballadors contractats
amb caracter indefinit no inferior al 30 per cent de la seva plantilla. No obstant aix0, tal com s'establix en I'Art.
4 de la llei 32/2006, s'admeten els seglients percentatges minims de treballadors contractats amb caracter
indefinit:

no sera inferior al 10% fins al 18 Octubre 2008
no sera inferior al 20% des del 19 Octubre 2008 al 18 Abril 2010
a partir del 19 Abril 2010 i en endavant, no sera inferior al 30%

« De conformitat amb el previst en l'article 10 de la Llei 32/2006, de 18 d'octubre, i tal com s'ha descrit
anteriorment, les empreses de I'obra haurien de vetllar per que tots els treballadors que prestin serveis tinguin
la formaci6 necessaria i adequada al seu lloc de treball o funcié en matéria de prevencié de riscos laborals, de
manera que coneguin els riscos i les mesures per a prevenir-los.

» Cada contractista, amb caracter previ a la subcontractacié6 amb un subcontractista o treballador autdbnom de
part de I'obra que tingui contractada, haura d'obtenir un Llibre de Subcontractacié habilitat que s'ajusti al
model establert

F) OBLIGACIONS DELS TREBALLADORS AUTONOMS.
Conforme establix I'Article 12 del RD 1627/97, els treballadors autonoms haurien de tenir present:

1. Els treballadors autonoms estaran obligats a:

a) Aplicar els principis de l'accié preventiva que es recullen en l'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos
Laborals, en particular al desenvolupar les tasques o activitats indicades en l'article 10 del present Reial decret.

b) Complir les disposicions minimes de seguretat i salut establertes en I'annex IV del present Reial decret, durant
I'execucié de l'obra.

¢) Complir les obligacions en matéria de prevencio de riscos que establix per als treballadors I'article 29, apartats
1i2, delaLlei de Prevencié de Riscos Laborals.

d) Ajustar la seva actuacié en l'obra conforme als deures de coordinacié d'activitats empresarials establerts en
l'article 24 de la Llei de Prevencio de Riscos Laborals, participant en particular en qualsevol mesura d'actuacio
coordinada que s'hagués establert.

e) Utilitzar equips de treball que s'ajustin al disposat en el Reial decret 1215/1997, de 18 de juliol, pel qual
s'estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut per a la utilitzacié pels treballadors dels equips de
treball, i les modificacions introduides pel RD 2177/2004 de 12 de novembre en matéria de treballs temporals en
altura.

f) Triar i utilitzar equips de protecci6 individual en els termes previstos en el Reial decret 773/1997, de 30 de maig,
sobre disposicions minimes de seguretat i salut relatives a la utilitzacié pels treballadors d'equips de proteccié
individual.

g) Atendre les indicacions i complir les instruccions del coordinador en matéria de seguretat i de salut durant
I'execucié de I'obra o, si escau, de la direcci6 facultativa.

2. Els treballadors autonoms haurien de complir I'establert en el pla de seguretat i salut.
3. Conforme establix I'Article 9 del RD 171/2004, els Treballadors autdbnoms haurien de:

» Tenir en compte la informacié rebuda de I'empresari Titular del centre de treball (Promotor), és a dir tenir
present I'Estudi de Seguretat i Salut proporcionat pel promotor per a determinar I'avaluacié dels riscos en
I'elaboracié de la seva Planificacié de la seva activitat preventiva en I'obra en les quals evidentment també
haura tingut en compte la seva Avaluacié inicial de Riscos que com treballador autdnom haura de tenir.

e Tenir en compte les instruccions impartides pel coordinador de Seguretat i Salut.

e Comunicar als seus treballadors respectius (si els tingués) la informacié i instruccions rebudes del
Coordinador de Seguretat i Salut.

G) OBLIGACIONS DELS RECURSOS PREVENTIUS.

Conforme s'establix en el Capitol IV, article 32 bis (afegit a la Llei 31/1995 per les modificacions introduides per la
Llei de reforma del marc normatiu de la prevencié de riscos laborals) i les seves posteriors modificacions
mitjancant el RD 604/2006, aquests haurien de vigilar el compliment de les activitats preventives, havent de
romandre en el centre de treball durant el temps que es mantingui la situacio que determini la seva presencia.

D'aquesta manera la presencia dels recursos preventius en aquesta obra servira per a garantir l'estricte
compliment dels métodes de treball i, per tant, el control del risc.

De les activitats de vigilancia i control realitzades en I'obra, el recurs preventiu estara obligat conforme s'establix
en el RD 604/2006 a prendre les decisions seglents :

* Quan, com resultat de la vigilancia, observi un deficient compliment de les activitats preventives, donara
les instruccions necessaries per al correcte i immediat compliment de les activitats preventives i posara
tals circumstancies en coneixement del contractista perquée aquest adopti les mesures necessaries per a
corregir les deficiencies observades, si aquestes no haguessin estat encara resoltes.

« Quan, com resultat de la vigilancia, observi abséncia, insuficieéncia o falta d'adequacié de les mesures
preventives, haura de posar tals circumstancies en coneixement del contractista, que procedira de
manera immediata a lI'adopcié de les mesures necessaries per a corregir les deficiencies i si escau a la
proposta de modificacié del pla de seguretat i salut en els termes previstos en l'article 7.4 del RD
1627/1997.

4.3. Estudi de seguretat i salut i estudi basic de seguretat

e Els Articles 5 i 6 del Reial Decret 1627/1997 regulen el contingut minim dels documents que formen part de
tals estudis, aixi com per qui deuen ser elaborats, els quals reproduim a continuacio :



REFORC DE PAVIMENT DUN TRAM DE LA CARRETERA A CALA VEDELLA 18

Article 5. Estudi de seguretat i salut.

L'estudi de seguretat i salut a qué es referix I'apartat 1 de l'article 4 sera elaborat pel técnic competent designat
pel promotor (Empresari titular del centre de treball segons RD 171/2004). Quan haja d'existir un coordinador en
materia de seguretat i salut durant I'elaboracié del projecte d'obra, li correspondra a este elaborar o fer que
s'elabore, davall la seua responsabilitat, tal estudi.

1. L'estudi contindra, com a minim, els documents segients:

a) Memoria descriptiva dels procediments, equips tecnics i mitjans auxiliars que hagen d'utilitzar-se o la utilitzacio
dels quals puga preveure's; identificacié dels riscos laborals que puguen ser evitats, indicant a este efecte les
mesures técniques necessaries per a aixo; relacié dels riscos laborals que no puguen eliminar-se conforme al que
assenyala anteriorment, especificant les mesures preventives i proteccions técniques tendents a controlar i reduir
tals riscos i valorant la seua eficacia, en especial quan es proposen mesures alternatives.

Aixi mateix, s'incloura la descripcio dels servicis sanitaris i comuns que haura d'estar dotat el centre de treball de
I'obra, en funcié del nombre de treballadors que vagen a utilitzar-los.

En I'elaboracié de la memoria hauran de tindre's en compte les condicions de I'entorn en que es realitze I'obra,
aixi com la tipologia i caracteristiques dels materials i elements que hagen d'utilitzar-se, determinacié del procés
constructiu i orde d'execucié dels treballs.

b) Plec de condicions particulars en qué es tindran en compte les normes legals i reglamentaries aplicables a les
especificacions tecniques propies de I'obra de que es tracte, aixi com les prescripcions que s‘hauran de complir
en relaci6 amb les caracteristiques la utilitzacio i la conservacié de les maquines, Utils ferramentes, sistemes i
equips preventius.

¢) Plans en que es desenvoluparan els grafics i esquemes necessaris per a la millor definicié i comprensio de les
mesures preventives definides en la memoria, amb expressi6 de les especificacions técniques necessaries.

d) Mesuraments de totes aquelles unitats o elements de seguretat i salut en el treball que hagen sigut definits o
projectats.

e) Pressupost que quantifique el conjunt de gastos previstos per a I'aplicacio i execucié de I'estudi de seguretat i
salut.

2. Tal estudi haura de formar part del projecte d'execucié d'obra o, si és el cas, del projecte d'obra, ser coherent
amb el contingut del mateix i arreplegar les mesures preventives adequades als riscos que comporte la realitzacio
de l'obra.

3. El pressupost per a l'aplicacio i execucié de I'estudi de seguretat i salut haura de quantificar el conjunt de
gastos previstos, tant pel que es referix a la suma total com a la valoracié unitaria d'elements, amb referéncia al
quadro de preus sobre el qual es calcula. Només podran figurar partides alcades en els casos d'elements o
operacions de dificil previsio.

Els mesuraments, qualitats i valoracié arreplegues en el pressupost de l'estudi de seguretat i salut podran ser
modificades o substituides per alternatives proposades pel contractista (empresari principal) segons el RD
171/2004 en el pla de seguretat i salut a qué es referix l'article 7, amb justificacié prévia técnica degudament
motivada, sempre que aixo0 no supose disminucié de l'import total, ni dels nivells de proteccid continguts en
I'estudi. A estos efectes el pressupost de l'estudi de seguretat i salut haura d'anar incorporat al pressupost general
de I'obra com un capitol més del mateix.

No s'inclouran en el pressupost de l'estudi de seguretat i salut els costos exigits per la correcta execucio
professional dels treballs, conforme a les normes reglamentaries en vigor i els criteris técnics generalment
admesos, emanats d'organismes especialitzats.

4. L'estudi de seguretat i salut a qué es referixen els apartats anteriors haura de tindre en compte si és el cas,
qualsevol tipus d'activitat que es duga a terme en l'obra, havent d'estar localitzades i identificades les zones en
qué es presten treballs inclosos en un o alguns dels apartats de I'annex Il, aixi com les seues corresponents
mesures especifiques.

5. En tot cas, en l'estudi de seguretat i salut es contemplaran també les previsions i les informacions Uutils per a
efectuar en el seu dia en les degudes condicions de seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors.

Article 6. Estudi basic de seguretat i salut.

1. L'estudi basic de Seguretat i Salut a qué es referix I'apartat 2 de I'article 4 sera elaborat pel técnic competent
designat pel promotor (Empresari titular del centre de treball segons RD 171/2004). Quan haja d'existir un

coordinador en matéria de Seguretat i Salut durant I'elaboracié del projecte d'obra, li correspondra a este elaborar
o fer que s'elabore, davall la seua responsabilitat, tal estudi.

2. L'estudi basic haura de precisar les normes de seguretat i salut aplicables a I'obra. A este efecte, haura de
contemplar la identificacié dels riscos laborals que puguen ser evitats, indicant les mesures técniques necessaries
per a aixo; relacié dels riscos laborals que no puguen eliminar-se conforme al que assenyala anteriorment,
especificant les mesures preventives i proteccions técniques tendents a controlar i reduir tals riscos i valorant la
seua eficacia, en especial quan es proposen mesures alternatives. Si és el cas, tindra en compte qualsevol altre
tipus d'activitat que es duga a terme en la mateixa, i contindra mesures especifiques relatives als treballs inclosos
en un o alguns dels apartats de I'annex Il.

3. En l'estudi basic es contemplaran també les previsions i les informacions Utils per a efectuar en el seu dia, en
les degudes condicions de seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors.

Tots els documents exigibles i el seu contingut han sigut desenvolupats per a I'obra objecte d'este Estudi de
Seguretat i formen part del mateix.

4.4. Vigilancia de la salut

4.4.1. Accident laboral

Actuacions

e L'accident laboral ha de ser identificat com un fracas de la prevencioé de riscos. Estos fracassos pot ser deguts
a multitud de causes, entre les que destaquen les de dificil o nul control, per estar influides de manera
important pel factor huma.

« En cas d'accident laboral s'actuara de la manera segiient:

a) L'accidentat és el més important i per tant se li atendra immediatament per a evitar la progressié o
empitjorament de les lesions.

b) En les caigudes a diferent nivell s'immobilitzara a I'accidentat.

c) En els accidents eléctrics, s'extremara l'atencio primaria en I'obra, aplicant les tecniques especials de
reanimacio fins a l'arribada de I'ambulancia.

d) S'evitara, sempre que la gravetat de I'accidentat ho permeta segons el bon criteri de les persones que li
atenen, el trasllat amb transports particulars per la incomoditat i risc que implica.

NOTIFICACIO D'ACCIDENTS :

Al marge de I'exigéncia Administrativa si I'haguera, s'alcara Una Acta de I'Accident. L'objectiu fonamental de la
formalitzacio d'este document és deixar constancia documental dels possibles accidents que puguen océrrer en
I'obra.

Haura de ser omplit amb la major brevetat possible perque forme part de les diligencies a omplir en cas d'accident
amb conseqiiéncia de danys personals. En aquest cas es transcriuran al Llibre d'Incidéncies els fets succeits.

INVESTIGACIO D'ACCIDENTS:
Al marge de l'exigéncia Administrativa si I'haguera, es realitzara una Investigacié d'Accidents. L'objectiu
fonamental de la formalitzaci6 d'este document és deixar constancia documental de la investigacié dels possibles

accidents que puguen ocorrer en I'obra.
Haura de ser omplit amb la major brevetat possible.

4.5. Llibre incidencies

L'article 13 del Reial Decret 1627/97 regula les funcions d'este document.
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Tal llibre sera habilitat i facilitat a este efecte pel Col-legi Professional a qué pertanga el técnic que aprova el
Plans de Seguretat i Salut.

Efectuada una anotacié en el llibre d'incidéncies, el coordinador o, quan no sigui necessaria la designacié de
coordinador, la direccio facultativa, la notificara al contractista afectat i als representants dels treballadors
d'aquest. En el cas que I'anotacio es refereixi a qualsevol incompliment dels advertiments o observacions
préviament anotades en aquest llibre per les persones facultades per a aix0, aixi com en el suposit que es
refereixi a la Paralitzacio dels Treballs, haura de remetre's una copia a la Inspecci6 de Treball i Seguretat Social
en el termini de vint-i-quatre hores. En la mateixa s'especificara si I'anotacié efectuada suposa una reiteracié d'un
advertiment o observaci6 anterior o si, per contra, es tracta d'una nova observacio.

Les anotacions podran ser efectuades per la Direccié Facultativa de l'obra, el Coordinador en matéria de
seguretat i salut durant l'execucido de l'obra, I'Empresari principal (contractistes) i empreses concurrents
(subcontractistes), els treballadors autonoms, aixi com les persones o organs amb responsabilitats en materia de
prevencio en les empreses intervinents en Il'obra, els representants dels treballadors i els técnics dels organs
especialitzats en materia de seguretat i salut en el treball de les Administracions Publiques competents.

Les anotacions estaran, Unicament relacionades amb el control i seguiment i especialment amb la inobservanca
de les mesures, instruccions i recomanacions preventives arreplegues en els Plans de Seguretat i Salut
respectius.

4.6. Condicions facultatives especifiques en derroc  aments

4.6.1. Atribucions de la direcci6 técnica

L'Arquitecte Técnic ostentara de manera exclusiva la direccié i coordinacié de tot l'equip técnic que poguera
intervindre en el derrocament. Li correspondra realitzar la interpretacié técnica del Projecte de derrocament, aixi
com establir les mesures necessaries per al desenvolupament del mateix, amb les adaptacions, detalls
complementaris i modificacions precises.

INALTERABILITAT DEL PROJECTE:

El projecte de derrocament sera inalterable llevat que I'Arquitecte Técnic renuncie expressament a tal projecte, o
fora rescindit el conveni de prestacié de servicis, subscrit pel promotor (Empresari titular del centre de treball
segons RD 171/2004), en els termes i condicions legalment establits.

COMPETENCIES ESPECIFIQUES:

La Direccié Facultativa redactara i entregara, les liquidacions, les certificacions de terminis o estats d'obra, les
corresponents a la recepci6 provisional i definitiva, i, en general, tota la documentacié propia de la mateixa. Aixi
mateix, la Direccio facultativa vigilara el compliment de les Normes i Reglaments vigents, comprovara les diferents
operacions sequencials del derrocament.

4.6.2. Obligacions del contractista

L'Empresa contractista (part contractant obligada a demolir I'obra) amb I'ajuda de col-laboradors, complira i fara
complir les obligacions de Seguretat i Salut, i que sén d'assenyalar les segiients obligacions:

a) El contractista esta obligat a conéixer i complir estrictament tota la normativa vigent en el camp técnic, laboral, i
de seguretat en el treball. Haura de complir i fer complir en I'obra, totes les obligacions exigides per la legislacio
vigent.

b) Transmetre les consideracions en matéria de seguretat i prevencié a tots els treballadors propis, a les
empreses subcontractistes i els treballadors autdonoms de l'obra, i fer-la complir amb les condicions expressades
en els documents de la Memoria i Plec, en els termes establerts en aquest apartat.

c¢) Lliurar a tots els treballadors de I'obra independentment de la seva afiliaci6 empresarial, subcontratada o
autonoma, els equips de proteccié individual especificats en la Memoria, perqué puguin utilitzar-se de forma
immediata i eficag, en els termes establerts en aquest mateix apartat.

d) Muntar al seu degut temps totes les proteccions col-lectives establertes, mantenir-les en bon estat, canviar-les
de posicid i retirar-les solament quan no sigui necessaria, seguint el protocol establert.

e) Muntar a temps les instal-lacions provisionals per als treballadors, mantenir-los en bon estat de confort i neteja,
fer les reposicions de material fungible i la retirada definitiva. Aquestes instal-lacions podran ser utilitzades per tots
els treballadors de I'obra, independentment de si sén treballadors propis, subcontractistes o autonoms.

f) Establir un rigords control i seguiment en obra d'aquells treballadors menors de 18 anys.

g) Observar una vigilancia especial amb aquelles dones embarassades que treballin en obra. h) Complir
I'expressat en I'apartat actuacions en cas d'accident laboral.

i) Informar immediatament a la Direccié d'Obra dels accidents, tal com s'indica en I'apartat comunicacions en cas
d'accident laboral.

j) Disposar en l'obra d'un apilament suficient de tots els articles de prevencié nomenats en la Memoria i en les
condicions expressades en la mateixa.

k) Establir els itineraris de transit de mercaderies i senyalitzar-los degudament.

[) Col-laborar amb la Dlreccié d'Obra per a trobar la solucié técnic-preventiva dels possibles imprevists del
Projecte o bé sigui motivats pels canvis d'execucio o bé deguts a causes climatologiques adverses, i decidits
sobre la marxa durant les obres.

A més de les anteriors obligacions, I'empresa contractista haura de fer-se carrec de :
1° REDACTAR EL PLA DE SEGURETAT | SALUT:

Redactar el Pla de Seguretat, basant-se en I'Estudi de Seguretat. Una vegada finalitzat, ho presentara al
Coordinador de Seguretat i Salut per a la seva aprovacio.

2° INFORMAR A LA DIRECCIO GENERAL DE TREBALL DE L'O BERTURA DEL CENTRE | DEL PLA DE
SEGURETAT:

Conforme estableix l'article 19 del RD 1627/97 (dedmodificacions introduides pel RD 337/2010jpimara a l'autoritat

laboral de I'obertura del centre de treball, lal dizaura de ser prévia al comencament dels trebalispresentara Gnicament

pels empresaris que tinguin la consideracié de raotistes d'acord amb el que disposa aquest Retaled
La comunicacié d'obertura incloura el pla de segtiiesalut a qué es refereix l'article 7 del Reiedret.

3°- COMUNICACIO A LES EMPRESES SUBCONTRACTISTES | T REBALLADORS AUTONOMS DEL PLA DE
SEGURETAT:

Lliurar a les Empreses Subcontractistes I'annex del Pla de Seguretat i Salut que afecti a la seva activitat, aixi com
les Normes de Seguretat i Salut especifiques per als treballadors que desenvolupen aquesta activitat.

Se sol-licitara a totes les empreses subcontractistes I'acceptacio de les prescripcions establertes en el Pla de
Seguretat per a les diferents unitats d'obra que els afecti.

4°- NOMENAMENT DEL TECNIC DE SEGURETAT | SALUT:

Nomenara el representant de I'Empresa Contractista, en matéria de Seguretat i Salut, del Técnic de Seguretat i
Salut en execucid d'obra amb caracter exclusiu per a aquesta obra

5°- NOMENAMENT PER PART DE LES EMPRESES SUBCONTRACT ISTES DELS SEUS REPRESENTANTS
DE SEGURETAT | SALUT:

Haura d'exigir que cada Empresa Subcontractista nom al seu Representant de Seguretat i Salut en execucio
d'obra amb caracter exclusiu per a la mateixa.

6°-NOMENAMENT DE LA COMISSIO DE SEGURETAT | SALUT E N OBRA:

Formalitzara el Nomenament de la Comissié de Seguretat i Salut en Obra que estara integrada per:
. Técnic de Seguretat i Salut en execucio d'obra designat per I'Empresa Contractista
. Representants de Seguretat i Salut designats per les Empreses Subcontractistes o treballadors Autdbnoms
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. Coordinador de Seguretat i Salut en fase d'execucio de I'obra nomenat pel promotor.

Aquests membres s'aniran incorporant o cessant segons s'inicii o finalitzi I'activitat de I'empresa a la qual
representen.

7°-NOMENAMENT DELS RECURSOS PREVENTIUS DE L'OBRA:
Designara als treballadors que actuaran com Recursos Preventius en I'obra.

8°-CONTROL DE PERSONAL D'OBRA: EI control del Personal en I'obra es realitzara conforme s'especifica en
aquest Plec de Condicions Particulars : Procediment per al control d'accés de personal a I'obra.

OBLIGACIONS EN MATERIA DE SEGURETAT | SALUT QUE HAN DE DESENVOLUPAR CADASCUNA DE
LES DIFERENTS PERSONES QUE INTERVENEN EN L'ENDERROC AMENT: (Les empreses de prevencio, la
direccioé facultativa, I'administracio, la inspeccid, els propis subcontractistes, els treballadors autonoms, etc.
disposaran d'aquesta informacio.)

A) OBLIGACIONS DEL COORDINADOR DE SEGURETAT.

» El Coordinador de Seguretat i Salut, conforme especifica el RD 1627/97 sera I'encarregat de coordinar les
diferents funcions especificades en |'Article 9, aixi com aprovar el Pla de Seguretat.

e El Coordinador en matéria de seguretat i salut durant la fase d'execucié d'obres sera designat pel promotor,
conforme s'especifica en I'Article 3 apartat 2 d'aquest RD 1627/97

« En aquest Article 9, queden reflectides les "Obligacions del Coordinador en matéria de seguretat i salut durant
I'execucié de I'obra™

a) Coordinar I'aplicacio dels principis generals de prevencié i de seguretat:

1°. Al prendre les decisions tecniques i d'organitzacié amb la finalitat de planificar els diferents treballs o fases
de treball que vagin a desenvolupar-se simultania o successivament.
2°, A l'estimar la durada requerida per a I'execucio d'aquests diferents treballs o fases de treball.

b) Coordinar les activitats de I'obra per a garantir que els contractistes i, si escau, els subcontractistes i els
treballadors autonoms apliquin de manera coherent i responsable els principis de I'accio preventiva que es
recullen en l'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals durant I'execucié de I'obra i, en particular,
en les tasques o activitats que es refereix l'article 10 d'aquest Reial decret.

c) Aprovar el pla de seguretat i salut elaborat pel contractista i, si escau, les modificacions introduides en el
mateix. Conforme al disposat en I'lltim paragraf de I'apartat 2 de l'article 7, la direccid facultativa assumira
aquesta funcié quan no fos necessaria la designacié de coordinador.

d) Organitzar la coordinacioé d'activitats empresarials prevista en l'article 24 de la Llei de Prevencié de Riscos
Laborals i desenvolupada en el RD 171/2004 .

e) Coordinar les accions i funcions de control de I'aplicaci6 correcta dels métodes de treball.

f) Adoptar les mesures necessaries perqué només les persones autoritzades puguin accedir a l'obra. La
direcci6 facultativa assumira aquesta funcié quan no fos necessaria la designacio de coordinador.

A més en aquesta obra haura d'autoritzar I'is de Mitjans Auxiliars i Equips de treball amb anterioritat a la seva
utilitzacio.

» Enrelacié amb les atribucions especifiques recollides en el RD 1109/2007, haura de:
a) Ser coneixedor de la "Clau individualitzada d'identificacio registral" de totes les empreses participants en
l'obra.

b) Exigir a cada contractista I'obligacié de comunicar la subcontractacié anotada al Coordinador de seguretat i
salut.

c) Efectuada una anotacio en el llibre d'incidéncies, notificar-la al contractista afectat i als representants dels
treballadors d'aquest. En el cas que l'anotacié es refereixi a qualsevol incompliment dels advertiments o
observacions préviament anotades en aquest llibre per les persones facultades per a aix0, remetra una copia
a la Inspeccié de Treball i Seguretat Social en el termini de vint-i-quatre hores. En tot cas, especificara si
l'anotacié efectuada suposa una reiteracié d'un advertiment o observacié anterior o si, per contra, es tracta
d'una nova observacio

B) OBLIGACIONS DEL TECNIC DE SEGURETAT.

» Elrepresentant de 'Empresa Contractista, en matéria de Seguretat i Salut, sera el Técnic de Seguretat i Salut
en execucio d'obra. Les funcions especifiques del Técnic de Seguretat i Salut en execucidé d'obra, les quals
comprendran com a minim:

« Mitjancar entre I'Empresa Contractista i el Coordinador de Seguretat i Salut en fase d'execucio de I'obra o
Direcci6 facultativa de la mateixa.

«  Complir les especificacions del Pla de Seguretat i Salut, i fer-les complir.

e Programar i Coordinar les mesures de prevencio a instal-lar en obra segons la marxa de la mateixa. Tot aix0
amb el Coordinador de Seguretat i Salut.

« Emplenar i fer emplenar la documentacio, controls i actes del sistema organitzatiu implantat en obra.

e Formar part com membre i president de la Comissio de Seguretat i Salut en obra i participar en les reunions
mensuals de la mateixa.

» Realitzar el control i seguiment de les mesures de prevencié de riscos laborals afectes a I'obra.

e Per a poder exercir de Técnic de Seguretat i Salut s'haura de contar amb la titulacié de Director d'execucié
d'obres ( Arquitecte Técnic ), aixi com contar amb la suficient formacié i practica en matéria de Seguretat i
Salut, realitzant les funcions a peu d'obra.

e El Tecnic de Seguretat i Salut en execucié d'obra remetra una copia de I'Autoritzacié de I's de Proteccions
col-lectives i de I'Autoritzacié de I'Us de Mitjans Auxiliars, del reconeixement medic a:
- el Coordinador de Seguretat i Salut o Direcci6 facultativa,
- 'Empresa Subcontractista,
- els Serveis de Prevencié de 'Empresa Contractista, i
- la Comissi6 de Seguretat i Salut en obra.

C) OBLIGACIONS DELS REPRESENTANTS DE SEGURETAT.

« Cada empresa Subcontractista nomenara al seu Representant de Seguretat i Salut en execucié d'obra amb
caracter exclusiu per a la mateixa, les funcions especifiques del Representant de Seguretat i Salut en
execuci6 d'obra, les quals comprendran com a minim:

. Mitjancar entre el Tecnic de Seguretat i Salut de 'Empresa Contractista i la seva propia en matéria de
Seguretat i Salut.

e« Complir i fer complir les especificacions del Pla de Seguretat que afectessin als treballadors de la seva
empresa en la seva especialitat.

e Atendre els requeriments i instruccions donats pel coordinador de Seguretat i Salut o Direcci6 facultativa.

. Emplenar la documentacid, controls i actes requerides pel técnic de Seguretat i Salut de I'Empresa
Contractista.

. Formar part com membre de la Comissié de Seguretat i Salut en obra i participar en les reunions mensuals
de la mateixa.

. Realitzar el control i seguiment de les mesures de prevencid de riscos laborals afecta a la seva especialitat.

. Fomentar entre els seus companys la mentalitzacié i compliment de les mesures de proteccid personals i
col-lectives.
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. Per a poder assumir o exercir el carrec de Representant de Seguretat i Salut en execucié d'obres, haura de
ser l'encarregat o cap de colla, disposar de suficient formacio i practica en matéeria de Seguretat i Salut, i
realitzar les seves funcions amb presencia a peu d'obra.

D) OBLIGACIONS DE LA COMISSIO DE SEGURETAT.
La Comissi6 de Seguretat i Salut d'obra comprendran com a minim les segients funcions:

e Control i Seguiment de les especificacions del Pla de Seguretat i Salut de |'obra.

< Participacié en la programacié de les mesures de Prevencié a implantar segons la marxa dels treballs.

« Expressar la seva opinid sobre possibles millores en els sistemes de treball i prevencié de riscos previstos en
el Pla.

« Rebreilliurar la documentacio establerta en el sistema organitzatiu de Seguretat i Salut de I'obra.

« Rebre dels Serveis de Prevencié de 'Empresa Contractista la informacié periodica que procedeixi pel que fa a
la seva actuacio en I'obra.

» Analitzar els accidents ocorreguts en obra, aixi com les situacions de risc reiterat o perill greu

e Complir i fer complir les mesures de seguretat adoptades.

« Fomentar la participacio i col-laboracié del personal d'obra per a I'observanca de les mesures de prevencié.

e Comunicar qualsevol risc advertit i no anul-lat en obra.

« Es reuniran mensualment, elaborant un Acta de Reunié mensual.

E) OBLIGACIONS DEL CONTRACTISTA | LES SUBCONTRATAS EN MATERIA DE SEGURETAT | SALUT.
1. Conforme establix I'Article 11 del RD 1627/97, els contractistes i subcontractistes haurien de :

a) Aplicar els principis de l'accié preventiva que es recullen en l'article 15 de la Llei de Prevenci6 de
Riscos Laborals, en particular al desenvolupar les tasques o activitats indicades en l'article 10 del present
Reial decret.

b) Complir i fer complir al seu personal I'establert en el pla de seguretat i salut al que es refereix l'article 7

c) Complir la normativa en matéria de prevencié de riscos laborals, tenint en compte, si escau, les
obligacions sobre coordinacié d'activitats empresarials previstes en l'article 24 de la Llei de Prevencio de
Riscos Laborals desenvolupada posteriorment pel RD 171/2004, aixi com complir les disposicions
minimes establertes en lI'annex IV del present Reial decret, durant I'execucio de I'obra.

d) Informar i proporcionar les instruccions adequades als treballadors autdbnoms sobre totes les mesures
gue hagin d'adoptar-se pel que fa a la seva seguretat i salut en l'obra.

e) Atendre les indicacions i complir les instruccions del coordinador en matéria de Seguretat i de Salut
durant I'execucio de I'obra o, si escau, de la direccié facultativa.

2. Els contractistes i els subcontractistes seran responsables de I'execucié correcta de les mesures preventives
fixades en el pla de seguretat i salut quant a les obligacions que els corresponguin a ells directament o, si escau,
als treballadors autonoms per ells contractats.

A més, els contractistes i els subcontractistes respondran solidariament de les consequéncies que es derivin de
lincompliment de les mesures previstes en el pla, en els termes de l'apartat 2 de l'article 42 de la Llei de
Prevencio de Riscos Laborals.

3. Les responsabilitats dels coordinadors, de la direccidé facultativa i del promotor no eximiran de les seves
responsabilitats als contractistes i als subcontractistes.

A més de les anteriors, haurien de també tenir en compte en relacié amb I'enderrocament :
a) Coneixement i modificacio del projecte :
El contractista haura de coneixer el projecte en tots els seus documents, sol-licitant en cas necessari totes els
aclariments que estimi oportunes per a la correcta interpretacid dels mateixos en I'execucié de

I'enderrocament. Podra proposar totes les modificacions que crea adequades a la consideracié de I'Arquitecte
Técnic, podent portar-les a terme amb l'autoritzacié per escrit d'aquest.

b) Realitzacio de I'enderrocament

El contractista realitzara la demolicié d'acord amb la documentacié de Projecte i les prescripcions, ordres i
planols complementaris que la Direccié facultativa pugui subministrar al llarg de I'obra fins a la demolicié total
de la mateixa, tot aixo en el termini estipulat.

¢) Responsabilitats respecte a I'enderrocament :

El contractista és I'Gnic responsable de I'execuci6é dels treballs i, per tant, dels defectes que, bé per dolenta
execucio, poguessin existir. També sera responsable d'aquelles parts de I'obra que subcontrate, sempre amb
constructors legalment capacitats.

d) Mitjans auxiliars :

El contractista aportara els mitjans auxiliars necessaris per a l'execucioé de I'enderrocament en el seu degut
ordre de treball. Estara obligat a realitzar amb els seus mitjans, materials i personal quan disposi la Direccio
facultativa amb vista a la seguretat i bona marxa de I'obra.

e) Responsabilitat respecte a la seguretat

El contractista sera el responsable dels accidents que poguessin produir-se en el desenvolupament de l'obra
per impericia o negligéncia, i dels danys que per la mateixa causa pugui ocasionar a tercers. En aquest sentit
estara obligat a complir les lleis, reglaments i ordenances vigents.

4.Conforme s'establix en la LLEI 32/2006, de 18 d'octubre, reguladora de la subcontractacié en el Sector de la
Construccid, totes les empreses d'aquesta obra deuran en els seus contractes tenir present el CAPITOL I
Normes generals sobre subcontractacio en el sector de la construccio i especialment les establertes en I'Article 4.
Requisits exigibles als contractistes i subcontractistes, per a tots els contractes que se celebrin, en régim de
subcontractacio, en I'execucio dels seglents treballs realitzats en aquesta obra de construccié:

Excavacid; moviment de terres; construccio; muntatge i desmuntatge d'elements prefabricats; acondicionaments o
instal-lacions; transformacio; rehabilitacio; reparacio; desmantellament; enderrocament; manteniment; conservacio
i treballs de pintura i neteja; sanejament.

5. Conforme s'establix en el RD 1109/2007, haurien de:

e Amb caracter previ a l'inici de la seva intervencié en el procés de subcontractaci6 com contractistes o
subcontractistes estaran inscrites en el "Registre d'empreses contractistes".

» Proporcionar a la seva Comitente, al Coordinador de Seguretat i/o si escau a la Direcci6 facultativa la seva
"Clau individualitzada d'identificacio registral "

e Contar, en els termes que s'estableixen en aquest RD 1109/2007, amb un nombre de treballadors contractats
amb caracter indefinit no inferior al 30 per cent de la seva plantilla. No obstant aixo, tal com s'establix en I'Art.
4 de la llei 32/2006, s'admeten els seglients percentatges minims de treballadors contractats amb caracter
indefinit:

no sera inferior al 10% fins al 18 Octubre 2008
no sera inferior al 20% des del 19 Octubre 2008 al 18 Abril 2010
a partir del 19 Abril 2010 i en endavant, no sera inferior al 30%

 De conformitat amb el previst en l'article 10 de la Llei 32/2006, de 18 d'octubre, i tal com s'ha descrit
anteriorment, les empreses de I'obra haurien de vetllar per que tots els treballadors que prestin serveis tinguin
la formacio necessaria i adequada al seu lloc de treball o funcié en matéria de prevencié de riscos laborals, de
manera que coneguin els riscos i les mesures per a prevenir-los.

e Cada contractista, amb caracter previ a la subcontractacié6 amb un subcontractista o treballador autonom de
part de I'obra que tingui contractada, haura d'obtenir un Llibre de Subcontractacié habilitat que s'ajusti al
model establert

F) OBLIGACIONS DELS TREBALLADORS AUTONOMS.

Conforme establix I'Article 12 del RD 1627/97, els treballadors autdbnoms haurien de tenir present :
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1. Els treballadors autonoms estaran obligats a:

a) Aplicar els principis de l'accié preventiva que es recullen en l'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos
Laborals, en particular al desenvolupar les tasques o activitats indicades en l'article 10 del present Reial decret.

b) Complir les disposicions minimes de seguretat i salut establertes en I'annex IV del present Reial decret, durant
I'execucié de I'obra.

¢) Complir les obligacions en matéria de prevencié de riscos que establix per als treballadors Il'article 29, apartats
1i2, delaLlei de Prevenci6 de Riscos Laborals.

d) Ajustar la seva actuacié en l'obra conforme als deures de coordinacié d'activitats empresarials establerts en
l'article 24 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals, participant en particular en qualsevol mesura d'actuacio
coordinada que s'hagués establert.

e) Utilitzar equips de treball que s'ajustin al disposat en el Reial decret 1215/1997, de 18 de juliol, pel qual
s'estableixen les disposicions minimes de Seguretat i Salut per a la utilitzacio pels treballadors dels equips de
treball, i les modificacions introduides pel rD 2177/2004 de 12 de novembre en matéria de treballs temporals en
altura.

f) Triar i utilitzar equips de proteccio individual en els termes previstos en el Reial decret 773/1997, de 30 de maig,
sobre disposicions minimes de Seguretat i Salut relatives a la utilitzacio pels treballadors d'equips de proteccio
individual.

g) Atendre les indicacions i complir les instruccions del coordinador en matéria de Seguretat i de Salut durant
I'execucié de l'obra o, si escau, de la Direcci6 facultativa.

2. Els treballadors autonoms haurien de complir I'e stablert en el pla de Seguretat i Salut.

3. Conforme establix I'Article 9 del RD 171/2004, e Is Treballadors autonoms haurien de:

e Tenir en compte la informacié rebuda de I'empresari Titular del centre de treball (Promotor), és a dir tenir
present I'Estudi de Seguretat i Salut proporcionat pel promotor per a determinar l'avaluacié dels riscos en
I'elaboracié de la seva Planificacié de la seva activitat preventiva de I'obra en les quals evidentment també
haura tingut en compte la seva Avaluacié inicial de Riscos que com treballador autdnom haura de tenir.

e Tenir en compte les instruccions impartides pel coordinador de Seguretat i Salut.

e Comunicar als seus treballadors respectius (si els tingués) la informacié i instruccions rebudes del
Coordinador de Seguretat i Salut.

4.6.3. Atribucions i obligacions de la propietat

S'entén per PROPIETAT aquella persona, fisica o juridica, publica o privada que es proposa derrocar, dins dels
llits legalment establits, una obra arquitectonica o urbanistica.

DESENVOLUPAMENT TECNIC:
La propietat podra exigir de la Direcci6é Facultativa el desenvolupament técnic adequat del projecte i de la seua
execucié material, dins de les limitacions legals existents.

INTERRUPCIO DEL DERROCAMENT:
La propietat podra desistir en qualsevol moment de la demolicié de les obres, sense perjui de les indemnitzacions
gue si és el cas, haja de satisfer.

COMPLIMENT DE LA NORMATIVA URBANISTICA:

D'acord amb alld que s'ha establit per la llei sobre Régim del Sol i Ordenacié Urbana vigents, no podent comencar
el derrocament sense tindre concedida la corresponent llicencia dels organismes competents. Haura de
comunicar a la Direcci6é Facultativa la dita concessié, perqué en cas contrari esta podra paralitzar les obres, sent
la propietat I'Gnica responsable dels perjuis que pogueren derivar-se.

ACTUACIO EN EL DESENVOLUPAMENT DE L'OBRA:

La propietat s'abstindra d'ordenar el derrocament cap d'obra o la introduccié de modificacions sense l'autoritzacié
de la Direccié Facultativa, aixi com a donar a I'obra un Us distint per al que va ser projectada, atés que la dita
modificacié poguera afectar la seguretat de I'edifici per no estar prevista en les condicions d'encarrec del projecte.

HONORARIS:

El propietari esta obligat a satisfer en el moment oportl tots els honoraris que s'hagen meritat, segons la tarifa
vigent, en els Col-legis Professionals respectius, pels treballs professionals realitzats a partir del contracte de
prestacio de servicis entre la Direccié Facultativa i la Propietat.
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5. Condicions tecniques

5.1. Requisits dels servicis d'higiene i benestar, locals de descans

, menjadors i primers auxilis

L'Empresa posara conforme s'especifica en la Memoria, una caseta a peu d'obra que disposara del segient:

A) Vestuaris dotats amb penjadors, cadires i calefaccio : La superficie dels vestuaris ha sigut estimada al voltant
de 2 m2 per treballador que haja d'utilitzar-los simultaniament.

e Per a cobrir les necessitats s'instal-laran tants moduls com siguen necessaris.

e L'altura lliure a sostre sera de 2,30 metres.

« S'habilitara un tauler contenint el calendari laboral, Ordenanca General de Seguretat i Higiene en el
Treball, Ordenanca Laboral de la Construccié, Vidre i Ceramica i les notes informatives de régim interior
que la Direccié Técnica de I'obra proporcione.

e L'obra disposara de quarts de vestuaris i de neteja per a Us del personal, degudament separats per als
treballadors d'un o altre sexe.

e Els quarts vestuaris o els locals de neteja disposaran d'un lavabo d'aigua corrent, proveit de sabé, per
cada deu empleats o fracci6 d'esta xifra i d'un espill de dimensions adequades per cada vint-i-cinc
treballadors o fraccié d'esta xifra que finalitzen la seua jornada de treball simultaniament.

B) Servicis higienics dotats de llavamans, dutxa, inodor, espills i calefaccio.

« Disposara d'aigua calenta en dutxes i lavabos.

e Els sols, sostres i parets seran llisos i impermeables, permetent la neteja necessaria; aixi mateix
disposaran de ventilacié independent i directa.

e L'altura lliure de sol a sostre no haura de ser inferior a 2,30 metres, tenint cada un dels excusats una
superficie d'1 x 1,20 metres.

e L'obra disposara d'abastiment suficient d'aigua potable en proporcié al nombre de treballadors, faciiment
accessible a tots ells i distribuits en llocs proxims als llocs de treball.

« En els excusats que hagen de ser utilitzats per dones s'instal-laran recipients especials i tancats.

« Existira almenys un inodor per cada 25 homens i un altre per cada 15 dones o fraccions d'estes xifres que
treballen la mateixa jornada.

C) Menjador que disposara de taula, cadires, calfador de menjars i recipients per a fems, encara que a causa de
la proximitat de restaurants en la contornada, s'aconsellara al treballador per motius de comoditat i relaxacié, que
el personal de I'obra coma en el Restaurant : La superficie del menjador ha sigut estimada al voltant d'1,20 m2
per cada treballador que haja d'utilitzar-ho simultaniament.

« Els sOls, parets i sostres seran llisos i impermeables, permetent la neteja necessaria.
« Disposaran d'il-luminacié natural i artificial adequada.
« Tindran ventilaci6 suficient, independent i directa.

D) Farmaciola, el contingut minim de la qual sera el contemplant en I'annex VI.A).3 del Reial decret 486/1997:

- desinfectants i antiséptics autoritzats (aigua oxigenada, alcohol de 96°, tintura d'iode, mercurocromo,
amoniaco, antiespasmadicos, paracetamol, acid acetil salicilico, etc...)

- gases esteérils

- coto hidrdfilo

- embena

- esparadrap

- aposits adhesius

- tisores

- pinces

- guants d'un sol Us

A més del contemplat en aquest Reial decret 486/1997, disposara de: xeringues d'un sol Us i termometre clinic

Les farmacioles haurien d'estar a carrec de la Seguretat Social a través de la Mitua d'Accidents i Malalties
Professionals, conforme s'establix en 'ORDRE TAS/2947/2007, de 8 d'octubre, per la qual s'establix el
subministrament a les empreses de farmacioles amb material de primers auxilis en cas d'accident de treball, com
part de I'accio protectora del sistema de la Seguretat Social.

CONDICIONS GENERALS APLICABLES ALS SERVICIS D'HIGIE NE | BENESTAR

» Totes les dotacions estaran en nimero suficient, d'acord amb les especificades en els mesuraments del
Pressupost de Seguretat adjunt a este Plec i que excepte el Menjador, que podra ser compartit per
homens i dones, els altres servicis deuran estaran separats.

« L'empresa es comprometra que estes instal-lacions estiguen en funcionament abans de comencar I'obra.

 Per a la neteja i conservacié de les instal-lacions es disposara d'un treballador amb la dedicacié
necessaria.

e Es disposara la col-locaci6 en l'obra de contenidors per a arreplega dels fems i desperdicis que
periddicament es portaran a un femater controlat.

e La connexi6 d'estes Casetes d'Obra al servici eléctric es realitzara a l'iniciar I'obra, perd abans que es
realitze I'oportuna connexié del servici eléctric de la mateixa, s'aconseguira per mitja de la posada en
funcionament d'un grup electrogen generador trifasic, accionat per un motor de gasoil.

« La connexio del servici d'aigua potable, es realitzara a la canonada del subministrament actual.

5.2. Requisits dels equips de proteccié individual | els seus

elements complementaris

5.2.1. Proteccio del cap

1) Casc de seguretat :
Conjunt destinat a protegir la part superior del cap de l'usuari contra xocs i colps.

2) Criteris de selecci6:

L'equip ha de posseir la marca CE (segons R.D. 1407/1992 de 20 de novembre). La Norma UNE-397, establix els
requisits minims (assajos i especificacions) que han de complir estos equips, d'acord amb el R.D. 1407/1992.

El Reial Decret té com a objecte establir les disposicions precises per al compliment de la Directiva del Consell
89/686/CEE, de 21 de desembre de 1989 (publicada en el -Diari Oficial de les comunitats Europees- de 30 de
desembre) referent a l'aproximacié de les legislacions dels Estats membres relatives als equips de proteccié
individual.

3) Exigencies especifiques per a previndre els riscos:
Estaran compreses les que s'indiquen en el R.D. 1407/1992, en el seu annex Il apartat 3.1.1 :

a) Colps resultants de caigudes o projeccions d'objectes i impactes d'una part del cos contra un obstacle.

b) Hauran de poder amortir els efectes d'un colp, en particular, qualsevol lesié produida per xafada o
penetracié de la part protegida, almenys fins a un nivell d'energia de xoc per damunt del qual les dimensions
0 la massa excessiva del dispositiu amortidor impedirien un Us efectiu de I'EPI durant el temps que es calcule
haja de portar-los.

4) Accessoris:

Son els elements que sense formar part integrant del casc poden adaptar-se al mateix per a completar
especificament la seua accié protectora o facilitar un treball concret com a portalampades, pantalla per a
soldadors, etc. En cap cas restaran eficacia al casc. Entre ells es considera convenient la barballera que és una
cinta de subjecci6 ajustable que passa per davall de la barbeta i es fixa en dos 0 més punts simétrics de la banda
de contorn o del casquet.

5) Materials:
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Els cascos es fabricaran amb materials incombustibles o de combustio lenta i resistent als greixos, sals i elements
atmosfeérics.

Les parts que es troben en contacte amb el cap no afectaran la pell i es confeccionaran amb material no rigid,
hidrofug i de facil netejal desinfeccio.

La massa del casc complet, determinada en condicions normals i exclosos els accessoris no sobrepassara en cap
cas els 450 grams.

6) Fabricacio:

El casquet tindra superficie llisa, amb nervadures o sense, els seus bords seran arredonits i no tindra arestes i
ressalts perillosos, tant d'exterior com interiorment.

No presentara rugositats, clavills, bambolles ni altres defectes que disminuisquen les caracteristiques resistents i
protectores del mateix.

Casquet i arnés formaran un conjunt estable, d'ajust precis i disposat de tal forma que permeta la substitucié dels
guarniments sense deteriorament de cap element.

Ni les zones d'uni6 ni els guarniments en si causaran dany o exerciran pressions incomodes.

7) Avantatges de portar el casc:

A més del fet de suprimir o almenys reduir, el nimero de ferides en el cap, permet en I'obra diferenciar els oficis,
per mitja d'un color diferent.

Aixi mateix per mitja d'equips suplementaris, és possible dotar I'obrer d'enllumenat autonom, auriculars
radiofonics, o protectors contra el soroll.

El problema de I'ajust en el bescoll o de la barballera és en general assumpte de cada individu, encara que ajustar
la barballera impedira que la possible caiguda del casc puga comportar una ferida als obrers que estiguen
treballant a un nivell inferior.

8) Eleccio del casc:

Es fara en funci6 dels riscos a qué estiga sotmés el personal, havent de tindre's en compte: a) resisténcia al xoc;
b) resisténcia a distints factors agressius; acids, electricitat (i en aquest cas no s'usaran cascos metal-lics); c)
resisténcia a projeccions incandescents (no s'usara material termoplastic) i d) confort, pes, ventilaci6 i
estanqueidad.

9) Conservacio del casc:

Es important donar unes nocions elementals d'higiene i neteja.

No cal oblidar que la transpiracié del cap és abundant i com a consequéncia 'arnés i les bandes d'amortiguacion
poden aquestar alterades per la suor. Sera necessari comprovar no sols la neteja del casc, sin6 la solidesa de
I'arnés i bandes d'amortiguacion, substituint estes en el cas del menor deteriorament.

10) Llista indicativa i no exhaustiva d'activitats i sectors d'activitats que poden requerir la utilitzacié d'equips de
proteccio individual:

« Obres de construccio i, especialment, en activitats, davall o prop de bastides i llocs de treball situats
en altura, obres d'encofrat i desencofrat, muntatge i instal-lacio, col-locacié de bastides i demolicio.

e Treballs en ponts metal-lics, edificis i estructures metal-liques de gran altura, pals, torres, obres
hidrauliques d'acer, instal-lacions d'alts forns, acereries, laminadors, grans contenidors, canalitzacions
de gran diametre, instal-lacions de calderes i centrals eléctriques.

e Obres en fosses, rases, pous i galeries.

e Moviments de terra i obres en roca.

« Treballs en explotacions de fons, en pedreres, explotacions a cel obert i desplacament d'enderrocs.

e La utilitzacié o manipulacié de pistoles grapadoras.

e Treballs amb explosius.

e Activitats en ascensors, mecanismes elevadors, grues i bastides de transport.

e Activitats en instal-lacions d'alts forns, plantes de reduccié directa, tallers de martell, tallers
d'estampades i foses.

5.2.2. Proteccio de I'aparell respiratori

Els danys causats, en l'aparell respiratori, pels agents agressius com la pols, gasos toxics, monoxid de
carboni, etc., per regla general no s6n causa, quan estos incidixen en l'individu, d'accident o interrupcio
laboral, sin6 de produir en un periode de temps més o menys dilatat, una malaltia professional.

Dels agents agressius, el que major incidéncia té en la industria de la construccio és la pols; estant format
per particules d'un grandaria inferior a 1 micré.
Tals agents agressius, en funcié de la grandaria de les particules que els constituixen poden ser:

Pols: Son particules solides resultants de processos mecanics de disgregacié de materials solids. Este agent
és el que major incidéncia té en la indlstria de la construccio, per estar present en pedreres, perforacio de
tlnels, ceramiques, apunyalat de s0ls, tall i poliment de pedres naturals, etc.

Fum: Son particules de diametre inferior a un micrd, procedents d'una combustié incompleta, suspeses en un
gas, formades per carbd, sutja o altres materials combustibles.

Boira : Dispersio de particules liquides, sén prou grans per a ser visibles a simple vista originades bé per
condensacio de I'estat gasos o dispersio d'un liquid per processos fisics. El seu grandaria esta comprés entre
0,01 i 500 microns.

Altres agents agressius sén els vapors metal-lics o organics, el monoxid de carboni i els gasos toxics
industrials .

Els equips enfront de particules es classifiquen d'acord amb la Norma UNE-EN 133, apartat 2.2.1, annex |.

EQUIPS DE PROTECCIO RESPIRATORIA

Es classifiqguen segons la Norma Europea EN 133, presentant una classificacié del medi ambient on pot ser
necessaria la utilitzacié dels equips de proteccié respiratoria i una classificacid dels equips de proteccio
respiratoria en funcié del seu disseny.

A) Medi ambient:
Particules.
Gasos i Vapors.
Particules, gasos i vapors.

B) Equips de proteccio respiratoria:
Equips filtrants: filtres de baixa eficacia; filtres d'eficacia mitjana; filtres d'alta eficacia.
Equips respiratoris.

CLASSES D'EQUIPS DE PROTECCIO EN FUNCIO DEL MEDI AM BIENT.
Equips dependents del medi ambient:

So6n aquells que purifiqguen l'aire del medi ambient en qué es desembolica l'usuari, deixant-ho en condicions
de ser respirat.

a) de retencié mecanica: Quan l'aire del medi ambient és sotmés abans de la seua inhalacié per l'usuari a una
filtracié de tipus mecanic.

b) de retencié o, retencio i transformacio fisica i/o quimica: Quan l'aire del medi ambient és sotmés abans de
la seua inhalacio per l'usuari a una filtracid a través de substancies que retenen i/o transformen els agents
nocius per reaccions quimiques i/o fisiques.

¢) Mixtos: Quan es conjuguen els dos tipus anteriorment citats.

Equips independents del medi ambient:

S6n aquells que subministren per a la inhalacié de l'usuari un aire que no procedix del medi ambient en qué
este es desembolica.

a) Semiauténoma: Aquells en qué el sistema subministrador d'aire no és transportat per l'usuari i poden ser
d'aire fresc, quan I'aire subministrat a I'usuari se presa d'un ambient no contaminat; podent ser de manega de
pressio o aspiracio segons que l'aire se subministre per mitja d'un bufen-te a través d'una manega o siga
aspirat directament per l'usuari a través d'una manega.

b) autdonoms: Aquells en qué el sistema subministrador de l'aire és transportat per I'usuari i poden ser d'oxigen
regenerable quan per mitja d'un filtre quimic retenen el dioxid de carboni de I'aire exhalat i d'eixida lliure quan
subministren l'oxigen necessari per a la respiracio, procedent d'unes botelles de pressié que transporta
l'usuari tenint I'aire exhalat per esta eixida lliure a I'exterior.

ADAPTADORS FACIALS
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Es classifiquen en tres tipus: mascara, mascara i embocadura.
Els materials del cos de mascara, cos de mascara i cos només de boca podran ser metal-lics, elastomers o
plastics, amb les segiients caracteristiques:

« No produiran dermatosi i el seu olor no produira trastorns al treballador.

e Seran incombustibles o de combustio lenta.

e Les viseres de les mascares es fabricaran amb lamines de plastic incolor o un altre material adequat i
no tindran defectes estructurals o d'acabat que puguen alterar la visi6 de l'usuari. Transmetran
almenys el 89 per 100 de la radiaci6 visible incident; excepcionalment podran admetre's viseres
filtrants.

Les mascares cobriran perfectament les entrades a les vies respiratories i els organs visuals.

Les mascares podran ser de diverses talles, pero cobriran perfectament les entrades a les vies respiratories.
La forma i dimensions del visor de les cambres deixaran com a minim a l'usuari el 70 per 100 del seu camp
visual normal.

FILTRES MECANICS. CARACTERISTIQUES

S'utilitzaran contra pols, fums i boires.

El filtre podra estar dins d'un portafiltros independent de I'adaptador facial i integrat en el mateix.
El filtre sera facilment desmuntable del portafiltros, per a ser substituit quan siga necessari.

Els filtres mecanics hauran de canviar-se sempre que el seu Us dificulte notablement la respiracio.

MASCARES AUTOFILTRANTS

Este element de proteccié, té com caracteristica singular que el propi cos és element filtrant, diferenciant-se
dels adaptadors facials tipus mascara en qué a estos se'ls pot incorporar un filtre de tipus mecanic, de
retencio fisica i/o mecanica i inclis una manega, segons les caracteristiques propies de I'adaptador facial i en
concordanca amb els casos en qué faga Us del mateix.

Estes mascares autofiltrants només es podran emprar enfront d'ambients contaminats amb pols.

Estaran constituits per cos de mascara, arnés de subjeccid i valvula d'exhalacié.

Els materials per a la seua fabricacié no produiran dermatosi, seran incombustibles o de combusti6 lenta; en
l'arnés de subjeccid seran de tipus elastomer i el cos de mascara seran d'una naturalesa tal que oferisquen
un adequat ajust a la cara de l'usuari.

TIPUS DE FILTRE EN FUNCIO DE L'AGENT AGRESSIU

Contra pols, fums i boires: El filtre sera mecanic, basant-se el seu efecte en I'accio tamisadora i absorbent de
substancies fibroses afieltradas.

Contra dissolvents organics i gasos toxics en debil concentracio: El filtre sera quimic, constituit per un material
filtrant, generalment carbd actiu, que reacciona amb el compost danyos, retenint-ho. Es adequat per a
concentracions baixes de vapors organics i gasos industrials, perd és necessari indicar que ha d'utilitzar-se el
filtre adequat per a cada exigéncia, ja que no és possible usar un filtre contra anhidrid sulfurés en fugues de
clor i viceversa.

A) Contra pols i gasos
El filtre sera mixt. Es fonamenta en la separaci6é prévia de totes les materies en suspensié, perqué en cas
contrari podrien reduir en el filtre per a gasos la capacitat d'absorcio del carb6 actiu.

B) Contra monoxid de carboni

Per a protegir-se d'este gas, és necessari utilitzar un filtre especific, unint-se la mascara al filtre a través del
tub traqueal, a causa del pes del filtre.

El monoxid de carboni no és separat en el filtre, sind transformat en anhidrid carbonic per mitja d'un
catalitzador a qué s'incorpora oxigen de l'aire ambient, havent de contindre com a minim un 17per 100 en
volum d'oxigen.

Es precis tindre en compte, que no sempre és possible utilitzar mascares dotades Gnicament de filtre contra
CO, ja que perque estos resulten eficacos, és necessari concérreguen dos circumstancies; que existisca prou
percentatge d'oxigen respirable i que la concentraci6 de CO no sobrepasse determinats limits que varien
segons la naturalesa del mateix. Quan tals requisits no existixen s'utilitzara un equip semi-auténomo d'aire
fresc o un equip autonom per mitja d'aire comprimit purificat.

VIDA MITJANA D'UN FILTRE

Els filtres mecanics, es reemplacaran per altres quan els seus passos d'aire estiguen obstruits per la pols
filtrada, que dificulten la respiracié a través d'ells.

Els filtres contra monoxid de carboni, tindran una vida mitjana minima de seixanta minuts.

Els filtres mixtos i quimics, tenen una vida mitjana minima en funcié de l'agent agressiu aixi per exemple
contra amoniac sera de dotze minuts; contra clor sera de quinze minuts; contra anhidrid sulfurés sera de deu
minuts; contra acid sulfhidric sera de trenta minuts.

En determinades circumstancies se suscita la necessitat de protegir els organs respiratoris al propi temps que
el cap i el tronc com en el cas dels treballs amb doll d'arena, pintura aerografica o operacions en que la calor
és factor determinant.

En el doll d'arena, tant quan s'opera amb arena silicia, com amb granalla d'acer, I'operari es protegira amb un
escafandre d'alumini endurit dotat del corresponent sistema d'aireig, per mitja de presa d'aire exterior.

En aquells casos en qué siga necessari cobrir el risc de calor s'utilitzen caputxes d'amiant amb espiera de
vidre refractari i en molts casos amb dispositius de ventilacio.

LLISTA INDICATIVA | NO EXAHUSTIVA D'ACTIVITATS | SE CTORS D'UTILITZACIO D'ESTOS EPIS:
Equips de protecci6 respiratoria:

e Treballs en contenidors, locals exigus i forns industrials alimentats amb gas, quan puguen existir
riscos d'intoxicacié per gas o d'insuficiencia d'oxigen.

e Pintura amb pistola sense ventilaci6 suficient.

e Ambients pulvigenos.

» Treballs en pous, canals i altres obres subterranies de la xarxa de clavegueram.

» Treballs en instal-lacions frigorifiques en qué existisca un risc de fuga de fluid.

5.2.3. Proteccio de les extremitats superiors

El diari Oficial de les comunitats Europees de 30.12.89 en la directiva del Consell de 30 de novembre de 1989
relativa a les disposicions minimes de seguretat i salut per a la utilitzacié pels treballadors en el treball d'EPIS en
el seu annex Il ens mostra una llista d'activitats i sectors d'activitats que puguen requerir la utilitzacié d'equips de
proteccid individual dels bragos i les mans.

A) Guants:
* Treballs de soldadura.
« Manipulacié d'objectes amb arestes tallants, perd no a l'utilitzar maquines, quan existisca el risc que el
guant quede atrapat.
e Manipulacio a l'aire de productes acids o alcalins.

B) Guants de metall trenat:
e Substitucié de fulles en les maquines de tallar.

CRITERIS DE SELECCIO

L'equip ha de posseir la marca CE -segons R.D. 1407/1992 de 20 de novembre-. Les normes EN-348, EN-368,
EN-373, EN-381, EN-142 i EN-510, establixen els requisits minims que ha de complir la proteccié per a ajustar-se
al citat Reial Decret.

1) La proteccié de mans, avantbragos i bracos es fara per mitja de guants, manegues, mitenes i maneguins
seleccionats per a previndre els riscos existents i per a evitar la dificultat de moviments al treballador.

2) Estos elements de proteccié seran de goma o cautxd, clorur de polivinilo, cuiro assaonat al crom, amiant, plom
o malla metal-lica segons les caracteristiques o riscos del treball a realitzar.

3) En determinades circumstancies la proteccié es limitara als dits o palmes de les mans, utilitzant-se a este
efecte didals o manoples.

4) Per a les maniobres amb electricitat hauran d'usar-se els guants fabricats en cautxd, neopré o materies
plastiques que porten indicat en forma indeleble el voltatge maxim per al qual han sigut fabricats.

5) Els guants i maneguins en general, no tindran costures, clavills o qualsevol deformacié o imperfeccido que
minve les seues propietats.

« Podran utilitzar-se colorants i altres additius en el procés de fabricacio, sempre que no disminuisquen les
seues caracteristiques ni produisquen dermatosi.
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» Les manoples, evidentment, no servixen més que per al maneig de grans peces.

» Les caracteristiques mecaniques i fisicoquimiques del material que componen els guants de proteccio es
definixen per la grossaria i resisténcia a la traccié, a I'esgarro i al tall.

« La proteccid dels avantbragos, és a base de maneguins, estant fabricats amb els mateixos materials que
els guants; sovint el manegui és solidari amb el guant, formant una sola peca que a vegades sobrepassa
els 50 cm.

6) Aillament de les ferramentes manuals usades en treballs eléctrics en baixa tensié.
« Ens referim a les ferramentes d'Us manual que no utilitzen més energia que la de l'operari que les usa.
e Les alteracions patides per l'aillament entre -10°C i +50°C no modificara les seues caracteristiques de
manera que la ferramenta mantinga la seua funcionalitat. El recobriment tindra un grossaria minim d'l
mm.
e Portaran en caracters facilment llegibles les indicacions segtients:

a) Distintiu del fabricant.
b) Tensié maxima de servici 1000 volts.

A continuacio, es descriuen les ferramentes més utilitzades, aixi com les seues condicions minimes.

6.1) Tornavis.

Siga quina siga la seua forma i part activa (rectes, recolzats, punta plana, punta de creu, cap hexagonal, etc.),
la part extrema de la ferramenta no recoberta d'aillament, sera com a maxim de 8 mm. La longitud de
I'empunyadura no sera inferior de 75 mm.

6.2) Claus.

En les claus fixes (planes, de tub, etc.), l'aillament estara present en la seua totalitat, excepte en les parts
actives.

No es permetra l'ocupacié de claus dotades de varis caps de treball, excepte en aquells tipus en qué no
existisca connexio eléctrica entre elles.

No es permetra la clau anglesa com a ferramenta aillada de seguretat.

La longitud de I'empunyadura no sera inferior a 75 mm.

6.3) Alicates i tenalles.
L'aillament cobrira I'empunyadura fins al cap de treball i disposara d'un ressalt per a evitar el perill de
liscament de la ma cap al cap de treball.

6.4) Curta-fils d'Aram.

Quan les empunyadures d'estes ferramentes siguen d'una longitud superior a 400 mm. No fa falta ressalt de
proteccio.

Si la dita longitud és inferior a 400mm, anira equipada amb un ressalt semblant a les de les alicates.

En tot cas, l'aillament recobrira 'empunyadura fins al cap de treball.

6.5) Arcos-portasierras.
L'asilamiento recobrira la totalitat del mateix, incloent la palometa o dispositiu de tensat del full.
Podran quedar sense aillament les zones destinades a l'encast del full.

7) Llista indicativa i no exhaustiva d'activitats i sectors d'activitats que poden requerir la utilitzacié d'equips de
protecci6 individual:

< Didals de cuiro: Transport de sacs, paquets rugosos, esmerilat, polit.

« Didals o semiguantes que protegixen dos dits i el polze, reforcats amb cota de malla: Utilitzacio de
ferramentes de ma tallants.

« Manoples de cuiro: Obrers, personal en contacte amb objectes rugosos o matéries abrasives, maneig de
xapes i perfils.

e Semiguantes que protegisquen un dit i el polze reforcats amb malla: Algun treball de serra, especialment
en la serra de cinta.

e Guants i manoples de plastic: Guants amb les puntes dels dits en acer: Manipulacié de tubs, peces
pesades.

« Guants de cuiro: Xapistes, plomers, cincadores, vidriers, soldadura a l'arc.

* Guants de cuiro al crom: Soldadura a l'acer.

e Guants de cuiro reforcat: Maneig de xapes, objectes amb arestes vives.

* Guants amb la palma reforcada amb reblades: Manipulacié de cables d'acer, peces tallants.
+  Guants de cautxd natural: Acid, alcalis.

« Guants de cautxu artificial: idem, hidrocarburs, greixos, oli.

5.2.4. Protecci6 de les extremitats inferiors

El diari Oficial de les comunitats Europees de 30.12.89 en la directiva del Consell de 30 de novembre de 1989
relativa a les disposicions minimes de seguretat i salut per a la utilitzacié pels treballadors en el treball d'EPIS en
el seu annex Il ens mostra una llista d'activitats i sectors d'activitats que puguen requerir la utilitzacié d'equips de
proteccio individual dels bracos i les mans.

A) Guants:
* Treballs de soldadura.
« Manipulacié d'objectes amb arestes tallants, perd no a l'utilitzar maquines, quan existisca el risc que el
guant quede atrapat.
e Manipulacié a l'aire de productes acids o alcalins.

B) Guants de metall trenat:
e Substitucié de fulles en les maquines de tallar.

CRITERIS DE SELECCIO

L'equip ha de posseir la marca CE -segons R.D. 1407/1992 de 20 de novembre-. Les normes EN-348, EN-368,
EN-373, EN-381, EN-142 i EN-510, establixen els requisits minims que ha de complir la proteccié per a ajustar-se
al citat Reial Decret.

1) La protecci6 de mans, avantbragos i bracos es fara per mitja de guants, manegues, mitenes i maneguins
seleccionats per a previndre els riscos existents i per a evitar la dificultat de moviments al treballador.

2) Estos elements de proteccié seran de goma o cautxu, clorur de polivinilo, cuiro assaonat al crom, amiant, plom
o malla metal-lica segons les caracteristiques o riscos del treball a realitzar.

3) En determinades circumstancies la proteccié es limitara als dits o palmes de les mans, utilitzant-se a este
efecte didals o manoples.

4) Per a les maniobres amb electricitat hauran d'usar-se els guants fabricats en cautxd, neopré o materies
plastiques que porten indicat en forma indeleble el voltatge maxim per al qual han sigut fabricats.

5) Els guants i maneguins en general, no tindran costures, clavills o qualsevol deformacié o imperfeccié que
minve les seues propietats.

« Podran utilitzar-se colorants i altres additius en el procés de fabricacio, sempre que no disminuisquen les
seues caracteristiques ni produisquen dermatosi.

» Les manoples, evidentment, no servixen més que per al maneig de grans peces.

» Les caracteristiques mecaniques i fisicoquimiques del material que componen els guants de proteccio es
definixen per la grossaria i resisténcia a la traccié, a I'esgarro i al tall.

« La proteccid dels avantbragos, és a base de maneguins, estant fabricats amb els mateixos materials que
els guants; sovint el manegui és solidari amb el guant, formant una sola peca que a vegades sobrepassa
els 50 cm.

6) Aillament de les ferramentes manuals usades en treballs eléctrics en baixa tensié.
« Ens referim a les ferramentes d'Us manual que no utilitzen més energia que la de I'operari que les usa.
» Les alteracions patides per l'aillament entre -10°C i +50°C no modificara les seues caracteristiques de
manera que la ferramenta mantinga la seua funcionalitat. El recobriment tindra un grossaria minim d'l
mm.
e Portaran en caracters facilment llegibles les indicacions segtients:

a) Distintiu del fabricant.
b) Tensié maxima de servici 1000 volts.

A continuacio, es descriuen les ferramentes més utilitzades, aixi com les seues condicions minimes.
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6.1) Tornavis.

Siga quina siga la seua forma i part activa (rectes, recolzats, punta plana, punta de creu, cap hexagonal, etc.),
la part extrema de la ferramenta no recoberta d'aillament, sera com a maxim de 8 mm. La longitud de
I'empunyadura no sera inferior de 75 mm.

6.2) Claus.

En les claus fixes (planes, de tub, etc.), l'aillament estara present en la seua totalitat, excepte en les parts
actives.

No es permetra l'ocupacié de claus dotades de varis caps de treball, excepte en aquells tipus en qué no
existisca connexio eléctrica entre elles.

No es permetra la clau anglesa com a ferramenta aillada de seguretat.

La longitud de I'empunyadura no sera inferior a 75 mm.

6.3) Alicates i tenalles.
L'aillament cobrira I'empunyadura fins al cap de treball i disposara d'un ressalt per a evitar el perill de
liscament de la ma cap al cap de treball.

6.4) Curta-fils d'Aram.

Quan les empunyadures d'estes ferramentes siguen d'una longitud superior a 400 mm. No fa falta ressalt de
proteccio.

Si la dita longitud és inferior a 400mm, anira equipada amb un ressalt semblant a les de les alicates.

En tot cas, l'aillament recobrira 'empunyadura fins al cap de treball.

6.5) Arcos-portasierras.
L'asilamiento recobrira la totalitat del mateix, incloent la palometa o dispositiu de tensat del full.
Podran quedar sense aillament les zones destinades a I'encast del full.

7) Llista indicativa i no exhaustiva d'activitats i sectors d'activitats que poden requerir la utilitzacié d'equips de
proteccid individual:

< Didals de cuiro: Transport de sacs, paquets rugosos, esmerilat, polit.

- Didals o semiguantes que protegixen dos dits i el polze, reforcats amb cota de malla: Utilitzacio de
ferramentes de ma tallants.

« Manoples de cuiro: Obrers, personal en contacte amb objectes rugosos o matéries abrasives, maneig de
xapes i perfils.

e Semiguantes que protegisquen un dit i el polze reforcats amb malla: Algun treball de serra, especialment
en la serra de cinta.

e Guants i manoples de plastic: Guants amb les puntes dels dits en acer: Manipulacié de tubs, peces
pesades.

e Guants de cuiro: Xapistes, plomers, cincadores, vidriers, soldadura a l'arc.

e Guants de cuiro al crom: Soldadura a l'acer.

e Guants de cuiro reforcat: Maneig de xapes, objectes amb arestes vives.

e Guants amb la palma reforcada amb reblades: Manipulacié de cables d'acer, peces tallants.

« Guants de cautxt natural: Acid, alcalis.

« Guants de cautxu artificial: idem, hidrocarburs, greixos, oli.

5.2.5. Protecci6 del tronc

El diari Oficial de les Comunitats Europees de 30.12.89 en la directiva del Consell de 30 de novembre de 1989
relativa a les disposicions minimes de Seguretat i Salut per a la utilitzacié pels treballadors en el treball d’EPIS en
el seu annex lll ens mostra una llista d'activitats i sectors d'activitats que puguin requerir la utilitzacié d'equips de
proteccio individual.

A) Equips de proteccio:
« Manipulacié de productes acids i alcalins, desinfectants i detergents corrosius.
e Manipulaci6 de vidre pla.
e Treballs de rajat amb sorra.

B) Roba de proteccié antiinflamable:
* Treballs de soldadura en locals minsos.

C) Manils de cuir:
* Treballs de soldadura.
* Treballs de modelat.

D) Roba de proteccié per al mal temps:
e Obres a l'aire lliure amb temps plujos o fred.

E) Roba de seguretat:
« Treballs que exigeixin que les persones seguixen vistes a temps.

CRITERIS DE SELECCIO:
e L'equip ha de posseir la marca CE -segons R.D. 1407/1992 de 20 de novembre-.
Les normes EN-348, EN-368, EN-373, EN-381, EN-142 i EN-510, establixen els requisits minims que
ha de complir la roba de proteccio per a ajustar-se al citat Real Decret.

CONDICIONS PREVIES d'EXECUCIO:
« Disposar de diverses talles, i tipus de roba de treball en funcié del tipus de treball, i estacio de I'any en
queé és realitza.

CARACTERISTIQUES FiSIQUES:

* Micos de treball: Seran de teixit lleuger i flexible, seran adequats a les condicions ambientals de
temperatura i humitat. Ajustaran be al cos. Quan les manigues siguin llargues, s’ajustaran per mitja de
terminacions de teixit elastic.

e S'eliminaran en la mesura del possible els elements addicionals, com a butxaques, bocamanigues,
botons, parts tornades cap amunt, cordons, etc.

« Per a treballar sota la pluja, seran de teixit impermeable quan s'usin en les proximitats de vehicles en
moviment sera si pot ser de color groc o ataronjat, completant-se amb elements reflectors.

5.3. Requisits dels equips de proteccid col-lectiva

5.3.1. Condicions técniques de les proteccions col- lectives

MANTENIMENT DELS EQUIPS DE PROTECCIO COL-LECTIVA.

Les proteccions col-lectives requerixen d'una vigilancia en el seu manteniment que garantisca la idoneitat del seu
funcionament per al fi que van ser instal-lades. Esta tasca deu ser realitzada pel Delegat de Prevencié, apartat -d-
, article 36 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals, qui revisara la situacié d'estos elements amb la periodicitat
gue es determine en cada cas i que com a pauta general s'indica a continuacio.

« Elements de xarxes i proteccions exteriors, en general, baranes, baranes, etc. (setmanalment).
« Elements de bastimentada, suports, ancoratges, traves, plataformes, etc. (setmanalment).
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- Estat del cable de les grues torre independentment de la revisié diaria del gruista (setmanalment).

« Instal-lacio provisional d'electricitat, situacié de quadros auxiliars de plantes, quadros secundaris, clavilles,
etc. (setmanalment).

« Extintors, magatzem de mitjans de proteccio personal, farmaciola, etc. (mensualment).

* Neteja de dotacions de les casetes de servicis higiénics, vestuaris, etc. (setmanalment).

CONDICIONS PARTICULARS DE LES PROTECCIONS COL-LECTI VES.

A) Visera de proteccié accés a obra:

e La protecci6 del risc existent en els accessos dels operaris a I'obra es realitzara per mitja de la utilitzacié de
viseres de proteccid.

e La utilitzacid de la visera de proteccio es justifica en l'article 190 de I'Ordenanca Laboral de la Construccio,
Vidre i Ceramica.

e Estaran formades per una estructura metal-lica com a element sustentador dels taulers, d'amplaria suficient
per a l'accés del personal, prolongant-se cap a l'exterior del bord de forjat 2’5 m. i senyalitzant-se
convenientment.

Els taulers que formen la visera de proteccié hauran de formar una superficie perfectament quallada.

B) Instal-lacié electrica provisional d'obra:

a) Xarxa electrica:

¢ Lainstal-lacié provisional d'obra estara d'acord amb la ITC-BT-33 i instruccions complementaries.

e Tots els conjunts d'aparells emprats en les instal-lacions d'obres han de complir les prescripcions de la horma
UNE-EN 60.349 -4.

« En els locals de servicis (oficines, vestuaris, locals sanitaris, etc.) seran aplicables les prescripcions técniques
arreplegues en la ITC-BT-24

e Durant la fase de realitzacié de la instal-lacid, aixi com durant el manteniment de la mateixa, els treballs
s'efectuaran sense tensio en les linies verificant-se esta circumstancia amb un comprobador de tensié.

b) Presa de terra:

« Les preses de terra podran estar constituides per plaques o piques verticals.

¢ Les plaques de coure tindran un grossaria minim de 2 mm. i la de ferro galvanitzat seran de 2.5 Mm.

» Les piques d'acer galvanitzat seran de 25 Mm. de diametre com a minim, les de coure de 14 mm. de diametre
com a minim i els perfils d'acer galvanitzat de 60 Mm. de costat com a minim.

C) Cables de subjeccié de cintur6 de seguretat i ancoratges:

e Els cables de seguretat, una vegada muntats en l'obra i abans de la seua utilitzacio, seran examinats i
provats amb vista a la verificacié de les seues caracteristiques i a la seguretat del treball dels mateixos.

» Estes proves es repetiran cada vegada que estos siguen objectes de trasllat, modificacions o reparacions
d'importancia.

+ Tindran prou resisténcia per a suportar els esfor¢os a qué puguen ser sotmesos d'acord amb la seua funcié
protectora.

D) Marquesines:
Hauran de complir les seglients caracteristiques:

a) Longitud minima de volat 2,5 metres des del bord del forjat.
b) Separacié6 maxima entre mordasses de 2 metres.
c) Resisténcia a un impacte sobre la seua superficie, igual 0 menor de 600 Kg. /m2.

» Les marquesines estaran formades per plataformes de taulers de 50 Mm. de grossaria, separats lleugerament
entre ells, de manera que en cas de pluja impedisquen que es formen acumulacions d'aigua en la seua
superficie, perd al mateix temps hauran d'impedir que la ferramenta material que impacta en ella, puga
col-locar-se entre els intersticis dels taulers de la plataforma.

e Perqué esta proteccié complisca amb alld que s'ha programat, la seua longitud haura de ser igual a la fatxada
(exterior i/o interior) de I'edifici en construccio.

E) Xarxes:

« La Norma UNE-EN 1263 Parts 1 i 2, establix les caracteristiques, tipus i requisits generals que han de satisfer
les xarxes de seguretat utilitzades en determinats llocs de treball per a protegir a les persones exposades als
riscos derivades de caiguda d'altura.

» La protecci6 del risc de caiguda al buit pel bord perimetral es fara per mitja de la utilitzacié de xarxes sobre
pescants tipus forca. A més es protegira el desencofrat per mitja de xarxes, ancorades al perimetre dels
forjats.

e Les xarxes utilitzades seran de poliamida, de 100 x 100 mm., amb suports tipus forca col-locades a 4,50 m.,
llevat que el replantejament no ho permeta. En cap cas els pescants sobrepassaran els 5,00 m. de separacio.

» Portaran corda perimetral de cércol nugada a la malla i per a realitzar els entroncaments, aixi com per al trava
dels trams de malla a les perxes, i sera major de 8 mm.

» L'extrem inferior de la xarxa s'amarrara a ganxos metal-lics embeguts en el forjat separades com a maxim
1,00 m., el lligat dels moduls entre si sera amb corda de poliamida de diametre 3 Mm.

e Els trams de malla es cosiran entre ells amb el mateix tipus de corda de poliamida i mai amb fils d'aram o
cable, de manera que no deixen buits.

F) Mallazos:

e Els buits horitzontals interiors es protegiran amb malles electrosoldades de resisténcia i malla adequada, sent
indicat quan estos son de reduida grandaria (normalment menor de 2 m2).

« En obra disposem de malles d'acer electrosoldat, en diferents elements estructurals, per la qual cosa és un
element comd.

* Les malles es componen de dos sistemes de fil d'aram o barres paral-lels, d'acer estirat en fred, o trefilatge,
formant reticula ortogonal i unida per mitja de soldadura eléctrica en els seus punts de contacte.

e Per la seua condici6 de resisténcia a esfor¢cos tallants de cada nuc soldat, és ideal per a la retencié de
materials i objectes en la protecci6 de buits de forjats.

« Els avantatges que poden obtindre's amb l'ocupacié de malles electrosoldades sén: facil col-locacié en obra,
estalvi de treball, bon ancoratge al forjat perqué forma part d'ell, supressio de ganxos, etc.

G) Tanca d'obra:

» Haura de realitzar-se el tanca del perimetre de I'obra, segons plans i abans de l'inici de I'obra.

e Tindran almenys 2 metres d'altura.

e Disposaran de porta gran per a accés de vehicles de 4 metres d'amplaria i porta independent per a accés de
personal.

» Esta haura de mantindre's fins a la conclusié de I'obra o si és el cas a la seua substitucid pel tanca definitiu.

H) Plataformes d'Entrada/Eixida de materials:

e S'utilitzara este tipus de plataformes per a la recepcié dels materials en planta.

» Es col-locaran en totes les plantes dels forjats, estant perfectament apuntalades per a garantir la seua
estabilitat.

e L'ample de la plataforma sera almenys de 60 cm. i anira proveida de baranes que impedisquen la caiguda
dels treballadors.

I) Proteccié contra incendis:

* En els centres de treball s'observaran les normes que, per a prevencid i extincié d'incendis, establixen els
seglients apartats d'este capitol i en el Pla d'Emergéncia que acompanya a este Plec de Seguretat i Salut.
Aixi mateix, en les industries o treballs amb risc especific d'incendi, es compliran les prescripcions imposades
pels reglaments tecnics generals o especials, dictats per la Presidencia del Govern, o per altres departaments
ministerials, en lI'ambit de les seues respectives competéncies, aixi com les corresponents ordenances
municipals.

» Els extintors seran de pols polivalent, revisant-se periddicament tal com establix el Pla d'Emergéncia.

J) Encofrats continus:

» La protecci6 efectiva del risc de caiguda en aquesta obra dels operaris des d'un forjat en execuci6 al forjat
inferior es realitzara per mitja de la utilitzacié d'encofrats continus.

e Es justifica la utilitzacié6 d'este métode de treball basant-se en que l'ocupacié d'altres sistemes com la
utilitzacié de plataformes de treball inferiors, passarel-les superior o I'ocupacié de l'arnés de seguretat basant-
se en el que disposen els articles 192 i 193 de l'ordenanca laboral de la construcci6, sén de totes tots
inviables.

» L'empresa constructora deura per mitja del Pla de Seguretat, justificar I'eleccié d'un determinat tipus
d'encofrat continu entre I'oferta comercial existent.
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e Compliran el que disposa l'apartat 11 de la part C de I'annex IV del Reial Decret 1627/1997.

K) Taulers:

e La proteccié dels riscos de caiguda al buit pels buits existents en el forjat es realitzara per mitja de la
col-locacié de taulers de fusta.

e Estos buits es referixen als que es realitzen en obra per al pas d'ascensors, muntacarregues i xicotets buits
per a conductes d'instal-lacions.

e La utilitzacié d'este mig de proteccio es justifica en l'article 21 de I'Ordenanca General de Seguretat i Higiene
en el Treball.

» Els taulers de fusta hauran de tindre la resisténcia adequada i estaran formats per un quallat de taulers de
fusta de 7 x 20 cm. subjectes inferiorment per mitja de tres taulers transversals, tal com s'indica en els Plans.

L) Corredors de seguretat :
a) Porticats:

» Podran realitzar-se els portics amb peus dreta i llinda de taulers embridats, fermament subjectes al terreny i
coberta quallada de taulers. Estos elements també podran ser metal-lics (els portics amb tub o perfils i la
coberta de chapa).

e« Seran capacos de suportar l'impacte dels objectes que es preveja puguen caure (600 Kg. /m2), podent
col-locar elements amortidors sobre la coberta.

b) Passarel-les:

» S'utilitzaran les passarel-les com a elements de proteccid col-lectiva per a navegar amb seguretat per rases
de fonamentaci6é, fonamentacions, forjats en construccio i en general per aquells llocs o llocs en qué la
circulacié de les persones no es realitze sobre sol uniforme i estable.

e Les passarel-les utilitzades en aquesta obra seran de 60 cm. d'ample.

M) Baranes :

» Es col-locaran baranes en el perimetre de totes les plantes de Iimmoble, aixi com en els buits interiors del
mateix que represente un risc potencial de caiguda, a mesura que es van realitzant els forjats.

» Aixi mateix es col-locaran baranes en el perimetre de la zona d'excavacio i en tots aquells punts de I'obra on
existisca un potencial risc de caiguda.

e Hauran de tindre la suficient resisténcia per a garantir la retencio de persones (150 Kg. /ml).

» Tindran llist6 intermedi, socol de 20 cm. i passamans, amb la resisténcia adequada per a la retencio de
persones.

¢ A més les escales estaran totes elles amb baranes tant en les rampes com en els altiplans.

e L'altura sera almenys de 90 cm., sent recomanable la utilitzacié de baranes amb altura d'1,00 metres.

CRITERIS GENERALS D'UTILITZACIO DE LES PROTECCIONS COL-LECTIVES:

Respecte als mitjans de proteccié col-lectiva que s'utilitzaran per a la prevencié dels riscos detectats en la
Memoria de Seguretat, s'hauran de complir les condicions segiients:

A) La protecci6é col-lectiva ha sigut dissenyada en funcié de la tipologia concreta de I'obra, tenint una atencié
especial a la senyalitzacio.

B) Les proteccions col-lectives d'esta obra, estaran disponibles per al seu Us immediat abans de la data decidida
per al seu muntatge, segons el que preveu el pla d'execucio6 de l'obra.

C) Les proteccions col-lectives seran noves, a estrenar, si els seus components tenen caducitat d'Us reconeguda.
D) Les proteccions col-lectives seran instal-lades préviament abans d'iniciar qualsevol treball que requerisca el
seu muntatge. Queda prohibit el comencament d'un treball o activitat que requerisca protecci6 col-lectiva, fins que
esta estiga muntada completament dins de I'ambit del risc que neutralitza o elimina.

E) Per a al muntatge de les proteccions col-lectives, es tindra en compte les directrius de la Direcci6 d'obra.

F) Es desmuntara immediatament, tota proteccié col-lectiva que s'estiga utilitzant, en la que s'observen
deterioraments amb disminucioé efectiva de la seua qualitat real. Se substituira a continuacié el component
deteriorat i es tornara a muntar la proteccié col-lectiva una vegada resolt el problema.

G) Durant la realitzacio de I'obra, pot ser necessari variar el mode o la disposicié de la instal-laci6 de la proteccio
col-lectiva prevista. De totes maneres, s'adoptaren les mesures apropiades en cada cas amb el vistiplau de la
Direcci6 d'obra.

H) Les proteccions col-lectives projectades en estos treballs, estan destinades a la proteccié dels riscos de tots
els treballadors de l'obra. Es a dir, treballadors de I'empresa principal, els de les empreses concurrents
(subcontractades), empreses col-laboradores, treballadors autonoms, visites dels tecnics de la direccié d'obra o
de la propietat i visites de les inspeccions d'organismes oficials o d'invitats per diferents causes.

I) L'empresa Principal (contractista) realitzara el muntatge, manteniment i retirada de la proteccié col-lectiva pels
seus mitjans o per mitja de subcontractacio, responent davant de la Direccié d'obra, segons les clausules
penalizadores del contracte d'adjudicacio d'obra i del Plec de Condicions Técniques Particulars del Proi grega

J) El muntatge i Gs correcte de la proteccié col-lectiva definida, és preferible a I'is d'equips de proteccio individual
per a defendre's d'un risc idéntic.

K.) En cas d'accident a alguna persona per la fallada de les proteccions col-lectives, es procedira segons les
normes legals vigents, avisant a més sense retard, a la Direcci6 d'obra.

L.) L'Empresa Principal (contractista) mantindra en la posicio d'Us previst i muntades, les proteccions col-lectives
que fallen per qualsevol causa, fins que es realitze la investigacié pertinent de la fallada, amb l'assisténcia
expressa de la Direccio.

AUTORITZACIO PER A UTILITZACIO DE LES PROTECCIONS C OL-LECTIVES:

Es revisara i posteriorment s'autoritzara la utilitzacio de les Proteccions Col-lectives. L'objectiu fonamental de la
formalitzacio del present protocol és deixar constancia documental de l'estat i Us de les proteccions col-lectives a
utilitzar en I'obra.

Sera necessaria la amb l'autoritzacié prévia del Coordinador de Seguretat i Salut o Direccidé Facultativa per a la
utilitzacié de les proteccions.

Mensualment es revisaran totes les proteccions col-lectives presents en obra per a la seua autoritzacio d'us.

5.4. Requisits de la senyalitzacio en materia de se
vial, etc

guretat i salut,

Els mitjans a adoptar en l'organitzacié d'esta obra son els encaminats a la senyalitzacié visual. Els camions i
maquines solen disposar de botzines i senyals acustics, certs productes poden emanar mal olor, perd solen
arribar a I'obra amb les senyalitzacions muntades. Els mitjans utilitzats sovint estan tipificats i el mercat oferix una
amplia gamma de productes que cobrixen perfectament les demandes en els segiients grups de mitjans de
senyalitzacio:

1) BALISAMENTS
S'utilitzara en aquesta obra per a fer visibles els obstacles o objectes que puguen provocar accidents. En
particular, s'usara en la implantacié de xicotets treballs temporals com per a obrir un pou, col-locar un pal, etc.

2) ETIQUETES, CINTES, GARLANDES, LLUMINOSOS | DESTE LLANTES

En aquesta obra s'utilitzaran els senyals que s'estimen oportunes, acompanyades amb frases que es poden
redactar en colors distints, cridaners, que especifiquen perills o indicacions de posicio, situacid, advertéencia,
utilitzacio o mode d'Us del producte contingut en els envasos.

3) SENYALS
Les que s'utilitzaran en aquesta obra respondran a convenis internacionals i s'ajustaran a la normativa actual.
L'objectiu és que siguen conegudes per tots.

3.1) Senyalitzacié d'obra.

Esta senyalitzaci6 complira amb el contingut del Reial Decret 485 de 14 d'abril d'1.997 que desenvolupe els
preceptes especifics sobre senyalitzacié de riscos en el treball segons la Llei 31 de 8 de novembre de 1995 de
prevencio de riscos laborals.

3.2) Senyalitzacio vial.
Esta senyalitzaciéo complira amb el nou -Codi de Circulacio- i la Instruccio de carreteres 8.3-IC.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES DELS SENYALS .
S'utilitzaran senyals noves i normalitzades segons la Instrucci6 de carreteres 8.3-IC.
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En el muntatge dels senyals haura de tindre's present :

a) S'ha de tindre en compte tant el risc de ser atropellat pels vehicles que circulen per la zona de les obres com el
risc de caure des d'una determinada altura mentres s'instal-la un senyal.

b) Es tindra sempre present, que normalment la senyalitzacié vial es munta i desmunta amb la zona de les obres
oberta al trafic rodat, i que els conductors que no saben que es trobaran amb esta activitat, circulen
confiadament, per tant, és una operacid critica amb un alt risc tant para als operaris que treballen com para als
usuaris de la via que es poden veure sorpresos inesperadament.

5.5. Requisits d'utilitzacio i manteniment de la ma  quinaria

« L'Ordenanca de Seguretat i Higiene en el Treball, de 9 de mar¢ de 1971, regula les caracteristiques i
condicions d'aquests elements en els seus articles 100 a 124

» Reials decrets 1435/1992 i 56/1995 sobre seguretat en maquines.

» Reglament de Seguretat en les Maquines, Reial decret 1595/1986, de 26 de maig, modificat pel reial decret
830/1991 de 24 de maig.

e Aplicacio de la Directiva del Consell 89-392-CEE, Reial decret 1435/1992, de 27 de novembre, relativa a
I'aproximacio de les legislacions dels Estats membres sobre maquines.

» Reial decret 842/2002, de 2 d'Agost, pel qual s'aprova el Reglament Electrotecnic de Baixa Tensio i les seves
instruccions técniques complementaries que ho desenvolupen.

» Reial decret 836/2003, de 27 de juny, pel qual es es aprova la nova Instruccié técnica complementaria «MIE-
AEM-2» del Reglament d'aparells d'elevacié i manutencio, referent a grues torre per a obres o altres
aplicacions.

e Instruccié Técnica Complementaria -MIE-AEM-2- del Reglament d'Aparells d'Elevacié i Manutencié, referent a
grues torre per a obres o altres aplicacions.

AUTORITZACIO D'UTILITZACIO DE MAQUINES:

Es revisara i posteriorment s'autoritzara I'l's de maquines a utilitzar en I'obra. L'objectiu fonamental és deixar
constancia documental de la conformitat de recepcié de les Maquines, en funcié del compliment dels requisits de
seguretat establerts en el RD 1.495/1986, de 26 de maig, pel qual s'aprova el Reglament de Seguretat en les
Magquines, aixi com en el RD 1.435/1992, de 27 de novembre, pel qual es dicten les disposicions d'aplicacié de la
Directiva del Consell 89/392/CEE, relativa a l'aproximacié de les legislacions dels Estats membres sobre
maquines a emprar en els diferents talls vinculats a aquesta obra.

» Les Maquines a utilitzar en obra haurien de ser noves sempre que sigui possible. En cas que aquests equips
siguin reutilitzats i en funcié dels seus tipus haurien de disposar dels seus projectes técnics especifics
d'instal-laci6 i engegada o els certificats del fabricant o empresa de lloguer de maquinaria en el qual s'indiqui
gue han estat revisats i que es troben en perfecte estat d'utilitzacié en obra.

« No es podra utilitzar cap maquina motoritzada que no compleixi amb els requisits indicats en el paragraf
anterior, els quals haurien de ser comprovats pel coordinador de Seguretat i Salut o Direcci6 facultativa, qui
procedira a donar el seu vistiplau.

* Quan no existeixi una norma oficial de certificacié6 administrativa de Seguretat, les Maquines haurien de
disposar de la garantia escrita del fabricant o subministrador que certifiqui que els mateixos responen a les
prestacions de seguretat requerides per la reglamentacio vigent en el nostre pais, en les condicions de servei
i utilitzacioé per ell descrites. L'Empresari Principal (Contractista) triara entre els productes del mercat aquell
gue reuneixi les condicions de qualitat i seguretat en la seva utilitzacié segons les seves prestacions, exigint
al fabricant o subministrador els certificats que ho avalin.

e Per a aquesta normalitzaci6 interna haura de contar amb el V°B° del Coordinador en matéria de Seguretat i
Salut per a aquesta obra.

» Existira en el magatzem una reserva d'accessoris i recanvis per a la maquinaria, amb la finalitat de garantir la
reposicié dels mateixos.

e En aquesta previsio es tindra en compte la vida Gtil de les Maquines, la seva data de caducitat.

e El control afectara a tota maquina inclosa en I'ambit d'aplicacié dels Reials decrets 1.495/1986, de 26 de
maig, pel qual s'aprova el Reglament de Seguretat en les Maquines, aixi com en el RD 1.435/1992, de 27 de
novembre, pel qual es dicten les disposicions d'aplicacié de la Directiva del Consell 89/392/CEE, i es

realitzara per I'empresari responsable de la maquina assegurant-se que han estat compreses les condicions
de recepcid, muntatge, utilitzacié i manteniment per part dels seus operadors i usuaris.

« En el cas de les grues torre, es portara a terme el control, a partir de les disposicions establertes, exigéncies i
requisits del RD 836/2003 de 27 de juny.

5.6. Interpretaci6 dels documents de seguretatisa  lut

La interpretacio dels documents de Seguretat i Salut de la present obra, seran de responsabilitat exclusiva del
Coordinador de Seguretat i Salut.

El Coordinador de Seguretat i Salut podra sol-licitar qualsevol informe o aclariment respecte d'aixo a les parts
implicades (empresa contractista, subcontractista, autbnoms), aixi com a la Direcci6 Facultativa.
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6. Condicions economic administratives

6.1. Condicions especifiques per a I'obra

* Una vegada al mes, esta Constructora estendra la valoracié de les partides que en matéria de seguretat
s'’hagueren realitzat en I'obra; la valoracio es fara conforme s'ha establit en el Pressupost i d'acord amb els
preus contractats per la propietat.

« L'abonament de les certificacions exposades en el paragraf anterior es fara conforme s'estipule en el
contracte de I'obra.

e« A l'hora de redactar el pressupost de Seguretat i Salut, s'ha tingut en compte només les partides que
intervenen com a mesures de Seguretat i Salut, fent omissié de mitjans auxiliars sense els quals I'obra no es
podria realitzar.

* En cas d'executar en l'obra unitats no previstes en el pressupost, es definiran totalment i correctament les
mateixes, i se'ls adjudicara el preu corresponent, procedint-se per al seu abonament tal com s'indica en els
apartats anteriors.

« En cas de plantejar-se una revisi6 de preus el Contractista comunicara esta proposicié a la propietat per
escrit, procedint-se a continuacio a alldo que s'ha estipulat en les Condicions d'indole Facultatiu.

SANT JOSEP DE SA TALAIA, 25 de Gener de 2011

Sign: José M2 E. Lopez Llaquet
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